poc 54 1351/001 pocs4 1351/001

BELGISCHE KAMER VAN CHAMBRE DES REPRESENTANTS
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS DE BELGIQUE
13 november 2015 13 novembre 2015
WETSONTWERP PROJET DE LOI
houdende contenant le budget
de Middelenbegroting des Voies et Moyens
voor het begrotingsjaar 2016 de 'année budgétaire 2016
2523

KAMER * 3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE PRI 2016 CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



pocs4 1351/001

De regering heeft dit wetsontwerp op 13 november
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De “goedkeuring tot drukken” werd op 13 november
2015 door de Kamer ontvangen.
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Le “bon atirer” a été recu ala Chambre le 13 no-
vembre 2015.
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BIJLAGE
Inventaris 2014 van de vrijstellingen, aftrekken en
verminderingen die de ontvangsten van de Staat
beinvioeden

Deze bijlage zal afzonderlijk gepubliceerd worden.

ANNEXE

Inventaire 2014 des exonérations, abattements et
réductions qui influencent les recettes de I'Etat

Cette annexe sera publiée séparément.
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EERSTE DEEL
WETSONTWERP
houdende de Middelenbegroting voor het
begrotingsjaar 2016
FILIP,
KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze GROET.

Op de voordracht van Onze minister van Financién
en van Onze minister van Begroting,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WiJ:

Onze minister van Financién en Onze minister van
Begroting zijn gelast in Onze naam bij de Kamer van
volksvertegenwoordigers het wetsontwerp in te dienen
waarvan de tekst volgt:

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in

artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Voor het begrotingsjaar 2016 worden de lopende
ontvangsten van de Staat geraamd:

Voor de fiscale ontvangsten, op
EUR 52 437 481 000

Voor de niet-fiscale ontvangsten, op
EUR 3 497 802 000
Zegge te samen EUR 55 935 283 000

overeenkomestig Titel | van de hierbijgaande tabel.

PREMIERE PARTIE
PROJET DE LOI
contenant le budget des Voies et Moyens de
I'année budgétaire 2016
PHILIPPE,
Rol pes BELGES,

A tous, présents et a venir,
SALUT.

Sur la proposition de Notre ministre des Finances et
de Notre ministre du Budget,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Notre ministre des Finances et Notre ministre du
Budget sont chargés de présenter en Notre nom a
la Chambre des représentants le projet de loi dont la
teneur suit:

Article 1¢

La présente loi régle une matiére visée a l'article

74 de la Constitution.

Art. 2

Pour 'année budgétaire 2016, les recettes courantes
de I'Etat sont évaluées:

Pour les recettes fiscales, a
EUR 52 437 481 000

Pour les recettes non fiscales, a
EUR 3 497 802 000
Soit ensemble EUR 55 935 283 000

conformément au Titre | du tableau ci-annexé.



Art. 3

Voor het begrotingsjaar 2016 worden de kapitaalont-
vangsten van de Staat geraamd:

Voor de fiscale ontvangsten, op
EUR 250 000 000

Voor de niet-fiscale ontvangsten, op
EUR 890 509 000

Zegge te samen EUR 1 140 509 000

overeenkomstig Titel Il van de hierbijgaande tabel.

Art. 4

Voor het begrotingsjaar 2016, wordt de opbrengst
van leningen geraamd op 45 830 422 000 euro, over-
eenkomestig Titel lll van de hierbijgaande tabel.

Art. 5

De op 31 december 2015 bestaande directe en in-
directe belastingen, in hoofdsom en opdeciemen ten
behoeve van de Staat, worden tijdens het jaar 2016 inge-
vorderd volgens de wetten, besluiten en tarieven waarbij
de zetting en invordering ervan worden geregeld, met
inbegrip van de wetten, besluiten en tarieven die slechts
een tijdelijk of voorlopig karakter hebben.

Art. 6

De toepassing van de artikelen 3 en 4, § 1, van
de wet van 28 december 1954, houdende de Midde-
lenbegroting voor het dienstjaar 1955, is verlengd tot
31 december 2016.

Art. 7

De Koning kan, binnen de perken en onder de voor-
waarden die Hij bepaalt, vrijstelling van belasting ver-
lenen voor de inkomsten van leningen die in 2016 door
de Federale Staat, de Gemeenschappen, de Gewesten,
de provincies, de agglomeraties, de gemeenten en de
openbare instellingen of organismen, voornamelijk in
het buitenland zouden worden uitgegeven of geplaatst,
en in het bijzonder de Schatkistbons in vreemde munt.

Wat betreft de inkomsten van de effecten van deze
leningen die zouden gehouden worden door Belgische
verblijfhouders, kunnen de fiscale vrijstellingen echter
alleen worden verleend aan de financiéle instellingen
of de hiermee gelijkgestelde ondernemingen en de
beroepsbeleggers bedoeld in artikel 105, 1° en 3°, van
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Art. 3

Pour 'année budgétaire 2016, les recettes en capital
de I'Etat sont évaluées:

Pour les recettes fiscales, a
EUR 250 000 000

Pour les recettes non fiscales, a
EUR 890 509 000

Soit ensemble EUR 1 140 509 000

conformément au Titre |l du tableau ci-annexé.

Art. 4

Pour I'année budgétaire 2016, le produit d’emprunts
est évalué a 45 830 422 000 euros, conformément au
Titre 11l du tableau ci-annexé.

Art. 5

Les impbts directs et indirects, en principal et
décimes additionnels au profit de I'Etat, existant au
31 décembre 2015, seront recouvrés pendant 'année
2016 d'apres les lois, arrétés et tarifs qui en réglent
I'assiette et la perception, y compris les lois, arrétés et
tarifs qui n‘ont qu’un caractére temporaire ou provisoire.

Art. 6

Lapplication des articles 3 et 4, § 1°, de la loi du
28 décembre 1954 contenant le budget des Voies et
Moyens pour I'exercice 1955, est prorogée jusqu’au
31 décembre 2016.

Art. 7

Le Roi peut, dans les limites et aux conditions qu’ll
détermine, accorder des exonérations fiscales aux reve-
nus des emprunts qui, en 2016, seraient émis ou placés
principalement a 'étranger par I'Etat fédéral, les commu-
nautés, les régions, les provinces, les agglomérations,
les communes et les établissements ou organismes
publics, et en particulier les bons du Trésor libellés en
monnaies étrangéres.

En ce qui concerne les revenus des titres de ces
emprunts qui seraient détenus par des résidents belges,
les exonérations fiscales ne peuvent toutefois étre
accordées qu’aux seuls établissements financiers ou
entreprises y assimilées et investisseurs professionnels
visés a l'article 105, 1° et 3°, de 'AR/CIR 92, ainsi que,



pocs4 1351/001

het KB/WIB 92, alsmede, onverminderd de toepassing
van artikel 262, 1°, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992, aan de rechtspersonen bedoeld in
artikel 220 van het Wetboek van de inkomstenbelas-
tingen 1992.

Art. 8

§ 1. Omin het kader van het beheer van de overheids-
schuld het tekort van de ontvangsten in verhouding tot
de uitgaven voor het jaar 2016 te dekken, met inbegrip
van de terugbetalingen van leningen en de eventuele
uitgaven als gevolg van de financiéle beheersverrich-
tingen bedoeld in § 3, 1°, hierna, of om de tijdelijke
schatkistonevenwichten in de loop van het begrotings-
jaar te dekken:

1° wordt de Koning gemachtigd om openbare lenin-
gen uit te geven.

Wanneer de Koning een algemeen uitgiftekader voor
leningen heeft bepaald dat de grenzen van de bevoegd-
heden vastlegt die kunnen worden gedelegeerd, kan de
minister van Financién gemachtigd worden om, tijdens
het begrotingsjaar, de leningen die binnen dit kader
vallen uit te geven.

2° wordt de minister van Financién gemachtigd om
Schatkistcertificaten, Schatkistbons of om het even welk
rentedragend financieringsinstrument verschillend van
de openbare leningen uit te geven.

De machtigingen bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°,
gelden eveneens voor de uitgifte van openbare leningen
en andere rentedragende financieringsinstrumenten
waarvan de voorwaarden worden bepaald in de loop van
2016 en de opbrengst aan de Schatkist wordt gestort
in de loop van een volgend begrotingsjaar om in het
kader van het beheer van de overheidsschuld het tekort
van de ontvangsten in verhouding tot de uitgaven voor
laatstgenoemd begrotingsjaar te dekken.

De leningen bedoeld in het eerste lid, 1° en 2° en
in het tweede lid, kunnen zowel in Belgié als in het
buitenland worden uitgegeven, en zowel in euro als in
vreemde munt.

§ 2. Het beheer van de overheidsschuld heeft als
voornaamste doel de financiéle kost van de Federale
Staatsschuld te verminderen in het kader van een be-
heer van de marktrisico’s en van de operationele risico’s
rekening gehouden met de algemene doelstellingen van
het begrotings- en het monetair beleid.

Het beheer van de overheidsschuld heeft eveneens
als doel de financiéle kost te verminderen van de schuld
van de openbare entiteiten, te onderscheiden van de
eigenlijke Federale Staat, van de centrale overheid.

sans préjudice de I'application de Il'article 262, 1°, du
Code des impbts sur les revenus 1992, aux personnes
morales visées a l'article 220 du Code des imp6bts sur
les revenus 1992.

Art. 8

§ 1°". Pour couvrir, dans le cadre de la gestion de la
dette publique, l'insuffisance des recettes par rapport
aux dépenses de I'année 2016, en ce compris les rem-
boursements d’emprunts et les dépenses éventuelles
résultant des opérations de gestion financiére visées
au § 3, 1°, ci-apres, ou les déséquilibres passagers de
trésorerie au cours de I'année budgétaire:

1° le Roi est autorisé a émettre des emprunts publics.

Lorsque le Roi a fixé un cadre général d’émission
d’emprunts qui détermine les limites des pouvoirs qui
peuvent étre délégués, le ministre des Finances peut
étre autorisé a émettre, au cours de 'année budgétaire,
les emprunts qui entrent dans ce cadre.

2° le ministre des Finances est autorisé a émettre
des certificats de trésorerie, bons du Trésor ou tout
instrument de financement portant intérét autre que les
emprunts publics.

Les autorisations visées a I'alinéa 1¢, 1° et 2°, valent
également pour I'’émission d’emprunts publics et d’autres
instruments de financement portant intérét dont les
conditions sont fixées dans le courant de 2016 et dont
le produit est versé au Trésor au cours d’'une année
budgétaire suivante afin de couvrir, dans le cadre de la
gestion de la dette publique, I'insuffisance des recettes
par rapport aux dépenses de cette derniere année
budgétaire.

Les emprunts visés a l'alinéa 1°", 1° et 2°, et a l'alinéa
2, peuvent étre émis aussi bien en Belgique qu’a I'étran-
ger, en euros et en monnaies étrangeres.

§ 2. La gestion de la dette publique a pour principal
objectif de minimiser le co(t financier de la dette de
I'Etat fédéral dans le cadre d’'une gestion des risques de
marché et des risques opérationnels et dans le respect
des objectifs généraux de la politique budgétaire et de
la politique monétaire.

La gestion de la dette publique a également pour
objectif de minimiser le codt financier de la dette des
entités publiques de 'administration centrale, autres que
I'Etat fédéral proprement dit.
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Daarom stelt de minister van Financién, op voorstel
van het strategisch Comité van de schuld dat werkt bin-
nen de algemene administratie van de Thesaurie, de
algemene richtlijnen vast die van toepassing zijn op het
beheer van de Federale Staatsschuld; deze richtlijnen
hebben in het bijzonder betrekking op de structuur van
de portefeuille van de schuld en op het niveau van de
risico’s die daaraan kunnen verbonden zijn.

Het strategisch Comité van de schuld neemt de uit-
voeringsmaatregelen voor deze algemene richtlijnen.
Deze laatste omlijnen de uitvoering van de eigenlijke
financiéle verrichtingen door het Agentschap van de
schuld opgericht binnen de FOD Financién, algemene
administratie van de Thesaurie.

§ 3. De minister van Financién wordt gemachtigd om:

1° iedere financiéle beheersverrichting af te sluiten
binnen de grenzen gesteld in § 2 hiervoor.

Onder financiéle beheersverrichting wordt verstaan:

a) de dagelijkse beheersverrichtingen van de
Schatkist, meer bepaald de financiéle verrichtingen
die noodzakelijk zijn om het dagelijks kasevenwicht te
waarborgen;

b) de omruilingen van effecten;

¢) de aanpassing van de contractuele voorwaarden of
van de terugbetalingstermijnen van bestaande leningen,
gedaan in overleg met de geldschieters en conform de
marktvoorwaarden;

d) alle soorten beleggingen, met inbegrip van deze die
noodzakelijk zijn voor de continuiteit van de financiering
van de Schatkist;

e) de interestswaps en de deviezenswaps, de opties,
de termijncontracten, en elk ander instrument van het
financieel, budgettair en kredietrisicobeheer dat verband
houdt met de Federale Staatsschuld en die toegelaten
zZijn door de minister van Financién in toepassing van
§ 2 hiervoor;

f) de aankoop van effecten van de Federale Staats-
schuld op de secundaire markten;

g) de tijdelijke terbeschikkingstelling via cessie-
retrocessieverrichtingen of andere verrichtingen met
een gelijkaardig economisch effect, van schatkistcertifi-
caten, van lineaire obligaties, van gesplitste effecten en
van Staatsbons aan de primary dealers en recognized
dealers.

Op voorstel van het Strategisch Comité van de
Schuld, kunnen de tijdelijke terbeschikkingsstellingen
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A cette fin, le ministre des Finances détermine, sur
proposition du Comité stratégique de la dette fonction-
nant au sein de I'administration générale de la Tréso-
rerie, les directives générales applicables a la gestion
de la dette de I'Etat fédéral; ces directives portent en
particulier sur la structure du portefeuille de la dette et
sur le niveau des risques qui peuvent lui étre associés.

Le Comité stratégique de la dette prend les disposi-
tions d’application de ces directives générales. Celles-
ci encadrent la réalisation des opérations financiéres
proprement dites par '’Agence de la dette constituée
au sein du SPF Finances, administration générale de
la Trésorerie.

§ 3. Le ministre des Finances est autorisé:

1° a conclure toute opération de gestion financiere
dans les limites déterminées en application du § 2 ci-
dessus.

Par opération de gestion financiéere, on entend:

a) les opérations de gestion journaliere du Trésor,
a savoir les opérations financiéres qui résultent de la
nécessité d’assurer I'équilibre journalier de caisse;

b) les échanges de titres;

c) 'adaptation des conditions contractuelles ou
termes de remboursement d’emprunts existants, réali-
sée en accord avec les préteurs et conformément aux
conditions du marché;

d) les placements de toute nature, y compris ceux
nécessaires a la continuité du financement du Trésor;

e) les swaps d'intérét et les swaps de devises, les
options, les contrats a terme, et tout autre instrument
de gestion des risques financiers, budgétaires et de
crédit liés a la dette de I'Etat fédéral et autorisés par le
ministre des Finances en application du § 2 ci-dessus;

f) les achats de titres de la dette de I'Etat fédéral sur
les marchés secondaires;

g) les mises a disposition temporaire, via des opéra-
tions de cession-rétrocession ou autres qui ont un effet
économique semblable, de certificats de trésorerie,
d’obligations linéaires, de titres scindés et des Bons
d’Etat aux primary dealers et recognized dealers.

Sur proposition du Comité stratégique de la Dette,
les mises a dispositions temporaires visées a l'alinéa
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bedoeld in het eerste lid, uitgebreid worden tot de instel-
lingen die onderworpen zijn aan een noteringsverplich-
ting voor schatkistwaarden van het Koninkrijk Belgié, en
die niet behoren tot de primary dealers en recognized
dealers bedoeld in het eerste lid;

h) de terbeschikkingstelling tijdens een uiterst korte
termijn van geld door de Schatkist als ultieme kredietver-
strekker, aan openbare entiteiten van de centrale over-
heid. Deze terbeschikkingstelling moet te wijten zijn aan
de omwille van operationele problemen onvoldoende
bevoorrading van de rekening van de betrokken entiteit
bij bpost en onontbeerlijk zijn om dwingende betalingen
te kunnen uitvoeren;

i) de andere dan in h) bedoelde financiéle verrichtin-
gen van de Schatkist met de openbare entiteiten van
de centrale overheid, uitgezonderd de kasfaciliteiten
bestemd om tijdelijke thesaurietekorten te dekken van
dergelijke entiteiten waarvoor andere modaliteiten zijn
bepaald voor de plaatsing of de belegging van hun be-
schikbare gelden dan deze bepaal in de bij of krachtens
de wet opgelegde maatregelen tot consolidatie van de
financiéle activa van de overheid of waarvoor een mini-
mumbedrag van de beschikbare middelen is vastgesteld
vanaf hetwelk de modaliteiten voor de plaatsing of de
belegging van hun beschikbare middelen bepaald bij
of krachtens de wet opgelegde maatregelen tot con-
solidatie van de financiéle activa van de overheid van
toepassing zijn;

j) de afgeleide producten voor het beheer van:

e de kostprijs van de energieconsumptie van de
Federale Staat;

e de kostprijs van andere werkingskosten van de
Federale Staat, die de Koning kan aanduiden;

2° naast de omruiling van effecten van bestaande
leningen tegen nieuwe lineaire obligaties, de gelopen
intresten van de effecten in omloop te betalen aan de
rechthebbenden door middel van lineaire obligaties;

3° zoals bepaald in de overeenkomst van 5 janu-
ari 1994 afgesloten met de Nationale Bank van Belgié,
gedematerialiseerde effecten ter vertegenwoordiging
van de Staatsschuld te creéren, die dezelfde eigen-
schappen hebben als deze van de in omloop zijnde ef-
fecten, met het oog op het uitlenen van deze effecten op
korte termijn aan de Nationale Bank van Belgié in functie
van de behoeften van haar effectenvereffeningsstelsel;

4° over te gaan tot de uitgifte van gedematerialiseerde
effecten ter vertegenwoordiging van de Staatsschuld,
in te schrijven op een rekening van de Schatkist binnen
het effectenvereffeningsstelsel van de Nationale Bank
van Belgié teneinde de verrichtingen voorzien in 1°, g)
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1¢" peuvent étre étendues aux institutions sujettes a
une obligation de cotation pour les valeurs du Trésor du
Royaume de Belgique, autres que les primary dealers
et recognized dealers visés a l'alinéa 1°;

h) la mise a disposition de sommes durant une trés
courte période par le Trésor en tant que préteur en
dernier ressort, aux entités publiques de I'administra-
tion centrale. Cette mise a disposition doit étre due a
'approvisionnement insuffisant du compte de l'entité
concernée ouvert auprées de bpost causé par des pro-
blemes opérationnels et étre indispensable pour pouvoir
exécuter des paiements impérieux;

i) les opérations financiéres du Trésor autres que
celles visées au point h) avec les entités publiques de
'administration centrale, a I'exception des facilités de
caisse destinées a couvrir des déficits temporaires
de trésorerie de ces entités pour lesquels sont arrétés
d’autres modalités pour le placement ou l'investisse-
ment de leurs disponibilités que celles prévues par
les mesures de consolidation des actifs financiers des
administrations publiques, imposées par ou en vertu de
la loi ou pour lesquelles est fixé un montant minimum
des disponibilités a partir duquel les modalités pour le
placement ou linvestissement de leurs disponibilités
prévues par les mesures de consolidation des actifs
financiers des administrations publiques, imposées par
ou en vertu de la loi, sont applicables;

j) les produits dérivés pour la gestion:

* du colit de la consommation d’énergie de I'Etat
fédéral;

* du co(it des autres frais de fonctionnement de I'Etat
fédéral, que le Roi peut désigner;

2° complémentairement a des échanges de titres
d’emprunts existants contre des obligations linéaires
nouvelles, a liquider les paiements de prorata d’intérét
afférents aux titres en circulation, au moyen de la remise
aux ayants droit d’obligations linéaires;

3° conformément & la convention du 5 jan-
vier 1994 avec la Banque nationale de Belgique, a créer
des titres dématérialisés représentatifs de la dette de
I'Etat, ayant les mémes caractéristiques que celles des
titres en circulation, en vue de préter ces titres a court
terme a la Banque nationale de Belgique en fonction
des besoins de son systeme de liquidation de titres;

4° a procéder a I'’émission de titres dématérialisés
représentatifs de la dette de I'Etat & porter en compte
du Trésor dans le systeme de liquidation de titres de
la Banque nationale de Belgique en vue de rendre
possibles les opérations prévues au 1°, g) ou en vue
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mogelijk te maken of teneinde deze effecten aan derden
als financiéle zekerheden aan te bieden;

5° in functie van de behoeften van het effectenveref-
feningsstelsel van de Nationale Bank van Belgié, over te
gaan tot de creatie van lineaire obligaties met dezelfde
eigenschappen als deze van de in omloop zijnde lineaire
obligaties teneinde de wedersamenstelling van lineaire
obligaties door middel van BE-strips mogelijk te maken.

§ 4. In afwijking van artikel 19 van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting
en van de comptabiliteit van de Federale Staat worden
de opbrengsten van de financieringsinstrumenten op
korte termijn (Schatkistcertificaten, Schatkistbons en
gelijkaardige instrumenten) evenals de opbrengsten
voortvloeiend uit de verrichtingen bedoeld in § 3, 1°, ),
niet opgenomen in de begroting.

Ten einde de continuiteit van de financiering van de
Schatkist te verzekeren, zijn de machtigingen bedoeld in
§ 1, eerste lid, 1° en 2°, eveneens van toepassing op de
leningen waarvan de voorwaarden worden vastgelegd in
de loop van de voorgaande begrotingsjaren en waarvan
de opbrengst wordt gestort in de loop van het jaar 2016.

De minister van Financién wordt ertoe gemachtigd
een thesaurie in vreemde munt te beheren om elke
weerslag op het voeren van een monetair beleid van de
verrichtingen in vreemde munt uitgevoerd in het kader
van het financieel beleid van de Schatkist, te vermijden.

In het kader van de financiéle beheersverrichtingen
voorzien in § 3, 1°, hiervoor, wordt de minister van Fi-
nancién gemachtigd om effecten aan te houden:

1° bij het effectenvereffeningsstelsel van de Nationale
Bank van Belgié;

2° bij de internationale effectenvereffeningsstelsels
alsook bij de internationale effectenbewaringstelsels;

3° bij bepaalde financiéle instellingen die door de op
hen toepasselijk wetgeving gemachtigd zijn om effecten
te bewaren voor rekening van derden.

§ 5. De minister van Financién kan aan de amb-
tenaren-generaal van de FOD Financién, algemene
administratie van de Thesaurie, evenals aan de leden
van het personeel van het Agentschap van de schuld
opgericht binnen de algemene administratie van de
Thesaurie die hij aanwijst voor de door hem voorziene
specifieke taken het volgende delegeren:

a) de machtiging om binnen de grenzen voorzien door
de Koning, in functie van de schatkistbehoeften, het
bedrag en de financiéle voorwaarden van de uitgiftes
van openbare leningen bepaald bij § 1, eerste lid, 1°,
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de remettre ces titres comme s(retés financiéres a
des tiers;

5° a procéder, en fonction des besoins du systeme de
liquidation de titres de la Banque nationale de Belgique,
a la création d’'obligations linéaires ayant les mémes
caractéristiques que les obligations linéaires en circu-
lation en vue de rendre possible la reconstitution des
obligations linéaires en utilisant des BE-strips.

§ 4. Par dérogation a l'article 19 de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de I'Etat fédéral, les produits des instru-
ments de financement a court terme (certificats de tré-
sorerie, bons du Trésor et instruments assimilés) ainsi
que les produits résultant des opérations visées au § 3,
1°, g), ne sont pas repris au budget.

Afin d’assurer la continuité du financement du
Trésor, les autorisations visées au § 1¢, alinéa 1¢, 1°
et 2°, s'appliquent également aux emprunts dont les
conditions sont fixées au cours des années budgétaires
précédentes et dont le produit est versé au courant de
'année 2016.

Le ministre des Finances est autorisé a gérer une tré-
sorerie en monnaies étrangéres pour éviter tout impact
sur la conduite de la politique monétaire des opérations
en monnaies étrangeres effectuées dans le cadre de la
gestion financiére du Trésor.

Dans le cadre des opérations de gestion financiere
prévues au § 3, 1°, ci-dessus, le ministre des Finances
est autorisé a détenir des titres:

1° dans le systeme de liquidation de titres de la
Banque nationale de Belgique;

2° dans les systemes internationaux de liquidation
de titres ainsi que dans les systémes internationaux de
conservation de titres;

3° dans certains établissements financiers autorisés
par la Iégislation qui leur est applicable a conserver des
titres en dépét pour compte de tiers.

§ 5. Le ministre des Finances peut déléguer aux
fonctionnaires généraux du SPF Finances, administra-
tion générale de la Trésorerie, ainsi qu’aux membres du
personnel de ’Agence de la dette constituée au sein de
'administration générale de la Trésorerie qu'’il désigne
pour les taches spécifiques prévues par lui:

a) le pouvoir de fixer, dans les limites prévues par le
Roi et en fonction des besoins du Trésor le montant et
les conditions financieres des émissions d’emprunts
publics visés au § 1°, alinéa 1°, 1°, et alinéa 2, ainsi
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en tweede lid, vast te stellen, alsook de nodige machti-
gingen voor een goede afhandeling van deze uitgiftes;

b) de machtigingen bepaald bij § 1, eerste lid, 2°, en
tweede lid, § 3 en § 4, derde en vierde lid.

Art. 9

Met het oog op de uitvoering van artikel 5, § 1, van de
verordening (E.E.G.) nr 1941/81 betreffende een geinte-
greerd ontwikkelingsprogramma voor de achtergebleven
gebieden van Belgié, worden de financiéle middelen
voor de projecten die onder hun bevoegdheid vallen,
gestort op de begrotingen van de Gewesten.

Deze financiéle middelen worden voorafgenomen op
de terugbetalingen aan de Belgische Schatkist, waartoe
de Europese Gemeenschappen ten titel van innings-
kosten gehouden zijn luidens artikel 3, 1°, vijfde lid, van
het besluit van 21 april 1970 van de Raad van Ministers
van de Europese Gemeenschappen betreffende de
vervanging van de financiéle bijdragen van de lidstaten
door eigen middelen van de Europese Gemeenschap-
pen, goedgekeurd door de wet van 23 december 1970.

De over te hevelen bedragen worden bepaald door
de minister van Financién, zoals beslist of voorzien door
de E.E.G.-Commissie.

Art. 10

Met het oog op de uitvoering van Verordening
(EU, EURATOM) nr. 609/2014 van de Raad van
26 mei 2014 betreffende de regels en procedures voor
de terbeschikkingstelling van de traditionele eigen mid-
delen, de BTW- en de BNI-middelen, en betreffende
de maatregelen om in de behoefte aan kasmiddelen te
voorzien, worden de vastgestelde niet geboekte rechten,
die tijdens controles aan het licht komen, vermeerderd
met de rente, na advies van de inspectie van financién,
ter beschikking gesteld van de Europese Commissie.

Deze vastgestelde rechten, vermeerderd met de
rente, worden, in afwijking van artikel 60 van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en
de comptabiliteit van de Federale Staat, voorafgenomen
op de terugbetalingen aan de Belgische Schatkist, waar-
toe de Europese Gemeenschappen ten titel van innings-
kosten gehouden zijn, luidens het besluit 2007/436 van
7 juni 2007 betreffende het stelsel van de eigen midde-
len en het besluit 2014/335 van 26 mei 2014 betreffende
het stelsel van de eigen middelen.
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que les pouvoirs nécessaires a la bonne fin de ces
émissions;

b) les pouvoirs visés aux § 1°, alinéa 1°", 2°, et alinéa
2,§3et§4,alinéas 3 et 4.

Art. 9

Pour les projets relevant de leur compétence, en vue
de la mise en oeuvre de l'article 5, § 1, du reglement
(C.E.E.) n° 1941/81 concernant un programme de déve-
loppement intégré pour les zones défavorisées de la
Belgique, les moyens financiers a affecter sont versés
aux budgets des Régions.

Ces moyens financiers sont prélevés sur les rem-
boursements au Trésor belge que les Communautés
européennes sont tenues d’effectuer, au titre de frais
de perception, aux termes de l'article 3, 1°, cinquiéme
alinéa, de la décision du 21 avril 1970 du Conseil des
ministres des Communautés européennes relative au
remplacement des contributions des Etats membres
par des ressources propres aux Communautés euro-
péennes, approuvée par la loi du 23 décembre 1970.

Les montants a transférer sont déterminés par le
ministre des Finances en fonction des concours déci-
dés ou prévus par la Commission des Communautés
européennes.

Art. 10

En vue de la mise en oeuvre du Reglement (CE, EU-
RATOM) n° 609/2014 du Conseil du 26 mai 2014 relatif
aux modalités et a la procédure de mise a disposition
des ressources propres traditionnelles, de la ressource
propre fondée sur la TVA et de la ressource propre fon-
dée sur le RNB et aux mesures visant a faire face aux
besoins de trésorerie, les droits constatés non comptabi-
lisés, décelés a l'occasion des contrdles, augmentés de
I'intérét sont, aprés l'avis de I'lnspection des Finances,
mis a la disposition de la Commission européenne.

Par dérogation al'article 60 de la loi du 22 mai 2003 por-
tant organisation du budget et de la comptabilité de I'Etat
fédéral, ces droits constatés, augmentés de l'intérét,
sont prélevés sur les remboursements au Trésor belge
que les Communautés européennes sont tenues d’effec-
tuer au titre de frais de perception, aux termes de la
décision 2007/436 du 7 juin 2007 relative aux ressources
propres et la décision 2014/335 du 26 mai 2014 relative
aux ressources propres
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Art. 11

Overeenkomstig artikel 53, eerste lid, 1°, van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de fi-
nanciering van de gemeenschappen en de gewesten,
gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de Federale Staatsstructuur, door
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale
bevoegdheden van de gewesten, door de bijzondere
wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering
van de Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet
van 6 januari 2014 tot hervorming van de financiering
van de gemeenschappen en de gewesten, tot uitbrei-
ding van de fiscale autonomie van de gewesten en tot
financiering van de nieuwe bevoegdheden, en rekening
houdend met:

a) dein artikel 4, § 5, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde toewijzing van nalatigheidin-
tresten, last van verwijlintresten, forfaitaire en propor-
tionele fiscale boeten op de in artikel 3 van dezelfde
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen;

b) de in artikel 5, § 3, tweede lid, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 bedoelde toestand waarbij
het Vlaamse Gewest met ingang van het aanslagjaar
1999 instaat voor de dienst van de in artikel 3, 5°, van de-
zelfde bijzondere wet bedoelde onroerende voorheffing;

c) dein artikel 5, § 3, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde toestand waarbij:

1) het Waalse Gewest met ingang van 1 janu-
ari 2010 instaat voor de dienst van de in artikel 3, 1°, 2°
en 3° van dezelfde bijzondere wet bedoelde geweste-
lijke belastingen;

2) het Waalse Gewest met ingang van 1 janu-
ari 2014 instaat voor de dienst van de in artikel 3, 10°,
11° et 12°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde ge-
westelijke belastingen;

3) het Vlaamse Gewest met ingang van 1 janu-
ari 2011 instaat voor de dienst van de in artikel 3, 10°,
11° en 12° van dezelfde bijzondere wet bedoelde ge-
westelijke belastingen;

4) het Vlaamse Gewest met ingang van 1 janu-
ari 2015 instaat voor de dienst van de in artikel 3, 4°, 6°
tot 8°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde geweste-
lijke belastingen;

worden de in artikel 3 van dezelfde bijzondere wet
bedoelde overdrachten inzake gewestelijke belastingen,
verhoogd met voormelde interesten en boeten, voor
het begrotingsjaar 2016 geraamd op 98 165 000 EUR
voor het Vlaamse Gewest, op 1 941 423 000 EUR voor
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Art. 11

Conformément a l'article 53, alinéa 1%, 1°, de la loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement
des communautés et des régions, modifiée par la loi
spéciale du 16 juillet 1993 visant a achever la struc-
ture fédérale de I'Etat, par la loi spéciale du 13 juil-
let 2001 portant refinancement des communautés et
extension des compétences fiscales des régions, par
la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste finance-
ment des Institutions bruxelloises et par la loi spéciale
du 6 janvier 2014 portant réforme du financement des
communautés et des régions, élargissement de l'auto-
nomie fiscale des régions et financement des nouvelles
compétences, et compte tenu:

a) de lattribution visée a l'article 4, § 5, de la méme
loi spéciale du 16 janvier 1989 des intéréts de retard,
de la charge des intéréts moratoires ainsi que des
amendes fiscales fixes et proportionnelles sur les impéts
régionaux visés a l'article 3 de cette méme loi spéciale;

b) de la situation visée a l'article 5, § 3, alinéa 2, de
la méme loi spéciale du 16 janvier 1989, ou la Région
flamande assure elle-méme, a partir de I'exercice
d’'imposition 1999, le service de I'impdt en matiere de
précompte immobilier visé a larticle 3, 5°, de cette
méme loi spéciale;

) de la situation visée a larticle 5, § 3, de la méme
loi spéciale du 16 janvier 1989, ou:

1) la Région wallonne assure elle-méme, a partir du
1¢" janvier 2010, le service de I'impdt pour les impdts
régionaux visés a larticle 3, 1°, 2° et 3°, de cette méme
loi spéciale;

2) la Région wallonne assure elle-méme, a partir du
1¢" janvier 2014, le service de I'imp6t pour les impdts
régionaux visés a larticle 3, 10°, 11° et 12°, de cette
méme loi spéciale;

3) la Région flamande assure elle-méme, a partir du
1¢" janvier 2011, le service de I'impdt pour les impdts
régionaux visés a larticle 3, 10°, 11° et 12°, de cette
méme loi spéciale;

4) la Région flamande assure elle-méme, a partir du
1¢" janvier 2015, le service de I'imp6t pour les impdts
régionaux visés a l'article 3, 4°, 6° a 8°, de cette méme
loi spéciale;

les transferts en matiére d’impdts régionaux visés
a l'article 3 de cette méme loi spéciale, majorés des
intéréts et amendes susvisés, sont estimés pour 'année
budgétaire 2016 a 98 165 000 EUR pour la Région fla-
mande, a 1 941 423 000 EUR pour la Région wallonne
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het Waalse Gewest en op 1 366 407 000 EUR voor het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest.

Art. 12

Overeenkomstig artikel 53, eerste lid, 2°, van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de fi-
nanciering van de gemeenschappen en de gewesten,
gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de Federale Staatsstructuur, door
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale
bevoegdheden van de gewesten, door de bijzondere
wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering
van de Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet
van 6 januari 2014 tot hervorming van de financiering
van de gemeenschappen en de gewesten, tot uitbrei-
ding van de fiscale autonomie van de gewesten en tot
financiering van de nieuwe bevoegdheden, en rekening
houdend met:

a) de wet van 23 mei 2000 tot bepaling van de criteria
bedoeld in artikel 39, § 2, van dezelfde bijzondere wet
van 16 januari 1989;

b) het in artikel 81quinquies, § 2, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 bedoelde bedrag dat in
mindering wordt gebracht van het in artikel 40quinquies
van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen
gedeelte van de opbrengst van de belasting op de
toegevoegde waarde aan de Vlaamse Gemeenschap;

c) het in artikel 48/1, § § 1 en 4, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 bedoelde overgangsbe-
drag voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap dat, overeenkomstig artikel 48/1, § 5,
van dezelfde bijzondere wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel
47/2 van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen
gedeelte van de opbrengst van de federale personenbe-
lasting aan respectievelijk de Vlaamse Gemeenschap
en de Franse Gemeenschap, indien het overgangsbe-
drag positief is

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 47/2 van de-
zelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting
aan respectievelijk de Vlaamse Gemeenschap en de
Franse Gemeenschap, indien het overgangsbedrag
negatief is;

d) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere
wet van 16 januari 1989 bedoelde responsabiliserings-
bijdrage voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap die in mindering wordt gebracht van het
in artikel 47/2 van dezelfde bijzondere wet bedoelde
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de federale
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et a 1 366 407 000 EUR pour la Région de Bruxelles-
Capitale.

Art. 12

Conformément a l'article 53, alinéa 1¢, 2°, de la loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement
des communautés et des régions, modifiée par la loi
spéciale du 16 juillet 1993 visant a achever la struc-
ture fédérale de I'Etat, par la loi spéciale du 13 juil-
let 2001 portant refinancement des communautés et
extension des compétences fiscales des régions, par
la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste finance-
ment des Institutions bruxelloises et par la loi spéciale
du 6 janvier 2014 portant réforme du financement des
communautés et des régions, élargissement de l'auto-
nomie fiscale des régions et financement des nouvelles
compétences et compte tenu:

a) de la loi du 23 mai 2000 fixant les critéres visés
a larticle 39, § 2, de la méme loi spéciale du 16 jan-
vier 1989;

b) du montant visé a l'article 81quinquies, § 2, de la
méme loi spéciale du 16 janvier 1989 qui est porté en
déduction de la partie attribuée du produit de la taxe
sur la valeur ajoutée visée a larticle 40quinquies de
la méme loi spéciale et attribuée a la Communauté
flamande;

c¢) du montant de transition visé a I'article 48/1, § § 1 et
4, de la méme loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la
Communauté flamande et pour la Communauté fran-
caise qui est, conformément a larticle 48/1, § 5, de la
méme loi spéciale:

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit
de l'imp6t des personnes physiques fédéral visée a
l'article 47/2 de la méme loi spéciale et accordée res-
pectivement & la Communauté flamande et a la Com-
munauté francaise, sile montant de transition est positif,

2) ajouté a la partie attribuée du produit de 'impét des
personnes physiques fédéral visée a l'article 47/2 de
la méme loi spéciale et accordée respectivement a la
Communauté flamande et a la Communauté francaise,
si le montant de transition est négatif;

d) de la contribution de responsabilisation visée
a larticle 65quinquies, de la méme loi spéciale du
16 janvier 1989 pour la Communauté flamande et la
Communauté frangaise qui est portée en déduction de
la partie attribuée du produit de 'imp6t des personnes
physiques fédéral visée a l'article 47/2 de la méme loi
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personenbelasting aan respectievelijk de Vlaamse Ge-
meenschap en de Franse Gemeenschap;

e) het vermoedelijk saldo van de afrekening van het
begrotingsjaar 2015 van de in artikel 36, van dezelfde
bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde toegewe-
zen gedeelten van de opbrengst van de BTW en van de
opbrengst van de federale personenbelasting;

worden de in artikel 36 van dezelfde bijzondere wet
bedoelde overdrachten inzake het toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de belasting op de toegevoegde
waarde en van de opbrengst van de federale perso-
nenbelasting voor het begrotingsjaar 2016 geraamd op
13 938 141 343 EUR voor de Vlaamse Gemeenschap en
op 9 120 660 391 EUR voor de Franse Gemeenschap.

Overeenkomstig artikel 60 van de wet van 31 de-
cember 1983 tot hervorming der instellingen voor de
Duitstalige Gemeenschap, laatst gewijzigd door de wet
van 19 april 2014, en rekening houdende met:

a) het in artikel 58novodecies, § 1, van dezelfde wet
van 31 december 1983 bedoelde overgangsbedrag
voor de Duitstalige Gemeenschap dat, overeenkomstig
artikel 58novodecies, § 3, van dezelfde wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel 58no-
nies, van dezelfde wet bedoelde toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting
aan de Duitstalige Gemeenschap, indien het overgangs-
bedrag positief is;

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 58nonies, van
dezelfde wet bedoelde toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting aan de
Duitstalige Gemeenschap, indien het overgangsbedrag
negatief is;

b) de in artikel 60quater, van dezelfde wet van 31 de-
cember 1983 bedoelde responsabiliseringsbijdrage
voor de Duitstalige Gemeenschap die in mindering
wordt gebracht van het in artikel 58nonies, van dezelfde
wet bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de federale personenbelasting aan de Duitstalige
Gemeenschap;

c) het vermoedelijk saldo van de afrekening van het
begrotingsjaar 2015 van de in de artikelen 58nonies
tot 58undecies, van dezelfde wet van 31 decem-
ber 1983 bedoelde toegewezen gedeelten van de
opbrengst van de BTW en van de opbrengst van de
federale personenbelasting;

worden de in de artikelen 58nonies tot 58undecies
van dezelfde wet bedoelde overdrachten inzake het
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de belasting
op de toegevoegde waarde en van de opbrengst van
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spéciale et accordée respectivement a la Communauté
flamande et la Communauté francaise;

e) du solde probable du décompte de 'année budgé-
taire 2015 des parties attribuées du produit de I'impdt
des personnes physiques fédéral et du produit de la
TVA visées a l'article 36, de la méme loi spéciale du
16 janvier 1989;

les transferts en matiere des parties attribuées du
produit de la taxe sur la valeur ajoutée et du produit de
'impdt des personnes physiques fédéral qui sont visés
a l'article 36 de cette méme loi spéciale sont estimés,
pour 'année budgétaire 2016, a 13 938 141 343 EUR
pour la Communauté flamande eta 9 120 660 391 EUR
pour la Communauté frangaise.

Conformément a l'article 60 de la loi du 31 dé-
cembre 1983 de réformes institutionnelles pour la
Communauté germanophone, dernierement modifiée
par la loi du 19 avril 2014, et compte tenu:

a) du montant de transition visé a I'article 58novode-
cies, § 1", de la méme loi du 31 décembre 1983 pour la
Communauté germanophone qui est, conformément a
I'article 58novodecies, § 3, de la méme loi:

1) porté en déduction de la partie attribuée du pro-
duit de I'imp6t des personnes physiques fédéral visée
a l'article 58nonies, de la méme loi et accordée a la
Communauté germanophone, si le montant de transition
est positif,

2) ajouté a la partie attribuée du produit de 'impét des
personnes physiques fédéral visée a I'article 58nonies,
de la méme loi spéciale et accordée a la Communauté
germanophone, si le montant de transition est négatif;

b) de la contribution de responsabilisation visée a I'ar-
ticle 60quater, de la méme loi du 31 décembre 1983 pour
la Communauté germanophone qui est portée en déduc-
tion de la partie attribuée du produit de 'impé6t des per-
sonnes physiques fédéral visée a l'article 58nonies, de la
méme loi et accordée a la Communauté germanophone;

C) du solde probable du décompte de 'année budgé-
taire 2015 des parties attribuées du produit de I'impdt
des personnes physiques fédéral et du produit de la
TVA visées aux articles 58nonies a 58undecies, de la
méme loi du 31 décembre 1983;

les transferts en matiere des parties attribuées du
produit de la taxe sur la valeur ajoutée et du produit
de I'impét des personnes physiques fédéral qui sont
visés aux articles 58nonies a 58undecies de la méme
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de federale personenbelasting voor het begrotingsjaar
2016 geraamd op 149 090 808 EUR voor de Duitstalige
Gemeenschap.

Art. 13

Overeenkomstig de artikelen 53, eerste lid, 3°,
64quater en 64quinquies van de bijzondere wet van
16 januari 1989 betreffende de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd door de
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van
de Federale Staatsstructuur, door de bijzondere wet
van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeen-
schappen en uitbreiding van de fiscale bevoegdhe-
den van de gewesten, door de bijzondere wet van
19 juli 2012 houdende een correcte financiering van de
Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet van
6 januari 2014 tot hervorming van de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van de
fiscale autonomie van de gewesten en tot financiering
van de nieuwe bevoegdheden, worden de in de artikelen
350cties tot 35decies, 64quater en 64quinquies van
dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde
overdrachten inzake het toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting, rekening
houdende met:

a) hetin artikel 48/1, § § 2 en 4, van dezelfde bijzonde-
re wet van 16 januari 1989 bedoelde overgangsbedrag
voor respectievelijk het Vlaamse Gewest, het Waalse
Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest dat,
overeenkomstig artikel 48/1, § 5, van dezelfde bijzon-
dere wet:

1) in mindering wordt gebracht van de in de artikelen
35o0cties tot 35decies, van dezelfde bijzondere wet
bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van
de federale personenbelasting aan respectievelijk het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest, indien het overgangsbedrag
positief is;

2) wordt toegevoegd aan de in de artikelen 350cties
tot 35decies, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de federale
personenbelasting aan respectievelijk het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdste-
delijk Gewest, indien het overgangsbedrag negatief is;

b) de in artikel 64quater, § 3, eerste lid, van dezelfde
bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde bedragen
die in mindering komen van het in artikel 35decies, van
dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting
aan respectievelijk het Vlaamse Gewest en het Waalse
Gewest;
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loi sont estimés, pour 'année budgétaire 2016, a
149 090 808 EUR pour la Communauté germanophone.

Art. 13

Conformément aux articles 53, alinéa 1¢, 3°, 64quater
et 64quinquies de la loi spéciale du 16 janvier 1989 rela-
tive au financement des communautés et des régions,
modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant a
achever la structure fédérale de I'Etat, par la loi spéciale
du 13juillet 2001 portant refinancement des communau-
tés et extension des compétences fiscales des régions,
par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste
financement des Institutions bruxelloises et par la loi
spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du finance-
ment des communautés et des régions, élargissement
de l'autonomie fiscale des régions et financement des
nouvelles compétences, les transferts en matiere de la
partie attribuée du produit de I'impét des personnes phy-
siques fédéral visés aux articles 35octies a 35decies,
64quater et 64quinquies de cette méme loi spéciale du
16 janvier 1989, compte tenu:

a) du montant de transition visé a I'article 48/1, § § 2 et
4, de la méme loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la
Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale qui est, conformément a 'article 48/1,
§ 5, de la méme loi spéciale:

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit
de I'impét des personnes physiques fédéral visée aux
articles 35octies a 35decies, de la méme loi spéciale
et accordée respectivement a la Région flamande, a la
Région wallonne et a la Région de Bruxelles-Capitale,
si le montant de transition est positif,

2) ajouté a la partie attribuée du produit de 'impét des
personnes physiques fédéral visée aux articles 350cties
a 35decies, de la méme loi spéciale et accordée res-
pectivement a la Région flamande, a la Région wallonne
et a la Région de Bruxelles-Capitale, si le montant de
transition est négatif;

b) des montants visés a l'article 64quater, § 3, alinéa
1¢", de la loi spéciale du 16 janvier 1989 qui sont por-
tés en déduction de la partie attribuée du produit de
I'impét des personnes physiques fédéral visée a I'article
35decies, de la méme loi spéciale et accordée respec-
tivement a la Région flamande et a la Région wallonne;
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c) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 bedoelde responsabili-
seringsbijdrage voor het Vlaamse Gewest, het Waalse
Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest die
in mindering wordt gebracht van de in de artikelen
35o0cties tot 35decies, van dezelfde bijzondere wet
bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van
de federale personenbelasting aan respectievelijk het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest;

d) het vermoedelijke saldo van de afrekening van
het begrotingsjaar 2015 van de in de artikelen 350octies
tot 35decies, 64quater en 64quinquies, van dezelfde
bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde toege-
wezen gedeelten van de opbrengst van de federale
personenbelasting;

voor het begrotingsjaar 2016 geraamd
op 2 326 101 145 voor het Vlaamse Gewest, op
2 609 503 406 EUR voor het Waalse Gewest en op
1 064 023 067 EUR voor het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest.

Art. 14

De in artikel 2bis van de bijzondere wet van 16 ja-
nuari 1989 betreffende de financiering van de ge-
meenschappen en de gewesten, gewijzigd door de
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
Federale Staatsstructuur, door de bijzondere wet van
13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschap-
pen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de
gewesten, door de bijzondere wet van 19 juli 2012 hou-
dende een correcte financiering van de Brusselse Instel-
lingen en door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot
hervorming van de financiering van de gemeenschap-
pen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale
autonomie van de gewesten en tot financiering van de
nieuwe bevoegdheden, bedoelde overdrachten inzake
niet-fiscale ontvangsten van de gewesten worden voor
het begrotingsjaar 2016 geraamd op 156 989 979 EUR
voor het Vlaamse Gewest, op 43 901 623 EUR voor het
Waalse Gewest en op 12 845 606 EUR voor het Brus-
selse Hoofdstedelijk Gewest.

Art. 15

De overdrachten bedoeld in de artikelen 54/1 en 54/2,
van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende
de financiering van de gemeenschappen en de gewes-
ten, gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de Federale Staatsstructuur, door
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale
bevoegdheden van de gewesten, door de bijzondere
wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering
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c) de la contribution de responsabilisation visée
a larticle 65quinquies, de la méme loi spéciale du
16 janvier 1989 pour la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale qui est
portée en déduction de la partie attribuée du produit
de I'impét des personnes physiques fédéral visée aux
articles 35octies a 35decies, de la méme loi spéciale
et accordée respectivement a la Région flamande, a la
Région wallonne et a la Région de Bruxelles-Capitale;

d) du solde probable du décompte de 'année budgé-
taire 2015 des parties attribuées du produit de I'impdot
des personnes physiques fédéral visées aux articles
35octies a 35decies, 64quater et 64quinquies, de la
méme loi spéciale du 16 janvier 1989;

sont estimés, pour I'année budgétaire 2016, a
2 326 101 145 EUR pour la Région flamande, a
2 609 503 406 EUR pour la Région wallonne et a
1 064 023 067 EUR pour la Région de Bruxelles-Ca-
pitale.

Art. 14

Les transferts en matiére de recettes non-fiscales
des régions visées a larticle 2bis, de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des com-
munautés et des régions, modifiée par la loi spéciale
du 16 juillet 1993 visant a achever la structure fédérale
de I'Etat, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant
refinancement des communautés et extension des
compétences fiscales des régions, par la loi spé-
ciale du 19 juillet 2012 portant un juste financement
des Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du
6 janvier 2014 portant réforme du financement des
communautés et des régions, élargissement de l'auto-
nomie fiscale des régions et financement des nouvelles
compétences, sont estimés, pour 'année budgétaire
2016, a 156 989 979 EUR pour la Région flamande,
a 43 901 623 EUR pour la Région wallonne et a
12 845 606 EUR pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 15

Les transferts visés aux articles 54/1 et 54/2 de
la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au finan-
cement des communautés et des régions, modifiée
par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant a achever
la structure fédérale de I'Etat, par la loi spéciale du
13 juillet 2001 portant refinancement des communautés
et extension des compétences fiscales des régions,
par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste
financement des Institutions bruxelloises et par la loi
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van de Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet
van 6 januari 2014 tot hervorming van de financiering
van de gemeenschappen en de gewesten, tot uitbrei-
ding van de fiscale autonomie van de gewesten en tot
financiering van de nieuwe bevoegdheden, inzake de
gewestelijke personenbelasting bedoeld in artikel 5/1,
§ 1, van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989,
na aftrek van de in artikel 5/5, § 4, van dezelfde bijzon-
dere wet bedoelde geraamde belastingverminderingen
en belastingkredieten, worden voor het begrotingsjaar
2016 geraamd op 5 485 370 184 EUR voor het Vlaamse
Gewest, op 2 492 539 286 EUR voor het Waalse Gewest
en op 788 724 594 EUR voor het Brusselse Hoofdste-
delijk Gewest.

Art. 16

De aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie toegekende overdracht inzake het toegewezen
gedeelte van de opbrengst van de federale personen-
belasting bedoeld in artikel 65, § 1, 2°/1 en § 6, van
de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de gemeenschappen en de gewesten,
gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de Federale Staatsstructuur, door
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale
bevoegdheden van de gewesten, door de bijzondere
wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering
van de Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet
van 6 januari 2014 tot hervorming van de financiering
van de gemeenschappen en de gewesten, tot uitbrei-
ding van de fiscale autonomie van de gewesten en tot
financiering van de nieuwe bevoegdheden, wordt voor
het begrotingsjaar 2016 geraamd op nul EUR, rekening
houdende met:

a) hetin artikel 48/1, § § 1 en 4, van dezelfde bijzonde-
re wet van 16 januari 1989 bedoelde overgangsbedrag
voor de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommis-
sie dat, overeenkomstig artikel 48/1, § 5, van dezelfde
bijzondere wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel 65 van
dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting
aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommis-
sie en eventueel van de in de artikelen 47/8 en 47/7 van
dezelfde bijzondere wet bedoelde dotaties toegekend
aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommis-
sie, indien het overgangsbedrag positief is;

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 65 van dezelfde
bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting aan de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, indien
het overgangsbedrag negatief is;
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spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du finance-
ment des communautés et des régions, élargissement
de l'autonomie fiscale des régions et financement des
nouvelles compétences, en matiére de I'imp6t des per-
sonnes physiques régional visé a I'article 5/1, § 1", de la
méme loi spéciale du 16 janvier 1989, apres déduction
des réductions d'impdt et des crédits d’imp6t visés a
l'article 5/5, § 4, de la méme loi spéciale, sont estimés,
pour I'année budgétaire 2016, a 5 485 370 184 EUR
pour la Région flamande, a 2 492 539 286 EUR pour la
Région wallonne et a 788 724 594 EUR pour la Région
de Bruxelles-Capitale.

Art. 16

Le transfert accordé a la Commission communautaire
commune en matiére de la partie attribuée du produit de
'impdt des personnes physique fédéral visé a l'article
65,§ 1,2°1 en § 6, laloi spéciale du 16 janvier 1989 re-
lative au financement des communautés et des régions,
modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant a
achever la structure fédérale de I'Etat, par la loi spéciale
du 13juillet 2001 portant refinancement des communau-
tés et extension des compétences fiscales des régions,
par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste
financement des Institutions bruxelloises et par la loi
spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du finance-
ment des communautés et des régions, élargissement
de l'autonomie fiscale des régions et financement des
nouvelles compétences, est estimé pour 'année bud-
gétaire 2016 a zéro EUR, compte tenu:

a) du montant de transition visé a I'article 48/1,§ § 1 en
4, de la méme loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la
Commission communautaire commune qui est, confor-
mément a l'article 48/1, § 5, de la méme loi spéciale:

1) porté en déduction de la partie attribuée de I'impét
des personnes physiques fédéral visée a I'article 65 de
la méme loi spéciale et accordée a la Commission
communautaire commune, et éventuellement porté
en déduction des dotations visées aux articles 47/8 et
47/7 de la méme loi spéciale et accordées a la Com-
mission communautaire commune, si le montant de
transition est positif;

2) ajouté a la partie attribuée de I'impdt des personnes
physiques fédéral visée a l‘article 65 de la méme loi
spéciale et accordée a la Commission communautaire
commune, si le montant de transition est négatif;
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b) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 bedoelde responsabilise-
ringsbijdrage voor de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie die in mindering komt van het in artikel
65 van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen
gedeelte van de opbrengst van de federale personen-
belasting aan de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie en eventueel van de in de artikelen 47/8 en
47/7 van dezelfde bijzondere financieringswet bedoelde
dotaties toegekend aan de Gemeenschappelijke Ge-
meenschapscommissie;

c) het vermoedelijk saldo van de afrekening van
het begrotingsjaar 2015 van de in de artikelen 65, § 1,
2°/1 en § 6, van de bijzondere wet toegewezen gedeelten
van de opbrengst van de federale personenbelasting.

Art. 17

De overdracht inzake het toegewezen gedeelte van
de opbrengst van de federale personenbelasting be-
doeld in de artikelen 65bis en 65ter van de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van
de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd door
de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van
de Federale Staatsstructuur, door de bijzondere wet van
13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschap-
pen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de
gewesten, door de bijzondere wet van 19 juli 2012 hou-
dende een correcte financiering van de Brusselse Instel-
lingen en door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot
hervorming van de financiering van de gemeenschap-
pen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale
autonomie van de gewesten en tot financiering van de
nieuwe bevoegdheden, wordt, rekening houdende met:

a) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere
wet van 16 januari 1989 bedoelde responsabiliserings-
bijdrage voor de Franse Gemeenschapscommissie die
in mindering komt van het in artikel 65bis van dezelfde
bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting aan de
Franse Gemeenschapscommissie;

b) het vermoedelijke saldo van de afrekening van
het begrotingsjaar 2015 van het in de artikelen 65bis
en 65ter, van dezelfde bijzondere wet van 16 janua-
ri 1989 bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de federale personenbelasting;

voor het begrotingsjaar 2016 geraamd op
63 422 587 EUR voor de Franse Gemeenschapscom-
missie en op 15 895 066 EUR voor de Vlaamse Ge-
meenschapscommissie.
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b) de la contribution de responsabilisation visée a
I'article 65quinquies, de la méme loi spéciale du 16 jan-
vier 1989 pour la Commission communautaire commune
qui est portée en déduction de la partie attribuée de
I'impét des personnes physiques fédéral visée a I'article
65 de la méme loi spéciale et accordée a la Commis-
sion communautaire commune, et éventuellement porté
en déduction des dotations visées aux articles 47/8 et
47/7 de la méme loi spéciale et accordées a la Com-
mission communautaire commune;

C) du solde probable du décompte de 'année budgé-
taire 2015 des parties attribuées du produit de I'impdt
des personnes physiques fédéral visées aux articles
65, § 1, 2°/1 et § 6, de la méme loi spéciale du 16 jan-
vier 1989

Art. 17

Le transfert en matiere de la partie attribuée du
produit de I'impdt des personnes physiques fédéral
visé aux articles 65bis et 65ter de la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des commu-
nautés et des régions, modifiée par la loi spéciale du
16 juillet 1993 visant a achever la structure fédérale
de I'Etat, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant
refinancement des communautés et extension des
compétences fiscales des régions, par la loi spéciale
du 19 juillet 2012 portant un juste financement des
Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du 6 jan-
vier 2014 portant réforme du financement des commu-
nautés et des régions, élargissement de l'autonomie
fiscale des régions et financement des nouvelles com-
pétences, est, compte tenu:

a) de la contribution de responsabilisation visée a
l'article 65quinquies, de la méme loi spéciale du 16 jan-
vier 1989 pour la Commission communautaire frangaise
qui est portée en déduction de la partie attribuée du
produit de I'impét des personnes physiques fédéral visée
a l'article 65bis, de la méme loi spéciale et accordée a
la Commission communautaire francaise;

b) du solde probable du décompte de 'année budgé-
taire 2015 de la partie attribuée du produit de 'impdt des
personnes physiques visée aux articles 65bis et 65ter,
de la méme loi spéciale du 16 janvier 1989;

estimé pourl'année budgétaire 2016 a 63 422 587 EUR
pour la Commission communautaire frangaise et a
15 895 066 EUR pour la Commission communautaire
flamande.
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Art. 18

De overdracht inzake het toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting
bedoeld in artikel 46bis van de bijzondere wet van
12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse instel-
lingen, laatst gewijzigd door de bijzondere wet van
13 juli 2001 houdende overdracht van diverse bevoegd-
heden aan de gewesten en de gemeenschappen, door
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale
bevoegdheden van de gewesten, door de bijzondere
wet van 19 juli 2012 tot wijziging van artikel 16bis van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen en van artikel 5bis van de bijzondere wet van
12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse Instel-
lingen en door de bijzondere wet van 6 januari 2014 met
betrekking tot de Zesde Staatshervorming, wordt voor
het begrotingsjaar 2016, met inbegrip van het vermoe-
delijke saldo van de afrekening van het begrotingsjaar
2015, geraamd op 37 373 290 EUR.

Art. 19
De overdrachten ten voordele van de gemeenschap-
pen en de gewesten worden naargelang het geval,
gestort hetzij op een toewijzingsfonds voorzien in de
Algemene Uitgavenbegroting, hetzij op een rekening
van de Ordeverrichtingen van de Thesaurie.
Art. 20

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2016.

Gegeven te Brussel, 12 november 2015

FILIP
VAN KONINGSWEGE :
De minister van Financién,

J. VAN OVERTVELDT

De minister van Begroting,

S. WILMES
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Art. 18

Le transfert en matiere de la partie attribuée du pro-
duit de 'impdt des personnes physiques fédéral visée a
I'article 46bis de la loi spéciale du 12 janvier 1989 rela-
tive aux institutions bruxelloises, modifiée par la loi
spéciale du 13 juillet 2001 portant transfert de diverses
compétences aux régions et aux communautés, par la
loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des
communautés et extension des compétences fiscales
des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 modi-
fiant l'article 16bis de la loi spéciale du 8 aolt 1980 de
réformes institutionnelles et l'article 5bis de la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises et par la loi du 6 janvier 2014 relative a
la Sixieme Réforme de I'Etat, pour I'année budgétaire
2016, en ce compris le solde probable du décompte de
'année budgétaire 2015, est estimé a 37 373 290 EUR.

Art. 19
Les recettes au profit des communautés et des
régions sont versés, selon le cas, soit a un fonds

d’attribution au budget général des dépenses, soit a un
compte d’ordre de Trésorerie.

Art. 20
La présente loi entre en vigueur le 1¢" janvier 2016.

Donné a Bruxelles, 12 novembre 2015

PHILIPPE
Par LE Ror :
Le ministre des Finances,

J. VAN OVERTVELDT

La ministre du Budget,

S. WILMES
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TABEL GEVOEGD BIJ DE WET

LEGENDE

Kolom (4) : T = ontvangsten toegewezen aan een organiek begrotingsfonds.

Kolommen (5) tot (7) :
- Bedragen op witte achtergrond : vastgestelde rechten.

- Bedragen op grijze achtergrond : kassa ontvangsten.
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TABLEAU ANNEXE A LA LOI

LEGENDE

Colonne (4) : A = recettes affectées a un fonds budgétaire organique.

Colonnes (5) a (7) :
- Montants sur fond blanc : droits constatés.

- Montants sur fond gris : recettes de caisse.



(1) (sa33100s

pocs4 1351/001

(1) (uaddeyosioouusa us uauosuad aCL[annieu)

19 sanbisAyd sauuosuad) sjusapLsau-uou ssp | 6.6 65l 269 182 19¢ €2 SA9pPNOYJLL|qUdA-33LU BP UBA 93SB| U3} UJBLYOY UBA
abJeyd e sa|gu Jed nduad 9| L3uaA uou |eqo|h 3odw] — — — €0°00°L¢€ |oppLw uoop puLab buLlse|aq 9| eqo|b 9p[d9pUdA-3ILN
G86 ¢9€ ¥ 86/ G6. € 125 6eC €
G86 29¢€ ¥ 85/ G6. € LS 6€eC €
*(1) 48L|Lqow 93dwod9dd - — — — 20 *(1) BuL})9YA0OA 3puUBUS0Y -
* (1) 491 Lqowwl 33dwodlud - — — — 10 *(1) BULJJSYUOOA BpUBUI0JUQ -
: 93dwoogud 3p awuo) snos ndaad | LIudaA uou 3odw] 20°00°2¢€ : BuLS3YA00A S|e pulab BuLlSe|9q 9p[I9PpUdA-13LN
*(1) °118ubLAOUNT, | 3p 1LNPOUd — — — €0°06'9¢ *(1) 28ubLaoun] 13y ueA 3sbusuqdp
(1) (sJLowsw Jnod) jusuw = = = *(1) (Staowsw oud) ua||a1s
-9SSL3UaALp 9p sonbLjewoine s|LaJdedde s3| uns axe| — — — 20°06°9¢ -903sbuLuuedsjuo ayosijewoine ap do Hulise|ag
_ — — (1) (sLJowsw
*(1) (s4Ltowgw unod) siaed sa| 39 Xxnal Sa| 4ns axe| — — — 10°06'9¢ oad) uaddeyosusppam ap ua ua|ads ap do BuLise|ag
(514 — —
*9SLO0B,p JLOJP NB 3| LWLSSe daXe] — — — €0°09°9¢ *buLyse|aq ap[931SabyLL|9b JyosusulLooe 39K
*(1) UOL3R[NOULD UD BSLW 3p axe] — — — 20°09'9¢ *(1) BuL||93S499)4dAuL ap do Buryse|ag
(1) saltqow |98 = =
-03Ne SI|NILYIA S9| JNS UOLIB|NDALD Bp BXe] — — — 10°09'9¢ (1) uabLniuaonolne ap do BuLISE|GSUAIINUIN
'$3193410 SNOILNAIYLNOD S3d NOILVYLSININGY °L § ‘NIINILSV13E 31I34Iq H3a JILVHLSININGY 'L §
‘SIINVNIA 4dS ‘NIIINVNI aod
81 JU1IdVHI 81 )NLSA400H
SHTVOSIA SHLLADHYA - I NOLLDAS NHLSONVALNO HTVOSIH - I HLLOAS
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

oV SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



25

6.9 S0C 619 502 6€6 902 %
— — — *
619 G2 619 G2 6€6 92 *
*p-0f-€1 suwwedboud ne - — — — « | €0 *$-0p-€1 ewweaboud 33y uee -
000 52l 000 52l 000 G2l %
*2-9G-€€ auwedboud ne - — — — « | 20 *2-9G-€¢ euwwedboud 33y uee -
000 GS 000 SS 000 SS %
*/-9G-€1 auwedboud ne - — — — « | 10 */-9G-€1 euwwedboud 33y uee -
1 $S99109))0 $913909Y °[duuoLlssajodd 93dwodgud : u9zamaba03 ualsbueAjuQ
3p aw4o4 snos nduad sanbisAyd sauuosuad sap odug S0°0Z°.¢€ *BUL)49Yd00ASLLLUPD] S| puLdb HuLjse|aquauosdad
e¥S evs LT ¥6€ 226 61 719 €61 0C
*|ouuoLssajoud 93dwodgud - — — — 10 *BuL)49yd00ASLLLUPDg -
¢ (1) duuoLlssajoud 93dwodgud : (1) buLy
9p awJaoy snos nduad sanbisAyd ssuuosuad sap jodup ¥0°02'L€ -J9Y400AS L Lupaq S[e puLab BuLlse|aquauosdad
€¥0 210G - €0L ¥.2 S - 019 /91 G-
*(1) sonbisAyd sauuosuad sap joduy - — — — 10 *(1) bullse|aquauosuad -
¢ (1) usuosdad
: (1) sonbisAyd ssuuosuad sap abueyd fL4NNeU 3p URA 3]SP| U] U3J3LYOY ueA
e s9[o4 Jed nduad |eqo|b nuaAad 3| J4ns odw] €0°02°.¢ |9ppLw J400p puLab uswojul [eeqo|b 33y do Bulrjse|ag
(1)
*(1) s219100S sap abueyd | 1/8GL9 L $90 882 G 621 980 ¥ uaddeydoS300UUSA UBA 33SB| UDJ UDAILYOY UBA |3pplul
e s9[0o4 Jed nduad |eqo|b nuaAad 3| J4ns 3odw] — — — €0°0)°2¢€ J400p puLab uswojuL |eeqo|b 33y do BuLryse|ag
*(s913120s 19 * (uaddeyos300uudA ud uduosuad CL|4nnieu
sanbLsAyd sauuosdad) sgLae|eS uou SI| 39 SYLAB|BS |99 1/66 61 6%¥ 0l G622LS L1 USPUDNDAJUOO[-3DLU BP UD UIPUIYYDAIUOO|
s9| dJed uorjediorjue ded 9SJUSA 9| LIUSA uou 3odu] — — — L0°0L°LE 9p 400p 34031S96 JRUOOA BULISR|SQ 9P [IDPUdA-33LN
*340315966N493 UIpPJIOM
*$9SSaU3uUL Xne sagfed uspuoy 33Lu apuaqqgaybue|aq ap uee uabulyaozdo
no sa9sJdnoquwad 9433 nd Juo,u °sajenbape Sayouaydad 93sedab spueejsusaballalu ud uabuLjyoL|ul
S9| 9J4b|eW 39 SIUBSLIINS SJuUSWAUHLISUIL Bp INeLIp 9pUS0p |OA uee XYauqgab [1q aLp ‘usabriyoL|dbuLryse|aq
e Lnb €s9|genqLJ3u0d SI3P B JURUIAIJL ‘duwos ¢ab uee 9pUSWOX307] USBWWOS fuswousbuee
-JARYOQP UD SLWPE 939 JLOAR Saude SuAn0daJ4 S3odul uspJam uabullse|juo uL 9z jepeu pulab usbulLise|aq
$59319094 U9 JUBWIIA04 £3SSLED 9P SIUIPIIXI eve €l - €86 81 €8Y 61 $1sbueAjuO ul udbULJUABMZDQ ¢UDIUIPIIXISEY : UIIS
: S| |91UBPLOOR S$933929J 33 SUSALP S3Lnpoud sauiny — — — ¥0°00°2€ -BueAjuo 96L||PA90] UD UIFSHUBUQAO BSUBALP dJdpuy
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

474" €8 el €Ll vl
£(G661 49LUAR) €T np LO|) 340 - - - - 60 $(G66T L4BNAQay €T URA 33M) BL4JOY -
6EY 26€ | 089 ¥y L 282 GeS L
$(/661 LL4AR € np LO|) Saanidejnuew soeqej - — - — 80 $(/66T Ll4de ¢ uea 19M) Yeqe] 9pUdIILUqRLIY -
$(L66T 9490320 22 LEV VE0 ¥ 9/l 62 ¥ 916 80% ¥ £(L66T 42q0140
np L0|) 9319L4329(9 19 SanbL]9budul S3Lnpodd - — — — /0 22 URA 19M) 7197LOLU]YS[d UD ud3dnpoddatbusul -
$(S66T | ¥Ob LS Yy LG vy L0L (5661
43LJAZS €T NP LO|) S33SL|00D|R UOU suossLlog - — - — 90 LJAeN4gal €1 UBA 13M) U33uRJpP 3CLUA[OYOD|Y -
G8S 162 €9l €1e €91 91y
£(8661 49LAuel £ np Lo|) anbL|Ay3g 00Dy - - - - 50 $(866T Ldenuel / uea 3am) |oyod|e|Ay3] -
Zys ¢ §9¢ 92 S9/ ¥€
(8661 4dLAURE / Nnp LO[) S8JLeLPRWUIIUL SILNPOUd - - — —_ 0 £(8661 Laenuel / ueA 13m) uapjnpoddusssn] -
£(866T Ldenuel / uea 1aM) sasnassnouw 06l G8 GEY G8 GEY LLL $(8661 LJenuel / ueA 3am) udyueup 93sLbab
S99UBWUDS SUOSSLOQ SDUINE 13 XNISSNOW SULA - — — — €0 SpUBUDISSNOW DUBPUR UD USULLM IPUSUISSNOW -
$(866T 4aLAUBRL / np LO|) Sasnassnow uou | 00G 6EL 8/.¥ OVl 8// 6.1 $(8661 Ldenuel / ueAa 313m) usjuedp 33sLb6ab apuau
S99IUBWJDS SUOSSLOQ SdUINe 33 S| [Lnbuedl SuLp - — — — 20 -9SSNOW-39LU dU3PUR UD UBULLM SPUIUISSNOW-IILN -
9t 961 G/8 26l g/8¢le
£(8661 4dLAURL / np LO|) sa43lg - — — — 10 $(8661 Ldenuel / ueA 33m) 4dlg -
¢ 9SLdoe,p s3lodQ 10°0C'9¢ : uazulLooy
"$3S19IV 13 SINVYNOA S3A NOILVYLSININGY C § 'NIZr193V N3 INVNOa Y34 JILVHLSININGY “C §
166 16/ € 768 80L V€ 850 S¥E ¥€ 101
— — — 101
6.9 502 619 502 6€6 902 *
- - - *
Zl€ 986G ¢€ Gl¢ €08 v€ 611 8€L V€
T § 9| 4nod xnejo] — —_ — cttttt 1§ JOOA |PRIO|
(1) seallwisse | gy86 S0L o) Gze 0L *(1) usbulyse|aq ap|a3sabyLL|ab
A s3xe} 9p 33 S309JLp S3odwl,p S4ILIPW UD SIpuWY — — — 10°06°8¢ SpaWJd US udbuL}Se|dq 93094Lp dYeZUL U309
‘sdaat|lqow | gleT - —
SNUIASL S3P 4nS duLlejuswd |ddns uoL1esL1o) — — — PAVNOTAAS *U93SWoNUL dpudadaod do Buljyay spuswoylLg
6LE 0L 82l 11 100 2L
*(1) Ss4na||LeAedy sap uoljedioLjued e| uns odug — — — 90°0Z°.¢€ *(1) 9t3redioljuaedsaawauduam ap do bulise|ag
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

N SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



27

161 82 0€8 €8 L0€ /6
*anbayzodAy,p s3ytouq — — — 20°06'9¢ *u93YdauJyaayzodAy
18/ G€ 119 0% ver Ly
*944946 9p s3Louq — — — 10°06°9¢ TUS3YO9Ud L4 LU
Sy 92l 02/ 62l L9 gel
*(1) 1uswadlsLbadua,p s1Lodq — — — L0'0¥'9¢ *(1) us1ydoadaLleuisibay
*(1) ®4quLl} ne sa9|LlwLsse saxe} | G9/ 108 L €68 90 £ 106 ¥2€ 6 (1) uasyel ap[a1sabyLL|ab 963z 33y 33w Ud
19 94qUL]} 9P SILOJP €993NOLe UNI|BPA B[ JNS 9XB] — — — 10°0€°9€ | ua3ydau|abaz apueem aphaoAahaol ap uaA0 Hullse|ag
"'SINIVINOQ S30 13 INJINFYLSIDIUNTT 30 ‘NINIINOQ N F1LVHLSIDIY
“¥'A'L Y130 NOILVYLSININGY '€ § “M’'L'8 30 NYA JILVHLSININGY € §
LEL 828 9 208 991 £ 20S 2¥9 L
2 § 9| Jnod xnejo| — — — tttttt 7 § UOOA |eR}O]
*(AIXX 94311deyd €sasLdoe 313 Sauenop 8Ly 6 8yl €L 8vE vl *(AIXX JAn3spjooy ‘uazulLdoe usa sauenop
S9| NS 3[RUIUID LO|) XNILIUSIUOD NP SILNPOUd — — — 10°0L'8E | ueA 79M SudwWRb|B) UINLZ 3ZNILIUIIUOD JBP 3sbBusuqdp
‘(2661 8€6 01 9/¢ 11 9cs ¢l
94quwa3das G np LO|) S9puelA Sdp dsLjuadxa,p axel — — — ¥0°06°9¢ * (2561 49que3das G ueA 39M) BULUNDYSID[A AOOA SHB
: sasnanjLatds | g 0z 0z + uedp
SUOSSL0Q 93ud3ed Ip 3XBJ 39 DUNJJUBANO,p dXe] — — — 10°06'9¢ 9)491S JydausbuLuunbusn us Burise|aqgsbuLruadQ
0./ 208 9 8se ¢vl L 809619/
668 CL €9l €Ls
9 PJUSWAUUOALAUD UOLIRSLIO) - — — — /T BuLygoynatL Ly -
92/ 002 59 802 789 L2
(€66T 32LLLnC 9T np Lo|) abe||equs,p uoL3esL10]) - — - — 91 $(e66T LLNF 9T ueA 3am) Bulygaysbupyjedusp -
1L yoA 74
$(€66T 33LLLNL 9T np Lo|) saxe30d3 - - - - v1 $(€66T LLNC 9T ueA 3am) uasyel0d3 -
$(1) (€661 dLLLNC 22 39 L66T | LI S2€ 692 62 692 7€ (1) (€661 LInC gz us
940320 ZZ S9p SLO|) aLbudug, | 4ns uoLleSL10) - — — — €1 /66T 4970140 22 ueA ud3lam) aLbusus do abeuplLg -
$(L66T 9490100 gz np Lo|) abeyineyd | 006 LE 9Ly 9¢ 999 /€ £(L661 43qo0 22
9p 9|0zeb 3| UNS | 0AJUOD P DIUBAIPIY - — — — 01 UBA 319M) aL|opuedqgsiny do 913NQGLALBAI[04IUO) -
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

€6€ ¥l ¢y €76 /8 67 L8 LEV CS 101
— — — 101
656 L€C ¥€¢ €€¢ 0€8 G€¢ *
- - - *
eV 26¥ ¢V 60/ 6€9 67 1G9 102 25
] uoL309s e[ Jnod xnejo] — — — **ct* 1 91309S JOOA [PRIO]
LLZ 0L € 1¥2 166 L 126 677 0L 101
— — — 101
08¢ 92 §SS 12 168 82 *
- - - *
166 210 € 269 696 L 0€0 Lev 0L
€ § 9| 4nod xnejo] — — — tttttt € § JOOA |PRIO|
* (¥-29-21 swweaboud €32171SNP 44S - 9JUI[OLA *(¥-29-21 ewweaboud aryLisnp qo4 - uspepp|amab
Op S|dUUOLIUDIUL SBIJ',P SBWLIDLA SOP UOLIBSLU 9 [193392d0 URA SJUD4}03YdR|S 9P UBA BuLpaobuan
-WApUL, | B QUL]SOP SPUO4 ne SIIIV9 4P $333303Y) | 082 92 GSS /2 168 82 % 497 puWR3Saq Spuo4 33y uee uazamahaol ualsbueajug)
S9SUDALP SOUILJBW U SUOLIRUWEPUOD 3P SIpPUBWY — — — . 10°06'8¢ Ud)BZ dPURYJI[|® UL USBUL|IPAOOJBA UBA UI}D0Y
S0l 92¢ 951 61 ¥9¢ 81
*S9SUDALP SOULIPW UD SUOLIBULBPUOD Bp Sdpudwy — — — 20°00°8¢ *UD)YBZ DPUBYUD||B UL UDBUL|IPUOOUDA UBA U309
Sve el €26 G. Lo L1
(1) siodwi,p SJ3Ljew us Sapusuy — — — 10°00°8€ *(1) usbullse|aq ayezul uala0g
S61 6€ 262 € €0. 9¢
*4L3e40N| INQ SURS SUOLIRLIOSSE SI| JNS SaXe] — — — 10°02°L€ *)4owhoo3suLm u3puoz usbuLbLusuan ap do syel
"$L309[ 100 [ 619 L€S 679615 ¥26 065 *udbul | |93sulL
juswaoe|d ap sawsLueBUAO S3| JNS J|[Inuue dxe] — — — L0°0L°L€ -sbuLbba|aq 9AaL329[ |00 3p do sye3 asylLideer
PAYAN - -
*UOLJRULPAOOD BP SIAJUID SI| 4hS dXe| — — — ¥0°06°9¢ *BUJUIIILIRULPUQOD Bp do Sye|
*931n3edb aunpadoud ap 33 adlelLd 28/ 8G9 10/ *BuLba|ds3yoad 9z0[33S0) UD
-1pn[ 90UR}SLSSE,P dJILIBW UD SIPUBWR 33 SILOUQ — — — €0°06°9¢ puelsCLq a)[lL[93yoouab ayeZUL UIIB0Q UD UBYDY
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

& SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



29

00€ - - - *
*safeugw 39 SO UOL3BUOGR||0D Bp SPU0dDY | Q0E - — — . 10°0¥'8¢ ‘uduUULZab ud S,MZL UIPUAOONeSHULYUIMUBLES
— — 00l
S92 LAJSS padeys 1JI xne suoLinqgLaiuo) — — 00k 00291 S9JLAJDS padeys 1JI ap uee abeuplig
*(1-1€-20 duwweaboad ne $9931094)° $913929Y) 1 — — % (1-1€-20 ewweabouad 38y uee uszamabaol uaisbueajuQ)
*S4Nd3Ne,p SILOUP 9P $9313929Y 1 — — £ €0°0C°9L *U93Yd3J4SUNdINR UBA UDJSWONUT
85 79 79
*9Yoe13p |duuosdad Juswasdnoquey | 8g 9 9 100291 * |93uosJad pusayoelapsbh Huluo3sbus]
L — —
*SsLed} 9p uotjedadnagy |z — — 20°'LL2ZL *U93S0Y UBA BuLJ3PUOABNU]
*(1-1€-20 swwedboud ne *(1-1€-20 ewweuboud 39y uee
$99309)J0 $933929Y) 9UUDIXD UOLIBILUNWWO) d|eJUudb u9zamaha03 uUa3SHURALUQ) SLIBDLUNWWO) BUUDIX] L]
uoL3daduLq el J4ed saddo|9A9p uOL3EDLUNWWOD B -09J1L(Q duswab|y Sp 400p POYYLMIUO UDIYdeUpdodL3ed
19 UOLJBWAOJUL,P SUOLSSLW SIP dJPED 3| SUBP SJudW -LUNWWOD U3 -3LJBWAOJUL IP UBA UIpEY 33Y ul udbul|
-9S4noquwad 39 “HuLaosuods np Jue|N0IIP $I333J3d 8G 0g — % -e319qbnua} “HuLraosuods 3Ln us3sbueAjuo uea bBuld
S9p U0L3dadX3,| B “SUdALp S3tnpoad ‘sadueAy | 8g 0e — % L0 bz -3puozyLn 33w “ud3shHusauqdo ISUSALP €US330YISUO0\
*49SANoOquaJ B SInpul *uabeupaq apHLPNYISUDAUO UBUIPUOA
SOWWOS - SPUO4 NO SUOLINILISUL SIP B SDISUIA 1 — — 93 Bbnud3 - uaspuoy Jo udbulL|[d3Sul uee udbeupabje
sanako|dws sap abJeyd e S9|BLI0S SUOLIBSLI0) | L — — 10°0Z° L1 “SU9A3BNUBM Bp URA d3Se| U} udbeuplLq 3| eLIOS
*oL|gnd 4nd303s 9| Suep sa|ed *40309SSPLAY4dA0 9p ul salwaudspuoq
-LpuAs sawtuad sap juswated np anA ua xnejeiseded | 690 v 00l ¥ 00l ¥ -3eA ueA bul|e3aq ap do Hoo 33y 38w ua|eeiseded
SULRJJI3D 3p 33 XNBIO| SALOANOd S3p UOLINGLAIUO) | 690 ¥ 00l ¥ 00l ¥ z0chLL 96 LWWOS UBA UD US4N]SAQ 3| BYO| 9p ueA abeuaplLg
rJdasanoqued ® | ¢ — — *uabeupaq apbLp | nyYyosasauo
S9NpUL SAWWOS - UOLIRJQUNWRU B| Bp SIUSWI[D Sadlny |4 — — 102V 1L USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|asbuLbLp|0zaqg abLudAQ
JULSININ H31INIdd NA FIYITIFINVHI 4dS YILSININ 3LSY3IT 30 NVA MIHYIISNYI a0d
€0 3411dVH) 20 N1SA400H
SHTVISIA NON SHLLADHY - IT NOLLOAS NALSONVAILNO ATVOSIA-LHAIN - IT HLLOAS
(8) (L) (9) (9 @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



*u0L1S9Y B 9P

pocs4 1351/001

*9047U00S493Yag ua 13bpng Qo4 9p ueA

91043U0) 33 336png 4dS Np SNpPUL hO UOLSSLW U3 “3Yd | 622 zlz sze |93uosdad p|ee3aqiLln 33Yydaduo ual 4o Huipuaz do
-e39p [duuosJdad np Sjuswa}LeA} IP SIusWISUINOqURY | 622 szz sze 200291 ‘pJ4dayoelapab 39y ueA uappam ueA udbul|elagbnuas]
‘ugLoueULS
*S90URUL4 SIp UOLJOSASUT, | Bp |eUdPafudul UeA 91309dSUl 9p ueA SdJOY |BRUIPIFJUBIUT 33Y UBA
sdu0) np sSnpul no uoLssLw ud ‘ayoeiap | 09z V574 961 |99uosJ4ad p|ee3aqILn 33Ydd4uo ud} 40 bulpusaz do
|ouuosuad np sjuswalled] dp Sjuswas4noquay | goe 69¢ 10S 100291 ‘pudsyoeapab 19y ueA udppam ueA uabul|elagbnus]
*49SJ4noquad B Sanpul *uabeupaq apHLPNYISUDAUO UDUIPUOA
SOWWOS - SPUO4 NO SUOLINFLISUL SIP B SOISUIA 1 — — 93 Bbnud3 - uaspuoy Jo udbulL|[33Sul uee udbeupabie
sanafo|dwa sap abueyd B S3|BLIOS SUOLIRSL}O) || — — 10°0Z° L1 “SU9A36NUBM Bp UBA 93Se| U} udbeuplLqg 9|BLIOS
cdasanoqued e | g — — *uabeupaq apbLp|nNYdSAsAUO
S9NpUL SAWWOS - UOLIRJQUNWRU B| Bp SIUSWI[D Sadiny | g — — 10ZLLL USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|asbuLbLp|0zaqg abLudAQ
1s0dg 9p sjuabe s9| 1 — — 15049 URA U3pPa|S|duosduad
anod juswajledl ap jusawd [ ddns np juswasanoquay 1 — — 20°LLLL 9p 400A Judwa|dnsappam 33y ueA Bul|eiaqgbnuaal
Jasanoquad e | gL — — uabedpaq apbHLP[NYISUDAUO UBUIPUOA
SONpUL SSWWOS - SAWYJARQG SI| JURALNS uoLjedaunuway | €1 — — LOLLLL 91 Bnuaz - ua|eyossiae|es suab|oA usbuLbLp|ozag
NOILS3I9 V130 31041NOJ 13 1390N4 4dS 3104.1N0JY3IHIE NI 139and aod
€0 3U1IdVHI €0 INLSA400H
268 € 6.2 ¥ vy 101
€68 € 6.2 ¥ [ 2X4% 101
e - SolL - *
e - SOl - *
€eL v 1ZA%4 vicy
20 343tdeyd 3| Jnod xnejol | vEL ¥ 1 24%4 [ 2544 *ttttt 20 AN3ISPJoOOY JO0O0A |BRIO]
*]eel§ 9p uea uauebuo
*3e33,| 9p 91043U0d 9p sauebuo sap -9[043U0D dp UBA UD]SOMUO dp ud uadbulLbLp|ozaq
SLed} S9P 39 uOLjedunwad B| 3p JuswsaLed np ana — ol ol 9p UeBA uaJd3Ln 33y do oo 33y 3dW 3nu Jdeequado
us oL gnd 3J493uL,p sawsLuebuo S3| J4ed SIUBWISUIA — ol oL 10°01°80 UeA USBUL[[I3SUL Bp 400P PUd0A3BILN USBULIUOFS
*(1-1€-20 Quwweuaboad ne $9931094)e $913909Y) (1-1€-20 ewweabouad 38y uee uszamahaol uajlsbueajuQ)
*suoLhay sa| — S/ — % *U33SaMIY 3P
19 S9INBUNWWO) SI| I9AR UOLIPUYAO0D dp SPU0DIIY — 7} — . 10°0€'6% ua uaddeyosusaway op 3dW UIPJUOONeSHULYUBMUBWES
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

™ SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



31

9eY 605 ¥9.
70 d43tdeyd 3| unod xnejol | Z1€ 1454 19/ TTTTUt §0 NISPLO0Y UO0OA |BR}O)
[RLD0S 3RLURIIAIDS 9| *3640ZU3A JBRLURIIUIDS
LB} 9DLAUIS paJeys 3| s|anbsa| 4nod xnejeiseded — — 0Se |RRLD0S 13Y dILAUDS PIJRYS 9P JOOAJRRM UD|e}Seded
S9p UOL1Sab 9p SLeU) SIP SJUBWDSANOQURY — — 0S€ ¥0°02°91 9p UPBA UD3S0XSJd9yaq ap ueA usbul|eiagbnuas]
Jque
9|eJ9pa4 dALeA}SLULWPe anbL|gnd uoL3ouoy) B ® Jaeequado J9L]eJ3SLULWPR |PRUIPI4 33Y UBA UDMBWILN
sed jueusjdedde,u sab|aq sanbLignd suorjesiuebuo 199p u99b 3Lp SsaLesLurbUOSPLIYLAIAO dYydsLb|ag
S9p ® Y4I,| J4ed S3LUJNO} SUOLIBWAOS 3P — . 0 uee 040 39y 400p pudAd|db saLjeirsaudsbulpLajdo
suoL3e}sadd ap jueudAoud SUOLINGLUAIDA NO $330Y | 2 o€ o€ €0°02°91 op ueA bHLyswoyje usbuljgay 40 uajsbueazuQ
‘9yoel9p | 8EE Iy Le
|auuosdaad np a|eLae|es 3bdeyd e| 9p uoLjedadnddy | vieg L1e L1e 200291 * |99u0sJdad pJad3ydoe3apab ueAa u3a3SONUOO| ILjedadnoay
S9|PUOLIRUADIUL NO S3uusdoJna suoliesLuebuo saljesLuehuo S[PUOLIRUUDIUL 4O 9S3doun3
sop ® y4I,| J4ed saLuanoj uoLjewdoy 3p |08 98 €L uee 040 39y 400p pudAd|db saljeilsaudsbulpLajdo
suoL3e1sadd ap jueusrodd SuoLINGLUIDA nO S933329Y | 98 €l 0. L0'€L9L op ueA BLyswoyje usbuLjyay jo uarsbuealuQ
9l - - ao4
*4dS 9| Jed 9sLuebuo SULRULWIS un,p S$331923Y |8 — — oLz 9p 400p PUI3SLURHAOSD SLJRULWSS UID UBA UIISWONUT
rdasdnoquad © | g — — *uabeupaq apbLp|NYdSUSAUO
S3NpUL SAWWOS - UOLIRJQUNWRU B| Bp SIUSWI[D Sadiny |z — — 10ZLLL USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|asbuLbLp|0zaq abLudAQ
NOILYSINYIHO 13 TINNOSHId 4dS J1LVSINY9HO0 N3 13INOSHId aod
70 341IdVHI 0 JNLSA400H
619 €28 Ges
€0 a43tdeyd 3| unod xnejol | 129 80. 078 TTTTTT €0 n3sSpiooy J0OA |ee}O]
*]1eR1S 9p UeRA Uuduebuo
*3e33,| 9p 91043U0d 9p sauebuo sap -9[043U0D dp UBA UD]SOMUO 3p ud uabulLbLp|ozaq
SLRJJ SOP 19 UOLIPJURUNWRL ®| 9p JudwaLled np anA | oLl el cLl 9p UBA ududy3Ln 33y do Hoo 38y 38w 3nu seequado
us oLgnd 39493uL,p sawsLuebuo sa| Jed SJUBWISUSA | L1 €Ll el 10°0L°80 UBA USBUL|[93SUL Bp 400P PuUd0A3BILN UdBULIUO0FS
— I 3
*S9SUDALP S933909Y — L L 20°00°90 *Uu93SbURAJUO BSUBALQ
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

sadine - sayoedp | /6L 59l 59l aJapue - |dauosdad pusayoeilapab
Louuosuad np SjuswWaILed] dp Sjuswds4noquay | 6l 59l 69l €0'ZL 9l UBA U3ppaM ueA udbul|elagbnuaa]
(uotjeqoddde) puaesey sp — — 009 % (Butanay)
9p Xnal S9P S3|QJIUOD XNB SBALIR[34 SUOLINGLJUIRY — — 009 % $0'LL9L U3 |9dSSueY UBA S3[0J3UO0D UOOA UIBULPIOBUBA
*(G-29-21 suwweuboud *(G-29-21 ewweuboud 33y
ne $993109))° $9313903Y) p4eSeY 9p Xnal 9p sjusuw | 2606 956 8 11G L % uee u9zamabaol uslsbueajup) ua|adssuey U00OA uspay
-9SS1|qe19 Sdp 9[Q4IUOD NB SIQULISIP SIJUBASPIY | 1206 955 8 1151 * 20'LL'9L | -udba|ab ap URA 9|043UOD IP UOOA pud}sSaq usbedpllg
(7681 24quadap €1 np |eAod | 289 ¥yl 000 SS 000 25 (7681 43quadap €1 UeA 3Ln|saq yLL[juluoy) pe|q
21344e) 96|3q Und3Luopy np aLbY e| 9p SILnpodd | 8ZEBLL 000 95 000 €5 0Lk -sjeel§ yosib|ag 19y uea aLbay op uea ualsbuauqdp
8¢ — —
*S9]LUWBPUL SJudWISJINOqURY | 8Z — — 66°LL°CL *uabuLpaobuan aaehbnus]
*A9SUNOqURL B SINpul *usbeUPaq SPHLP | NYISUSAUO USUSPUAOA
SOUWWOS - SPUOJ NO SUOLINFLISUL SBP B SIISUdA | LEZ — — 93 Hnudyl - uaspuoj Jo udbul||d3sul uee uabeupabje
sanako|dws sap 8bJeyd e S9|BLIOS SuoLiesLlo) | 9zz — — 100211 €SUDA3DYUOM Ip UBA 33Se| U} udbedplLq 39| eLIOS
*dasanoquad e | 0zz L — — *uabeupaq apbLp|NYdSAdAUO
SONPUL SSUWWOS - UOLIRJJUNWRJ B| 3P SIUBWI [ Sd4INY | 8EL L — — L0CL L USJUIPUOA 33 Bnud} - udjudwd |3sbuLbLp|0zaq abLUdAQ
Jasanoquaa e | 2881 — — uabedpaq apbHLP[NYISUDAUO UDBUIPUOA
SONpUL SSWWOS - SAWYUR] SI| JUBALNS uoLjeJUNURY [ 96Z L — — LO'LLLL 91 Bnual - ua|eyosstue|es susab|or usbulbLp|ozag
1LSnr 4ds J1LLsnr aod
¢l 341IdVH) Z1n1Sai00H
z — —
G0 943Ldeyd 8| J4nod xnejol |z — — **ct* G0 NISP4O0OY JOOA |RRIO|
*saaLy |z — — *uapJap
s9p dJed sasned sabewwop Sap 4nod SUOLIESLUWSPU] 4 — — 10°05°8€ 400p 1)BRZA00JIA IPRYIS A00A UdBuLpaobudrapeyos
131034 4dS 131034 aod
G0 3U1IdVHI S0 )NLSA400H
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

S SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



33

*(91y) aLedo| adLjod e| 9p 39 3|e4PRy ddL|od

*(9Iy) atatlod ajedol ap
UBA UD 9Ll3L|0d 9|PUIpD} 9P UBA 91309dSul susawsb|y

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

©| 9p 9|e4udB U0LII9dSUT IILAUDS NP UISANOQUDJ © — z 4 JSUSLP 3p UBA USBRUPIG SPBHLP | NYISUSAUO UDUIPUAOA
S9NpuUl SAWWOS - SJWJRQ SI| JUBALNS SUOLIBUAIUNWRY — z z 20°LLLL 91 Bnual - ua|eyossiue|es suab|oA uabulLbLp|ozag
43sdnoquiad e 1G€ — — uabedpaq apHLP[NYISUDAUO USUIPUOA
SONpUL SBWWOS - SAWPJRQ SI| JUBALNS SUOLIRJUNWIY 1G¢ — — LO'LLLL 91 Bnuaz - ua|eyossiae|es suab|oA usabuLbLp|ozag
"HNIIYILNI 4dS ‘NINVZ ISANVININNIE aod
€1 341IdVHI €1 IN1SA400H
6€9 651 66. L9 S9l 9 101
9/0 €€1 66/ 89 S99l G9 103
160 6 955 8 118 *
120 6 946G 8 118 *
ZyS 051 €YC 65 886 G5
21 aJ3tdeyd 9| Jnod xnejol | sso vzl €¥Z 09 886 96 TTTTtT 2T AN3Spiooy JO00A [eelol
889 686 G8S
*S9[|9IUSPLIIL 39 SISUIALP S9313909Y - 1S/ G8G G8G 10 *ud3sbuenjuo abL||PAS0Y} U JSUBALQ -
*S9| |9JUBPLIOR 3D SISUIALP S$933909Y 10°00'90 *ua3sbueAaluo 961 || PAS0]T UD BSJdALQ
*(9o13snl * (U9250%S3Ydauab ap ueA Bulluols - 866T Ldenuel /
9p SLPJJ SOP JUBWASUDA - QAT JdLAuel / np |eAod UBA 3LN[S8Q YCL[JULUOY 33Y UBA QT [d)L3dR)
939J4de, | 9p 9T 9|0L3Je) dLbojouLwLa) ap 19 anbigs 9160 OULWLU) UD YDLISL[RULWLUAY JOOA 3INNFLISUT
-L|RULWLA) 3P |RUOLIBU 3INJLISUI,| 4ed S93n3d8}}a | z6E | G568 ¢ 00L 2 LeeuoL}eN 33y J00p pJdAd|ab saLjeisadd abLuwos
SU0L3e3Saud SBULRIUDD 3P S3Lnpodd 9p JuswaSAnoquay 26€ 1 G668 ¢ 00L 2 10°0€'9% JLN PUDLIO|AIJA00A Ud3SHusuqdo uea BuLiuolsbnual
*(1€6T d4quaAou € *(1€6T 4d4quanou ¢
np [eAod 93344e 38 TEAT LL4AR Q€ np LO|) - 00S 000 L UBA 3LN|S3Q YLLyuLuoy ud TgeT [Lude Qg uea
adleLjuajLuad |LeAed] np 3163y B| Ip SIJL)3udg — 00S 000 | 10°02°8¢ J8M) pLaghesLuabuersy ap ueA aLb3y sp UBA UIFSULM
16 (04 (0)4
*SUOL]RUISLULWPY SBP SUBWRYLEUT 3P Sjuswasdnoquay | 62 ov oy 10°02°9L *S9L]eUISLULWPY BP UBA UIPPaM UBA UdBuL|e3dgBNUB]
143 € €
*0r019 ‘sawiadwi ‘suotjedt|gnd ap sajudpn | vl € € cleial **ZU3 ‘uduamiynup “satiyeol|gnd uea doojdap
*(906T Lew | 90L G6 g6 *(906T LW GT ueA 3Ln|saq
GT hp |9L423SLULW 9394uR) suostuad sap siLnpodd | 90L S6 S6 [AANC]% |99L493sLuL) uassLuabueaab ap uea uarsbusuqdg
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
m 829517021 sa1qnqoud agsodoud
m $277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
- S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
% SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
- uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
< opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A
v
(6}
o
a

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

*saoueunsse sap | ze6 L 088 | 088 | *UDBULUINDZUBA 400p PBLP | NYISUIA
Jded snp SjuejUOW SIP SFIUBWIAANOIDU SIP S933909Y 2.2 0cL g ocL ez 10°LLCL usbeupaq ueA usbuLUIPUOABNUI] Bp uRA UB}SBURAIUQ
"SJ49L} sIp | 6GL ¥2s ¥02 *udp4ap 4oop phLpNYISIIA
Jded snp SjuejuOW SIP SIUBWIAANOIDU SIP S$S933909Y 698 Gl Gl 0'LLCL usbeupaq ueA usbuLUSIPUOABNUI] Bp uBA UD}SBURAIUQ
*sgLajeded sap *uapJdd Lujedauab
sojuedeh sauuosdad sap saddne xneba|[L Sjuesb |¢ [ € 9p ueA sddpnoyjuedeb [1q usjuedbruwwl a[eba|[L ueA
-lwwl,p juswdtajeded ap SLed) SIp uoL3edadnogy — z 2z SO'LL'ZL Buldgtaredad 9p J00A UIISOY 3P UBA BuLUIpUOABNUI|
*(L961 LInf oz uea
*(£96T 33LLLNL 02 Np #E U |BAOL ¥E TdU 3Ln|saq 3LLquLuoy 33y ueA BulbLzlim 303
918440, | JueLlLpow 9/6T 33| [LnC 2z np LO|) 43L|nb 9/6T LINC 2z ueA 3am) p|a31sabyuamal usqqay 4CL(q
-9ddLl 4nOL9s ud sauuosdad sap JuesL|L3n sanako|dwd | oLl 091 091 -J9A BLjew|9624u0 uL UdbUL|SPWIIJUA BLP SJUBAILY UM
Sop saddne juawatdieded d9p SLed} S9p uoLiedadnddy |86z L oSt oS €o'LLCL o9p [Lq ud3soysbuLugLazedad ap ueA BuLadpaoabnaa]
* (0861 94qwadap G np LO| (0861 42quadap GT ueA 19m ap do pua||nAuee
e| Juelg|dwod ‘gepT JaLAuRl §T np [RAOL 9313due) ‘€661 Laenuel T uea 3Ln|saq RLL[juLluoy) jeels
9613q 3e33,| 9p 9bJeyd B SLW judwdLldjeded 3p 313 9yosLb|ag op 4oop uabeupab BuLpusazbnual us uabuoz
9]UBS 3P SULOS 3P ‘unolas ap “uswabuaqay,p SLed} | 6EE 0sz 05z -spLaypuozab ‘4CL|QUdA “BULISDASLNY UBA UB}SOY dp
S9p SauudlJde saLtubedwod sap saddne uorjedadnogy | gse 0sz 0sz 2012l ueA ualfiddeyosieewjdeeajyon| ap CiLq Butdapaorbnuas]
*(¥86T Llude z uea 3in|saq ylL|
*(¥86T LL4AR 2 np |eAod -YULUOY) USJJRRYLLL[GUSA 9P UD USJUREYSILILIUSPL
91944R) 4NOL9S Bp S9JURD SIP 19 3LIUSPL,P SIURD 9p ‘ud3sLbaJudbul [9pwedJA 38Y UL BULALLAYISUL UBA
sap ‘sudbuedl sop au3sibad ne uorldiadsul,p s3ed USZ[LLM3Q 9p “9L3B|NDLAJRWWL UPA UD]SDIJR Bp UBA
-1413490 Sap ‘uolje|ndlujeuwwl,p uolje}salie,p sa| |8z 0€ 0€ USUL [ NUMOS BP URA BULUSAS| 9P LN UILIO|AJLOOA
-NUA04 SBP 300D Np saunuwod sa| Jed juswasanoquay | 8z 0€ 0€ 1okieh 9Lp U93S0Y 3p uUBA udludBWAL dp Joop Bul|eIagbnua]
*A9SANOQURL B SINpul *usbeUPaq SPHLP | NYISUSAUO USUSPUAOA
SOUWWOS - SPUO4 NO SUOLINFLISUL SBP B SIISUdA | p — — 93 Hnudyl - uaspuoj Jo udbul||d3sul uee uabeupabje
sanako|dws sap 8bJeyd e S9[BLIOS SUOLIRSLIO0) | v — — 100211 €SUDA3DYUOM Ip UBA 33Se| U} udbedplLq 3| eLIOS
*(91v) *(91v) at3tod ajeyol
9|ed0| 9oL|od e| 9p 38 9[eJIPR4 ddL|od e| Bp 9p UBA U dLl3L|0d 3| PUIPI} Bp UBA 3L303dSu]
91euauab uoL329dSu] 92LAJSS NP Ja4adnNdJ B SInpul — L L QuaWab |y ISUBLP 3P JOOA udbeupaq 9PHLP[NYISUIAUO
SOUWWOS — UOLIPUJUNWIL B| Bp SIUBWR|D SdJFny — L L 202l LL USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|3sbuLbLp|0zaq abLUdAQ
*4949dnoad e sanpul | 91€ — — *uabeupaq apbLp | NYosasaAuo
SOUWWOS - UOLIPAQUNWIJL B| Bp SIUBWR [ Sd43ny | 9Le — — 10ZL 1L USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|3sbuLbLp|0zaqg abLUdAQ
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

™ SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



35

JUBWRU Led0dwa] 43dNI20 dU0OUS

JUINBA S| |9,Nb SLew €IU9)SUBUY UNI| BP SUO|
S9PD QU0 SI|[9,hb sa|gnawwl,p dJiesodwsy uoLied
-n220, | J4nod juated 9oL|od ap sauoz sa| anb Jako|
np 33 S9pad U0 3dL|od ap Sauoz sa| 9anb sa|gnauw
-wL,p 93UdA B dp 3Lnpouad np ‘soL|od Ip Sauoz xne
9LJ3WARPUIB BUUBLOUR, | 9P SI|QNAWWL SIP JUdFSURU]

uayLnugab ua|tm 3CL|aplL) Hou 9z aLp ueew

‘URAUD 3YORJPUDAO 9p [LQ udaqgay ueepab pueisje

9Z ueAJeRM USMNOQSB ueA Y Lnugab 3CL[aplLl 33y

A00A UD|P33Q SauozaljLjod ap aLp J4nny 3p ua ueepab
uaqQgay pue3lsje sauozaliL|od ap ueAdeem uamnogab
uen dooydan ap uea 3sbusaqdo ap ‘sauozaljl|od

op uee UIMNOGDBIYIBMSYLLU-XD UBA 3YdBJPUIAO 3p [Lq

Np SAO| 994D UOLJIBJA0D JP BWSLULIIW np JnanbLA | 099 | 686 C 865 | p931Sabul SWSLURYISWS LFIDUL0D 38Y URA UIPaU] Buly
U9 9943U3, | B d3Lns 3oL 0od 9p SIUOZ SdP ShudAdY | 6292 8/G 1 865 | S0°02°9L -Jamul 33y aboAdbul sauozalLiL|od Sp UBA UDISWONUT
*U9ISOMIY 9P UD UINBZ ISpuB|UdUULY
*SUOLBRY S3| 29 UNILUIUT 4dS S| 943U uoLedadood 104 °p uassn] udjo|sabje paooyyeshHuLiaamuswes
9p PJ4020®, | B JUBWRWUOJUOD ‘dnbLuou3lda|d 930A 39y BLISWONUSIUDAO ‘WDIFSASWDLS YISLUOUIND|D
9p dWRISAS NBIANOU NP BUPRD 3| SUBP SIPUUIIUOD | GZ Ly — MNOLU 33Y UBA J3pEY 33Y UL UDISIMIY U }0U33]
suoLBad sap saudne sguadndgu jusawa||atjded sieda{ | oep — — €0°02°9L 9p UBA pudpaoAasbbnuaal NCL|93|99pab uslsoy
*SUOLJOD[D,P SO UD JNILUIUT, | *uabuLzalyuan [Lq udxyez dsSpue|uduulg
9p 9433SLuULly 9| Jed saLuanoy suorielsaud sap | zvs AW — UBA 9LUDISLULK 33Y JOOP PUdA3 |36 SaL3e}saud J400A
saunwwod S3| 39 SadulAodd S| Jed sjuswasanoquady | L9v | — — 10°02°9L uajuaawWab ap ua saLoutroad ap uoop udbul|elagbnua)
uabemuaya Lz
Jdatoue|nque 340dsued] np dJped | SUBP SILUANOS — — 00¥ J49d USOAUBA 33Y UBA J3pRY 33Y UL PUIA3[3b
suoL3e}sadd sap uoL3edadndad e| 9p SILNPOUd — — 00t S02L9lL saLje3sadd ap uea aL3euddndad ap ueA uaisbuauaqdg
“(2-¥5-€1- (2-v§-€1 euwedboud
suuwedbodd ne $993109))° $911993Y)43 LouR |nque 19y uee uszamabaol uslsbueazuQ) usbemusyalz
Jaodsuedl np a4ped 9| Suep saludnojsuoLrielsadd | g.G 00t — x J49d UDOAUDA 19Y UBA J3pBY 33Y UL PUdA3[3b
SOp UO0L7RUANdL B 3P SILNPOUd 965 00¥ — ¥ ¥0°CL'9L saLje3sadd ap ueA aLjedadndad ap ueA uaisbuauaqdg
*Sjlieajstulwpe | g A A *U33UBWNI0PSUNNYSD]
s930e,p saLdooojoyd Sp 93USA B 3P SILhpodd | 2 Vi L 20'zL'9lL ueA sa1do)0304 ueAa doojdaA dp uea udjlshHuauqdQ
SUOLJUDAUDIUL, P DUILIBW UD SUDLY — — 0S8 SOLIUSAJUDIUL OYRZUL USPJIP UBA 33SB|
9p 9bueYd ® SIN0D SIP UOLIRJUANIQU B| 3P SILNPOJd — — 058 oL'LLegL U3} U3}SOY 3P ueA 3L3PUdANIAJL Bp ueA ul3sbuauqdg
(2-%S-€1 swweabouad ne sa93094 40 (2-%5-€1 ewweubodd 38y uee usazsmabaol
$311923Y) SUOLIUSAUSIUL,P S43L]BW US SU3L) | €88 0S8 — % U93SHURALUQ) SOLIUDAUDIUL IYRZUL UIPUIP UBA 93SEB|
9p 9bueyd @ S3N0D SBP UOLIeddNdRJ | Bp SILNPoAd | LLO L 058 — * 80°'LLCL U9} Ud3S0Y 3p ueA dLjesadndad ap uea udisbusdqdp
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

818 0z8 0z8
"33 9104 9p 3loJg | 8l8 0z8 0z8 L0°06'9¢€ "AAY 3YOdd [0y

120 L 0.6 0.6
*SOWJR SI| JNS LO| SuoLINqLAIdY | ZEOL 966 910 90°06°9¢ *3omuadem saLInqLAIDY
*(2-¥G-€1 suwweuboud *(2-¥G-€1 ewweaboud 19y uee uszom
ne $991094 40 $911909Y) uoLso|dxa,p no aLpuddul,p -96907 us3sbueAjug) burjjo|djuo Jo puedq ayezul
SeD UD 9 LALD }L|Lgesuodsau ap dJaLjew ud ddued | pee ore = M pLayylLaxeadsuee L 4964ng dp J00A 3LuRudsbuLs
-nsse,p auwtud e| e 9nbr|dde jusw|ddns np 3inpoudd | vee ove — . G0°'06°9¢ -9%9zJ4an ap do pHL3sanab buljyay ap uea 3sbuauaqdg
*(£-0G-€T suwwedboad ne sa9309))e *(£-0G-€T ewweuboud 38y uee uszamabaol
$971909Y) S94LRY[ONU SJUSPLIJE,p sanbsia s3| d9Ae | z68E 16 € G50 ¥ % uasbuerjuQ) ua||eA3BUO DULRI[ONU UBA S,0DLSLA 3w
29Ae jJo0dded ud ULOABDJDd B SDOUBAIPAU Bp 3Lhpodd | /68 € .6 € G50 ¥ . ¥0°06°9¢ puequdaA uL pBLPLNYISUSA SDLINGLUIDL ueA 3sBuauqdQ
(1-9G-€1 swwedboud (1-9G-€1 ewwedboud 13y uee uszamabhaol uslsbuealuQ)
ne $9930944P $9313329Y) SIILAUSS 18 Sasludadajus U3bU LWBUUAIPUO 3Lp ueA BuLpLa|do ap J00OA
S92 9p |duuosuad 3| 4nod uoLjewuo) Ip SawsLuebuo ueejsul 3Lp usbul||93SuL 3p U3 udsusaLpsbulyemaq
sap 39 9beuudLpaeb 9p SIUUIIUL SIILAUSS duJajuL ap ‘uabuLwauudapuosbuLbL|Laraq
S3p €93LJ4nd3s 9p sasiadadjua sap ‘abeuuaLpueh rALA] 00S ¥ 00S ¥ % 9p ‘udbuLwauddpuosbuLyemaq
9p sasLudaujua sap sanduad sa0ueAdIPAL IP SILNpoUd | 20V ¥ 00S ¥ 00S ¥ . €0°06°9¢ 9p uee pudyauabuee SaLINGLUIDJA URA Ud3ISBuauqdg
*(9-0G-€1 ewwedbouad
*(9-0G-€1 swwedbouad ne sa99309, )0 13y uee uazamaba0l uslsbuerluQ) us||eAsbuo
$933929Y) Sd4nalew sjuapldoe,p sanbsid sap 9U4BMZ UBA S,00LSLJ 38W UDLBILALIOR B[JLAISNpUL
juelaodwod Sa[[ILAISNpPUL SPILALIOR,p sa|qesuod | 1986 650 8 GelL 8 % 9p 400A ULLZ Y[L[9PAOOMIURUDA DLp UDJURYLUQRS
-S34 sjuedLuqey sa| Jed np juswRAR|24d np 3Lnpoud | 9z.6 6€0 8 GelL 8 % 20°06°9¢ 9p 400p pHLPNYISUBA BuLfyay ap uea 3sbuauqdo
*S3A||eJd 9p Sunajesiuebuo sap | eg 25 4] *udJ403eSLURBUOA| [BA Bp
saudne sgAd|a4d sjuejuow Sap jueusaroad S333909Y [Xe 4} s} 10°06'9¢ CLq puLab uabeudpaq ap 3Ln IpuUWONIA00A UISBURAGUQ
(1-9G-€1 swwedboud (1-9G-€1 ewwedboud 33y uee uszamabhaol uslsbuealuQ)
ne $9930944P $933329Y) SIILAUSS 18 Sasludadjus U3BU LWBUUAIPUO ALp ueA BuLpLa|do ap JOOA
S92 9p |duuosuad 3| 4nod uoLjewWUO) Ip SawsLuebuo ueejsul 3Lp usbul||d3SuUL 3p US usuaLpsbulLyemaq
sap 39 9beuudLpdeb Ip SIUUIIUL SBILAUSS duJajuL ap ‘uabuLwauddpuosbuLbL|Laraq
S9p “9314n29S 9p SasLudauiuad sap ‘sbeuusipdeb | 9¢ [ cp % 9p ‘udbuLwauddpuosbuLyemaq
9p s3studaujus sdp sanduad sapuswe Juns SIYUIIUL 9€ (%74 e * 200192 9p uee puayadabuee sa3a0qp|ab do ualsaLIUI
sanbL|qnd suoLjed3sLuLwpe SIp 4n3323S | GGl 059 0S¥ 40709SSp LAYUdA0
Np JUNdLJIIUL, | B SISANOQUWIL JUSBWAYORIIP 3P SLeu4 L€€ 0S6 oS 11029k 9p uduulq udbuLpaobuansbuLaayoelap ap|eelaqbnuas]

(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

M SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



37

*(1-TL-€T1 suwweuboud

Ne S99109)}B $931929Y) 94NILJIIUL 93LUNIS

B| 39 uOL3RJUBLW 39 B[LSY,| 4nod [eJu9pa} udadound
SpPuo{ np a4ped 3| suep sialfodd ap uoLINIIXI, |

*(1-T£-€1 ewweuboud 33y

uee uszamabaol uarsbueAjuQ) pLaybL|Lap BudaIuU]

Ud 9L3RUBLly UD [9LSY A00A Spuo{ sa3dodni |eeJdpa4
39y UBA J3pey 33Y UL U33J3L0ud URA USUIOARLN

anod SJdL} 9P $833923J Sd4INe NO duuddoans — Gz 8 v.1 8 . 13y 400A BULUDLOURULS USBURAJUO UIPUSP 400P 4O
uoLSSLWWO) e| 3p adueudrodd ua snduad sapLsqng — G/Z8 v/l 8 % 90°01'6€ 9LSsLwwo) 3sadodan3 3p }LhURA SILPLSQNS uabueajuQ
* (1102 Y34 suwedbodd) adousbun,p 1z - 9/ — *(1102 Y34 ewweuboud) ua|abaajeeuw
S9JNsaW 33 Ssa|qedgu|na suotie|ndod siafoudd |86 Sly — €0°0L'6E | 9puabulup us uadaoubsBuLy | 0A3Q dJ4eqSIaMY UD3I3[0Ud
*(2-GG-€1 swwedboud ne sa9109) e *(2-GG-€1 ewweuboud 18y uee
$933929Y) S4abueula sap snbiriijod e| 3p suped uazamaba03 uslsbueAjuQ) pLa|aquabul|apwsadAr 33y
9| suep s3afoud ap uoL3ndaxa, | 4nod suusadouna | gL6 | 002 ¥ 9z8 € % UBA J3peY 39Y UL U33D3[f0dd UBA UBUIOALLN 33Y UOOA
uoLSSLWWo) e 3p ddueudarodd us snduad sapisqns | 816 L 002 ¢ 9z8 € % 20°0L°'6€ 9LSSLWwWo) 9sadouny ap 3LNUBA SaLpLsgns udabueajuQ
*WNJA3Ud Ud30[Sab udaa 3Ln Hurddeusiuo
*2WUD) BJJUID UN,p JudpeA,S Lnb saLBntau — L L uny CLq udje|ab 43a3yoe uapJdom uabuL|d3yon|A
S9| Jed Sdguuopueqe SSWWOS IP JURUIAOJD SD33909Y — L L €0°06°8¢ JOOp 3Lp udWWOS ueA HLswoxje udjsbueAzuQ
*sanajeidads xne 39 *SJ3MNOYOSI03 URR U USYdjew
| 1®q3004 9p SYdjewW Sap Sunajyesiuebuo xne sagsodwl | y1G 0vS 00S -1eQ390A URA udJojeSLURBUO Bp uee phHa|abdo sa3a0q
S9AL}RAISLULWPE SIPUBWE SIP JueudAOJd S3}3303Y | 629 Gzs 0zs 10°05°8€ aAsLjRAISLULWPE 3P 3Ln BLjswodje usisbueajuQ
(1-9G-€1 ewweaboud
(1-9G-€1 auweuboud ne s993094 40 $933929Y) | 9e. 005 | 006G | . 19y uee uazamabaol uajsbueajuQ) sa3aoqp|ab
S9AljedlsLulllpe sapusue 319 9|qelue, | e SPA0IDY 182 005 | 00S L % 20°01'8€ 9A9LJRUFSLULWPR U USBULYNLYDS 3[L[dUULp
‘34107 L4Jd} NB SPIIB, | B 3ILNS dALIRU} | LpP 005 005 *poLqabpuodb Suo UBA UIPIUIBG 33Y JOOA 9330q
-sLuLwpe dpudwe,| Ip 4najdodsuedl 3| Jed juawaied | 0o9 00S 00S L0'0L'8E | 9A3L3RUISLULWPR BP UBA JIPJUIOAJIA 3p Joop Bul|elag
uoLso|dxa,p no 3LpuaduUL,p SeD Ud futjjo|diuo jo puedq ayezul pLayjlL|ayeadsuee
9LLALD 93L[LgRSU0dSaU Sp 9JILIBW UD JdURUNSSE, P — — ove MLLL436uNG Bp JA0O0A D LWRJUASHULUINDZUIA
autad e| e 9nbi|dde juswg(ddns np sjLnpoud — - ore 60°06°9¢ ap do pbL3sanab Bulyyay ap uea uajsbuauqdp
— 999 £ 002 6
*4nol9s ap apuewap 4nod anp 3dueA3IpayY — 999 / 002 6 80°06°'9¢ *BfeedAuRRSSLL[GUdA A00A PHLP|NYISUBA 3LINGLUIDY
(8) (L) (9) (9 @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 5102 10z 9702 _ B ) NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

rdasanoquad B | 211 0S 0S *uabeupaq apbLp|NYdSAdAUO
SONpPUL SSWWOS - UOLIRUUNWRUA ©| P SIUBWI|D SdAINY A 0S 0S L0CL'LL USJIPUOA 33 Bnud} - udjuaws |3sbuLbLp|0zaq abLUIAQ
49sanoquisd e L€ — — uabedpaq apbHLP[NYISUDAUO UDBUIPUOA
S9NpPUL SSWWOS - S|WRJURJ SI| JURALNS UOLIeJUNWRY 1€ — — L0 LLLL 91 bnual - ua|eyossiae|es susab|oA uabuLbLp|ozag
4NIIYILXT JIHININOID 13 SFHIINVHLI SIHIVLHV 'L § TIANYH ISANYINILING NI NINVZ ISANVINILING 'L §
1N3N3dd073AIA NV NOILYHId00D INDIHIMNINVSSONITINNIMLNO
13 HUNFIYILXT JIHININOID "STHIDINVHLI STHIVLY 4dS N3 TIANYH ISANVINILING ‘NINYZ ISANVINILING @04
71 341IdVHI #1 1N1SA100H
708 ¢€ 8l¥ g 119 8% 101
10t 9€ §29 67 92¢ 6 101
98 €2 170 €€ 8€Y 0€ *
80. ¢C 120 €€ 8€¥ 0€ *
8l€ 6 1.€ 61 €eT 8l
€1 d43tdeyd 3| unod xnejol | 669 €L 09 91 88/ 8l TTUTTTOET ANISpIooy JO0OA [eRlOL
*]eR}S 9p UBRA UdURBUO
*3e33,| 9p 91043U0D 3p sauebuo sap -9|043U0D Jp UBA UBJSONUO dp U3 uabuLbLp|0zaq
SLRJ4 SIP 19 UOLIRJUQUNWRL ®| 9p Judawated np ana |9} Sl Sl 9p UBA Ududy3Ln 33y do Hoo 33y 38w 3nu Jeequado
ua oL gnd 3493uL,p sawsLuebuo sa| Jed SjusawaSUIA | 9L Sl Sl 10°01°80 UBA USBL|[93SUL Bp JOOP PUd0A3BILN UBBULIUOLS
6 — —
*S9||93uUdpLooe S$9331929Y | ¥6 — — 10°00°90 *ud3sbuerjuo abL||eABO]
*(0-6G-€T duwedb *(0-6G-€1 ewweuboud 33y uee
-oud ne $29109)Jp $911923Y) (0661 94q0320 /T np uszamahaol uasbueAUQ) 0661 4940240 /T UBA 1M
Lo| e| dJed sd9LjLpow €/ UdLAURL ZT 9| S93uuop 9p [1q pbLzlimab “g/pT Laenuel zT do puaauLpagodab
-4002 3®33,p |LOSUO) ¥ UNS SLO| SdP 9f 9[dLde, | 1 — — % €93P1S UBA peRY 3P JIAO USIISM 3P UBA 9f [3)L3de
9P UOLINJIXD UD SIISUDA SIJULIAJSE SIP JLNpoUd 1 — — % 10°02°9% Su?3Yyoedy 3403536 uswwosbuemp ap uea 3sbuauqdo
(6T-TL-€1 (6T-T/-€1 ewweuboud 33y uee
Quweaboad ne $99109))e $911909Y) Sadquew S1e1J U9zamahaol usjsbuerjug) -usjeyspl| asadouny op ul
s9| suep s3afoud sap 3094Lp Juswadueut) 3| Jnod u9329foud ueA BULUDLOUBULY 3S)D34FSIYIdJ dp JOOA
SA9L} 9p $933323J S3JINR NO JUUIIAOUNd UOLSS LWWO) — 006 50z % fuLaaLoueul} USBURAJUO USPUIP JOOP 4O SLSSLWWLO)
e| ap doueudaroud ua snduad sapLsqns sadlny — 006 502 . 10°01°6€ 9s9doun3y ap 3LnueA SILPLSQNS dJapue uabueAajuQ
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

15} SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



39

*S9ILAUDS
9p 39 sab|aq sjuswadinby,p sualg ap suoLieJodxd

*UIJSUSLP UD UdJUIPa06H
-sbuLysnajLn ayosthH|ag ueAa 3aodxa ap uee unajis

XNe JdLJUBULS UDLINOS 33 dLjuedeb ap LO43D0,| 3p |65ZGL 196 21 196 2L 9aLoueuLl) Ud BuLud|udAdLueURD Bp UBA JdpEY
94peD 3| SUBP SINO| | SIPLSYNS ISP SIUSUWISUNOqURY | BSZ Sl 196 2L 196 2L 10°01°8€ 18y UL pusyab303 usbe|303 ueA uabul|elaqgbnuaa]
*u9burUId, | B S@ILALIOR Sap 4nod | zZOL L 00€ 00€ *pueUdILNg 39Y UL UIJLDILALIDOR JOOA pudyabaol
S9NO[|® SYSL|LIN UOU S|pLSENS Bp Sjusdwassnoquay | 2ol | 00€ 00¢ L0°0¥'GE saLpLsqns a3yLndagab-1atu uea uabul|elagbnua]
ayoezap |9l — — |93uosJad
|duuosdad np SjudWd}LeU] Ip SIuswassnoquady | 9L — — 10°02°9L pJaayoe31apab 33y ueA uauo| ueA udabul|eilaqgbnua)
*(1-2v-¢1 ewwedbouad
*(1-2v-v1 swwedboud ne s99309))e $911929Y) | 620 ) 0zy 12) % 19y uee uazamabaol uslsbueAjuQ) pue|uajing
J49bueJl®, | B SI|QnawwL,p uoOL}LD0| B| dp SILNPOUd | /8L L ozv 121 . 10€L'9L 39y UL uamnogab ueA dnnyudA dp ueA 3sbuauqdQ
Tledtpau - @ @ *WNAUad YosLpauw
943U3D NP UOLIUDAJUDIUL, | B S9INJ0944d S$933909Y — z Z €0CL9L 39y UBA 3SWONUISSNY JoOp ueepab uaisbueajuQ
*sjuodassed sap eSLA 39 sadle| 105 81 ¥2€ €2 $2€ €2 *udjJdoodsed J4ap eSLA UD
-NSUOD S9XB} “dLJUI[[DOURYD 3P SILOUP SOP SILNPOUd 196 €2 $2€ €2 $2€ €2 2c0zL9L U93YOodU3eR [NSUOD UD -[LJe|dsuey ap ueA 3sbuauaqdg
— € ©
©++039 ‘sawiJddul “suotjedt|gnd ap Iud\ — — € 1029k *tTZUD ‘udduaminup “satiyedt|gnd uea doojdap
8l 25 oL
"SASALP sjusuwesJnoquay | 62 2% oL co'LLel *uabul|e3aqbnual asuaALQ
— 44 — *uabeupaq apbLp | nYyosaaauo
*49SJNOQWaL B SINPUL SIWWOS - SIFIIJULP SUOLIRIO| Y — 44 — L0 LELL USUIPUOA 33 Bnudl - uabe|303 93103dL(Q
*49SJNOquad B Sanpul *uabeupaq apbHLPNYISUDAUO UDUDIPUOA
SSWWOS - SPUO4 NO SUOLINLISUL SIP © SIISUIA | 6l — — 93 Bbnuda3 - uaspuoj Jo udbulL|[d3Sul uee udbedpabie
sanafo|dwa sap abueyd B S3|RLIOS SUOLIBSLIO) |6l — — 100211 “SU9A36NUBM Bp UBA 93Se| Ud3 udbeuplLqg 9|eLIOS
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

YITA Ne S93A04300 S9pLSGNS 9P uoL3edadndgy — — L 10°S2'SY YITA Uee SILPLSQNS uRA 3L3edadnday
_ L _
SIYY, | © S99A04300 SIPLSQNS ap uoL3edadnoy — L — 10'¥2'SY S3Yy uee SALPLSQNS ueA 3Ljedadnoay
330 9|eLoads uoLldy, | 933 9130y 3|eLd3dS 9p ueA J3pey
9p 94ped 9| suep (pund 3Isndl) yaI,| 4ed segoueuly 19y ul (pung 3sSnJ]l) yal 400p pudloueuljab sall
suoLjedado,p jusawdduRULL-0D ne (6/6T) 96[9q uoLy -e4ado ueA BuludLOURULL-0D Op 400A (6/6T) 9beuplLq
-NQL43u0d e| 9p (uoljeLdossy juswdo|aAsq |euolleu | zzg 122 122 ayosLh|ag oap ueA (uoL3eLd0SSY juswdo|[dASQ |euoLl
-J33Ul - yQgI) o|eLpuoly sanbueg e| ued juswssdnoquasy | zzz 122 122 10°01'6€ -RUJSIUT - Y(JI) ueqp|s43M 3p 4oop Hul|elagbnuas]
265 €9 89¢ 89 89€ 89
‘9 PUOLIRU 9149307 B| 9p 33U JUBWSSJUS\ | Z6S €9 89¢€ 89 89¢ 89 20°05°9¢ *fl49307 ajeuoLlieN ap 400p Hul31u03s-0333N
*(sJ4lejuUsBWL|e 3714Nd3S ©| *(pPL3Y4dY9Z|3SPI0OA JOOA SpuO4
anod 96(3q spuoq - T-yG-yT swwedaboad ne s8931094je | 9zZ8GL 10 L) 10 L)L % yostb|ag - 1-$G-p1 ewwedboud 33y uee uszamabaol
$913909Y) 9|BUOLIBU BLUSJ0T | dp JUBWRSUIA | 928 Sl 10 LL 10 LL % 10°06'9¢ uaisbueajuQ) (L4307 d|euUOLIEN 9p Joop BuLluols
616 000 £ 000 L
S9SL|LIN UOU SIpLSQNS SIP SIuaWdSANOquay | ¢60 € 000 £ 000 L 10°09°G€ saLplsqns 33)Lnugab-31aLtu uea uabul|elagbnual
ey ¥ 000 S 000 S
"SOpuspLALd | €LY Y 000 G 000 S 10°0¢'8¢ *ulpUIPLALQ
el — —
*s394d 9p S3UUI | 2 - — — 20°01L'92 *usbuLua| do usjsadul
J1YNOILVYNYILNI NOILYHId00I ‘T § "ONIIHIMNIINYS FTYNOILYNYILNI C §
260 9¢ €60 LE 8¢6 9¢ 101
12l Ly 060 /€ 826 9¢ 301
620 L ocy 8/¢ *
/811 (V744 8.¢ *
€90 G€ €9 9¢ 099 9¢
1 § 3| 4nod xnejol | ¥€S 0¥ 0.9 9¢ 099 9¢ ttettt 1§ J00A |ERIO)
*(1-2v-v1 suwweaboud *(1-2v-t1 ewweuboud 33y
ne $99309)J° $9719294) duusdound UOLSS LWWO) — — LGl % uee u9zamaha0l ussbueAUO) BLSSLWWO) 9s9doun]
e| Jed o9|L|pY suwweabodd np JuswadURULA — — LGl . 10°0L'6€ 9p J4o00p euweuboad o3| L|eY 39y ueA BulddLdueuld
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

< SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



41

S 4 —
*9J4Njeu US S3BRIUBAR SIUSWRSAOQUIY [ Z — 200¥LL *BJN}RU UL UD[3PUOOA udbuldo3sbnua]
8¢ - —
*spp sjuswaLed SjusWISANOQUDY 8z — —_ z0ze L)L ‘uoo| bulL|e3aquoop usbuLiuo3sbnua]
o0 L 44 —
*S$93094Lp SUOLIRDO||B Sjuswasanoquady | ovo L 44 — 20°LE°LL *uabe 903 9309uLp udbuLiuo3sbnua]
69 8 —
*S9|BLO0S SUOLIBSLI0D Sjuswasanoqudy | 65 8 — 20°0Z°LL *Ud3Se| 9[RLIOS uUdbuLIU03SONUD]
*UOLIRURUNWDL 3P SIuUdWR|D | 68Y % — *uduaWd |3sbuLhLp|0zaq 3bLUIAQ
S9J43Ny — SINpPUL SIWWOS SIP SJudwassnoquay | o6t Ly — 20CLLL — UBWWOS 3PBLP[NYISUIAUO URA UdBULIJO0SONUD]
L€ el —
*9WQJeRQ UO|3S SBULR|BS SjuUsWISANOquay e el — 20°LLLL ‘eWAJRq SUBH|OA UdUO| UdbULIA0FSHNUB]L
ISN3430 V1 30 FHILSININ 9NIDIAIAHIASANYT NVA JIHILSININ
91 J41IdVHI 91 )N1SA400H
062 02l €08 vl 8€9 8Z1 303
8¥6 8¢1 008 ¥EL 8€9 8¢l 103
GS8 9L vev LL c6e Ll *
€0l vey LL c6e Ll *
GE6 €01 69€ LLL e LLL
#1 d43tdeyd 3| danod xnejol [ge6 Ll 99€ LLL 9vE LLL TTUTTT T ANISpIo0OY JO0OA [eelol
869 ¥8 0LL L6 0LL 16 101
122 18 0Ll 16 0LL 16 101
928 Gl L0 2L 10 L1 %
928 Gl 710 2L 10 2L *
2.8 89 969 08 969 v/
Z § 9| J4nod xnejol | 1OV LL 969 08 969 v/ teteet 2§ JOOA |PRIOL
0L 00l 00k
¢ SOSJ9ALD $9311923Y | 08 00l 00k 10°00°90 U33sbueAIUO BSUBALQ
anbLb|9g ap S| [d4Nn3eN SDUILIS |+ — — uaddeyosuajamannieN JOOA 3nn3L3sul yosih|ag
sap |eAoYy INILISUI,| B SIPLSGNS dp Juswas4noquay |+ — — 10°0€'9% NCLjuLuoy 39y uee uabe|203 uea bul|eiagbnuaa]
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

*uauuLzab
*sobeugw Sap 90LAUSS ne [gse xne 19 sabeugw | 9¢ (74 (74 9p UPA 93SUILP US] S,MZA UPE UD uduulzab ap
XNe S3ILAUDS 9P 39 SI|GeUNpP uUOU SudLg Ip SIIUIN | 9¢ sz sz 20219l UBR UD]SUILP UD USUIPR0H Bwezunnp-31aLtu ueAa dooydap
0cce 009 | - *
: 0-06-91 swweubouad ne s9931094}e $933909Y - 10S 2 009 L — « | 10 0-06-91 ewweuboud 33y uee usazamabhaol ualsbueAajuQ -
: Lgse 39 sabfeugw SIp jueudroud $933309Y : S,MZA U uduuLzab uea HLswoyje udlsbueAjuQ
*S9OLAUDS 9P 39 SI[Qednp uou SUILG Bp SIJUI\ L0°ZL'9L *UDJISUDLP UD UDJIPD0H Bwezunnp-31aLu ueAa dooyudp
*(S-05-91 ‘¥-05-91 *(6-05-91 ‘¥-06-91
‘1-06-91 “0-0G-9T1 :sawweuboud xne sa9an3odajje ‘1-0G-91 “0-0G-91 :S,ewwedbouad uee uszamabaoy
$933903Y) Sastudadlus ssp jueusroud $333923Y — — 0S50 2L % uajsbueAajuQ) usAlLapaq ueAa HLyswoyje uslsbuerjuQ
*S9DLAUDS 9P 19 SI[Qednp uou SUILG Bp SIJUIA — — 0S0 21 % ¥0'L1L'9L *U9ISUSLP US UDUIPIO0H Bwezannp-13Lu ueA dooxydap
9 0l ol
*S9S14ddujud - S3|qednp uOU SuaLq dp SIUS\ | 6 ol oL 20°'LL9L *USALLUPAG - UDUBPR0H Bwezunnp-31aLtu ueAa dooydap
9G€ vl 00} LI - *
Lsc el 00} L1 — %
— 00L |1 - *
: 1-06-91 swweubouad ne s9931094}e $933909Y - — 00l L1 — « | 20 1-0G6-97 ewwedboud 33y uee uazamabaol uairsbuerjug -
9G¢€ ¥l - - *
: 0-0G-91 swweubouad ne S9931094}e $933909Y - 15z 2l — — « | 10 0-06-91 ewweuboud 33y uee usazamabhaol uajsbueAajuQ -
¢ S9SLudaulua sap jueuaroud $933309Y : UdACLJUPAQ ueA BLjswoyje uajsbueajuQ
*S9OLAUDS 9P 39 SI[Gednp uou SUILG Bp SIJUIA 10°LL'9L *UDJISUDLP UD UDJIPD0H Bwezunnp-31aLu uea dooyudp
HCEECI 2R (G U3 ¥ ‘¢ ‘2 ‘T ‘0-05-91
€2 °1 “0-0G-91 sauwweubodd xne S$99109)}° S$933329Y) s euwweubouad ap uee usazamahaol uajsbueazuQ)
*suako| anb saJjine - suleudalap/s|gnauwt,p — — 056 % *uszlLadunny uep auspue - uaULdAU43}/usmnogab
squedn220 sap Jed snp S)L3eO0| SLBU4 — — 056 % ¥0'LL'CL UBA SU9139Z3(Q 400p PHLP|NYISUSA US3SONUNNY
*sanbi|gnd suoLjedy
-SLULWpe S9P 4n3309S 9| 9nb Sunald9s sadine,p | evy | 00S L 00S L *40309SSPLAYJIA0 dp UBP UDU0FIIS
saudne sa4dndgd JusWlUUOLIOUOS Bp Xnedauab sited4 | g9 | 00S L 00S L 20112 949pUR UBA PUIPJOAIBBNUI] UBFSONSOULYUIM Buawab |y
0-06-97 suweuboad ne s9930944° $9313909Y 0-06-91 ewwedboad uee usazamabhaol uazsbueajuQ
- Su3k0| anb sauajne - suieddalap/signauwt,p | €le 00 — % *uszlLradunny uep auspue - USUL3A43}/usmnogasb
sjuednddo sap Jed snp syL3ed0| Siedq | /8¢ 00t — x Lo'LLeh UBA S48139Z3Q 400p PHLP|NYISUSA USSONUNNY
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

42

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



43

poc 54 1351/001

: oL1gqnd 4un3323s np jueuarodd S$933323Y |9 sz (74 : U0309SSPLIYUdA0 9p ueA BLISwoy4e uajsbueazuQ
*S9OLAUDS 9P 39 SI|qednp uou SudLq P SIIUSA | ¥E [er4 (74 200291 *UDJSUDLP UD UDJIPD0H Bwezunnp-31aLu uea dooyudp
€95 € 008 ¢ — *
196 € 008 ¢ — *
— 008 ¢ - *
: 1-0G-97 suwweuboud ne $99309}4E $933309Y - — 0082 — « | 20 1-06-97 ewweuaboud 39y uee uszamahaol uajsbueajup -
€95 € — - *
: 0-0G-91 swweubouad ne s9931094)e $9313909Y - 196 € — — « | 10 0-06-91 ewweuboud 33y uee uszamabhaol ualsbueAajuQ -
: oL|gnd 4n3329S np JueuUdAOJd S333909Y : U0309SSPLIYUDIA0 9p ueA HLISwoy4e udjsbueazuQ
*S9JLAUSS 3P 13 S| qeUNp UOU SULQ 3P SIIUBNA 100291 *U3]SUILP US UBU3Pa06 Bwezannp-13Lu ueA dOONUIA
(S (Gus ¥ ‘¢ ‘Z ‘T ‘0-05-91T
19§ ‘€ ‘Z °T °0-0G-91 Sauwwedboud xne $39309j}4° S euwweuboud ap uee uszsmabaol usjsbueazuQ)
$911909Y) 49burUIY, | 9p JueUSAOLd $931903Y — — 00S 2 % ‘pue|uaiLlng 33y 3Ln HLiswoyje uarsbuealuQ
*S9OLAUDS 9P 39 SI[GeUnp uou SUILG Bp SIJUIA — — 00S 2 x $0°€L°9L *UDISUILP UD UDJIPR0H Bwezunnp-31aLu uea dooyuap
169 L 008 9 — *
1.1 8 008 9 — *
— ov6 ¥ — *
: G-0G-91 swweubouad ne s9931094}e $933909Y - — o6 v — « | ¥0 G-0G-91 euwweaboud 33y uee uazamabaol ualsbueajuQ -
— 098 | - *
: 1-06-91 swweubouad ne s9931094}e $933909Y - — 098 L — « | 20 1-06-91 ewwedboud 33y uee usazamabaol uairsbuerjug -
169 L - - *
: 0-06-91 swweuboud ne s993109)je 933909y - | LLL 8 — — « | 10 0-06-91 ewweuboud 33y uee uszamabhaol ualsbueajuQ -
: udbuedla, | 9ap jueudAoJd $933909Y : pueludiilng 33y 3Ln HLISwox4e udjsbueAazuQ
*S9OLAUDS 9P 39 SI[Qednp uou SUILG Sp SIJUIA 10°€L'9L *UDJSUILP UD UDJIPD0H Bwezunnp-31aLu ueA dooyudp
(S (Gud ¥ ‘e ‘g ‘T ‘0-05-91T
19t ‘€ ‘2 ‘T “0-0G-91 sawwedboudd xne S993094j4° s euwweubouad ap uee usazsmahaol usjsbueazuQ)
$331923Y) |gse 19 sabeuaw Sap JueudAOLd S99y — — 0082 % *S,MZA U9 uduuLzab uea HL3swoxse uazsbueajuQ
S*90LAUIS 9P 39 3[qRANP-UOU SUILG P SIJUIA — — 0082 % 02191 *U9JISUILP U UDJIPR0H Bwezunnp-3aLtu ueAa dooydap
(€-06-91 swweaboud ne $897199) 40 $911909Y) (€-06-91 ewweubouad 38y uee uszamabaol uajlsbueAjuQ)
*safeugw sap aoueuaroud €8 00S — % *uduuLzab ap uea HLswoxje udjsbueAajuo
U9 $9339294 : paLd Jns sLoq ap sadnod ap SIUBA 2€8 00S — . €0'ZL91 : we3s do noy uea uaburddexyznoy uea uadodusp
(8) (L) (9) (9 @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

*sa|gexe} uou | G| / A *U93S0Y d4RqISE|3q
S9JLBILRJUO) SLeAy 3P SppPUL,p suoiiedadndody | L L Lo'LLeh 391U 3pHLP[NYISUBA 33LU UBA UBBULUASPIOABNUD |
[ — — *uabedapaq apbLpNYISAaAUO
*4249dndJ B SINpUL SSWWOS - $9303JLP SsuoLiedo||ly |2z — — L0 LELL USUIPUOA 9] Bnuadl - usbe 203 9103d4LQ
*4949dndad e sanpul *uabeupaq apBLPNYISUDAUO UBUIPUOA
SOWWOS - SPUO4 NO SUOLINJILISUL SIP B SOISUIA | 646G — — 93 Bbnua3 - uaspuoy Jo udbulL|[d3Sul uee udbedpabje
sanako|dws sap abJeyd B S3|BLI0S SUOLIBSLI0) | ¥/ — — 10°02°LL ‘SU9A36NUOM Sp ueA 93Se| U3 udbeuplLq a|eLI0S
*4349dno9u B sanpul | 6GL € — — *uabeupaq apbLp | nYyosaaauo
SOUWWOS - UOLIPUQUNWIJL B| Bp SIUBW [ Sd43ny | 1L8S — — 102V 1L USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|asbuLbLp|0zaq abLudAQ
*J4a4adnoau e [ 8oz 8 0€6 | 798 usbedpag 9pBLP [NYISUIAUO USUIPAOA
SaNpul SAWWOS - SJWIARQ SI| JURALNS Suoljedaunwady | 266 98 98 L0 LLLL 91 Bnual - ua|eyossiue|es suab|oA uabulLbLp|ozag
J4931NI LINJWINNOILINOS 13 3TvHIA34 3D1710d ONIIYIM 304IIYIILNITD N3 31LI10d ITvHIAIS
L1 3411dVHI L1 XN1SA4100H
9€6 G5 yAYAs14 706 22 101
1¥1 9¢ 112 G2 706 22 103
8¥€ ¢S 002 €2 00l L2 *
988 ¢€ 002 €2 00l L2 *
885 € 102 708 |
91 @43tdeyd 3| anod xnejol | 198¢ /102 708 | TTTTTT 9T n1spiooy J0OA |eelo]
L _ —
*Lqse sap J4ed Sanp Saunpadodd 3p S LUWSPUT — — — 1£°00°2E S,MZA J00p pBLPLNYISUdA udbuLpaobuaabulLba | dsiyoay
*soanbLgnd suoLjed}sLuLwpe SIp Jna3das | anb | pgL 0sz ¥z *40309SSPLAYJIA0 Bp uep
SUAN9309S Sadine,p jueudrodd $3g4jul,p uoLidaduad | vEl 0sZ e 200,92 | us40309S dudpue UeA HLISWON4P UDISAAJUL ueA BuLuul
*(2-06-91 suwweuboud *(2-06-91 ewweuboud 19y uee uszam
ne $9930944P $933929Y) Suoljlunw S3| 39 SuaLq | L9€ €2 — — % -96907 u93ShuPAIUQ) SLILUNW UD UDJRM |33 LJdJeu
S9| “9ULPIUDPIIXD [9LUIJBW NP BJUDA B| Bp ILnpoud | 22 ¥ — — % 10°00°LL uspJomab 61 [|0349A0 ueA doO)USA 3p ueA 3sbuauqdQ
(S (Gud ¥ ‘e ‘Z ‘T ‘0-05-91T
19 ‘€ ‘2 ‘T “0-0G-91 Souwwedboudd xne S$993094j4° S euwwesbouad ap uee usazsmabaol usjsbueazuQ)
$971923Y) oL[qnd 4un9109S np JueudAOLd $933909Y — — 008¢ % *403295SPLAYUdA0 3p ueA HLiswoyje ualsbuealuQ
*S9OLAUDS 9P 39 SI[Qednp uou SudLg Sp SIIUIA — — 0082 . #0°02°91 *UDJSUILP UD UDUIPR0H Bwezunnp-31aLtu ueAa dooyuap
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

< SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



45

*(-06-£1 swweuboud

*(#-06-£T ewweuboud 38y uee uszamabaol

ne $99309)J° $911929Y) 9dL[od 9p sauoz xne juawad | 909 2519 162 6 % uaysbueaup) ssuozaryL|od op uee bulisnaiin
-1nb9,p 39 anua} 3ap sa23Ld Bp 9JUIA B 9p ILNpodd | €16 S 2599 162 6 . 20291 ud uaAN3ISCLpaly uea doojdan ap ueA 3sbuauqdg
*(#-06-L1 Suwweuabodd ne $39108))e $913303Y) (#-06-£1 ewweaboud 38y uee uszamahaol uajlsbueajuQ)
oL|gnd 4n3303S 3| Suep SIILAUIS 9P |89V 08€ € GlL8 ¢ % PL3YJSAO 9P USUULG UIISUSLP UBA U u33donpoud
19 s3Lnpoud 9p € [3LJIeW Bp 3JUIA B| Bp ILNPodd | 0S¥ L0E ¥ Gl8¢e % L1029k UeA ©[93LlJdjew ueA dooduaAa ap ueA 3sbusuqdg
*(-06-/1 swwedbouad ne $99309))e $971929Y) (7-06-£1 ewwedboud 33y uee uszamabaol uslsbueajuQ)
49buURA}D, | © SBILAUIS 3p |02 b4 19l . pue|U33LNG 33Y UBE UDJSUILP UBA U Ud3dnpodd
39 S3Lnpoud 9p € |dLJDJew Bp DIUSA B Ip JLnpodd |9l 59 191 % Lol UBA ©|93Llud3ew ueA doo)uaA 3p ueA 3sbuauqdQ
*(7-06-/1 swwedbouad ne sa99309, e * (y-06-/1 ewweaboud 38y uee uszamsbaol
$9311909Y) @oL|od | ap |auuosuad ne juawad |4z z€ z€ . uajsbueajug) [dauosuadatyL|od 38y uee BuLisnaiLln
-Lnb9,p 39 9nud3 3p S909Ld Ip BJUSA B| BP ILnpodd | vZ z€ z¢€ " Y2z oL ud udIN3sCLpa|y uea dooyuar ap ueA 3sbuauqdp
*(-06-/1 swwedbouad ne $937109))e $911909Y) (¥-06-£1 ewwedboud 33y uee uszamabaol uslsbuealuQ)
sabeugw xne sadLAJdS ¥p |zl oy z. . SUSPNOYSLNY 3P UBR UIISUSLP UBA U U3ONnpoud
19 S3Lnpoad Sp ¢|3L4)BW IP SJUSA B| Sp ILNPOUd | 6L 6€ [ % [AANC1A ueA ©[d3LJd3ew ueA dooyuaAn ap uea 3sbusuqdp
‘3e33, [ 9p jusw | 2/81 G96 096 *juswabo|S3ee]s uad
-360|] un,p uot3edndd0 unod INualaL B| BP 3LNPOUd | €96 096 096 S0ZL9L UBA U3XY3433Q 33Y J00A BuLpnoyul ap ueA 3sbHuauqdQ
‘oled9pas | 2T vl 9l *9L3L0d
90L|0d B| 9P SIUBWDSUIA : SISUIALP $9131909Y |22 Gl 9l z20°zL9lL 9| eUdpaq{ dp 400p UBBULIUO0}S : UDISBURAJUO BSUBALQ
*(7-06-L1 duweuaboad ne $993109))e S$913909Y) (#-06-£1 ewweaboud 38y uee uszamabaol uajlsbueAjuQ)
S9SL4daJdjua Xxne SaOLAUIS 9p | 9LV S 69. ¥ €61 ¥ % USACLAPIQ 9P URR UIISUILP UBA U U33dnpoud
19 S}Lnpoud dp € [dL4PIRW I dIUSA B| AP }LNpPodd | ¥EOS 0€S v €6¥ ¥ ¥ LLLLol ueA ‘|@atuajew uea doojusA dp ueA 3sbusaqdp
*30L0d 9p S9ILAJDS SB| Suep *usjsuaLpatyL|od Sp uL uauUOYdo||e
Sauo3yoo| e 33lfoud np unaAe) us uoLjedblw ap | 9g 9e — 309f0oud 33y UBA 3|9PJOOA U} pLI|agaLiedbiuw
anbrytiod e| e uoLs|ndwL,p Spuoj np uoLingLajuo) | og o¢ — 60122 38y uee uds|ndwl JOOA Spuo{ 33y ueA abeupllLg
1102 ul BuluadoiaLpady
*1102 U 3LP34D 3P 34NIJBANO uns A00p UBWOX3qG U |appLW 3p ueA op|es us BuLrusadolaLp
SNU3}GO SPUOS SOP IP|OS 33 FLPRUD 3P BUNFIUIANO UNS -394y do uswWoXaq UISPUOS UBRA |SpPLW JOOP udop uab
SnuU33qo Spuoj ap uakow ne juedddo sa|qerdwod s3| 1z — — ~ULIYILUJBA UNY 3Lp UdBLIYDL|duayad 3p J4OOp USWWOS
Jded S39SL|LIN UOU SIBWWOS SIP JOSA| NB JUBWRSUIA | LZ — — 201z apuamabuee 33LU UBA 3SLY3BYDS dp uee BULIJ03S
(8) (L) (9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 5102 10z 9702 _ B ) NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

poc 54 1351/001

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

*(L-06-L1 *(£-06-/Tewwesboud
suwedboadne $99309))0 $933929Y) auusadodna | peE Stz 00€ . 19y uee uazamabaol uajsbueajuQ) aLupasadouny
uoLun, [9p SsoJquaw sAed ap saoueuarodd us sapLsqnS | €6¢€ Sz 00g % 11°02'6€ 9p UBA U33RISPL| ueA BL3swoxje saLpLsqng
*(£-06-/1 swwedbouad ne sa3109))e *(£-06-/1 ewweaboud 19y uee
$933929Y) S4abueula sap snbiriLjod e| 8p Luped uazamaha0l ualsbueAjuQ) pLa|aquabul |apwsadA 33y
9| suep s3alfoud ap uoL3ndaxa,| 4nod suusadouna | gLl | 165 L 19S | % URA JdpeY 33Y UL U3d3D3[f0dd UBA UBUIOALLN 33Y UOOA
uoLssLWwWo) | ap adoueuaroud us snduad sapisqnSs | 8LL L 16S 1 19G | % L¥'0L'6€ 9Lsstwwo) 3sadoani ap 3LhuBA SILPLSQNS uabueajuQ
(£-06-£1 duweuboud ne $99109440 $933909Y) 96 161 0L % (£-06-/1 ewwedboud 33y uee uszamabaol uslsbuealuQ)
auuaadouani uotLun, | 9p Sadueuarodd ua sapLsqns | 96 6% 0l . 11°0L'6E aLun asadoun3 ap uea HLiswoyje saLpLsqng
*(¥-06-£1 swweaboud ne $29109))e $911929Y) S43l] 4] 4} Gl x (¥-06-£1 ewwedboud 313y uee uszamabaol uslsbuealuQ)
s9p dJed sasned sabewwop Sap 4nod SUOLIESLUWSPU] 25 /1 Gl % 11°09'8¢ USPJUSP JOOP 3RRZJUO0JIA IPRYIS J0OA UIBULPIOBUD\
9 - — 3
*sba| 39 suog |9 - | L 10°05°8¢ *u93eba| ud udLY
*9AL4d una309s — — L *40309SSP LAYUdA0
np 1gSYy sap Jed sapisqns dp SIUBWRSUNOGURY — L L 10°0¥'8€ | 9p ud3Lng S,MZA 400p SILPLSANS ueA udbul|e3agbnual
(7-06-£1 swweaboud ne $897199) 40 $311303Y) z @ e % (#-06-£1 ewweaboad 38y uee uszamahaol uajlsbueajuQ)
sanbiqnd sastudaujua,p saoueuarodd us sapLsqns |z € € % 11°0L'8¢ USACLLAPAQ aJequado ueA HLjswodje saLpLsqnS
- - 3
*sastadadjua sa| Jed sanp Sa3L|eudd — L L 10°0L'8¢ *ulfLz pHLpNYISUBA UBALLUPIQ Bp J0OP BLP $93309
Sl - 3
*S]URAN0D SdJLeOURQ S$93dWOd JUNS S3IPURIUI | G| L L 100192 ‘udyueq ap [Lq uabuLuayaulyoLtz do ua}sadalul
* (#-06-LTauwweaboud * (y-06-/Tewweaboud
ne $993109)Je $911909Y) S9|[9,p Ssaudnesayoelap 19y uee uszamabaol usgsbueAjuQ)usdeuszquestytjod
9|eJ49pa4 90L[0d B| 9P SDULRUUOLIDUOSSIP 9| eJ9pa) dpJadayoelapabuay [Lgq 9p UBA UIFSOY
S3N0D SIP SAUNWWOD S| 33 SIeunwwodtunidastiod | 666 82 129 92 0€l G2 % 9p URA U93UIAWIB 3p uISBU0ZILYL|0dajudawabaasw
9p Sauoz sa| Jed sjuswasanoquady | 0€6 L2 199 G2 o€l S2 ¥ GE'02°9L ap Joop uabul|eiagbnua]
(8) (L) (9) (9 @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

< SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



47

*(400S) Siuswelled] sjuswaled
901AU9S/ 9LJ4dJ0SJ] ©| Jed juawppul sapinbir|

*(NAQY) usppaM udbul|elag

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

— [l 744 [ 7A4 Jsualg/ atuanesayl op Joof]4e93abiLn 93yds4uo
€SOJLB|PS 19 SIUSWDILEU 9P SIUBWDSANOQUIY — 802 9 802 9 10°00°L L U9} “uassLJe|es ‘udppam ueA udbul|elagbnus]
"314340S3HL V1 30 NOILVHLSININGY 'L § "JIYNVYSIHL 430 JILVHLSININGY L §
'SJINVNI4 4dS N3IINVNI4 aod
81 3U1IdVHI 81 )NLSA400H
998 €6 162 29 8¢/ 19 101
190 L2 61 09 8¢/, 19 103
€v. 6. 6€€ 65 118 65 *
11789 €€G 89 118 69 *
eclL vl 256 ¢ LG8 |
LT dJ431deyd 3| Jnod xnejol |+#8¢¢ 988 L 1G8 L tttttt [T )N3ISPJOOY JOOA [RRIO]
(t-06-£1 duweaboud (#-06-/1 ewwedbodd 19y uee uszamabaol
ne $993109))e $93131909Y) 9|e3Lde) SI||9axXnug uasbueajup) 31somen [ L|9paSPLOOH 9S[9SSNUg
op uoLbay e| 9p 3Ljoud ne uatdor|od |suuosuad | z0€ 0L — — . 39y UBA 9A30Ydq U3} |d3uosuad |dauoLjL|od uea
Op UOLIPWJOS B| B SQULISOP SNUBADJ 9p Judjsued] | 1zs — — % 11°0€'6Y fuLpLa|do op JOOA pWwE}SIG UIFYIRUPUIAOUIFSWONUT
*oL1gnd — — — *40309SSPLAYUIA0 dp
4N3303S np 1gSy Sop Jed SSpLSQNS Sp JUSBWISANOqUIY — — — 10°09°9% usuuLq S,MZA 400p S3LPLNS UBA UdBULASpUOABNUS |
*(#-06-L1 suwwedboad ne s93309))e (#-06-£1 ewweuboud 38y uee uszamabaol uajlsbueajuQ)
$971909Y) 994637UL 90104 J4ed - 94YLINOL ILANIIS 9111104 9puda4bajuLay |99p-ullz pwalsaq pLaybL|LaA
9p 943LJBW UD SuoL3lde,p sue|d sap JuswaduURULY ne -SUIYUDA d)ezul uduue|daLjoe uea BuladLloueuly ap
SQUL)SIP 39 9UILINOL UOLIR|NJULD ®| 3p ddL|od e A00A ILP UD “Ud3)U3ABIM 33y U3A0 3L3L|od Sp Spudy
© 9AL}R[34 96T SJBW QT np LO| B[ 3p [A d43ideyd -4943139 8961 3JJBBW 9T UBA 33M 3p UBA TA 3n3spjooy
‘A 94313 3| suep jueunbiy suoriisodsip sap | Le€ Ll 000 O} 000 0L M ‘A 19313 ueA udbul|edaq ap ueA Bulud0A}Ln ul SL
UOLINJ9X3 U3 3|RJUIPYS 9L [0d B| B 9NO| | JURIUON | LEE LI 000 Ol 000 0L * 2L0C 9y pusx9b203 9L3L|0d 9| B4d3pa{ 9p uee 1ep Heupag
*(-06-L1 swwedbouad ne sa99309, e (7-06-£1 ewweuboud 38y uee uszamabaol uajsbueajuQ
$971909Y) 9|RUIPI} 3JL[0d J4ed - 94ILINOL 3ILANIIS 9L3L|0d d|eUdpad{ [d3p - ulLz pwalsaq pLaybL|LaA
op 94dLJBW UD SuoLiloe,p sue|d sap jJuswaduRULY ne -SU9IYUDA d)ezul uduue|daLjoe ueA BuLadLoueuly ap
SQULISOP 19 9UILINOL UOLIR|NDALD ©| 3p ddL|od | A00A JLP UD “Ud3)UdABIM 33y UdA0 3L]L|od Sp Spudy
© 9ALIR[34 96T SJBW QT np LO| B[ 3p [A d43ideyd -4943199 896T 3J4eRW 9T URA 189M Bp UBA TA An3spjooy
‘A 94213 9| suep jueunbL) suoLyLsodsLp S3p | €66+ GGE G 006 % ‘A 192L3 ueA uabul|edaq ap ueA BuLJBOAILN UL
UOLINOXd UD 9|BUIPYS BJL[0d B B NO| B JURIUON | 8YY S 006 ¥ 006 ¥ * LL'0T'9 SL pua)abaol aL1L|0d d|e4dpa4 ap uee jep Hedpag
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
m 829517021 sa1qnqoud agsodoud
m $277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
- S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
% SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
- uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
< opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A
v
6]
o
[a]

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



*949LOURULY BSLUD B| BP d4ped

pocs4 1351/001

*SLSLUD

9| Suep S9JLOUBUL) SuoLlnILISul sap © 3e33q, | | vl 9/€ - = 9|9LoueUL) Op UBA J3pey 33y ul Buogqueemsieel§
9p dljuedeb aun,p 104300, | © S3ALIR[3J SauUldd | Lyl 9L€ — — ¥0'LL9L U39 URA BuLuudx303 3p 303 BuLlYY34}q IBW SILWAUJ
*(xnaLogad xnejaw us *(ua|el8Ww 93P LN UINJUAM UBA Huogueem
sabeuAno sap SLjuedeb e| © SAL}R[3J /86T 3INOE TT apusapnoy /86T Sn3snbne [T UBA 33M 3P UBA US}LdL
np LO| ®B| 9p UOL}INDIX3,p SI3L[epow juejdod Q66T -L|epowsBuLUd0ALLN SpUIPNOY (QpHT Ldaenuel QT ueA
datauel g1 np |efod 9394de) anbib|ag ap ajehod | og 44 (44 1Lnisag AL uLuoY) 3Lbag uea juny CLyuLuoy
SLRUUOK B| 9p dLjueueh e| 9p neadng np s$3313323Y | 62 44 44 €0'LL9L 9p ueA Joojueybuogaeem 33y uea udlsbueAluQ
* (€61 saew " (5€61
81 np eAod 2334de) suoijeubisuo) 39 s3odag sap [ 2z60 L 000 € 000 € 1deRW QT UBA 3Ln{sag yL[juLuoy) sejateublsuo) us
9SSLR) B| Op S| [93IUSPLIJL 33 SISUSALP S933329Y | zL02 000 € 000 € 20°LL'9L | -03Lsodag op ueA us3SHURAJUO BB L||PASO] UD 3SUIALQ
UOLIBSLULY 3p SIINILYA [ |16 L0¥ — S|9LYaAsbuLU9S 1109440
s9| Jed |e49PRy 3BII, | B SIISUIA suolssLuwo) | L6 L0v — 10°bL9L 9p J00p 3}eR}S 3|RUIPS IP URR 340}SIO SILSSLUWO)

el - —
S9}LUWSPUL JUBWISJNOQUY 1Ll — — 66'LL°CL uabuLpaobuan Bul|elagbnaa]
*Spuoy *U9330YdSJ00A UBRA |SppLW JOOp udop uab
9p saoueAe,p udfow ne juedddo sa|qezdwod sa| |epse - 00S 2 00S 2 -ULIYILUJBA Uuny 3Lp uabLIydoL|duayad dp J4OOp UBWWOS
Jed S99SL|LIN UOU SSWWOS SIP JOSYA| NB JUBWDSUDA\ | EVS € - 00S 2 00S 2 10k opuamabuee-39Lu ueA 3SLY3RYDS 9p uee HuLuols§
€l = — p4aayabyLn
‘juawppul sagpLlnbL| suoLsuad ap Sjuswdsianoquay | €l — — L0€e’LL 974094U0 ud3 uaudoLsuad ueAa usbul|eiaqgbnuas]

e — —
SOULR[RS “SJUSWDILRA} Op SIudWRSAnoquay | — — L0'LELL usppam ueA usbulL|e3aqbnuaa]
*4949dndad ® sanpul *uabeupaq apHLPNYISUDAUO UBUIPUOA
SOWWOS - SPUO4 NO SUOLINILISUL SIP B SOISUIA | G9 — — 93 Bbnud3 - uaspuoy Jo udbulL|[d3Sul uee udbeupabje
sanako|dws sap abueyd e S3|RLIOS SUOLIRSLI0) | G9 — — 10°02°L1L €SUDA3DNUIM Ip UBA 33Se| U} udbeuplLq 3| eLI0S
*4949dndogu e sanpul | 696 — — *uabeuapaq apbLp | NYyoSs4aAuo
SOWWOS - UOLIBUQUNWRA B| 3P SIUSWI| Sd4INy | 966 — — 102V L USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|3sbuLbLp|0zaq abLUdAQ
*J4a4adnoad e | 688 — — usbeupaq SpHLP [NYISUSAUO USUIPUOA
S9NpUl SAWWOS - SJWYARQ SI| JURALNS uOLIeJUNWRY | /88 — — L0 LLLL 91 Bnual - ua|eyossiue|es suab|oA uabulLbLp|ozag

(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

g SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



49

ecl - —
*SjusWd |Jed Sop SaJdne sjuswalledl ap uotjedadnigy | ezl — — 500291 *USJUBWI [UBd P [LQ UBUO| UBA BULJUIPAOABNUD]
*xnejeiseded sap ayoeigp | vie S0¢ S0¢ ‘ud|ejeiseded ap uea [d3uosJad pudayoelapab
Louuosdad np SLeu) 39 SdULR|RS SOp JuBWISUNOqWIY | pLE S0¢ G0€ 00291 39y UBA US3SOY UD UIPPaM 3P ueA Bul|e3aqbnuaa]
*|eL20S jeLde] *JUDNDZUBA
-9409S 9| 3Le} 4@)S 9| S|anbsa| unod xnejeiseded |62 1 08/ 08. JBRLUR]IDJIDS |[RRLIOS 33y NAQD OP 4OOAJREM UD|BIRIS
SSp u0L3}S3b 9p SLed) SIP SLRU4 SIP SudWRSJUNOqURY | 6.2 L 082 082 200291 -eded 9p UBA UD}SOYSJ33Y3Q dp ueA udbul|e3agbnua]
*(266T 24qua23p /£ *(266T 4aquedap £ ueA 3in|saq YCL[JuLuoy 33y
np |eAOJd 933944R, | 9P SIUBALNS 33 6 I[ILJdR) UeA 9puab|OA UD § [ LJUR) IARPWSPLOYUID IP UBA
anbLun 3yodew np uoLjeJneISUL,| B d3LNS Sdatuenop | 86l 887 202 fuLus0AuL ap ueA 36| 0ASH UIF SUSLUBNOP Sp UBA
S9p JUSWISSEB|JdJ | SUBP SIUNWWOD SIP UOLIUIAJBIUI | 861 982 202 10029} BuLJA9SSR|J34 9P UL UDJUIIWSB Bp URA FSWONUISSN]
*93dwod una| *u33sbueAaluo apuaoAabiLn
anod $99n309449 $91319034 Sap 9bueyd e sauusadouns | 621 681 00 €S 000 L2S BuLua)ad uny 400A 3p ueA 33Se| U3} uaddeyosusswsy
sgjneunuwo) sa| Jed sasunoquas uolldaouad ap siedy | 6ZL 687 00¥ €LS 000 L2s L0°€l9l 9sadoun3 ap Joop p|ee3agbnual uajsoysbuLuul
HEINENN]
S9|PUPS SIILUOINER SBP UOLIBD LUNWWOD 9|PU3Pa4 Bp URA UDIYORJUPAOI LRI LUNWWOD URA
9p SUOLSSLW S3P JUSWDOURULS Np dJped 3| suep | LOE | — — BuLddLOouRULS Op UBA JdpRY 33Y UL LPLES 333NU3q
S9SL[LIN UOU SIP|OS SOP J0SIA| Ne JudWSSUNOqWY | LOE | — — 20CL9L }9LU 3p URA 3SLY3eYDS 3p uee Bul|e3agbnua)l
1SY 0€e oee
*S3ROLPUAs sap saddne sjuswajiedl ap uoljedadnody | z6p oee 0ee 10219k *uspuogyeA ap [Lq uduo| ueA Buldapaoabnuaa)
*s9sLudaJalus sap Jna3d9s ne 3e313, | | S0z 181 651 *USACLUPIQ Sp UBA 40303S 3p uee Huogueemsieel§
9p dljuedeb aun,p 104300, | © SdALIR|3J SdWldd | G0Z 181 651 601191 usd ueA Buluuaxaol ap 303 Buldya41aq 18w SILWdUd
“uoLln|0s9y 9p Spuod | ¥.6 VEL ccl iyl 000 ¢vL *Spu04aLln | osay
Ne S9JLOUBULY SUOLINTLISUL SBp UOLIGLAJUO] | ¥/6 VEL 4485 4" 000 2¥L 801191 19y uee udbul||d3sul 3|aLoueuly 3p ueA abeuplLg
HIEFENEYAET
*S93UBAIYPR ISUNOQ 9P SIIJLI0S 93 uaddeydS300UUIASANIG UD UIYURQ UIPBUIaBR0]
s9| 19 sanbueq sa| 4nod siodap sap uoL3daj0u4d e ap [CLq s,03Lsodap ap ueA BuLwuaydzsaq ap wo 8002
4UNSSE, P ULJR 8002 dJQWBAOU HT np [RAOJ 2394de, | 49QWIAOU $T UBA 3Ln|saq YCL|[juLuoy [CLg 3yodLuabdo
Jded 9940 syodap sap uor3oajoud ap |eLdads spuoy |z LeV — — ¢s,03150dap 400A Spuojsbulwuaydsag JapuozllLg
ne S943LOURULS SUOLINGLISUL SBP UOLINGLAJUO) | OLL b — — 90°LL9L 19y uee udbBUL|[d3}SUL d[LOURULS 3P UeA 3beJplLg
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 5102 10z 9702 _ B ) NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



‘auuo| [em uoLbay e|

Jed ¢ (suoLb9y Sop 39 SIINPUNWWO) SIP JUBWIDURULY
ne 9AL}e |34 68T JdLAURL 9T np 9|eLdads LO| e
9p PQUL|P BWRE ‘UdT § ‘§G I|OLI4R,| 3P NIJUBA UD)
suoLfay xne 33 sajneunwwo) xne uotidaduad ap 39

pocs4 1351/001

*}SaMaY S|eeM 13y Joop
(us1samaey ap us uaddeyosudawsy ap URA BuluaLldueul)
9p 9pud}4a4laq 86T Ldenuel 9T ueA 3am dud3puozlLq
9p UBA PLL o€ ‘T § “pG |9 L34e uea Burssedsol

uL) usbuLjyay us usbuLrise|aq uea 3sbusuqdo sp uea
U973 |99pab uazamahao]l ua}samay ap uee ua uaddeyd

s3odwil,p 3Lnpouad np s93nqLuije satjded Sap jLILu — 1z — -SUDSWY 9P uee 9p UBA BuLudydJjepuld ISyLL|deel
-149p [dnuue 93dwodap saude 3e33, | © SNp SIJUIIU] — (¥4 — 90°02°92 9p 9pjo0y 3Ln ee]S Bp UeR PHLP|NYISUSA US3SIUIUT
*deyosuasaway sswee|p sp 4oop
*9pURWR |4 dINBUNWWO) B | (u93samey ap ud uaddeyosudawsy ap UBA BuludLldueuly
Jed € (suolbhay Sep 19 SIINBUNWWO) SSP JUBWSIURULY 9P 9puUd4}o418q 86T LABNURL QT UBA 38M dudpuozlLq
ne 9AL}e |34 68T 43LAURL QT np 3|eLdads Lo| e| Op UBA PL| o€ ‘T § “vG |9)L34e uea Burssedsol
Op BQUL|P SWRE ‘43T § “¢G 9[JLIJe, | Op NIJBA UI) uL) usabulyyoy us uaburyse|aq uea 3sbusuaqdo ap uea
suoLBbay xne 33 saneunwwo) xne uoLridaduad ap 39 U973 |99pab uazomaha03 uSSIMIY Sp uee us uaddeyd
s3odwt,p 3Lnpouad np saanqluiie satjded sap jLILu — 961 — -SUD3WAY dp UBR Bp UBA BuLudyaujepula asylLiaeel
-149p [9nuue 93dwodap saade 3e33, | B SNP SIUIUT — 961 — §0°02°92 9p 9p400Y 3Ln 3ee}S Bp URR PHLP|NYISUDA UDSDUIUT
(€2 "de *(€2 "3de ‘GE6T
‘GEGT sdew T np |eAod 3a4de) suoLjeubLsuo) 33 18. ¥8 Sy v. 296 /9 JJeRW QT URA 3LN|SaG 3LL|juLuoy) sexaLljeubisuo)
s30d9Q Sap 9ssLe) e| 9p d[[Lnajajdod np SIJUIUT | ¥10 S8 12 296 19 €0'02'9¢ | us -03LsodaQq op UeA 3| |LN94d340d Ip UBA UDJSIUDIUT
rualiddeyosyeeuw
*juawabo] np sajeuoLbou S9319L20S SIP 319 | 0OE 9l 9 -sBuL3sSaAsLNy 9 [L|93SoMab 9p UD UDISBMIY dP UBA
suo LBy sap soueusroad ud 3e3I, | B SNp SIAUUI | o€ 9l 9 200292 BLyswodje pHLP|NYISUSA 1eRIS 9P URR UDSIUIIUT
Id4S 9| Jed 3833, | @ SOp SIQUIUL | €€ — — 90°0L°9¢2 WIdd 400p pBLP|NYdSUdA JeR}S 9P URE UIISAUIUT
G96 (07 €cL ‘pueuslLng 33y
"49bued}d, | 9p ddueudroud ud 3e33, | B SNp SIUIuUl | 8€8 28 1€8 €0°01L°92 3Ln BLyswodje pbLp|NYOSUdA 3eRIS Bp URR UIFSAUIUL
*usbuLua| Jo ualzoyos
*(*2°S°V*2°0) -A00A 93)943SUSA 3BRIS 3P U0Op 3P URA dpjo0y
934N} |Nd 318 9|BLIOS UOLIDY,p 3|BAJUSD 3014340, | 3L ("y¥°2°$°07)) 9130y 334N} [n) us d|eLD0S
9p ddle}L|Lw sLBOT 97 UOLSLALQ B[ B SLIUBSUOD | p¥§ 8¢S LS 400A 3SUSLQ 9|BAJUD) BP UBA SLNnyal JLleIL|LW
s394d no saoueAR JUNS 3B, | B JURUSADL SIUIUT | #iS 8¢S LS 200192 394 bul|ap)y ap 400p pHLP|[NYISUSA US]SBUSIUT
*33nbded ne 33 92L|04 ©| B Syoe3gp [duuosdad | 69€E | 00S 2 00V | *19)ded 39Y US 3L3L|0d dp [Lg pdasyoelapab
np S9Jquall SIP SJUSWA}LeU] Ip JudwWISAnoquay | /22 L 00S 2 00 L 900291 uapa | s|dauosaad ap ueA uappam dp ueA Bul|eiagbnua)
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

v} SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



51

“YWIdOS YS - 6.V L 6. L "YWIMOS AN 9P
B| 9p ddueUBAOJD UD 3BIJ, | B JURUIASL BPUIPLALQ — 6LV L 6LY L €0°02'82 ueA BLjswoxdje jee3S ap uee pHLP|NYISUSA PuapLALg
SUOL}BSL|RPUR) SIP d|RUOLIRU — 1 L uabuLpLa|dlid 4ap Crddeyosieep
9191005 39 SAXN|4 ‘wWO3RUAS Bp SBPUIPLALQ — L L 20°02'82 9RUOLIBN UD SAXn|{ ‘WO3RUAS UBA UDPUBPLALQ
“S9J@loueuly suoliniiisul | 006 ¥6L S9t 002 ¥61 192 *usbul|[93sul d|LouBULY
S3| suep 3e33, | 9p suotjedidijded ap sapusplALg | 006 V6l S9¥ 002 ¥61 192 10°02'82 9p UL PPl 9p URA USBULWBU|33P P UBA USPUSPLALQ
*anbLb|ag ap a|euoLieu anbueg | 26090 — — *9Lb|9g uea xueg a|euoLieN
B 9p 33 [NS94 9| Suep 3e3I, | © 93INQLUIIe Jded | 260 90L — — $0°0€° .2 9p UBA 1PRI|NS3J 13Y UL JPRIS 9P UBA |d3puey
*(¥661 24qwadap €z np Lo| e| Jed 3LyLpow (7661 43quL23p €2 UBA 33M dp Joop pbLz[LMab
Gy6T Lew QT Np LO[-2134dB) S3IUIL S9P Spuod | 02§ — — GY6T Low QT UBA }9M-3LN|S3G) SPU0IIUBY 33Y
np |dnuue 301}3udq 9| Suep 3e33I, | © 2INqLAIIe Jded | 0ZS — — 20°0€° L2 UBA 3SULM 9S)H[L|JeR[ 9p UL 3eP]S Op UBA |d3pury
*SJUSWISSLISSAUL,p 39 uoLied *CrddeyosyeewshuLdalsaau] us -atjedLolided
-10L34Bd 9p 9|PUIPRJ 919100G B °9p |ezitded 3| suep | 00002 — — 9|eJ4opa4 ap ueAa [eejidey 39y ulL BuLwau|asp ullLz
uotjedioLjued es ap yays np 3e33, | B Op SPudpLALd | 000 0T — — 10°0€°22 uea siseq do pBLP[NYISUSA 1RR]S BP UBR PUBPLALQ
"YWIdOS VS |67 2L - - "YWIdOS AN 9P
B| 9p ddueUBAOJD UD 3BIJ, | B JURUIASL SPUIPLALG | 6272 — — €0°02°.2 ueA BLjswoxdje 3ee3S ap uee pHLP|NYISUSA PuapLALg
©3S9M2Y ) [L|9paISPJOOH S|9SsSndg 39y 4o0p
*9|e3tde)-sa|[axnuag ap uoLbay e| (us1samay ap us uaddeydosussway ap uUeA BuLddLdueuLl
Jed € (suolbay Sep 19 SIINBUNWWO) SSP JUBWSIURULY 9p 9puUd4}oU1dq 86T LABNURL QT UBA 33M dudpuozlLq
ne 9AL}e |34 68T 43LAURL QT np 3|eLdads Lo| e| 9P UBA PL| o€ ‘T § “¥G |9)L34e ueA Burssedsol
9p PQUL|E SWRE ‘UdT § “pG 9[JLIJe, | Op NIJSA UI) uL) usabulyyoy us uaburyse|aq uea 3sbusuaqdo ap uea
suoLfay xne 33 Sajneunwwo) xne uotidaduad ap 33 U973 |99pab uazamabaol ua3lsamay ap uee ua uaddeyd
s3odwt,p 3Lnpouad np saanqLuiie satjded sap jLILu — 9 — -SUD3WAY dp UER Bp UBA BuLudyaujepula asylLiaeel
-149p [9nuue 93dwodap saade 3e33, | B SNP SIUIUT — 9 — 80°02°92 9p 9pj00Yy 3Ln 3ee]S Op URR PHLP|NYISUDA UD3SDUIUT
*deyosussway ssued] ap 400p (US]SIMBY
*3siledued) jneuNWLO) e| 9p ud uaddeyosuasway ap ueA BulddLduRULY
Jed ©(suoLbay sop 19 SIINRUNWWO) SIP JuUBWIdURULY 9p 9pud}4ou3aq 686T Ldenuel 9T UBA 33M dudpuozllLq
ne 9AL}e[3d4 686T JoLAURL 9T np 9|eLI9dS LO| e CLg 9p UBA PLL o€ ‘T , ‘PG [9fL34e ueA BuLssedsol
Sp PQUL|L BWRE ‘43T § “pG 9[JLIJe, | 3P NIJ3A UI) uL) usbuijyay us usbuLrise|aq uea 1sbusauqdo sp uea
suoLhay xne 39 s3neunwwo) xne uolidaduad ap 39 U9} |99pab uszomabhaol ula3SaMIY 3p uee ud uaddeyd
s3odwt,p 3Lnpouad np saanqiuije satjded sap jLILu [ 6E0 L Ll — -SUJSWRY 9P uee 3p ueA BuLudydJjepuld ISyCL|deel
-149p [9nuue 93dwodap sadade 3e33, | B SNp SIUIUI | 6E0 L 147 — 100292 9p 9p400Y 3Ln 3ee}S Bp UER PHLP|NYISUDA UD3SIUIUT
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

T9LUdU0SRAL | VL 14 —
B 9p SO|[93USPLIJL 39 SISUDALP $9313909Y | 2 Sy — 20°00'90 | aLanesay] 9p ueA ud3sbueAjuo 96L||PAD0] UD 3SUBALQ
*uaysbueazuo
*saddouad $9339994 Sund| Jed SouRULY uabLa uny uoop paaLoueulyab ‘uabul||ajsul
‘S LWLSSe SawsLuebuo 39 4IQ S9p [duuosdad np — 009 € 009 € 9p93Sab)LL |96 us S,NOI 9p UBA |duuosdad 33y uea
SJUSWJLeU] SIP UOLIBXIPUL UOU B| dp UOLIRUIANIY — 009 € 009 € €007 9% USUO| 9P UBA DLIBXIPUL 33LU 3P UBA BULUIPUOANUD]
96€ 9 — —
gyIg nNp JUSWA|[NOJ SPUO) np Juswassnoquady | 96€9 — — 200797 gyIg 19Y UBA SPUO} pud| |04 33y ueA Bul|ejagbnuas]
*suoL3e3op Sap d3sL|L3In uou atyded e| ap oLignd | 006 6 6.0 G — S91]1e30p 9P UBA |33p 33y LnUgab-39LU 33Y UBA J403IDS
AN9309S NP SUOLSUDY SOP dILAJSS 9| Jed JuaWdSAdIA | 006 6 6.0 S¥ — L0'0¥'9% | -SPLOYJDAQ Op JOOA JSUDLPUDOLSUDd Bp J400p BuLIA03S
‘odlejauow | 8/¢9S 6€.L G 000 St *Spuojiunjy
Spuo{ np sabJdeyd S3| 4NS SNUIASU SOP JudPIIX] | 82Z 95 6€. S¥ 000 G 10°0€°9Y 39y UBA UD3SE| 9p dO UIFSWONUL JBP JOYISUIAQ
*9J9LOURULY 3SLUD B Bp d4ped *SLSLUD 9|LOUBULY SP UBA J3peY
9| Suep S9JLOUBUL) SUOLINILISUL SIP B 3BIT, | — 666 7S L0 LL 39y ulL udbul|[d3SUL d[LOURUL} ueR BuOQUEBMSIERLS
9p 9ljuedeb aun,p LOAJDO0, | B SIALIR|DU Sallldd — 22 LS 00S L1 ¥0°02'8¢ U99 ueA BuLuuada03 3p 303 Buly}d43Dq J8W SILWRUJ
MENENEYATYY
*S93USUYPe 3SUNOQ 3P SIILDO0S 97 uaddeydS100UUSASUNDG UD UIYURQ USPaULIB0]
S9|] 13 sanbueq sa| unod sjodap sap uorzdalodd e 9p [Lq s,03Ls0dap 9p ueA bBulLwdaydsaq ap wo 800z
494NSSe P ULJe 800Z 94QWBAOU yT nNp [RAOL 3F4Je, | A9qWIAOU HT UBA 3Ln|saq }CL|[juLuoy [CLg 3ydLuabdo
Jaed 9940 s3odap sap uol3dajzoud ap |eLdads Spuoy — G68 651 068 Z8¥ €s,03150dap 400A Spuojsbulwuayosag JapuozllLg
ne S9JLOUBULY SUOLINGLISUL SIP UOLINGLAFUO) — 568 651 068 287 90°'06°9¢ 19y uee udbul|[d3SuUl d|3LoueUL) Bp UeBA 3beupllg
0sc Lol 0S¢ 98 0sc Lol
‘9|RUOLIEN 3149307 ©| 9p d|odouow 3p d3udy [ 0SZ LOL 0S¢ 98 0sc L0l 10°06°9¢ *[149307 3|RUOLIBN 3P URA 93US43L|0douo)y
*S3U9A sjaud |z — — *udbuLuad| dua0ub J400A
4nod $39493UL,p SUOLIRILLLUOG SPuUBWRSUNOQURY |2 — — L0 LY vE U3]S349IUL UBA S3LJRILJLUOG udbul|e33gbnua]
*SJUBWRSSLISAAUL,p 33 uoljed *frddeyosjeewshulualsaau] ua -aLjedLoLided
-1o134ed 9p 9[UIPRS 9391005 e 9p |e3Lded 3| suep - 000 02 000 02 9[eudpa4 ap ueA |eejidey 39y ul Bulwau|asp ullz
uotjedioLjued es ap Jays np 3e33, | B 0p dpudplALg - 000 02 000 02 §0°02'8C uea siseq do pBLP|NYISUSA 3RRIS AP UBR PUIPLALQ
anbi6|ag ap a|euoLieu anbueg = 60€ Z¥e 919 6£Z *9Lb19g uea jueg 3|euoljey
Bl 9p 3e}[NS94 9| Suep 3e}3, | B 99NqGlulle ded - 60€ Z¥E 919 6€C ¥0°02°8¢C 9p UBA jeR}|NS3J 13y UL jeRlS 9P URA [3d3puey
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

P SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



53

G8¢ 691 000 002 000 0L
*9nb139643uU9 4Nd309S NP UOLINQLAIUO) | G8Z 69 000 002 000 0S1 20°0L°.¢€ *40309s3Lbusud ap uea abeudplig
— 000 001 000 02
*S9SL|LIN UOU S3ILS SI| JNS DOURASPIY — 000 001 000 02 10°02°L€ *S93LS 933nusqg-31aLu ap do Bulyyay
8€9 ¢ 009 ¢ 009 ¢
*XneLuewop suaLlq sap uoriednddo,| unod sadueAspay | 8e9z 0092 0092 10°0£'82 *U3J3pa0BULAWOP URA Y LNUGIH UOOA SILINQLUIDY
€€ 88 860 98 0SS 001
(1) si1odwl,p 3dLjew ud SAUALOIRJOW SIRURIUI | ¥EE 88 860 98 0SS 00L 100192 (1) usbulise|aq axezul uajlsaddjulsplayblie|ey
(0-0£-81 ewweaboud 38y uee uszoamab
*(0-0£-81 suwwedbouad ne $99309)}e $973909Y) -96907 uajsbueajuQ) duop-3dyHS 29Y UBA Ud43paoh
IdYHS 9B || LA Np saal|lqowwl sudtq dp uoliisodsip |G/LG G§/99 G/96G * 9pUBUIOAUD BP UBA US| [33S BULYfLYydosaq 4a3 33y
R 9SLW B| 9P JURI|NSJ S3Lnpodd sadjne 39 Suak07] €096 929G 929 G * 20zl oL JLN PUdLIO0|AJU00A UBFSHUBUqdO BdJdpue ud usp|abunny
7LG0LL 601 ¥S1 16V 111
*SOULBWOP S9P SILNPOAd | 95 OLL 601 ¥S1L 16V 211 L0°zL'9k *ulULAWOp dp ueA ullsbuauaqdg
*$9739294 S3SUDALQ - 93Lnsunod ap 39 ¥dL3sSnC | v09 vi S9. vl 022 Sl *udlsbusuqdo asJaALg
9p SLPJ4 SIP JURUIAOLC SIOURPUD dp FUBWISJUNOUIY 09 1 656 VL 1Ly Gl Lo'LLegh — U91SO0)SPULB | OAUIA UD -SIYddudb dpuapaorabbnua]
SOSUDIALP SOUILIeW U 9D0L3Snl 3ap stedq - suotsuad | ppl g€ 2l 1€ 965 O UDYRZ SUIPLIYISUIA UL UD3ISOXSIYIaudy — uauaoLsuad
9p 19 SPILUWBPUL,P €SIUBWRYILRUL 3P Sjuswasuanoquay | #il G¢ G20 8Y 91916 LOTLLLL us uabulpaobuan ‘usppam uea usbul|elagbnaa]
"SANIVINOQ S3a 13 INJNIHLSIOIENIT 30 'NINIFINOA N3 JILVHLSIOIY
“¥'A'L Y130 NOILVHLSININGY ‘Z § "M'1'8 30 NVA JILYHLSININGY ‘Z §
855 L¥9 ¢ 20z 2102 2Ly €26 L
1 § 9| Jnod xnejol |G/¥€59¢ 1892102 1vE 126 tttttt T 0§ A00A |RRIOL
*]eel§ 9p uea uauebuo
*3e33,| 9p 91043U0d 9p sauebuo sap -9[043U0D dp UBA UD]SOMUO dp ud uadbulLbLp|ozaq
SLed} S9p 39 uoLjedaunwad e| 3p usawsated np ana | 96 S6 S6 9p UeBA uaJd3Ln 33y do oo 33y 3dW 3nu Jdeequado
us oLgnd 3J493uL,p sawsLuebuo sa| Jed SjusawasSUI) | 96 56 S6 ¥0°01°80 UeA USBUL[[I3SUL Bp 400P PUd0A3BILN USBULIUOFS
*U9SUDALD Ud udzlimaglsbueajuo ‘usjepuew
SUIALP 33 S9SSLARDJ “Siepuew €S39}4d “Saoueadd | 98¢ L 00S . 00S L €U9309}49 USBULUIPUOAP|[NYIS €SILIURUUOPUO
Sa0uUBUUOPJO,p UOL}dLudsaud Bp 4ayd np $331909Y | 98¢ L 00G £ 00S £ 10°01°80 ueA ButdeldaA ap uea apjooy 3in udisbueajug
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

809 0 - 818 /01 8y LLL
€ § 9| 4nod xnejol | 809 0¥ - 818 /01 8y LLL Ttttctt € § JOOA |eelO]
* (2102 S4ew 6z np suwweaboud | 662 1 99¢€ € 99¢ € * (2102 1J4eew gz ueA jameuwwedboud
L07 B 9p $GT "34e) SI43ul 19 sabewwoq | 662 ) 99¢€ € 99¢€ € 10°06°8¢ $GT °"3d4e) u31SsaJajul ua uabuLpaobasrspeyds
*(snuaAad s *usbuL]se[aquajswoduL 9p UBA %20G3aM
dns sjodul sap 9po) Np UOLINOPXD,p |[RAOL 233due, | - i€ - v.€ - 19y ueA BULUBOAILN 303 FLn|saqg YLL|juLuoy 33y
9p Ggz "34®) sarinsanod 3p 43yd np suOLINGLAIY — 1€ - v.€ - 10°0L°2¢€ UBA G2Z2 *34e) udbulb|oAudA susbom uap|abaLingLalay
*(226T 300B UST 39 GG8T 94¢0300 UST SIp | G6 S6 S6 " (2261
SLO|) SaJnsaw 18 spLod S9p UOLIBILJLUDA 3p 9Xe| |66 56 S6 10°06'9¢ snjsnbne 1 ua GGQT 49G03)0 [ UBA UDI3BM) U0O Y]
(1)
*(T) (so|easL) sLo| sadine (us118m 9|edSL) aJapue us uabullse| -aquajswoyul
19 ShUdASJ S9| 4ns s3odul sap apo)) (sobeusw sap 6L 0LL - LEY V€ 910 9¢ 9p UeA ¥90q38M) (usuulzab op ueA U3 USA[LJpaq
19 $9sLudaulud sap abueyd B) PUeIdL 3P SIQUIII | 6L OLL - LEY ¥€ 910 9¢ 10°0L°9¢ 9p ueA 33se| U33}) ud3sadajuLlspiaybriefey
*sa|eu *uabuLyseagajuaswab
-NWWOD S9XBJ SBULRIUID 3p uoLjdaduad | © SIUdU 602 62 1€/ 62 12 0€ 96 LWWwoS ueA BuLuul 9p W PURGUIA
-9)4e uoljedjsiuLlipe,p sied) SIp Sjuswasanoquay | 60C 62 1€. 62 LZy 0¢ 10°02°9) UL US]SO0X9L3PULSLULWPE Sp UBA udbuLp|3budp
896 8€ 629 O 856 L
*s949dnoadu d3tnsanod ap 38 9213snl ap SLedq | 896 8€ 629 0% 856 L o ke *U93S0)SBULB | OAUBA UB -S3YD3udb apuapaorabbnua]
'$313341a SNOILNAIYLNOD S3a NOILVYLSININGY '€ § ‘NIONILSYT1I4 3193410 H3a JILVHLSININGY ‘€ §
9ev ¢vL 906 219 G20 60S 101
V16 Cv. Slv 0€9 L0€ 22§ 101
SLLS §/99 G/96G *
€09 S 929 G 929 § *
192 L€1 L€2 219 0S€ €09
Z § 9| J4nod xnejol L€ L€ 68/ 29 /9918 fttttt 2§ JOOA |eRlOL
"S9SJUdA | Z6E 6€9 6€S TusdRZ L4 |®
-Lp S3J3LIPW UB SBULOIPUOW SIPUIuUL 33 sabewwoq 26¢ ges8 Ges 20°06°'8¢ UL U33S9UdJUL daLOJedOW UD udbuLpaobusarapeyds
0s€ 91 8v¢E 9l 8v¢ 91 *uabuLuaapaoAul
*SISUIALP $333094 32 sd|qeldwod sap 3L0L42Q | 0ge 9L €91 8l €9l 8l 10'05°8¢€ 9SUDALP UD UdbLIYDL|dudYdA UBA UDFAONDL
(8) (L) (9) (© @ | © (@ M
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

T} SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



55

*sabJaeyo ap suoLiedadniay |8 — — L0'LL2h *U9]SEB| UBA udbuLudpaoAbnud]
'SNOILVHLSININGY SISH3AIA 9 § "S3ILVULSININGY ISH3AIO 9 §
129 L 008 £ 008 /2
G § 9| 4nod xnejo] | /29 . 000 8 000 8 Tttt G § A0OA |PRIOL
‘(2981 (4981 J4aquad3p (z ueA
94qWIdIP (g NP LO|) XNnedlseped Suswndop sadine | /z9 /2 008 L 008 . 19M) USPLAYISIQ 9|RUISEPRY BU3PUR JO S[3SY341LLh
N0 S}LPUIXD,P DOUBUAL[IP B| Bp JdYd np $933929Y | /29 . 0008 000 8 L0°ZL'9L 9|edajsepey ueA BulyLaaiLln ap J40OA ud3sbueAauQ
'341SvavI NA NOILVHLSININGY 'S § "H3LSVAY) 13H NVA JILVHLSININGY 'S §
YEL €€ 11€2C 11911
¥ § 3| 4nod xnejol | vl €E 11€22 119711 tttttt § § JOOA |PRIO|
8€6 0l — —
*JUSBWI [ | LgeY,p 9SSelW jusawasanoquay 8€6 01 — —_ 10°00°90 *spuojsbuLpaly bBul|eisagbnus]l
*(vS6T | 898¢ 00S 2 005 ¢ *(¥S6T 439
94qWad9p 82 Np LO| G *3Je) pJRIdL P SIYUIU 898 ¢ 005 ¢ 00S ¢ 100192 -W23p §Z UBA 18M G *14B) uIISaUduLspLaybLieey
*S9JquRW-S3e33 SaUINe,p *U93e}SPLT dJIpue uee uee}SIHLR UIPUOM
P 99P20 9433 3LOp dljded sun juop 39 93dwod J90W 93 |99pab usd ueAdREM U UB}SHBueAIUO dpulLab
uos Jnod sanduad s933323J4 S3ap abJueyd e duuaadouna Ll¥ 81 00S 61 008 ¥l fuLud)aJ JBRY UOOA 3P URA 33SB| U3} deydosulawsy
23neunuwo) e| Jed sasanoquad uot3daduad dp sied L.y 8L 00S 61 008 71 10°€L9l 9sadoun3 ap Joop p|ee3aqbnual uajsoysbuLuul
‘usazulLooy
*S9SLIJY 39 SauenoQ Sap uoLjedlstulwpy,| °p | LI Ll Ll US dUENOQ UDP SLIPUISLULWPY BP UBA UIUBMYNUP
sowidadwl 39 SIUBWNDOP Ip BJUSA B| 9P ILnpoud | I 1 /l 20119l U9 ud3udwWnd0op ueA dooddaAa dp ueA 3sbuaduqdQ
“(LL6T *(LL6T udzul L0y
S9SLOJY 19 S9UBNOQ S| 4NS d|edauab Lo| 80z 1@ | zZv9 002 002 U3 |uenoQg Iezul 13M duswab|Y 80Z Ud /T ‘3Ide)
[T *34R) s3|eLdads suoLjelsadd unod suoLIngLalay FA%S) 002 002 L0'LL9L S913P3S94d3SUBLP 949puU0ZLLg JOOA SILINQLUIDY
*9oueISUL,p 39 93Lnsanod ap | 86l 091 091 *ud3so)sbuLpab us -sbuLb|OAUDA
SLed) anb Lsute 32L3sSnl 3p SLed) sap uol3euadndody | g6l 091 091 L0k 300 S|B U33S0%S3IYdaJab apuapaorabbnua]
"$3S19IV 13 SINYNOA S3A NOILVHLSININGY b § 'NIZNr1I3V N3 INVNOA H3a JILVHLISININGY 't §
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



*4949dnd9u B sanpul

SJUWOS - SPUOS NO SUOLINLISUL SIP © SIISUIA

pocs4 1351/001

*uabedpaq apbHLP[NYISASAUO UBUIPUOA
91 bnual - uaspuoy Jo uabulL|[33Sul uee udbedpabie

sanako|dws sap 8bJeyd © S3[BLIOS SUOLIRSLIO) 1 — — 10°02°LL €SJ9A3bYUOM Ip UBA 33Se| U} udbeuplLq 3|eLIOS
*4949dndau ® sanpul | €L — — *uabeupaq apbLp|NYdSUAdAUO
SOWWOS - UOL}IPJUQUNWRL B| Bp SIUSW | Sadiny | ¢l — — 1021 LL USJIPUOA 33 Bnud} - udjuaws|asbuLbLp|0zaq abLUdAQ
*J4ad43dndad © | 0L — — *uabedpaq apbHLP[NYISASAUO UBUIPUOA
SONpUL SSWWOS - SAWPJARQ SI| JURALNS SUOLIRJUNWIY ol — — LO'LLLL 91 bnual - ua|eyosstae|es susab|oA usbuLbLp|ozag
J1VI20S NOILYLYIINOI 13 TIVAVHL ‘I01dINT 4dS 9ITHIA0 TYVII0S NI QIIgHY ‘ONITIILSHEIMIL 404
€¢ 341IdVHI €2)N1Sa400H
99/ ¥8€ € 188€1.¢C 060045 ¢ 101
12T 16€ € 686 98/ C Loy 18G C 101
SLLG G196 G/96G *
€09 § 929 § 929 G *
L6S 6.€ € 281 89.¢ Sl ¥9G ¢
81 a43tdeyd a| 4nod xnejo] | 29 L6E € 65€ 18 ¢C 6181852 ttecct QT YNISPLOOY JOOA [RRIO|
619 ¥69 €9
9 § 9| 4nod xnejo] |89 €9 €9 *ttt** 9 § JUOOA |eelO]
€6¢ 0S¢ 0S¢
*SUDALP S3LNpPOUd zs5¢e 0s€ 0s€ 10°00°90 *u93sbuauqdo asudAL(q
Zve oLe 0se
*suagdouna sapLsqns | zoe 05z 05z L0'0L'6€ *saLpLsqns 3sadoun]
zl sz sz *uauuLzab
sabeugw sap doueuaArodd ud aunpadodd ap sajLuwspul | zL sz sz 1e°ZL'9l 9p ueA BHLyswodje uabuLpaobuanshbuLba|dsiyoay
uauulzay : udusWAUUOQY
sobeugly : sjuawauuoqy - suoLrzisoddp | 0L 6 6 - udpJeReM JpUDND}IBURR 3IZUDA JBW JBP UuLII||Ng
S3p UL} NG NB UOLIASSUL,p JLOJP NP 3Lnpoud |6 6 6 L0219l 39y ulL BuLsSse|uL UBA 3yda4 33y ueA 3sbuauqdQ
*USALLJPAg : udjudWIUUOQY
*sastadadjul : sjuswauuoqy - suotjisoddgsap |z — — - U3pPJRBM dpUIYI}SBURR 33ZUIA 33W JIPp ULId||Nng
UL3d| NG Ne UOLIJISUL,p FLOJ4P Np 3LNpoud |2 — — L0°LL9L 39y ulL BuLsSse|UL UBA 3Udd4 33y ueA 3sbuauqdQ
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

8 SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



57

*sndaad douy sapisqns sap |zz G8 oL *uabe 903 uabueAjuO |39A 33 Ip UBA Inu
oL|gnd 39493ul,p SawsLtuebuo sa| Jed Juswasdnoqudy | zz G8 ol 100V LY Jeequado ueaA usbul|[33Sul ap Joop Bula03sbnud]
1z Sl Sl
s3oueJdnsse,p saLubedwod SIp UOLIESLUWSPUT 12 Gl Gl 10°0€°8¢€ cualiddeyosieewsbuLua)azaan ap UeA BuLpaobuap
*(S9ALjeJISLULWPR *(s9190qp|9b dALledSLULWPR
Sapuawe Xxne 9AL}e|d4 T/ ulnl Q¢ np LO| e| ap Op 9pud44dd3aq T/6T LUNC QE UBA 3BM Bp UBA
J491€T 9[J134R) JLOU NB [LRARU] 3| JUBUIIIUOD J491€T [9YL34e) Ndamldemz do uaqgay BuLyyaulaq
Lnb S9|PLJOS SLO| SdULPIJUDD B SuoljdedjuL,p |8l — — 9Lp ud3139M 9|eLI0S BbLwwWOS do Ynauqul ueA |eAdb
Sed ud sa|qeol|dde SaAL3RJUFSLULWPE SdpusWY ‘2 — — — 10°0L'8€ uL 3CL|9ssedsol ua3aoqpab SAdLeUISLULWPY *2
* (€-¥G-€2 ewwedboud
*(€-vG-€2 suwedboad ne s993d9)je 19y uee uazamabha0l ualsbuerluQ) us||eAsbuo
$971929Y) S4nalew sjuspLdde,p sanbsia sap 9UBMZ UBA S,00LSLJ 33W USFLSLALIOR S[3LJISNpUL
juelaodwod S3[|dLUISNpUL SIFLALIOR,p Ssa|qesuod — 0002 0002 . 9p 400A UlLZ X[L|[9PAOOMIURUDA DLP UIJURYLUQRS
-S94 sjuedLuqey sa| Jed np juswaAl|4d np 3Lnpodd — 0002 0002 M 10°06°9¢ 9p 400p pBLpNydsdaA bulfyay 9p uea 3sbusuqdp
14} (114 ozl
Sjuswayoelaq | L2l ozl ozl 1002’9k uabuLuayoelag
— Sl Sl
*2dnpooud ap s} LuWSpU] — Gl Gl LeTLol *uabuLpaobuansbuLba | dsiyoay
*(L¥81 d4quarou *(/¥8T 49qUBAOU / UBA 3LN|S3q
[ NP |RAOJA 91344R) B[ [3L4]ISNPUL UOLIRAOIIP B 3P — L L ACLAULUOY) UDNDIBUBSPLAYLIALLU 13y UBA S, BUW
sawQ|dLp Sap 38 XnolLq SIp 9JUdA B| 3P 3LNPOLd - — L L 10 -o|dLp ud ua|amnl uap dooxuar ap ueA 3sbusuqdQ -
* 239 ‘sawtddwi ‘suoLrjeoL|gnd ap S9IUIA 10°ZL'9L TZUD ‘ujuamindp “satjeL|gnd uea dooxuap
*sastadadius | o — —
S9p saudne 32L3sSnl ap Siedy ap uoLliedadndody | ov — — LeLL9L *USBULWAUASPUO [LQ US7S0XSIYIauab ueA dL3edadnday
L — —
*S91LUWBPUL SJusWISJNOquRY l — — 66°LLCL *uabuLpaobusn uanebbnua|
oLqnd Jun3323s 9| anb sunajodss sadine,p |zz — — 40309SSPLIYJIAO Sp UBP USU03I3S
S942dnd9J4 XNedauab JusWAUUOLIOUOS Bp SLledq | gL — — 0 kLzhk A9pUR UBA PUdPAOA3BONUD] UBJSONSHULYUBM Buawdb |y
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



"SLO| sawgw sIp €9 39 €, ‘29 ‘[ SI|JLI4E SIp
uorjeoL|dde us S99N309449 SI[RI-LpaW SBSLIJadXd
S9p S3N0D SIP SYLUR|BS SUNI||LeA-BJY J4nod
S3|PL|LWeS SUOLIRIO|[B XNB SBALIR|[DASIUUOPUO0D
SLO| S9p t eaul|e ‘IQT 9[OL34E, | RIUSWRWUOLUOD

pocs4 1351/001

*US}]9M BP|DZIAP UBA €9 U ¢, 29 “/f UD|[d)|LIde
9p ueA uabul|edsaq ap ueA bulssedsol [Lg pJdsoA
-963Ln “u3}90ZUSpUO SYISLP3W Sp UBA USISOY 3P UBA
SJ3PLAQURUOO| 400A Be|SCLQUBpULY 3P Bpua}}adiaq
US3]9M SpUSPUOIBUSWES 3P UBA PL| IPJUSLA “IQT

SQLJUR|BS SUNI| [ LeARU] unod sa|eL|LwejuoLiedo||e,p |98 08 08 |9 L3Je HLISWONUIDUADIA0 ©SJUBWAUNUIM U00A Be|slLq
[eUOLIRU 3D1}}0, | 4ed Sjuswasdnoquay | 98 08 08 o0k -J9pULY J0OA 3SUBLPSHCLY ap 4oop udbul|eiagbnuas]
*4943dndad © sanpul *usbeUPaq SpHLP | NYISUSAUO USUSPUAOA
SOWWOS - SPUO4 NO SUOLINFLISUL SIP B SIISUdA | | — — 93 bHnudyl - uaspuoj Jo udbulL||d3sul uee udbeupabje
sanako|dws sap abueyd B SI|RLIOS SUOLIRSL}O) 1 — — 100211 €SUDA36NUIM Ip UBA 33Se| U} udbedplLq 3| eLIOS
*4942dndau e sanpul | gL — — *uabeupaq apbLp|NYdSAdAUO
SOWWOS - UOLIPJQUNWRA B| 3P SJUBWR|Q Sadlny | zL — —_ 10CLLL USJIPUOA 33 Bnud} - udjuaws|3sbuLbLp|0zaq abLUdIAQ
*49d4adnogu © | 0L — — *uabedpaq apbLPNYISUSAUO UBUIPUAOA
SONpUL SSWWOS - SIAWYARG S| JUBALNS suoLjedaunuy | ol — — LO'LLLL 91 Bnual - ua|eyosstue|es susab|oa usbulLbLp|ozag
J1VI0S I114NJ3AS 4dS QIFHYINIZ FTVII0S aod
¥Z 3411dVHI 2 N1SA400H
6EL ¥ e lgz ¢ 101
1L ¥ 1454 162 ¢ 103
LY 000 ¢ 0002 *
LlEV 000 ¢ 000 ¢ *
8¢y 14 3°14
€z ad3Ldeyd 3| unod xnejol | Ol 143 314 Tt €¢ An1sSpiooy J0OA |BelO]
*3eR3S 9p UBA UudURBUO
*3e33,| 9p 9|043U0d 9p sauebuo sap -9[0J43U0D dp UBA UD]SOMUO dp ud udbuLbLp|ozaq
SLRJ4 SOP 19 UOLIRJUQUNWDL ®| 9p Jusawated np ana | 48 08 08 9p UBA ududy3Ln 33y do Hoo 33y 38w 3nhu Jeequado
us oL|gnd 39493ul,p sawsLuebuo S3| Jed SJudWRSUIN | +8 08 08 10°01'80 ueA USBUL|[93SUL Ip 4OOP PUdOA3BILN UBBULIUOLS
€l 6 oL
*SO||9UBPLOJL 19 SISUDALP 933909y | €L 6 oL 10°00°90 *u93sbueAjuo 9bL | [RPAS0] UD BSUIALQ
" (€-25-€2 *(€-25-€¢ ewweaboud
suuwedboad ne s893d9)je $933929Y) sue Gy ap snid 19y uee uazomahaol usysbueajuQ) Jeel Gy uep Japno
9P SUNI||LeARUY S3| 4nod |LeARUL Sp SUOLILPUOD S3P | LIE W — — % SASUWSUNJIIM UOOA UIPARBMAOOASPLIQUR Ip ueA Buld
uoLjedol|gwe, | 4nod s3a3uL3Isap SSNO, | dp S933309Y LLE Y — - * 10°08°LY -9137UdA 3p J0O0A pWa}saq zSY 33y ueA udjsbueAjug
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

B SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



59

*sadedoLpury SuLRIUID — ovs v ovs v *uabuLpaobudA Ip|erIDqILN 9FYIDUUO
e so9Aed juswppul SUOLIROO||B,pP JUBWSSANOQUIY — ovs ¥ ovs ¥ L0'LEVE U3 udplL|eAdapulw 36 Lwwos uee ueA Hul|elagbnas]
* (s99be sauuosuad xne suoL1edo|[®) VydY, | * (usapurelaq uee diny HuLwoylsowsbhal)
Op 9J3LIBW UD | BLIOS 3LUNIIS 4dS np suolielsaud — — 10S ¥ 4dyHL 9p 9Yezul 7S @04 9p UBA BuLuUd|43AISUBLP
s3| Jnod sajneunwwo) sa| Jed uoLiedunuwy — — 10S ¥ ¥0°02°91 9p 400A uaddeyosuasaway ap Joop Bulpaobuap
*9|eL20S *pLOYUdNDZ |BRLOOS Q04 Op UeA
9714N23S 4dS NP Snpul no uoLsSLW ud yoel1adp |66 0ze 022 |99uosduad plee3sqiLn 33Yyda4uo ual jo Hulpusz do
|auuosdad np S3udWA}LeU] Bp SFuswasANoOquay | 66 0zz 0zz €0°02°91 ‘9pJ4aayoerlapab 38y ueA usappam ueA Hul|eiagbnua]
*quawalJedaq
*juawajJedaq o| d4ed sarqnd 19y J400p pJ4addL|qndab pLayudxyaz 3|[eLI0S 3p
9|BLO0S 93L4nd3S | 9p nduade 33 SISNSLILLJ0 UBA 3YdLZJU3A0 3douy3q US SLIRULPAOOD IZN3LOL440
SUOLIBULPA00D 3| BLI0S 93L4Nd3S ap ab|aq 9p ‘pLIYUdNBZ 9| BLOOS JOOA 34LJ4ydSplLy yosib|ag
9NAdY - 039 ‘sawladwi ‘suoLjedi|gnd ap djusA | g z z - tZU9 fudddamyndp ‘satjedt|qnd uea dooyuaa :
1 sanbi|gnd uoLjeujsiuilwpe sap jueudAoud $93393Y 4 4 Z 200291 S9LJRUJSLULWPRSPLIYUIAO URA HLISWONje ullsbueAjuQ
*SsdapnoyslL|quaan-31aLu
*SIUIPLSIU-UOU SIp JurUDAOJD $D33909Y op ueA BLyswoyje udjsbueAjuQ °uswaluedaq
*juswajJedaq 9| dsed satqnd 39y 400p pJud30L|qndab pLayddydz 3| eLI0S Bp
9|eLJ0S 9314n23S B| 9p nduade 33 SISNILIL}40 UBA 3YdLZUdA0 3douddq U 3LIRULPUQOD BSNILILSLO0
SUOLIBULPAO0D “3|BLD0S 93L4N09S 9p 3b|aq anady |6 € € Op ‘pLIYUdYDZ 9| BLIOS JOOA 34LJAYdSplL] yosib|ag
© 00019 ‘sawladwi ‘suoLieoi|qnd Ip s9jUdN | 6 € € L0°€L'9L Dot ZUD fudduamynap ¢satiext|qnd uea dooxdsp

€ 4 4
*34npadodd 3p S LUWBPUT € z 4 1€2L9L *uabu LpaobuansbuLba|dsyoay
*USALLUPIQ
*s9stadadjua sap jueusaroad s$9331909Y op ueA BLyswoyje udlsbueAjuQ °uswaluedaq
*juswajJedaqg 9| J4ed saLignd 19y J400p pudaddL|qndab pLayuaysz 9|eLI0S Bp
9|RLJ0S 93L4n23S B| 9p nduade 33 SISNILIL}40 UBA 3YdLZUdA0 3dOuddq UD BLIRULPUQOD BSNILILSLO0
SUOLIBULPAO0D “3|BLD0S 93L4N29S 9p ab|ag anady | ¢ € € 9p ‘pLIYUdYDZ 9| BLIOS JOOA 34LJAYdSplL] yosib|ag
© 00019 ‘sawladwi ‘suoLrieoi|qnd ap s9juUdN | € € € 10°LL'9L Dottt ZUD fudduamynap ¢satiextqnd uea dooxdsp

L — —

*S9]LUWBPUL SJuIWISJUNOQURY L — — 66°LL°CL *uabuLpaobuan arebbnuas|

091 I 3
*|ouuosJad 9| Jed SLeu} ap sjuswasanoquay | 09l L L 20112 * |99uosJad 33y JOOp UD3SOY UBA udbul|e3agbnua)

(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

8 L L
*S9| [9JUDPLIOL 3D SISUIALP S$933903Y 8 L A 10°00°90 *ud3sbueAaluo 361 || PAS0T UD 3SJdALQ
*SSdY0, L °p 9stJepl|os - - €60 6¢ $SI191Q 9p ueA spuojudolsuad
uoLsuad ap Spuo4 np JueudAOsd JUSWISUIA - - €60 62 L00L'LY padastaeplL|0sab 33y 3Ln HLswoyje HuLIu03lS
109 81 0.l 81 3
109 81 0.l 8l 3
*sanpuL saleL| *uabe|slLq
-lwe) suoLjeisadd ap d4LIRW US SUOLIRUIANIU -suLzab apbLp|NYdSUSA-313LU 3P I)eZUL USBULUIP
SOp SYLJR[BS SuNd||LeARJ] unod sa|eL|Lwey Ssuoly | /8S L — — -40ABNUD] 9P UBA SUBWBUNUIM U0O0A Be|SCLqUdpuLy
-eJ0|[B,p [RUOLIRU BDL}}0,| 4ed Sjuswasanoquay - | 28G | — — 20 A00A 3SUDLPSYLLY 9p 400p udbuLjuolsbnual -
*snduad | 0z0 2L 0.l 81 L *uabe 901 usabueajuo
doul sapLsqns 3p SSdI S9| 4ed sjuswasanoquay - 020 L1 0.l 81 L 10 |99A93 UeA 7SIQ 9p 4oop udbuljdolsbnus] -
: 9|eLJ0S 93L4NIIS ¢ pLAYudDZ 9|RLI0S
9p sanbignd suoLinjLjul S3| Jed SjusWISANOQUDY 20082y ueA uabul||d3sul adequado ap soop udbul|elagbnus]
*9SL349dX3,p 943U3) np uoLleOp — SLl L *WNJAJUIDS LUUDY 39Y UeE DLJRIOP 3P UBA
B| 9p 93SL|LIN uou Jued B| Bp JUBWISUNOQUDY — SLl L 10022y 91 |99pab apjLnugab 3aLu 33y ueA Bul3u03sbnua]
— (541 00l *
*20S0JUL|9g SPuoy Suddouna $933929Y — Lyl 00l x 20°01°6€ *20S00UL|9g Spuoj uajlsbueajuo asadouny
e _ —
*3IN, | 9P SUOLINILISUL SIP S3IBY | ¥ — — L0°0L°6€ *udbul||93suL-N3 ueA ud3lsbueAjuQ
*SQLJR|RS Sund||LeARA] Jnod S3|eL|LlWe} SUOL} *sdawau
-eJ0||B,p [RUOL}RU 3DL}}Q,| J4ed SI9Sdnoquad Sa|elL| -)4dM 400A Be|SCLQUdapuLly JA00A 3SuaLpsylLy ap 4oop
-LlWe) SUOLIROO[|®,p 39 |BILA-OLDOOS WnWLULW 3| 4ns | ZL — — 34035966Nnu97 usbe|SCLGUapULY US WNWLULWSURRYSD]
uoL3e|sLB9| Sp SULIBW UD SISUIALP SuoLIeuadnday ZL — — SO'LEVE 39y do BuLAablam ayezul uabuLUIPUOABNUI] 3SUdALQ
166 0221 3 *403095S
*oL|gnd J4nd303S Np 30URUIAOU UD SISUBALP $33909Y | ¥66 0LL ) L 20°'LE°vE aJequado ap ueA HLISWON4e UDISBURAIUO BSUIALQ
(8) (L) 9 (© @ | © (@ M
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8977992 8§977909Y] ﬁoﬁadea.‘N < MM~O.§\<
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

© SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



61

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

3 3 3 RECE
*us9douna |9qe 003 93LWOY NP $9331393Y L L L ¥0'LL'9L -naL| Ly 9s2doun] 400A 3LWO) 33Y URA UISBURAJUQ
z — —
S9ILUWSPUL JUBWSSJUNOQUY z — — 66°LLCL usbuLpaobuan bul|elagbnaa]
70 198 189 *pBLpLNydSUaA
*SU4dL} SOp Jed Snp XnedLpaw SLeJ) SIP uoLIeJUdnIY 16€ 198 189 €0'LL'CL USPJIP JOOP UDSOY BYISLpaW 3p UeA BuLuapuaoabnuas]
*$39Yo9p *U9JJ0]S|PAJR URA UDOAUOOP 3P UD
S9p 3}LSuUeU} 9p 39 uoLljejldodxa,p ‘uoLriejdodul,p A30ALN 3P “UDOAUL dp 3JBW PUBRGUSA UL PLa|3]q 3IdY
anbijL|od e| 9p uoL3RULPA00D juejJ0d uoLjeuddo0d | P) L — UBA 9LJRULPIQOD Bp dPUIPNOY pUooyesbuLyiamuawes
9p Pp402d®,| B 33Lns suoLbay sa| Jed SIUBWISANOQUIY vl L —_ 2oLzt 39y 3b|oA3bul ud}SOMIY Sp JoOp udbul|e3aqgbnua]
*4949dndad e sanpul *uabeupaq apBLPNYISUDAUO UBUIPUOA
SOWWOS - SPUO4 NO SUOLINILISUL SIP B SOISUIA 1 — — 93 Bbnua3 - uaspuoy Jo udbulL|[33Sul uee udbeupabje
sanako|dws sap abJeyd B S3|BLI0S SUOLILSL]0) 1 — — 100211 ¢Su9Aa6)UEM Bp ueA 93se| ud) udbeuplLq a|eLIOS
*4949dndau e sanpul | 6l — — *uabeupaq apbLp | NYosasaAuo
SOUWWOS - UOLIPURUNWIA B| Bp SJUBWR|D SaJiny |6l — — 10ZLLL USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|3sbuLbLp|0zaq abLudAQ
*daJadnoau e | 8L — — cuabeupaq apbLP | NYISUSAUO UDUIPUAOA
S9Npul SAWWOS - SIWJABQ SI| JUBALNS SUOLIPURUNWRY | 8L — — L0 LLLL 93 bHnudyl - ua|eyossewsdeq suab|oA uduabulbLp|ozag
LINIWINNOHIANT 13 FHIVINIWITY INIVHI V130 ILI4NI3S N3IMINAIFT NI NILINTISAT0A 30 NVA QIFHIMNIEA
‘IN0I1ENd ILNYS 4dS 'QIFHANOZIISHT0A @04
GZ 341IdVHI §¢IN1Sa100H
891 02 4% 414 12/ 8¢ 101
891 02 41414 12/, 8¢ 101
— 34 00t *
— 341 00l *
891 0¢C €20 G¢ 129 8¢
¥Z o43tdeyd 3| danod xnejol |89l 0z €10 62 129 8¢ Tttt g ANISPJOOY JOOA |BRIO]
*]1eel1§ 9p uea uauebuo
*3e33,| 9p 91043U0d 9p sauebuao sap -9[0J43U0D dp UBA UD]SO3UO dp ud udbuLbLp|ozaq
SLRJ4 SIP 19 UOLIRJUQUNWRL ®| 9p JuawaLed np anA | G| 091 091 9p UBA U343y 3Ln 33y do Hoo 33y 38w 3nu Jeequado
ua oLgnd 33493uL,p sawstuebuo sa| Jed sjuswasuap | ZGL 091 091 10°01°80 ueA udbul|[93SUL dp 400P Pud0AdBILN USBULIUOFS
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
m 829517021 sa1qnqoud aosodoud
m $277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
- S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
% SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
- uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
< opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A
w
6]
o
[a]

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



*(8-66-G2 auwweuboud
ne S99309)JB $9331929Y) SulJew sadedss sa| suep
uLdew naL[Lw np uoL3dajodd e 13 SaJlAeU S3| dJed

pocs4 1351/001

(8-G6-G¢ ewweuboud 38y uee uszamahaol uailsbueajuQ)
USpPaLQqahadz ap UL NIL|LW duUdLJBW 33Y URA
BuLwJaayosaq ap us uadayds 400p BULBLULDBJUIUOUIA 3P

Jaw e 9p uoLinp|od | 9p uoL3uaALd e Uns SLO| | 89E 152 LGl % UBA BULWOYAOOA 3P dPUDS}IDUIIG UIF}IM Bp URA Buld
sap uotjeoL|dde ua sanduad suolLjededad 33 sapusawy | gog 162 LGl . €0°0L°8¢ -90A3Lh ul udbueAjuo uabul||d3S48Y UD SD3B0QP[3Y
*(6-GG-G2 suwweuboud *(6-G6-G2 ewwedbouad
ne 99109)Je 911323Y) 20) seiond - (SL3 N3) WaIsSAS 19y uee uazamabaol ualsbueazuQ) z0) seiond (S13
fuLped] UOLSSLWI,| 9P S4PED 9| SUBP UOLSSLWI,Pp — /90 v €GL G x N3) we3sAS BuLped] uoLSSLWI 33Y URA Japey 18y
S3LOJP 9P SO4YOUD XNe JSLW B P SNUIAY — 190 v €GL G % €0°06'9¢ UL U3JYO3UILSSLWS URA Bul|[L3A 9p ueA uailsbuauaqdg
(6961 * (6961 LLNC Gz ueA juswa|baJspLaypuozay
39| LLn[ GZ NP |RUOLIBUADIUL BULRILURS JudWd | 6IY |RRUOLJRUJDIUT $6/6T Ldenuel /T U3 /6T Sn3snbne
$6/6T1 49LAURL /T 39 0/6T 20OB /Z np XNneAOJ S13J4d® /2 URA Ud3ILN|S3Q CL[YuLUOY 3ap Joop pbLz[LMIb
S3| Jed 9L4LPOW |RPUOLIRUJDIUL DLJBUI NP JJueS J439)J4dA |RRUOLIRUUDIUL 33y ueA dL3L|odspLaypuozab
9p 921 |0d B| JURUAIIUOD $9GT 3440300 6Z NP [eAo4 | 99 09 09 9p 9pua4a4laq y96T 4990130 62 URA FLn|saq AL
9]944R) S8ULRILURS SILOJP 18 JJURS 9P SIIUdlRd | g9 09 09 20°06°9¢ -}ULUOY) U3IYJ8USPLAYpuozab us usjualedspLaypuozay
*(€-16-G2 auweaboad ne $9931094)e S$913929Y) GZ6 / 100 8 — x (€-16-G2 euwweabouad 38y uee uszamabaol uajsbueajuQ)
anb1b|ag ap abnoY-xLod) e| 3p 3Ljodd ne $333909Y 026 . 100 8 — % 10°06°9€ 916199 ueA SLNUY SpOoY 33Y UBA d3eQ U} UI3ISHueAuQ
*4dS S9| anb sauaine suoLinjLisul : *S,004 9p uep aJapue uabul||ajsul
(xopsW) °|edLpaw 3sL3uadxa, | Sp uoLIed}sLuLwpy, | ¢ (xopaW) 9SLI4adXd |YISLpaW Sp URA 4NNJSa] 33Y
Jded S9N309449 XNRILPIW SUBWRXD SULRIUID | $08 19/ 199 400p PUS0A -3B3LN udy30zJ43puo YdsLpaw ap|eedaq
anod suoLjedlstulwpe sap Jed sanp sadueAapay | 6L 19/ 199 10°02°9L A00A UBUN3SD] 400pP PHLP[NYISUDA SILINGLUAIDY
*lewLue *AJLP UID UBA
190 9p 9JUSA B| 9P SJUO| |BWLUE UN,p JLSLES 1 — — dooydaA 33y BU ‘UdLp U3 ueA sweube|saqul ap [Lq
el B 91Lns 3e33,| Jed saAed siedy ap uoljedadnoy 1 — — €0zl 9l }eR1S 9P J400pP p|PRIIQ UDISON UBA BuLUIPUOABNUI]
*SU9LYD SOp Juswau}sLbaJud, | 39 uoLyedLyLjudpl,| | 8v — — *UDPUOY UBA 3LJRJUISLBAU 9p UD dLIBDLSLIUSPL
anod suoLje3}sadd Sap d4ped 9| Suep uoLingLaiuo) | zsv — — 20'ZL'9l 9p JO0OA U3 LBJLALIOR 9P UBA J3dpey 33y ulL abeupllLg
sdaL|noLjued uadalLnotjaed 400A
sop 4nod (xapal) 9|edLpaw 8sLiuadxa, | ap (xopaW) 9sL3uadxa aydsLpaw ap UBA J4Nn3sag
uoLjedlsLuLwpy,| J4ed san3o9i4e xneoLpaw | 68 L6 216 39y J400p PUd0A36ILN ‘UIND0ZJUSPUO BYISLpaW
SUBWEX3d SULRIA3D unod S3Np SIDURASPAY GS8 413 ZL6 1029l ap|leedaq 400A PBLP|NYISUIA SILINGLUIDY
*sastadadjua sa| 4nod sazsadud | 9sz — — *UIALLUPAG 3P UO0OA PUdAI|3b
S9JLAUDS - SBULRILRIAOJ SDOUBADPAJL 33 S3Lo4Q | 892 — — SO'LL9L uajsualqg - uabeuplLq UD UBJYIDU BULRILRIAOS
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

3 SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



63

*4949dndau © sanpul | 99 — — *uabeupaq apbLp|NYISUAdAUO
SOUWWOS - UOLIPUQUNWDA B| 9P SJUBWR|D SdaJjny | 99 — — 10ZL 1L USUIPUOA 93 Bnudl - udjudwd |3sbuLbLp|0zaq abLudAQ
*dadadnogu © | e — — *uabeupaq apbLPNYISUDAUO UBUIPUOA
SONpUL SSWWOS - SAWPJARQ SI| JURALNS SuoLieJunuldy | ep — — L0 LLLL 91 Bbnuaz - ua|eyossiae|es suab|oA usbuLbLp|ozag
31943NT 13 SINNIAOIN SASSY1I “T'N'd JINONOIT 4dS 31943INT N3 ANYLSNIAAIN “0'IN°) ‘JINONOD3 ao4
¢€ 341IdVHI C€)INLSA400H
9€l G1 19/ 81 0S6 L1 101
150 G 19/ 81 0S6 L1 101
9zo ¢l LLL 9L 6Cl 6 *
[1A%4% LLL 9L 621 6 *
oLl € 966G ¢ 128 ¢
Gz @431deyd 3| 4nod xnejol |ov6¢C 965 ¢ 1282 Tttt GZ N3Spooy U0OA |BRIO|
*S,004 9|e43pa) op ueA HLyswoyye udjsbueajuQ
*XNeURPS 4dS SOP JueudAOUd $9313909Y *p4d0AdbI LN UIpUOM
'YUSTS-"3°STWT0, L 4ed sanjoagye | pe - - *A°9°Y -"YW'S dp 400p 3Lp UdYB0ZUIPUO 3B LpuNny
XNeD LPaWl SUSWRXD SULRIABD Jnod Sanp SaJURAIPIY — — — 20°01°80 -s29uab ap|eedaq 400A PHLP[NYISUDA SDLINGLULSLPAY
*]ee}S 9p ueA uauebuo
*3e33, | 9p 91043U0D 3p sauebuo sap -3[0J43U0D 3P UBA UDJSOMUO 3p ud udbuLbLp|ozaq
SLRJ4 SOP 19 UOLIPJUQUNWRJL B| 9p Judawated np ana | ¢ — — 9p UBA ududy3Ln 33y do Hoo 38y 38w 3nu Jseequado
us oLgqnd 33493uL,p sawstuebuao sa| Jed sjuswasdap | € — — 10°01°80 ueA USBUL|[93SUL Ip 4OOP PUIOA3BILN UIBULFUO0LS
L — —
*SISUDALP S933909Y 1 — — 10°00°90 *U93SBURAJUO 3SUBALQ
*avd-9 *avd-°
uoLjeoL|dde,| 9p JuSwWSdURUL} NP J4peD 3| Suep — — 0sz furssedao} op ueA BuLUILOUBUL) 9P UBA JIpeEY 33Y
SpUBWR |} PINBUNWWO) B| SP SJILOURULS UOLINGLAIUO) — — 0sz 10°6Z'6% ut deyosuasaway Iswee |\ Ip UeA 3BeuplLq I |LouUBULS
Qy)-9 uotjeol|dde,| ap Juswadueul} Qy)-9 burssedaoy
np 94ped 9| SUBP S| [dXNUG SLUO| [BM — — 0S2 9p UeA BULJUDLOURUL) OP UBA J3pBY 33Y UL [3SShug
uolLleJdopaq e| 9p dJLduUeULY UOLINGLUIUO) - — (014 L0'vZ 61 QLUO| [BM 9L1eudpa4 ap ueA abeuplLq a|9Loueuly
*(2-66-G2 swwedboud ne sa99309 e cel € 9¥8 € GZ8 € % (2-66-G2 ewwedboud 38y uee uszamabaol uslsbuealuQ)
$913309Y) 93L0L4109(9,p }40dsuedl 3| Jns DUBAIPIY | €28 € 98 € Ge8 € * €007 9% 3L93L0LUIY[d ueA juodsueay 33y do BuljiyaH
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



*(€-12-2€ suwwedboud ne $99309))e $971909Y)
S9]LSAdALUN €| gSe ©S939L00S sasiudaujud
S9p jurUDAOUd $D33909Y °YoURdS OL|qNd SIILAUIS

pocs4 1351/001

*(€-12-2¢ euwwedbouad

13y uee U3ZaMah30] U3]SHURAJUQ) USILITLSUIALUN
€S, MZA “USACLUPAQ “UDBULWAUAIPUO BP URA

bLyswoxse ud3sbueAJUQ *Yd4RIS JL|GgNd SOILAUDS goM

oM - 9JURAIPIJ 19 SSJUUOP SSP UOLILSL|BLOJSUWWOD | 66Y 009 — % - buLpaobusAr us susAabab op uUPA BLJRSL|PLIUSBUWWOD
B| 9P S}ILNPOUd : S3SLuddUIUT SOP unojaJde) anbueg | 66 009 — % 10°LL9L 9p ueA ud3sbHusuqdp : usbuLwaudapuQ dueqiundsLnay
*SUOL3BSL|RURD *usbuLpLa| UeA |IpplLWl 4OOp dJdpue
Jaed sadjne 33 xnazeb sjinpoud ap juodsuedy 3| 4nod |Gy 0e Sy ud uajonpoud abL3yoesebH 400A UIBULUUNBABASUIOA
SUOLIBSLJUO]NE, P SIPUBWDP XNB SDALIR|DA SIOURASPIY | Gp 0€ Sy 901191 -Jd9A UBA udbeUAURR Bp BpPUDSSBUIAG udbuLpIOBUBA
*(1-Lp-2€ ewweuboud 3y
*(1-Ly-2€ swwedboud ne s3109))p $S911909Y) uee uazamabaol uairsbueAluQ) uslydoad abruangeu us
SULSLOA S3LOJP 9p 38 4ndine,p S3Lodp ap uoLlsab | Go9 0ze L 0zz L % U93Yd94SANdINe URA J33Ydq 38Y J400A udddeydsioouusa
9p S139LD0S S9p 3| QAJUOD Ne S3QUL]ISIP SIIURAIPIY S09 0ze L 0cec L ¥ GO'LL'9L o9p do 3yoLza03} 33y J00A pwalsaq uabeuplig
*(€-9t-2¢ suwweubouad ne *(€-9%-2€ ewweubodd 38y uee uszsmahaol usls
$99109)J® $911303Y) pd4eSeY 3p Xn3al Sap S3|043u0d | zog 002 — % -bueAajuQ) us|adssuey op do 9|043UOD Ip SPUISSI433q
XN DALIR[dJ SISSAUIIUL SO| Jed SIISUIA SDOURAIPAY | Z8¥ 002 — . $0'LL9L uspuaqqaybue |aq ap 400p 3403S3B uabuLpaobuap
*(1-9-2€ swwedboud ne s$93109))e $911909Y) (1-9t-2¢ ewwedboud 33y uee usazamabaol uslsbuealuQ)
*9AL4d und309s np jueudaroud $933909Y *40309S-9ALJud 9p ueA HLISwoy4e udjsbueAzuQ
(ov13g - uotl (ov13e
-eDLJ1743) 9p 18 UOL]R]LPIUIIY,p SPUO4 ne ullsap) - 9L3BDL}13U43) UD 9LIBILPAUIDY UOOA SPuoq 33y
9[043U0D Bp 39 BJUR|[LIAUNS BP ‘UOLIBILLLIADD Bp A00A pWR]SSQ) USYMSP 93 USJSOYI|0AJUOD UD -SIYdLZ
€U0L]RILPIJUOOR, P “UOLIBN[RAY,P SLRJAL SI| JLAANOD -90] “-913PDL4L3J43D “-9L1e]LPaUdde -SHul|9pJ00d(q
dnod UOL3eILSL343) Bp 13 UOLIRILPIUIDY,p SPUO4 np [ GG6 L 8¥c € 8/€ ¢ * 9p WO 9L3eJLJL3J3) US 913 LPaUIIY JOOA Spuoq 33y
AN3ARS US S3SLAdDUIUD S3| sed SIISUSA SuOLINqLUIDY | €6l 2 8vZ € 8/€ € % €0'LL9L UBA 9]BQ U3} UIBULWIUAIPUO JOOP 34031S36 usbuljf)oH
z — —
S9JLUWBPUL JuIWRSANOQUIY Z — —_ 66°LLCL uabuLpaobuan bul|elagbnua]
€ — — *uabeupaq apbLp | nYyosaaauo
*4949dndo3J4 B SINPUL SBWWOS - S3IIULP SuoLIedo|ly |¢€ — — L0 LELL USUIPUOA 33 Bnudl - uabe|303 93103dL(Q
*4949dndgd e sanpul *uabeupaq apbHLPNYISUDAUO UDUDIPUOA
SSWWOS - SPUO4 NO SUOLINILISUL SIP © SIISUIA | ¥ — — 93 Bbnuda3 - uaspuoj Jo udbulL|[d3Sul uee udbedpabie
sanafo|dwa sap abueyo B S9|BLIOS SUOLIRSLIO) |+ — — 100211 “SU9A36NUBM Bp UBA 93Se| Ud3 udbeuplLqg 9|eLIOS
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

© SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



65

19€ — —
[e43ud) Aunp ne uorjdiadsul,p s3pLoaq | L9€ — — 1zol Aanp 91eajud) ap [1q uajydoausbuLAlLaydosu]
I _ —
*94Le3UdP JBULGRD np S$931383Y | — — ¥0CL9L jauLqey BLpuny|9aypuel 33y ueA udjsbueazuQ
‘U319 LSUIALUN
*SQILSUDALUN ©|qSE €SDIQLI0S °SasLddaulud €S ,MZA ‘USALLUPAG “UdBULWDULBPUO BP UBA
S9p JURUSAOAD $933903Y °YdOJe3S JL|[qNd SSILAUIS braswoyje usjsbueAjuQ "youeas oL qnd SIILAUIS (oM
oM - 9JURAIPAJ 33 SDJUUOP SOP UOLIBSL|PLOJSUWOD — — 12S - BuLpaobudAr ud SsuaAabab Bp URA DLJRSL|RLIUBWWOD
B| 9P SILNPOJd : S9SLJUdDUIUT SOP Unojadde)-anbueg — — 125 GZ'LL9L 9p ueA ud3sbusuqdQ : usbuLwaudspuQ dueqiundsLnay
*(1-8t-2¢ ewwedboud
*(1-8-2€ swwedboud ne s3109))e $911909Y) 19y uee U9zamahao] uaSHURAUQ) *U0709S-9ALud
*9ALAd Und323S Nnp JueudA0JAd $933IJ9J : SUDL] 9p ueA HL3Swod4e ud3SHURAJUO : uSpJUSP ueR
S9p © S9DLAUDS 9p suoLjelsadd op juez|nsad (SNI) | 981 — — % BuLus|4arsualp ueAa Hraswodie (SIN) 3913SL3e3s
9nbL]s13e1S 9p |RPUOLIBN INFLISUI, | Op S9313929Y | /8l — — % 219l 9p J00A 3INNJLISU] |BRUOLIBN 33Y UBA Ud3SBURAGUQ
*9ALad und303s np jueuaroud $933929Y | L9 00€ 00€ *40309S-9ALJud 9p ueA HLISwoy4e udlsbueAazuQ
*+*019 ‘sawlddwl ‘suorjeoL|gnd ap Sajuda\ | 6L - 00€ 00¢ Lz L9k *tZUD ‘uduamynup satiyeol|gnd ueAa doojusp
" (SYYIN)
* (4VYANO) S®LYDLJUD SI|LSSL) SdULIBW SIp U9440353LL1dS 9INLLULBA U |BALY JBLIDROLPRY U0OA
19 S4L30BOLPRU S3BYO9P SIp |euoljeu auwstuebuQ,| | 601 oLl LLL BuL||93SUl 9|RUOLIEN OP 38W JSWONUIBUIA0FYORdUd
o9Ae anbL3093Aydwa |Leq un,p jueudroud s3331909Y | 60L oLl Ll €Ll uaa 3Ln BLyswoyjye udjsbueajuQ
* (93uswa | B34 1S9 84313 np *(sL puasajuswe |hadusb 9311
340d 9| quop suoLssajoud sop uoLzdiadsul,p sytodp) |8y 1S ey 9p uUeAJRRM UDAD0U3Q 9P URA UIYIIUSBULACLAYISUL)
S3U9dX9-S9433WOY SIP S| [dNuue SuoLlesLio) |z 1S 4 (AT u93J4adxa-sua3awpue] ap ueAa uabeaplLq asylL|aeep
*(2-9-2€ swwedboud ne s$93109))e $911909Y) (2-9t-2¢ ewwedboud 33y uee uszamabaol uslsbuealuQ)
*9ALdd 4n3303S np JueudAodd $333309Y *40309S-9AL4d 9p ueAa HL3swoyje uazsbueajuQ
S9|RLJU0FLAUD] XNeD 91619g uea
S9s suep 3@ anbLbf|ag e| 9p |ejuduLjuod neaje|d USUIBM D |BLUOJLUUD] Bp UL ud 3e|d |ePJUBULIUOD
9| 4ns sunanbedp ap uakow ne a|qes ap uotieztold |9 — — % 39y do ud3jo0quabbeq uea |IppLw JoOp udbuLuuLmpuez
-X3,p UOLSSIJUOD 3P SIJAJR XNB SIIL| S2JURAIPIY | 9 — — % 60°LL 9L A00A U3} LN|SICILSSIIUOD UBR UIPUOGUSA SILINGLUAIDY
“I4d0 | 81 — — “14d0
: S9SLUdDUUD SIP DOURUIAOUC UD SISUDALP $9339293Y | ¢S — — 80°'LL9L : UBALLJUPAQ 9p ueA HL3Swox}je ud3SBURAJUO BSUBALQ
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



*(1-9¢-2€ swwedbouad ne s993109))e $931929Y)

*o1qnd 4un3399S np jueudAOUd S933909Y

(ov13g - uotl

-BOLJ1343) 9P 39 UOLIBILPIUOJY,p SPUO{ ne ul3sap)
91043U0D 3P 33 JJUR|[LIAUNS dp ‘UOLIRILSLIJSD 3P
fUOL}RILPRUIOR, P “UOLIBN|BAQ,P SLBAJ S| JLJIANOD

pocs4 1351/001

*(1-9%-2¢

ewwesbodd 38y uee uszamahaol usjsbueAjuQ) *40303S
ayaL|gnd ap ueA HLiswoyie ualrsbueAajug (Jy73g

- 9L1BDL}L3UD) UD DLIBFLPAUDIY UOOA SPuoq 33y
A00A pWS1S3Q) USSP 91 US1SOYS|04IUOD US -SIYdLZ
-90] €-913BOL4L3JBD €-9L3RJLPAUDOR ©-SBul|dpJd00aq

anod UOL3RILLLIAS) P 33 UOLIRILPRUODY,p Spuod np | 9L8 — — % 9P WO 9L3PILSLIUD) UD 9LJRILPIUIIY JOOA Spuo4 38y
ANdAR) UD S3SLAdaJIud S3| Jed S99SUSA SuUOLINLAIRY | 2G8 — — . €0°02°91 UBA 33BQ U3} UDBULWIULIPUO JOOP 3403S3B uabuljf)oH
sanbipotuad = = oSt TU9JLayospliLy
39 XNeuJdnol UOLINGLJISLP UOLSSIOUOD UOLINGLJUIDY — — oS 10°02°9L U9 udjueuay HuLbu0ZdQq BLSSDIUOD BLINGLUAIDY
*(1-8t-2¢ ewwedbouad
*(1-8-2€ swwedboud ne s$93109))e $911909Y) 19y uee uazamaba0l ulalsbueAluQ) ‘puejuslLng
*u9burUIY, | Op JuBUDAOUD SD3FR0BU : SUIL] 39y 3Ltn BL3swodje ud3SHuRAIUO : udpJIp uee
S9pP ® S9ILAUDS 9p SuoLjelsadd op Juel|nsad (SNI) 6 — — % BuLua[43A3SUSLP URA BLIswoyse (SIN) ¥9L1siLiels
anbL}s13e1S 9p |[RUOLIBN INFLISUI, | Op S99y |2 — — . 22eL9lL 9p J00A 3NNJLISU] |BRUOLIBN 33Y UBA Ud3SBUBRAJUQ
*(9-9%-2¢ *(9-9t-9¢ ewwedaboud
suuedboad ne $993109))e $97119293Y) 9L60 041N 19y uee uazamabaol ualsbueazuQ) aLbo|oaal
e| 9p 9Jped 9| suep s3aloud ap uoLInd9xad, | | €9 Ge o€l x 9p UBA J3apey 33y ul ud3d3lfoud ueA HuLud0ARLN
anod suuadgdouni uotuf, | 4ed SSISUIA S$S933909Y /81 Ge ocl % ¥0'€L 9L 9p J00A dLuf 9sadouni ap Joop 3403S36 uazsbueajuQ
*(1-9t-2€ suwweuboad ne $991094)e S$913903Y) “(1-9v-2¢
*J49bueulad, | 9p ueudAOJd $333903Y euwedboad 33y uee uszamahaol ualsbuealug)
(oy13g - uoly ‘puelualLlng 33y 3in Bryswoxje udjsbueajug (Jy13g
-eO1J 17430 3P 18 UOLIRILPIUIIY,p SPUO{ ne uLl1sSap) - 9L1eDLJ13U3) UD 9LIBJLPAUIIY UOOA Spuoq 33y
9[043U0D 9P 39 BJUR|[LIAUNS Bp ‘UOLIBILSLIADD Bp JA00A pW91Saq) UIXYIP 93 UIISOYI[0J4IUOD U -SIYdLZ
€U0L3RILPIJUOOR, P “UOLIBN[BAD,P SLBJAL SI| JLAANOD -90] €-913BOL4L3J4dD €-9L3BJLPAUDOR “-SBul|dpJ00dq
anod UOL}IRIL}LFUD) 9P 39 UOLIRILPILIDY,p Spuo4 np |66 — — % Op WO 9LJeDLSLIUAD) UD 9LILILPALIIY JOOA Spuoq 33y
ANdAR) UD SdSLudaJjud Sd| Jed S9ISUDA SUOLINQLUAIRY | 6 — — % €0'cL9lL UBA 93BQ U3} UDBULWAULIPUO JOOP 3403S36 usbuljf)oH
*(1-8p-2€ ewweuboudiay
*(1-8-2€ swwedbouad ne sa9109))e uee uszamabaol ualsbueAjuQ) ‘usuuLzabap uea
$933929Y) ‘sabeugw Sap JueudAOLd S9133J94 : SUIL] bLiswoyje us3shURAIUO : USPJUIP UBRHULUD|UDAISUDLP
S9p B S9DLAUIS 9p suoLjeysaud ap juel|nsad (SNI) = GS0 L zes M uer BLyswoxje (SIN) ¥@L3siielsap
anbL}sL}e3}S AP [RUOLIBN INFLISUT, | dP S333303Y — G50 L [4%°] * cceLol J00A INN3LISUL |[BRUOLIEBN 33y URA U33SBuBAZUQ
(8) (L) (9) (9 @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

© SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



67

L — - *
*S9OURAR, P 19 SIPLSQNS 9P JUBWSSANOQUIY 1 — — % L0°zL'Le *U9330YdSU00A U uabe |03 uea Bul|e3agbnuaal
*S9|RUULW SDAUISIUA SOP UOLIRIO| *S9AJDSAJ d|eddULW IP ueRA UdZ[Lud
e 9p jueudAOUd $933909Y - SI|BLUOILUUI} XNed CLa-anny ap uea HLiswoyje udlsbueajug - aLbag uea
S3s suep 39 anbLb6|ag e| ap |ejuauLjuod neaje|d USUIIBM J|RLJOJLUUD] Bp UL ud 3e|d |eejUBULIUOD
9| 4ns sananbedp ap uakow ne a|ges ap uoLiezLold — — 098 39y do uajoquabbeq ueAa |appLw J0Op udbuLuuLmpuez
-X9,p UOLSSIIUOD Bp SIPAUR XNB SDJL| SSIURAIPIY — - 098 200182 A00A U3 LN|SCYILSSIOUOD URR UIPUOQUIA SILINGLUIDY
“(2-9v-2¢
* (2-9t-2¢ swwedbouad ne $99109))e $911909Y) euwedboad 33y uee uszamahaol ualsbuealug)
*S9|RUULW SDAUISIUA SOP UOLIBIO| *S9AUDSIL d|edduULW BP URA UdZ[Lud [La-unny
e| 9p jueudAoud S933903Y - SI[RLUOILAUD} XNnea op ueA bBLjswoyje usjsbueAajup - 9Lb|ag uea
s9s suep 3@ anbLbf|ag e| 9p |ejuduLjuod neaje|d USUIIBM D |RLUOJLUUD] Bp UL ud 3e|d |ePJUBULIUOD
9| 4ns sunanbedp ap uakow ne a|qes ap uotieito|d | €68 ov8 — % 39y do ua3ro0quabbeq uea |[appLw Joop udbuLuuLmpuez
-X9,p UOLSSIIUOD 9P SIAUR XNB SIL| SIJURAIPIY | €6 ov8 — % 100182 A00A UD]LN[SSCILSSIOUOD URR UIPUOQUIA SILINQLUAIDY
‘YI4 np 9|00Ld4be 1 — — *4I7 39y uea usbuoqueem
9L3ueuRh SUDLSSOP SUILOUR UNS SBUALOFRUOW SIUIIUT 1 — — €0°01L°92 -MNOQpUR| SJILSSOP 343HI0UA dO UBISAUFUL|LLMABA
*(1-8t-2¢ euwwedbouad
*(1-8-2€ suwwedbouad ne $99309))e $971909Y) 19y uee uszamabao] usjsbueajuQ) *40309s IyaL|gnd
*oL|gnd J4nd303s np jueUdAOUd $933329J : SUIL} 9p ueA BL3sSwoyje ud3SHURAIUO : udpJAp uee
S3p B S3DLAUSS 3p suoLlelsadd sp juel|nsad (SNI) 801 — — % BuLus|4aA3SUSLP URA BLswoyje (SIN) ¥9L1sLiels
anbL}sL}e}S 3p |[RUOLIBN INILISUT, | 3P S333323Y | 80L — - * 2c0C9l 9p J00A INNJLISUT [BRUOLIRN 33Y UBA U3}SBUBAUQ
*oL1gnd 4n3329s np jueudroud $333923Y | G08 — — *40309s 3yaL|qnd ap ueA BL3swoyye udjsbueAjuQ
*+°039 ‘sawlJddwl ‘suotjeoi|qnd ap sajuap) | 682 — — 120291 **ZUd ‘uduamynup “satiyext|gnd uea doojuap
0C — —
*S4dA0| 9p Sjuswasunoqudy | 0z — — 0L'02°91L canny Butleyagbnuaa]
*(2-9-2¢ swwedboud ne s$3109))e $911903Y) *(2-9t-2¢
*o1qnd 4und328S np jueudAOUd SB33903Y euwweabodd 38y uee uszamahaol usjsbueAjuQ) *40308S
S9|PLUA0TLUUD]} XNed a)aLqnd ap ueAa BLiswox4e udjsbueajuQ 3Lb|ag uea
s9s suep 3@ anbLbf|ag e| 9p |ejuduLju0d neaje|d UDUDIBM D [PLUOJLAUD] Bp UL ud 3e|d |ePJUBULIUOD
9| 4ns sananbedp ap uakow ne d|qes ap uoLriezto|d |g — — % 19y do udjoquabbeq ueA |appLw 400p usbuLuuLmpuez
-X9,p UOLSSIIUOD Bp SIPAUR XNB SIIL| SDOURAIPAY |G — — . 600291 A00A UD3LN|SQILSSIIUOD URR UIPUOQUIA SILINGLUIDY
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

*30Ud4UNdU0) B 3p 3b|aq — 000 V21 — *31931403nesbuLbuLpapay ayosLb|ag
9114030y, | Jed sa9bL[jul SIpuswe SIap SILNpoJd — 000 721 — 60°01°8¢ 9p J400p pudyaba0l s$9390q dp ueA ud3lsbuauqdg
*sanbLwouodd | oLl L — —
S9134ed94ju0d S9p B SOALIR|DA SIIL|eUd | OLL L — — 80°01°8€ *be|SU99M BYOSLWOU0Id 103 HBuL)yRa41aq 38w SaLIoues
“1d4I. L “1dI9 3I9Y UueA Innjels
9p 13n3e3s jueiaod €00z 4dLAuURL /T np LO| ®| 3p opuapnoy €00z L4enuel /T UBA 33M 3p UBA TZ [)LIde
1Z 9|0L34e, | 9p uoLrjedl|dde us SuoL3edLunuwodl |93 13y ueA Hulssedsol ul ©913eILUNWWODS |9} dYezul
9p 94LIBW UD “40SA| Np 3L40u4d ne 3LWOUODT 4dS Ly — — €3S1)3RYDS 9P UBA 9|3PUOOA U] 3LWOuod3 (04 ¥p
9| Jed sanduad saAL}PUISLULWPR SDPUBWR SBP FLNPOLd | Zh¥ — — 20°0L°8¢ | 4oop pulab $9390q SAdLIPJISLULWPR Ip URA 3sBuauqdQ
*uabLn]yUomM1a9W Sp UD UIPURRPUR]SIIBU
*9UNSaW Jp SusWNUASUL *uabLnyy4om1aaW Ip US UIPURERPURISIIBU
19 Suo|e3® €S93Lun SI| JnS /6T uLlnl 91 np | 0L — — op ‘uapayusalasw ap do (/T Lunl 9T ueA 13m dp
LO| | © SUOL}O®BUJUL SIP |duuoljdoesuedl juaws |63y | oL — — 10°0L°8¢ do uabuLpaJd3dano ap ueA Bul|abad d|3uoL3doeRSURU]
* (6-2-2€ swwedbouad ne s99309) )0 — — 000 02 * * (6-2t-2€ ewweaboud 9y uee uszom
$933929Y) 9nb119648uUd 4Nd323S Np UOLINGLAJUO) — — 000 02 % G0'06'9¢ -96903 uajsbueajuQ) J4o03d9saLbuasus ap ueA abedpllLg
*SQULRUO) SILA *UDLO]LALIORS LWADY 400A udbuLbLiyoew
-130e,p SuoLj}esLJ0}ne 33 Sdjue|nque S3LALIOR,p | €88 — — U3 U33L3ILALIOR djue|nquwe 400A udbulbLiyoew
SUOL}BSLJO3Ne,p Sapuewsap ap jueudroud $933909Y | €88 — — ¥0°06°9¢ 303 u3bBRUAURE LN PUDLIO|AJJOOA UDISWONUT
*(1-2b-2€ suwwedboad ne s99309))e *(1-2v-2€ ewweubodd 38y uee usazam
$971929Y) S4aL[0472d S3Lnpodd SIp uOLJPUWWOSUOD | 8ES 00S € 00S € % -96207 U971SBURAUQ) US| [91S Y LNAGUIA UL ua3dnpoud
U9 Ju3333W Lnb sauuosuad sap abURYD B SIIURAIPIY GZv € 00S € 00S € % €0°06'9¢ -9L|0pJeR JLp UdUOSUId Bp ueA 33SB| U udbeupllLg
*sa|eLoads
SUOLIRDLLLUDA 18 (9961 94quad9p 2z hp [eAod *S9L1RDLLUBA B[RLDadS U9 (9961 4aqwadap 2z
931944® 19 2261 300® UST 19 GGBT 94G0300 UST Sdp [ GGG T 000 ¢ 009 ¢ ueA 3in|saq ACL[AULUOY UD Zg6T snisnbne T
SLO|) sdunsaw 33 spLod SIp UOLIRILYLUIA 3p sdxel [owre 000 ¢ 009 ¢ 20°06°9¢ UBA UD GGBT 43GOIY0 T UBA UD}I3M) U0O 3]
286 9 000 8 000 8
*S]9A94Q 9p SILnuuy | €85 8 000 8 000 8 10'06'9¢ *U9L0043D0 J0OA U] LIJLNUUY
*u9} 404336 usbuLiLn|s
*S9UNJBWJD} dp Sd4nSaw Sap Jed gyonoi sabeuuoqueyd | ¢ — — -ulLWw 400p UBUCLW|O00YUDI}S 3P URA |33uosdad 33y
sap |auuosuad ne snpul sjusawated ap uoL3euadndy — — — 10 LEvE uee uabul|e33q 9pHLP|NYISUBAUO UBA BuLudapuaorbnuas]
(8) (L) (9) (9 @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

8 SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



69

*(1da1)

SUOL1eOLUNWWODY |91 S9p 19 x:mpmoa S9OLAUIS Sap
96(3q 3n3L3sul, | ap In3e3ls jueysod €00z JatAuel
[T Np LO| ®| 3p [Z 3|0L3de, | 3p uoijedi|dde

U9 40SJ] np 3Ljodd ne (1d9I) SUOLIEDLUNWWODY DI

*(1dIg) 9L3edLunwwoda |9}

u3 udjsuatpisod 400A 3nn3L3sul yositbag 3ay
UBA 3NN3}R1S JpUIPNOY £00Z LJ4enuel /] UBA 33M 3p
UBA TZ |3L3Je 33y ueA Burssedaol ul “3siy3eyds
9p UBA 9|3p400OA UB} (1dIg) 9LILDLUNWWOID|DY

so9p 39 Xxne3sod S90LAJDS Sap 9619q In3Lisul, | | ve — — ua udjsuaLpisod 400A 3nn3Lysul yosiLbag 38y 4oop
Jed sanduaad SaALjeA]SLULWPE SSPUSBWE SIBP ILNPOUd | € — — 00 9% puLsb $9190¢ dA3L3eA}SLULWPR Bp ueA 3SBuduqdQ
*s99L)L3snl uou satjued sap | 688 — — *PAOOMIURUIA PUdM 33LU Jep udbeudpaq
SUOLJUIAQNS Bp SaJlejedo||e sa| Jed juswasdnoquay | 868 — — €0'0v'9F | usabueAajuo ap ueA J3¥a433be |80} Joop Bul|e}agbnUd]
*xne3aban s3inpouad Sap 39 xne3abaa *uajonpoud abtpaeejue|d us usjue|d uea HuLwiaaydssq
S3p uoL329304d ®| 33 uoL3dnpodd e| unod spuoq 9p U 3L30onpoud 9p JO00A SPuOq 33y JOOA PWd}Saq
ne S99UL3}SIp $9133094 9p dJLeJUdWL|e BuLeYd ®| Bp — 9l 9l U93SBURAJUO UBA U3 [3SPIOA 9p URA pLaybL|LaA
931L4Nnd3S e Jnod 9|eUdpas dousaby, | Jed JUBWDSUIA — 9l 9l 20°0%° 9% 9p J400A deyosiusby |eedapa{ 38y Joop BuLIJ03S
* (1-8t-2¢ ewweaboudiay
*(1-8p-2€ awweabouad ne s993109))e $933929Y) ‘1IN, | uee uszamahaoy uajsbueAjuQ) ‘usbul|[93SUL-NFUBA
9P SUOLINILISUL,P JURUIAOAD $9733034 : SUILY fL3swoy e us3SHURAJUO : UIPUSP UBRRBULUD|[UDAFSUSLP
S9p B SIILAUIS 9p suoLljeysaud ap juel|nsad (SNI) | €sL = = x uea 6Lyswoxje (SIN) ¥@L3slielsap
onb13S13e]S 9p |RUOLIBN FNILISUT, | Op S933399Y | 248 — — % 22°0L'6¢ JA00A 3INNJLJISUT |RRUOLIBN 33Y UBA U3}SHUBRAJUQ
€l — —
*sdnadnsse sawstuebuo s3| ded safed sabewwoq |6 — — 10°0€'8€ ‘WS LURBJUO BULUDNDZUSIA JOOpP p|re}Iq udbuLpaobusp
*uoLjewwosuode | *U9]9LPaJyuajuawWNsuod ua
B SILPRJO SOp 39 S94LRIPYF0dAY SILPILD Sapnp — — Y9 L -941e23y30dAY dp UBA Op|BS PUSALL|GPBLP[NYISUBA
JUR}SaJ 3p|0S np abejuadanod un,p JUBWIAR[IAd — — 9%9 1 20°02°8¢ 13y UueA 36e3U3DUd UID URA BWeuy
" (2-6v-2€ *(2-6¥-2¢ euwedb
swweubodd ne $9910944P S$933323Y) UOLJPWWOSUOD -04d 13y uee uszamabs0] UIISHURAIUQ) USIDLPALY
B B SILPI4D SI9P 33 SauLedgylodAy s3Lpaud sap | Lev 2 9%9 L — % -U93UBWNSUOD US d4Led3yzodAy ap ueA op|es puaAlL|q
pp 3Ue}Sd4 9p [0S np 3b6eIUBIJUNOd UN,p JUSWRAR|DAd | 8SY 2 919 / — % 10°02°'8¢ pbLPLNYOSUDA 33y ueA db6eJUdDUDd UDD UBA BwRULY
(1-8y-2¢
*(1-8t-2€ Quwedboad ne s99309))e euwwedbouad 39y uee usazsmabaol usisbueajuQ)
$911909Y) °S9SLudaulua Xne SaALIeAISLULWpe *USALLUPIQ Sp UeR $9390Q A3 L]RUISLULWPER
Sopuawe,p jueusAouad S$8339234 : SUIL} ueA BL]SwWoOy4e Ud3ISHURAJUO : UBpUSP uee
S9p © S9ILAUDS 9p suoLjelsadd op Juel|nsad (SNI) 261 — — % BuLus|4aA3SUSLp URA BLIswoyje (SIN) YaL1siiels
anb13}S13e)S 9p |eUOLIBN FNILISUT, | Op S333329Y | 19 — — . zzoL'8e 3p J400A 3NNJLISU] [RPRUOLIBN 33y UBA Ud3SBueAjuQ
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (T
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 5102 10z 9702 _ B ) NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

€6¢ 00l 00k
*34npaooud ap spLuwspul | 0GE 00l 00k LecLol *uabuLpaobaansbuLba | dsyosy
*auoydaal ap 1@ |z — — *U93SO)NU00}D |93 ud -plLy
sedad 9p SLed4 Sop [duuosdad 9| Jed Sjuswasanoquay Z — — L0CL 9L -|eeWw 9p ueA |d3u0Su4ad 38y Joop udbul|elagbnuaa]
29¢ oLy 1434
"SASALP S}Lnpodd | OvE oLy 1454 L0°bL9L usisbusuqdo ssdanLqg
*S9[|93USPLIIR S$933309J4 33 SUIL} op 93dwod | Ggp 691 S *U93SBURAJUO DPUDNDUBBUO UD USPUIP UBA
9| J4nod $93N309449 sasuadap S9p FuIBWISUNOUIY G 691 G¥ Lo'LLegh fuLuayad 400A ueepab uaAebLn uea bul|elaqgbnusa]
*4949dndad ® sanpul *uabeupaq apHLPNYISUDAUO UBUIPUOA
SOWWOS - SPUO4 NO SUOLINILISUL SIP B SOISUIA 1 — — 93 Bbnud3 - uaspuoy Jo udbulL|[d3Sul uee udbeupabje
sanafo|dws sap abueyd B SI|RLIOS SUOLIRSL}O) 1 — — L0°0CLL “SU9A3BNUBM Bp UBA d3Se| U3 udbeuplLq 3|eLIOS
*4943dnoad e sanpul |8 — — *uabeupaq apbLp | nYosasaAuo
SOUWWOS - UOLIPUQUNWIA B| Bp SIUBWR|D SdJiny |8 — — L0ZLLL USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|asbuLbLp|0zaqg abLudAQ
*dadadnogu e | 2 — — *uabeupaq apBLPNYISUIAUO UBUIPUOA
SONpUL SSWWOS - SAWYJRQ SI| JURALNS SuoLiedaunuady |/ — — LOLLLL 91 Bnuaz - ua|eyossiae|es suab|oA usbuLbLp|ozag
RERTEN[URENINERE RS NILSONVALNO ISHIAIQ 'L §
S1HOdSNVYL 13 311190 4dS HIOAHIA N3 LI3LITI90IN aod
€€ U1IdVHI €€ )INLSA400H
6€l 2¢€ 1S€ €02 899 61 101
086G €€ 1G€ €02 899 6% 101
Sv9 8L 8 81 090 62 *
689 /1 8 81 090 62 *
6V €1 €16 ¥81 865 0C
2€ a43tdeyd 3| Jnod xnejol |g98GiL €S 8l 865 02 Tttt Z€ )N3SpJooy JO0O0A |BRIO]
*]1eel1§ 9p uea uauebuo
*3e33,| 9p 91043U0D 3p sauebuo sap -9|043U0D Jp UBA UIJSONUO Bp U3 uadbuLbLp|0zaq
SLRJ4 SIP 39 UOLIPUJUNWRJL B| 9p Jusawated np ana | ¢ — — 9p UBA U343y 3Ln 33y do Hoo 33y 38w 3nu Jeequado
ua oLgnd 33493uL,p sawstuebuo sa| Jed sjuswasudap | ¢ — — 10°01L'80 ueA udbul|[93SUL dp 400P Pud0AdBILN USBULIUOFS
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

~ SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



71

*9UULJIR 91LUNDYS B| 3p UOLjowoud

"pLaybL|Laa
-]3J4BRAQYON| 9P UBA BULJSPUAOASQ 4D UD JUIPLOUL

9p 19 |OA 9p JUSPLOUL,p €[OA 3p JudpLIJe,p SBD US | 06 101 — -6aL|A €| eASBUOBIL|A UBA |BASG UL X90ZJSPUO UBA
919nbua,p SLeUA) S| ALJANOD unod Sanp SLUWBPUI | 88 L0l — R N<]H uabedp 93 U33SOY 3p WO PHLP|NYISUIA U3bULPIOBUIA
*(S92LAJBS uoLyebLAeN *(S92LAJ4BS uoLjehLARN
dLy J0f A3tsoyiny Butsiadadng uelbiag) SNy-ysd op | ¥Zhe 651 T 651 T ALy Jo) A3taoyiny Bulsiadadng uelb|ag) SNY-vSE
JUBWdUUOLIOUOY Bp Sled) S3| JURIANOD UOLINQLAJUO] [ HZL 2T 65l ¢ 65l ¢ 60°LL9L 9p UeA UD)SOYSBULYUSM Bp ueA Bulyyap 303 dbeuplig
*suoLjeisadd : anbrineuouge 069 Zl6 L6 *saL3eysadd : udyap 93 BulbL|LIASqIARRA
91940S 9P SLBUJ S| ALJANOD unod Sanp SadueRAIPIY | ¥G6 216 26 80'L1L 9L -3Yon| UeA Ud3S0Y dp wo pHLP|NYdSUdA udbeaplLg
*(L€6T ulnl £z np LO| B 8p G 3|2l34R) *(LE6T Lunl /Z ueA 3am 3p ueA G |3yLl3Je) udbue|
anbLjneuodge, | Juessadajul soLqnd S3ILAUIS 3P 1192 886 2 886 Z -3qUeR JJERAIYON| Sp SLP USISUILP dJequado 3ap ueA
UOLIeSL| L3N, | 9p a4ped 3| suep sanddad s9131909y |ee82 886 C 886 Z J0°LL9L ¥Lnagab 33y ueA J3pey 33y UL 3330436 ualsbHueajuQ
N3I43V L1HOdSNVYL '€ § LUYVALHINT "€ §
oel 8¢l S
2 § 9| Jnod xnejol | 6vl 8€l S Tttt 2§ A00A |RRIOL
9l — — *uabuLudlsaAuLbamaoods
"S9ALRLAOJUD) SJUSWSSSLISIAUL,p SPUOH NP S3QUIJUT 9l — — €0°02°9C A00A SPUO{ 33Y UBA UD3ISAAUT
*AB0AUBA
*S3SLpuURYOJRW P JA0dSURU]} Ip SaJLeL[LXNE Sdp B | GL) cel — -U3J49pa0bh J00A uduosJdaduassny ap uee uabuLuunbuan
S9OUSDL| 9P LOUID0,| 9P }3YDd np SISL|eaJ S9339293Y | 921 cel — 0 LL9L ueA BuLUUSYd0} Ip UBA 3pjooy 3Ln pulab uajsbueazuQ
*|Lled aed juodsuedl 9p s3as | g S S *uabu LwausapuohHam
-14dd4]Ud SIP SIJUIDL| XNB SBALIR[J SuoLINqLuIdy |2 S S €0'LL9L -400dS 3p URA S3LIUIIL| Ip IPUDS4d433q uabeuplLg
71vd N@ IN0ILIT0d 13 318v4Na LITI90IN C § @13739400dS N3 LI3LITI90N JNYZHNNA C §
8./ 6.9 S0 L
1 § 9L Jnod xnejol |¢€g/ 6.9 G0 L *ecct 1§ JOOA BP0
— - 98Yy
*suoLbaJ SI9p SIudWASANOqUIY — — o8y 10°02°9L *s,0Lb6aJ ap ueA udabul|e1agbnua)
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

*99sLeuuosdad 33 3|eLd |09g9 ove v ove v *BULACLAYOSUL 3pJ3SL|eUOSUSdaD
-J3WWod uoL3e|NdLajewuL, | dp jueudAodd $933303Y | OLED ove ¥ ove ¥ €0°06°9¢ U3 3[2LOJBWWOD 3P 3LN PUSLIO|AIU00A UYSBURAIUQ
*sasnadabuep sadaliew |G| — — ‘U34403S N LL[4eRAIB URA
Sap j4odsued} np aJ4ped 3| suep sanduad $9313909Y | €L — — €119l JD0AUDA 3BY UBA J3pRY 33y ul puLab uajzsbueajuQ
*(9-95-€¢ *(9-9G-¢¢ ewwedboud 33y
swwedbodd ne $99309)J° $971923Y) [duuoLldsdxs | 60 € — — % uee U9zamabaol uaISHURAIUQ) UBOAUDA Y[L|U4dpUOZILhn
Jaodsuedy 9p uoL3eSLUBBUO, | JURUUDOUOD S933929Y | 888¢C — — % L1119l ueA dLjestuebuo ap 303 HuLyyaul1aq 18w ualsbueAluQ
‘uotLjoadsut, | | €6k L 9/ 9. *aL3oadsut
19 UOLJRILJLIADD B| JUBUADIUOD S933929Y | 602 L 9. 9. SLLL9L Op UD 9L3BOLJLIUDD 9P 9pudS4d43aq ualsbueAauQ
*S9|NJLYIA sap uoLiebo|owoy,| © SdALIR|DA | LEL € rA v *uabLnljua0A 9p uea aLjeboowoy ap 303 Bulyyaaiaq
suoLje3sadd sap jueudrodd siLnpoud 39 $933909Y 950 € fA4 tA%4 Y1119l oW SaL3e3sadd ap uea udjsbusuqdo us udjsbueAuQ
— - ocl
*S9SLpURYOURW dp JU0dSURUG 3P SAJULRL|LXNE SIIUIILT — — ozl $0'LL9L 493 UdAUBUIPR0H UBUOSUIAUISSNY SDLIUSDLT
J431LN0Y 3L1YNI3S 13 QIFHIITIIASHIINYIA NI
H31LN0Y 1HOdSNVHL ‘ILITIGO0N G § HI0AYIADIM ‘LITLITIGON G §
162 L 908 L 422
¥ § 3| 4nod xnejol | 069 L 908 | r8 | Tttt ¥ § A00A |RRIOL
*90URUADA0Y | 08S €65 009 *90URUUAIAOY 3JRIS
931e1S bHe|4 93040dU0) Sp BUpPRD I Suep S933993Y | €6¥ €65 009 LLLL9L fe |4 93e40du0) ueA JdpeY 33Y UL Ud3SHueAUQ
*adnaLugIuL uoLjebLaeN | 8€0 L 680 L 8Ll L ‘jdeeAusuulg
B| 9p 3} SULJRK B| Sp S4pRI 9| SUBP SUOLINGLUIY | 290 L 680 L 8Ll L oLLL9L 9p UD }JPRAIDZ 3P UBA J3peY 33y ul udbuLpaobuap
‘odndtd | ggl el el ‘jdeeA
-9jUL uoL}eHLARU B| 3P JN3303S Ne SIIL| S$933323Y | GEl vzl vzl 20'LL9L -uduuLg 3P UBA U03D3S Sp UBR UIPUOQUIA UIFSHBURAUQ
JINILIYYIN LHOdSNYYL b § H4I0NYIA NIILIYVIN b &
€65 L 92l 8 98 £
€ § 9L Jnod xneyoy | /22212 9zl 8 ¥98 £ tetctt € § JOOA BP0
*saabessed : anblLineuodge |g/02 996 | G081 *saaLbessed : udyyap 93 BuLbL|LIASqIARRA
21940S 9p SLBU4 S| ALUANOD unod SBNp SIOURAIPRY | 8LL L 996 L S08 L 20°06°9¢ -3Yon| ueA ua3soy ap wo pHLp|NYISUBA udbeuplig
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

N SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



73

*(G-22-€¢ suwedboad ne s9g3o9)je
$911909Y) [RUOLIBN S3|[9Xndg op 34ododge, |

*(G-22-£€ ewweubodd 39y uee uszamabaol
ua3sbuealuQ) |[RRUOLIBN-[3SSNUG USARYIYIN|

9p uoLjezLo|dxa, | ap uoLje|nbu ap ddLAJRS np | L02 902 802 . 9p UBA 9L3e3LO|dXd 3p UBA Bulud|nbaua 3sualLp
JUSWAUUOLIDUOS BP SLBUJ Sd| JURJANOD uol3nqLajuo) | 202 902 802 * 0z'LL9L 9p UBA Ud}SoysbuLyuam ap uea bulyyap 303 abedpllLg
" (S-22-€€
*(G-22-€€ auweaboad ne s$9931094)° $913929Y) euwedboad 39y uee uszamabaol uajrsbueajuQ)
SJLRLAOJUDS Ju0dSued} Np uoL3e[NBIJL 3P BDLAUIS np | €69 991 | €6 % JD0AUINBOMU00dS 3BY URA Bulud[nbaJ 3SuaLp
jusuwLuUUOLIdUOS Bp SLBUy S| JUBUANOD UOLINQLAIUO] [ €69 991 €€6 * 6L°LL9L 9p ueA udjsoysbuliuam ap uea Bulydap 303 abeupllg
“(1-22-€€ “(
suwwedboad ne $993199) )0 $9331909Y) SULRLAOUUDS 1-22-€¢ euweuboud 39y uee uazamabaol ualsbueaiuQ)
SJUdpPLIdOe S| Uns 93gnbud,p awsLuebuo,| |S86 966 900 | . ua | |eAabuobamuoods ap ueA ueebuOSI0ZUIPUO
9P JUSBWAUUOLIOUOS | 4nod SISUBALP SuoLINGLAIUO) | 686 966 900 | % 901191 39y ueA BuLl}JdM dp JO0OA UDBULPIOBUIA BSUBALQ
*(9-2z-¢¢ ewwedboud
*(9-22-€¢ suwedboad ne s993o9)je 19y uee u9zamabha0l ualsbuerluQ) usabamaoods
$913909Y) SJLBLAOUIDS 3LANO3S P 3LA0INY, | | 22SS 69¢€ G 28€ S * 9p UBA 3Ljue3SULSPLAYBL|LOA 9P 40Op pdaAd|ab
Jded S99UAL|9p suol3eisaud sa| unod $333903Y | $0S S 69€ G 28€ S . SO'LL9L saLje3sadd uea Buiplajuee ueeu usbulLpaobuaap
SIINONOLNY SFIIAYIS "9 § N3LSN3IQ JNONOLNY "9 §
60 6¥ €8/ G€ €69 G€ 303
8€E v €8/ S€ €69 G€ 101
640 € — - *
888 ¢ — - *
SL0 9F €8/ G€ €69 G€
G § 3| unod xnejo] oSy Ly €8/ GE €69 G€ “tttt* G § UOOA |eR]O|
*901|0d 3p S3ILAUSS SOP 34ILIN0J *PLIYBL| LAASUIINUDA
9714N23S 9p d4ljew ud anbrjL|od | 9p LALNS — 65t (374 9)ezuUL Ud)sSuaLpallL|od Sp UeA PLO|3QG 33Y UBA
9| 4nod sspuswe SSp SPuoy np jueusAoud $933909Y — 651 £ve 10°02°9% BuLbordo ap 400A SPu0}3330q 33Y 3Ln udFSHueAuQ
66/ 8l 0%0 71 0¥0 71
*94LNnpuod 3p studad sap jueudrodd $3313373Y LGE ¥L 0v0 ¥l 0¥0 71 G0°06°9¢ *uazlLmaqlLa ap uea Bryswoyje uajisbueajug
*uotje|ndotajewwt,p sanbed sap LG9l 926 91 926 91 *udje | duswwnu
UOLSS3dU0d 9p }LUWBPUL, | B 33LNS S933333Y L1591 926 91 926 91 ¥0°06°9¢ 9p ueA BULPa0BUIASLSSAIU0D Bp URA UdISBURAJUQ
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

74

“l9qRJUT B 19 GONS BL B 99SUdA [ /BEEL - - *9qeJjul ueR UD SGWN 9p uee dljejopalie}Lo|dxs
dod3 uotjeiLo|dxs,p uoijeiop ap uoijedadnody | zseel — — 10ZZLe ap|lee13q 33433 URA Buldapuonbnuaa)
'91s04 e - ¥61 0S ¥61 0S *1S04 8Qq Joop
Jed 3e33,| @ SULBWLIIUL SPUIBPLALP UN,P JUBUISUIA - ¥61 0S ¥61 0S §0°02'8C 1eR}S 9p UBR PUSPLALP-WLUSJUL USD URA BULIIO}S
— 81901 81901
*93504 ®7 Jed 3e33, | © ISUIA BpUdPLALQ - 8190l 819 0l €0°02'8¢C ‘}eelS 9p uee 31504 30 400p USIU0}S 9 [d3pueeISULM
— §9¢ 192 1€8 89¢
‘wooef|ag Jed 3e33, | 2 ISUIA BpUBPLALQ - §9¢ 292 €8 89¢ 10°02°8Z | 3ee}S 9p uee WOJRH|3g JOOP UIU0}S B} |DIPURRISULM
'931s0d ®7 | ¥61 05 — — *350d °Q 400p
Jded 3@33,| B SALPWLAYIUL DPUIPLALP un,p JUSWISUIA | ¥6L 0S - — s00lb'2e JeR1S 9P UPR PUIPLALP-WLADIUL UID UBA BuLu03S§
€99 6 — —
*93s0d ©7 Jed 3e}3, | © ISUA SpUIPLAL] [ €596 — — €0°0L°LC ‘jeels 9p uee 3s0d 3(Q 400p USJ0}S 33 |I3pueesulm
190 68€ - - ‘jeels
‘wooeh|ag Jed 3e}3, | © ISUIA BpUIPLALQ | L90 68E — — L0'0L°L2 9p uee wodeH|dg J400p UIIU0LS 3] [33PURRISULM
$3N0ITand S3ISIYdIYINT L § NIArIHaIESaIIHYINO °L §
iy L €6 L 198 L 103
oY L €5/ L 198 1 101
iy L €6 L 9. L *
YoV L €SL 1 ¥9. L *
- - €0}
9 § 9| 4nod xnejo| — — €0l tttttt 9 § JOOA |PRIO|
*(2-22-€€ euwweaboud 19y
*(2-22-€€ suweaboad ne s$9931094)e $913929Y) uee uszamabhao] uslsbueAaluQ) us||eAdbuojureAdanydS
uoLjebLARN 9p SIUIPLOOR SI| JINS 333nbuj,p [RUIPIS — 9l GeT % UBA X90ZJdpUQ 400A dL3ueISUT
awstuebuQ, | ap a4ped 3| suep sanduad $333903Y |Gl 9l gez % 2T L9l 9|eJdpa4 9P UBA JIpPeY 33Y Ul pulLab uaysbueAjuQ
*udjuapLouLbLnibaL A ud
*UOLAR, P SIUSPLOUL SIP 33 SIUSPLOJ® S|P — — €0l U | |eA3bUOBLN]BIL A SPUSSSDAIDq UIYS0ZUSPUO U
e S939nbud,p SLed} SI| JLUANOD J4nod S3OURAIPIY — — €0l R N]E pPUBRQUBA UL UDXXIP 93 Ud3SOY ap wo udbulLpaobuaap
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



75

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

g — —
sabJeyd ap uoLjedadnogy [¢] — — L0°LL'el us3se| ueAa BuLdapaorbnuas]
*4949dndogu e sanpul | g — — *uabeupaq apbLp | NYoS4aAuo
SOWWOS - UOLIPUJUNWIL B| Bp SIUBWR | SaJihy |z — — 102V L USUIPUOA 93 Bnudl - udjuawd|3sbuLbLp|0zaq abLUdAQ
*dadadnoau © | 0z — 1. *uabeupaq SpbHLP | NYISUSAUO USUIPUAOA
S9Npul SAWWOS - SIWIJARQ SI| JUBALNS SuoLIedunuwdy | oz i 4 L0 LLLL 91 Bnual - ua|eyossiue|es suab|oA uabulLbLp|ozag
31vI20S JINONO0IT 13 JINON0J3 FTVII0S NI DNIAri4LSIFIAI0ONYY
3134ANYd V1 34INOD ILLNT ‘TTIVII0S NOILYHDILNI ddS ‘IILYHIILNI MrI1IddYHISLYVYIN A0d
b 3ULIdVHI ¥ JINLSA400H
162 L€S 220 097 0€S €S 101
Z8Y ¥2S 220 09% 0€S €5¥ 101
yAYNAY 858 6 9l8 L *
29¢ 01 858 6 918/ *
.G 8LS 791 0S¥ 4781474
€¢ auztdeyd 3| 4nod xnejol |0zl #LS ¥91 0S¥ 1AV 144 Tttt €€ NISpPIoOY U0OA |BRIO|
9z e S0l ¢ 4% *
8 § 9| 4nod xnejo] | o0z S0l ¢ [4] % tttttt @ § JOOA |RR}O]
*(2-66-¢€¢ *(2-6G-€¢ ewwesboud 33y uee
swwedbodd ne s$99109))e $9131909Y) S4aL1 Sap 3buryd Uszamabao] uasbueAluQ) uUIpASp ueA 33Se| U] bulLu
e 93dwod9p Ip no JuLOfUOD JYdJeW ISP SBD U SJUdL} |2z e 00l 2 0S % -9)a44e 40 3yoedpdo apbHuswab uea |[eASH ul uapJap
S3| Jed S99SJIA SIWWOS SI| JWWOD SISUSIALP S333323Y | 89 00l 2 0S % 1022’8y 400p 3403536 UBWWOS 3P S|BOZ UI}SBURAIUO BSUIALQ
*(2-95-€¢€ duweuboud *(2-G5-¢€ ewweaboud 33y uee
ne $991034JP $9313323Y) Sabueyd 9p xneLdads sdsLyed | g S 4 % uazamaba0] ualshueAjuUQ) UIYB0qUILSR| dUdpuozlLq
S3p 93UdA B| 3p 3ueudAOJd S3Lnpoudd 313 $933909Y |2 S 2z % cLLL9lL uen dooyuaAn 3p ueA udjsbusuqdo ua uajsbueajuQ
1HOdSNYYL 3UNLINYLSVHINI 8 & 4NNLINYLSVHINISHIONYIN '8 §
L0€ 29 2€9 €0¥ 29l 66€
L § 3| 4nod xnejo| L0€ 297 2€9 €0V 291 66€ ttetttt [ § J00A |ERIO)
*S9|eL|Llwe) SUOLIRIO|[® *be|sCLquapuly ap uea bul|eiaq
sop juswated 3| 4nod [o043u0d06(9g 13 wooeH|ag — GGy G/ 615 69 3p J00A |0J43U0206|3g Ud wodeh|ag €3sodgd “SAWN op
€3s0dg “gINS el Jed spp sjuejuow sap uoriedadnogy — GGY G/ 61569 L0°0v' L€ 400p pbLp|NYdSAdA usbeapaq ap ueA BuldapaoAbnuas]
(8) (L) (9) (9 @ | © [t4) (1)
m 829517021 sa1qnqoud agsodoud
m $277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
- S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
% SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
- uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
< opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A
v
6]
o
[a]

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



"(9-95-¥
suuwedboad ne s89309))e $331923Y) 0202-1102

pocs4 1351/001

*(9-9G-vv ewweuboud 18y uee
uazamabaol usysbuealuQ) 020z-v102 °L3ewwredbodd

uoLjewwrdbodd - stunwap snid xne apLe,p uaadouna | ozl 8 000 6 €0l 8 % — usbLyja0yaq 3sosw ap uee dny ssadouni 40oA
Spuoj np aJped 3| suep sauudadound s333303Y | 0Z) 8 000 6 €0l 8 * 60°01°6€ Spuo4 33y ueA JdpeX 33y Ul ud3lsbueAjuo dsadouny
*(G-9G-vy suwwedboad ne sa9309))e (G-9G-tt ewweuboud 38y uee uszamahaol uajlsbueajuQ)
$911909Y) S4al] sAed ap SIURSSL]UOSSAL SIp | 86 6.1 88 % USPUR| IPUIP UBA USBUBPUIPUO UBA dL3eubIUL
uoL3eubajuL,p usadodna Spuo4 3| SUBP UOLIUIAJBIUI | 86 6Ll 98 % 10°0L'6€ 9p J400A Spuoq sa3douni 33y ul IsSwWoRUISSN]
*(2-9G-vv suweuboud *(2-9G-vv ewweaboud 39y uee uszom
ne s993109)}B $9331929Y) £102-,002 uoljewwedboud |gez Lz 866 2 868 ¥ . -96903 uajsbueAajuQ) €102-£002 L3ewwedboad - spuoj
- |eJ2pa} UI3dOUNd |BLIOS SPUO4 NP UOLIUSAUDIUT | GEZ L2 8€6 2 868 v % 90°0L'6€ Lee120S s93dounj |eeUdpa4 39Y UBA SWONUSSSN]
*abej4neyo 9p SuoLled0||e SIp JudwdLed *uabe 907SHULWARMADA
ne 9AL}e|3J4 Sd9uuop 3p anbueq e| 3p uoL}sab auuoq op ueA Bul|e}3q Sp Spudjja43aq Iseqelep ap
e| jueljawuad paseqqam anbrjewdojul uoLiedt|dde UBA 493yaq paob 33y JooA Bulssedaol paseqgqoam uad
dun,p ddueUIJULEW B| 9P 39 Judwaddo | 3A9p URA PNOYJIPUO UD BulL |3 LMIUO dp ueA sCLadisoy ap
9p 3002 np ‘oeJA Ud auedoud 33 adwe| ap a|oujad — — Ge UBA Y |ngq uL ueedodd ud wna|odjaddwe] “aL|0%003S
‘abeyyneyd ap |eLDOS Spuo4 1gSy, | Jed juswaied - — 1 €0°0v'8¢ ‘spuojsbuLuwdemuap |eeLD0S MZA dp 4oop Bul|eiag
*(16uLr-343enb saguue *(613yoe) usdel ap uea
sap 354 uoljewwesbodd e| 9p $9313909Y) Sdnajowodd — % — aLjeuwedboud-4$3 ap  3Ln usrsbueAjuQ) usuojowoud
sop dJed Snpul SjueRJUOW SIP JUSWSSANOQUIY — 14 — 20°0v'8¢ J400p udbedpaq apbLpnyosaaauo uea bul|elagbnuas]
*(0-GG-vy suwedboad ne s993d9)je *(0-GG-v¢ ewwedbouad
$933903Y) abeyjneyd ap suoLled0| e SIp Juswaled ne 13y uee uazamabaol ualsbueajuQ) usbe|solsbuLw
9AL]R|3J Sd9uuop 3p anbueq e| ap uoL}sab auuoq e| -JeMJDA 3P UBA Bul|e}3q 9p IPUDS4d41dQ dseqeiep ap
juejiawdad paseqgam anbrjewdojul uotjedL|dde aun,p UBA J33yaq paob 33y J400A Bulssedao] paseqgam usd
doueUdULEW B| 3P 33 Judawaddo[dA3p np 3n0d np UBA PNOYJIPUO 33Y U BuL |3} LMIUO 3p ueA SCLadisoy
JeJA ud auedoud 39 adwe| ap a|oajad “abejineyd — Ge — % 9p UBA Y|Nnq ul ueedodd U3 wna|oJiaddwe] €31|0%001§
op |Loseb |eLD0S Spuoq 1gSy, | 4ed juswdled — ge — % 10°0¥°8¢ Spuo4sbuLdemus) |BRLD0S MZA 3p 4oop bBul|elag
*Qy34 onbruebuo spuos |9 — L % *Qy34 Spuoj yaLuebuo
np 24ped 39| suep 1gSy s9| Jed sjuswasanoquay |9 — L % 20°00°€E 33y UBA J3pey 33y Ul S,MZA J400p udbul|e3agbnua]l
68 9 b
S343LouRUL} SuOLINn}Llsul 18 S91900S $3131323Y | 68 9 3 1000°C€ usbul|[93sul d[3LouUBULL UD UIALLUPAG udlsbueAluQ
L _ _
S9}LUWBPUL,p JudwasJnoquay || — — 66°LLCL uabuLpaobuan uea Bul|elagbnaa]
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 5102 10z 9702 _ B ) NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

~ SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



77

6€0 0€ ¥se ¢l 990 71 101
9¥¢ 0€ LEy ¢l ce0 vl 103
0€. 62 Sce el 260 €1 *
69. 62 gee et 260 €1 *
60€ 6¢Cl v.6
vy a431deys o unod xnejol | /iy 902 06 TTTTU pp ANISPJOOY J0OA (R3O0
*,91ues ap *,baozspLaypuozab
SULOS S3P 4Nd3I3S 9| Suep ndaA np sidadx3y, 3aloud op ul abLpunysapsbulaeAdi, 3oafoad 33y uea
np 94ped 3| suep (IWYNI) 93LlpL[BAUL-dLpe|BW - - S9/ 49pey 33y ul (AIZIY) BULUSYIZUBASILIILPL|RAUL UD
90URUNSSE,P [RUOLIBU INJLISUT , | Jed JUSWISUIA — — 59/ 10°08°LY -33)9LZ JOOA 3INNFLISULSYCLY 33Y J00p UISBURAJUQ
*(9-9G-tv suwweuboud ne — — L % *(9-9G-tp ewweuboud 38y uee uszamabaol
$99109)J0 $911923Y) SYd) S9| Jed SusWRSANOqUDY — — L % 11°Zser uajlsbuealuQ) S,MWIO ap 4oop uabul|elagbnus|
*(5-95-vt
*(6-9G-vy swwedbouad ne s99309 )0 euwedboad 39y uee uszamehaol uasbueajug)
$911909Y) SYdJ S| Jed sjuswasanoquay :€102-£002 S,MWJ0 9p Joop udbul|e3agbnuaa) :€102-L002
UOLJeWWRABOUd - SJUdL} SAed 9p SJURSSLIAOSSIAU — Sl — % 9ljewwedbodd — UIPUR| DPJSP UBA USURPUIPUO
Sap uoLjeabajul,p uaadouna spuoq s3alodd — Sl — % 1025°ey UBA 39L3eJuBI3UL 3P UOOA SPUO) |PRJUIPIS UIFIAL0Ud
*(2-9G-vy suwweabouad ne *(2-9G-vt ewweubodd 38y uee usazam
$99109)J® $331303Y) 9[PLI0OS 3LWOU0IY - Sunajowoud | zz 8G L % -96907 u331sbueAUQ) SLWOUOIS 3|BLIOS - U3U0I0WoLd
/S¥dd sa| Jed sjuswasunoquad : IS4 s3dfoud | OLE 89 3 % 90°¢s'ey /S ,MWJO 9P Joop udbul|elagbnual : 453 uajdalodd
*U99UIPAL JOOA
*sno} unod 33uddiju] 3alfouad np auped — L L 39UJd3UT 303C0oud 33y URA UIPRY 33Y UL S,MWIO
3| suep Syd) sa| 4ed nduad ap|0oS np JusawWISANOqUY — L L 2025 ey 9p uea op|es uabueajuo 3ay uea Bul|ejagbnuas]
*9|RLI0S UOLIRJUBIIUL, | B FLOJP d] 33 *913edbajuLl [ addeydosieew
90U3}SLXd,p Sudfow 3p WnWLULW d| NS uoLje|sLba| do 3yoaJ ud wnwirutwsueelsaq 33y do BuLrabiam
o9p ‘9|eLd0s aplLe unod uaLlaUuUd,p SLedy ap | 26l 56 S6 ‘ufLz|am 3[1|addeydosjeew 40OA UDFSOYSPNOYSPUO
19 S9OUBULS 9P SUILIBW U SISUBALP SuoL3edadnogy 09¢ G6 S6 10°¢SEV US UQLOURUL) 9YeZUL USBULUIPUOABNUI] BSUdALQ
*uaadouny *Spuo4 |eeLdoS saadouan3
LeL20S Spuoq ne 36 |9q 9[LJUIPIS UOLINGLAIUO) 39y uee abeuaplLq ayatL|qnd ayosib|ag o|e4apa4
e| 9p 9J4ped 3| suep snduad douy sapisqns — ford — 9p UBA J3peY 33Y UL SILPLSGNS USBURAJUO |3IBAI}
sap sanbi|gnd suoLjnjLysul sa| Jed JuswasANOqUDY — [ord — 2001 LYy ueA usbul||93sul adequado Joop Bul|elagbnuas]
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

poc 54 1351/001

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

VL. VAL Gee 103
12, YAZ4 GET 103
— 9l — *
- 9l - *
VL. L€¢ Gee
9y a43tdeyd 3| unod xnejol | izl 554 GET TTTTTT O 3n3spjooy J0OA |BelO]
*onbLj13usLos anbiiL|od ddS | pLb zZl 9l *pLaLagsdeyosualdm aod
Nnp S9||[93U3PLIJR 33 SOSUIALP $9131909Y | €6 2zl 9l 10°00°90 9p UBA U3}SBURAJUO 3B L||BAS0Y UD 3SUdALQ
*(1-09-9¢ swwedbouad ne $937109))e $911909Y) — 9l — % *(1-09-9¢ ewwedboud
*usgdouna spuo4 — 9l — . 10°0L'6E 19y uee uazamabaol uajsbueajuQ) *spuoy saadouny
*sabeugw Sap 9DLAJAS ne |z % % *UBUULZAB Bp UBA JISUBLP UIY
79SY - SonbLpLANC SYILUWBPUT - SISUDALP $933923Y | ¢ % % LS LY ve MZA - BULUSILN BYISLPLANP - UDFSBUBAIUO BSUDALQ
anbLyL3uaLos anbLiL|od ddS np | zZ0C 1414 1474 *pLa|agsdeydosualaM qod 9p ueA [dduosuad
2YOor3PP |3UUOSU3d NP SIUBWSILRUT SIP JudWRSANOqURY | £/) 1474 1454 100291 p4sayoe3apab 33y ueA USppPaM Ip ueA Bul|e3}SgbnUd]
anbLyLjuaLds anbiiL|od ddS np |1 } ! *pLa3qsdeyosualam @od dp ueA [3du
|ouuosuad np uOLSSLW 3p SLBJS SIP JudwWIsSAnoquay | | L L L0'LLZL | -o0saad 33y ueA ud3soysbuLpusz sp uea bBul|e1agbnus]
9 — — *uabeupaq apbLp | nYyosaaAuo
*4242dndaJ B SaNpuUL SAWWOS - $9103JLP SsuoLiedo[|ly |9 — — L0'LELL USUBPUOA 33 Bnuay - uabe|a03 33234L(Q
*Jad4adnogd e sanpul *uabeupaq aphHLPNYISUSAUO UBUDIPUAOA
SSWWOS - SPUO4 NO SUOLINILISUL SIP © SOISUIA | 882 — — 93 Bbnual - uaspuoy Jo udbulL|[33Sul uee udbedpabie
sdnako|dws sap abJeyd e S3|BLIOS SUOLIRSLI0) | 882 — — 10°02° L) ‘SA9A3BNJBM Bp UBRA 33SB| U} U3BeJplLg 9|RLIOS
*4949dnoau © sanpul | /6 — — *usbeupaq apbLp | NYISUSAUO
SOWWOS - UOLIPJUQUNWIL B| 3P SIUSW | Sadiny | /6 — — L02LLL USJIPJUOA 33 Bnud} - udjuaws|asbuLbLp|0zaq abLUdAQ
*dadadnoad e | L9 — — uabedpaq apBLP[NYISUBAUO UBUBPUOA
SONpUL SSWWOS - SAWPJRQ SB[ JURALNS SUOLIRJUNWIY 19 — — LOLLLL 91 Bnuaz - ua|eyossiae|es suab|oA usbuLbLp|ozag
JN0I4ILNIIIS IN0ILIT0d ddS @137138SdVHISNILIM aod
9t J4LIdVHI 9% XN1SA100H
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 5102 10z 9702 _ B ) NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

N~ SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



79

poc 54 1351/001

*aqeang
19 9|PLD0S JLWOUODT, | dP SPUO4 33 S}LWwe|e)

*spuojdoo|BuLay us apeyosuadwey J00A SeY

S9p 9|RUOLJRU dSSLR) - H)d ne siwnos soLigqnd | z66 | e 102 9leuoLyeN - uabul||d3suL auequado uaduomudapuo Syy
sowsLuebuo SIp B S9A0UID0 S39ud Ip SIYUIJUI 80l 2 222 8ce €0°02'92 39y uee 9p UBR PuIYH303 USBULUD| UBA USFSIAU]
*adLo4dng *3SUDLPAJBPAULI 3] d|RUOLIEN
np |eUOL}BU 3JL}40 - 9)d he stwnos uou soL|gqnd | oLz - — — - udbul||a3sul aJdequado uaduomuapuo Syy 3dy
sawsLuebuo SIp e SA0UID0 S39ud Ip SIUIJUI felord — —_ 20°02'92 uee 339LU 9p uee pudXab303 uabULUI| URA UIJSDUIUI
*(suoLbay) S[BUUOLINGLISUL SALOANOd | Z¥L ¥ 956 L 101 9 * (U97SOM3Y) USPIYJIAO S[3UOLINTLISUL dddpue
S9UINE,P UNS SINUIIIP SDJURIAD SBP JNS SIPUIIUI | 840 9 2L 9 oL ¥ 10°02'92 CLg uapnoyabuee uabuLuapaoAp|NYds do uUIFSAUBIUT
*SLSLUD
*949LOURUL) BSLJUD B| 9P d4PeED 3| Suep 9QLOURUL) OP UBA J3pRY 13Y UL UDIRIS SPWIDUA
s4abueuld s1e}3 SIp B NO SIUILOURULY SuOLInLisul | 8eS 6L 800 L1 799 81 uee Jo udbul|[[33sSul 3|LOUBULY ueR 3SLYIRYDS
S9p ® 40S9U] 9| Jed S9A04320 S3J4d 9P SIUIUI | 0GL 6L zLL L)L L€ 8L 100192 9p 400p pudxabo0] USBULUD| UBA UDSIUIIUT
*anbLb|ag ap a|euoLlieN |zs — — *9Lb6|ag ueA yueg a|euoLieN
anbueg e| 9p S9JILOURUL} SUOLIPURAO unS SLedd 2S — — L0'LL9L 9p UBA USBULIYILUUDA d|9LoueuLy do uaisoy
inoinand 3113a AINHISSNrIY
16 341IdVHI 16 IN1SA400H
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



pocs4 1351/001

¢6c LeC Ly €€8 ¢V, €5 €8¢ 5€6 95 103
968 99V ¥ 6cv L/8 € 686 vlS € 103
168 S6¥ 6€8 6EY 986 6LV *
§00 0€C 0€. 50¢ L0L €02 *
Wy Ly, 9y ¥66 ¢0€ €5 169 S6v G5
S93uUeUN0d $9339234 $3| Jnod xnejo) 168 GET V 669 1.9 ¢ [4: 74 A X % uarsbuerjuo spuado| ap J400A ud|e3o)
668 ClS ¥ 068 698 € c08 L6V € 103
968 GOV ¥ 621 /.8 € 686 ¥1G € 303
268 £€9¢ §09 90¢ 95/ €0C *
§00 0€C 0€. S0¢ L0L €0¢C *
L00 6¥C ¥ G8C €99 € 9¥0 v6¢ €
I u0l323s e Jnod xnejol 168 S€C ¥ 669 129 € c8elice Tttt IT 91399S J00A |eRIO)
998 G2 809 S¢ [44°%°14
16 a43tdeys 9| Jdnod xnejol | 8098z 0¢8 €¢ G€9 €¢ TTTTTT IG 3AN3Spiooy J00A |[eRlO0)
ab|aq 9339p
e| 9p S9ALIeuLwou SuoL}dLadosul Sap sabedadde,p AR 20¢ 0s¢e pLNYds ayosLb|ag ueA UULLWJID]IIUSJL URA UD suodnod
19 suodnod 9p uol3didosadd ap 4ays np 911909y | Zbv c0e 0s¢ 10°01°80 ueA Buldelusn ap uea apjooy 3in ualsbueajug
(®) (L) 9) (9) @) | © (@) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
59772003 89772003 uoyonLag Vv sapo14Y
S1iNAdoyd s3a 13 5102 10z 9702 R ) NILSONIHEdO d3d N3
SNOILVHLSININGY S3d NOILVYNOIS3d W N3HNLS3E ¥3A ONIZIIMNVY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

SHINVYUN0D SHLLADHY - I H4.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVALNO HANHdOT - I THLLL



81

XNRUNWWOD SBILAJDS Sap
uoLjestuebuoad ap |[eJauadb swweuboud 3| suep nagud
|9L4938W NP UOSLRJAL| B[ 9P SJO| SdUNWWOD S|

19 S9[RUNWWODUIIUL SI| ‘suoljedawo|bbe sa| Jed

(€-¥G-€1 ewwedboud 38y uee uszamabhaol uslsbuealuo)
U9]SUD LpJdaMpuRUq [ L [d3ud3wab ap uea
euwedboadaLjesLuebuoad usawab|e 33Y UL USLZUOOA
|99LJd3ew 33y ueA BuLudAad| [Lq udjudawsb ap ud

66S ¥ ov8 L — SO | PUNWWODJSIUL dp ©saLjedawo|bbe ap 400p 3403S36
9SJdA 3eyoe,p xiud np aLjded aun,p JuswasUnoquay 116 € ov8 L — 10°L2°€9 sCLaddooyuee ap ueAa |93p uad ueA bul|eiagbnua)
"HNIIYILNI 4dS ‘NINVZ ISANVININNIE aod
€1 J41IdVH) €1In1Sai00H
L - -
21 @431deyd 9| Jnod xnejo| | €8 — — tttttt 2T )Yn1spjooy JO0OA |eRIO]|
*3L04p Sjueke 1L = = *UdpUDQQEaYIYdad 4O udpa|S|dduosJad
no |auuosdad ne sgpJdodde s3aud Ip Ssjuswasdanoquay | €8 — — 10°02°28 9p UBR pPUII|UdA UdBuULU| ueA udbul|elagbnuaa]
I1LSNr 4dS JlLLsnr aod
¢l 341IdVHY 21 IN1Sai00H
SHTVOSIA NON SHLLIDHY - I NOLLOHS NHLSONVALNO ATVISIA-LHAIN - IT HLLDHAS
0cy €5€ LGl ¥61 000 0S¢
] uoL309s e[ Jnod xnejo| — — — tttctt 1 91109S JOOA |RRIO]
0cy €5€ LSl ¥61 000 0S¢
1 § 9| 4nod xnejo| — — — tttctct 1 § JAOOA |PR}O]
0cy €5¢€ 1Sl ¥61 000 0S¢
‘€102 91POSL) uoLiesLae | nbY — — — 10°02°'8S *€10¢Z @L3estae|[nbad 9| eISLS
"'SINIVINOQ S30 13 INJINFHLSIDIUNTT 30 ‘NINIIINOQ N F1LVHLISIDIY
“V'N'LY130 NOILVYLSININGY 'L § “M'L'8 30 NYA JILVHLSININGY 'L §
"SJINVNI4 4dS ‘NIIINVNI aod
81 J41IdVH) 81 N1Sai00H
SHTVISIA SHLLADHY - I NOLLDAS NHALSONVALNO A'TVOSIHA - I HLLOYIS
(8) (L) (9) Q) @ | © (@) (D
m 829517021 sa1qnqoud agsodoud
m $977000)] $297000)] u0DNIDATT Vv sapo14Y
- S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ | . N3ILSONIH9d0 d3a N3
% SNOILVHLSININGY S3d NOILYNOIS3A g N3IHNLS39 43d ONIZIIMNYY
- uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
< opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A
m (SOINS,P SISI[[TUI U - 0INS US[RIPUSZIND UT)
[a)

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



pocs4 1351/001

*sanbrjewo|dip |61 ol oL *uaisod
$93s0d S| Suep jue|nod [dLJJew dp d3usp | 6L ol oL 10°0L°LL 9)oLjewo|dLp 9p UL [99LJd3eW Pud| |04 ueA dOONUIA
(1-2v-v1 *(1-2t-¢1 ewweaboud 33y uee
suuwedbodd ne s$993109))e $9311903Y) 4abueuld, | GzZ0 2 Shy 8l 86/ /L1 x uszamabaol ualsbueAluQ) pue|usiing 38y uL uaba|ab
P SLS S9|Qnawwl SusLg 3p 9IUSA B[ 3P 3Lnpodd | S20 2 Sy 8L 86/ Ll % 10°2¢9L U943paoh 9pudUA304UO URA dOONUIA 3P ueA 3sBuauqdQ
*(1-2v-v1 ewwedboud
*(1-2v-v1 swwedboud ne s$93109))e $911903Y) — — 9€e x 13y uee uazamabhao] uslsbueAjuQ) puejuslLlng 313y
J3bURUIY, | B SLS SULRUUD} BP DIUSA B[ 3P JLNPOU( — — o9ee % 1021’92 uL uaba|ab uapuoub uea dooduan ap uea 3sbuauqdQ
HN3IIYILXT JIHIININOGID 13 STHIONVHLT SFHIVALV 'L § TIANVH ISANVINILING N3 NINVZ ISANVINILING °L §
1N3INIdd0T3A3A NV NOILYHId00D INIIHIMNINVSSONITIINIMLINO
13 YNAIHALXT FOHININOI ‘STHIINVHLI SFHIVILY 1dS N3 T3ANVYH 3SANYINALING ‘NINVZ ISANVINILING A04
1 34LIdVHI ¥1 JIN1LSA400H
ve9 ¥ 6.8 L 296G L 101
AL R4 G88 L G9S L 301
66G ¥ o8 L - *
116 € o8 L - *
se 6¢ 29S L
€1 a43tdeyd 3| danod xnejol | oy 14 G9S L TTUTTT €T AN3Spiooy JO0OA [eelo]
*3L04p sjueke | Ge 6€ Ge *U3pPUIQQEaY3IYdad 40 UIPI|S|dauosdad
no [duuosuad ne s3puodde s3a4d 9p Sjusdwasdanoquay | oy S 8¢ 10°02°/8 9p UBER PUID |JIA udbuLUB| ueA udbul|eIagbnua]l
SaUNWWOd usjuaawab
9134ed — SLPUIDUL,pP XNRUNWWOD SIILAUIS SIP |99p — UBJSUDLPJDIMPURUG [ L [duUdaWab ap uea
uoLjestuebuoad ap |eJauadb swweuboud 3| suep nagud euwedboadaLjesLuebuoad usawab|e 33y UL USLZAOOA
|9LJDIBW NP UOSLBUAL| B| 9P SAO| SIUNWWOD SI| |99L433RW 33y ueA BuLludAd| [Lq us3judawab ap ua
19 SI[RUNWWODUIIUL SI| ‘suoljedawo|bbe sa| Jed — — 1251 S9 | PUNWWODJSIUL dp ©saLjedawo|bbe ap 4o0p 3403S36
9SJdA 3eyoe,p Xxiud np aLjded aun,p JuswasUnoOquay — — 125 L 20°L2°€9 sCLaddooyuee ap ueAa [99p uad ueA bul|eiagbnua)
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

82

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



83

poc 54 1351/001

*(€-06-91 suwweaboud
ne $99109J 40 $911303Y) sanbi|gnd suoLjedlsiulwpe

*(€-06-91
euwwedbouad 39y uee uszsmabaol usisbueajuQ)

S9p Jnaldses 9| anb sunajoas S9dlne p JnaLuaul, | 0sZ ¢ 006 = M 40109SSPLIYUaA0 3P UBP USU01I8S adapue uee
e sAed 9| suep sddL|Lqowwl SudLq ap 93U\ | 0SZ¢C 006 — % 10°CL'9. puelUSUULG 33Y UL UDUSPIOD BPUBUBOUUO UBA dOONUDA
(618 v ‘€ ‘2 °T ‘0-05-91 (G us
sawwedbouad xne sa93109))e $911929Y) sanbi|gnd v ‘€ ‘2 °T “0-0G-91 S,ewwedboud ap uee uazamahaol
SUOL]RUJSLULWPE SBP UNBIIBS NP UNdLJUL, | = = 008 L * uajsbueAjuQ) °40329SSPLIYUSA0 3P UBUULQ
e sAed 9| Suep Sdal|Lqowwl SuaLg 9p SSIUIA\ — — 008 L % 0119 pueusuuLg 33Y UL UIUIPI0H SPUSUS0JUO URA noov_Lw>
" (€-05-91
suwuwedboad ne s99309))e $331823Y) senbl|gnd *(€-06-91 ewweubodd 38y uee
SUOLJPUISLULWPR SBP 4N3II3S Np JnaLJddjul,| | 06 006 — % U9zaMaba0] U9ISHURAIUQ) 40203SSPLIYUDBAO Bp USUUL]
e sAed 9| suep sdaL|Lqowwl SudLq dp SdIUS\ | 06 006 — % 10°L1L9L puelUSUULG 33Y UL UDUSPIOD BPUBUBOUUO UBA dOONUDA
J1VYNOILYN ISNI43a V1 30 FHILSININ 9NI9IAIAHIASANYT NVA JIHILSININ
91 3H1IdVHI 91 JNLSA400H
GG0 £ 9.v 81 GGl 8L 101
160 2 9.¥ 81 GGl 8L 103
Geco L Svv 81 el 8L *
G20 . Sy 81 el 8l *
0¢ 1€ %4
1 9431deyo 9| 4nod xnejo] | 99 1e 4 *ttttt T Yn1Spjooy JOOA |eRIO]
- 3 3
2 § 9| Jnod xnejo] — L L tttcttt 2 § JAOOA |PRIO]
- 3 3
*J49bueulad, | e suotjedidoLjaed ap suoljepinbl] — L L 10'v2'88 *puURUILNG 39Y UL USBULWAU|DIP UBA UDIBULUDSJIAD\
JTVNOILYNYILNI NOILYHId00I T § "ONIIYIMNINYS FTYNOILVNYILNI Z §
660 £ Slv 8l ¥Sl 81 103
160 2 Slv 8l Gl 8L 103
G20 . Sy 8l el 8L %
Geo L Svv 81 el 8L *
o€ 0¢ 0c
T § 9| 4nod xnejo] |99 0¢ 0z tttttt 1 § JUOOA |RRIO]
*3L04p Sjueke L 0c ol *uspusqgaylydsd jo cw_um_.m_.mm:ophmﬁ_
no |auuosdad ne s9pJodde $394d Ip SIUBWISUNOQUDY Ly 0z oL 10°02°.8 9p UBR pPUII|UdA udbuLuad| uea udbul|elagbnuas]
(8) (L) (9) Q) @ | © (@) (D
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$977000)] $297000)] u0DNIDATT Vv sapo14Y
S11Ndodd s3a 13 5102 10z 9702 _ | ) N3ILSONIH9d0 d3a N3
SNOILVHLSININGY S3d NOILYNOIS3A g N3IHNLS39 43d ONIZIIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



pocs4 1351/001

28 €l 00/ €€ 00S S¢ *
91 @43tdeyd 3| anod xnejol |zegel 008 €2 00S SC * TTTTTT 9T )N3sSpiooy JOOA [eelOo]

*(2-06-91 *(2-05-91 ewwedaboud
swwedbodd ne $99109))° $9131909Y) [dLJ4BW 3dNE, P — 006 6 — % 19y uee uazamabaol uslsbueaug) [d3Ludlew Hruasao
3B SOIUSA : SIUSWISSLISIAULSIP 39 SIUSWSSSLISIAUI — — — % 100222 L ueA dOOXUSA : UBBULUB]SDAULSOP U UBBULUB]SIAUT

(G 19 ¥ ‘€ ‘2 ‘T “0-0G-91 Sauwweuboud (Gud ¢ ‘¢ “Z °T “0-06-91 S,euwwedboud
XNe S$9931094JP $933329Y) [dl4d)eW d43ne,p — — 008 . 9p uee uazamahool usysbueAjuQ) |9aLudjew HLadro
S9JUIA : SJUBWDSSL)SIAULSIP 33 SIUSWASSLISIAUL — — 008 % 002 L. ueA doojJdA : U3BULUDISIAULSIP UD UIBULUDISIAUT

*(2-05-91 *(2-06-91 euwesbodd

suwweabfodd ne S$993094)° S$933929Y) |dLdd)eW d4Ine,p — 000 € — . 19y uee uazamahool uajsbueAjuQ) |9aLudjew HLasro
S9JUIA : SJUBWDSSL)SIAULSIP 33 SIUBWASSLISIAUL — 000 € — £ 10°02°LL ueA doojJdA : U3BULUBISIAULSIP UD UIBULUDISIAUT
(G 3 ¥ ‘¢ ‘Z ‘T ‘0-06-91 sawwedboud (G ud ¥ ‘g ‘2 ‘T ‘0-06-91
XNe $99109)J® $933929Y) sanbi|qnd suoLjedisiulwpe S euwwesbouad ap uee usazsmahaol usjsbueazuQ)
S3p J4Nna323s 3| anb una3d3s sadine,p — — 00. € % *40303SSPLAYJIA0 P UBP UDU0}IIS dUIPue URR
e sAed 9| suep S3JUR}SLXd SIUSWLIBQ Bp SIIUBA — — 00 € . ¥0'2£°9. puelUSUUL] 33y UL uamnogab apuee}saq ueA dooduap
*(£-06-91 suwwedboud *(€-05-91
ne $993199)J° $911903Y) sanbi|gqnd suoljedlsiuluwpe euwedboad 33y uee uszamahaol ualsbuealug)
S9p 4nd3029S 9| anb SunNd309S SaUINe,p UNBLUIIUL,| |[ZZ0Z 000 Z — x 40329SSPLAYUIAO 9P UBP UDJI0JIDS dJIpue uee
e sAed 9| suep S3ue}SLXS Sjuswiieq op SdUSAN | 2202 000 Z — % 10292 pueusuuLq 33y ul udmnogab apuee3saq uea dooyUI\
(53 ¥ ‘e ‘Z ‘T “0-05-91
sauweabodd xne $9931094)e $9313929Yy) sanbignd ‘(Gus ¢ ‘¢ ‘2 T “0-0G-91 S,ewwedaboud ap uee
SUOLJRUISLULWPR SIP 4NIFIIS NP JNILUIUL, | — — 006 71 % U9zamaba0] U9ISHURAIUQ) 403D3SSPLIYIIAO Bp udUUL]
e sAed 9| suep S3JUR}SLXd SIUSWLIBQ Bp SIIUIA — — 006 t1 M ¥0'1L£°9. puelUdUULg 33y UL uamnogab apuee}saq ueA dooduap
" (€-06-91
suuwedboad ne s993109))e $93121903Y) sanbl|gnd *(€-06-91 ewweuboud 19y uee
SUOLJPUSLULWPR SBP 4NIIDS NP JndlJdjuLl,| | 9r9 8 000 2L — % uazamaha03 uashueAjuUQ) J0IDDSSPLIYUSAO P UdUUL(
e sAed 9| suep Sjue}SLXd Sjuswiieq Sp SI3US\ | 9¥9 8 00021 — % 10'L€°92 pueusuuLg 33y ul udmnogab apuee3saq uea dooyUIp
(G 3 ¥ ‘¢ ‘Z ‘T ‘0-06-91 sawwedboud (G ud ¥ ‘g ‘2 ‘T ‘0-06-91
XNe $99109)J® $933929Y) sanbi|qnd suoLjedisLulwpe S euwwesbouad ap uee usazsmabaol usjsbueazuQ)
S9p J4N3323S 3| 3anb SUNIIIBS SBUINR,P UNILUIIUL, | — — 00€ ¥ % *40309SSPLAYJIA0 3P UBP UDU0}IIS dUIpue URR
e sAed 9| Suep sddL|Lqowwl Su3LG 9P dIUIA — — 00€ ¥ . 0219/ puelUSUULG 33Y UL UDUSPIOD BPUBUB0UUO UBA dOONUDA
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

84

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



85

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

*3104p sjueke | oz 08 08 *UdpUDQQEaYIYdad 4O UIPI|S|dduosJad
no [auuosuad ne sgpuoddoe s3a4d 9p SjusdwdsSAnoquay | v 0S 0S 10°02°/8 9p UBER PUID |[USA USBULUS| ueA udbul|eIBghnU]
— — — *1dY 9p UBA Ud|3ppLwW
*IdY 9p saudoad spuoj S3ap uoLnuLwip B| 3P 3Lhpodd | 9 — — 10°06°98 uabLa ap ueA BuLJIPULWIBA 3P 3Ln ud3shHuauqdp
G8¢ - —
*suoL3oe,p S3Lnpodd | 68€ — — 10°0t'98 *ua|apuee ueA uajlsbuauqdQ
*ualLddeyosiyeeuw
*3uswabo np s euoLbad SI3IILO0S SIP 39 suoLhy Go/ | J0€ | vl -SBuL3ISIASLNY 9 [L|93SOMS6 3P US USISIMIY 3P UBA
S3p doueudAoJ4d UD 3BIF, | B SNp JudwdsSLIdowy | G9L L 10 L 1yl 10°02'98 fLyswodje pHLP|NYISUBA 3eR]S 9p URR USBULSSO|4Y
*ueR}S9H30] USPUSM JeRY ) [AM UdBULUD|
*SL3UISU0D 939 U0 40 UD130YdSUOOA Bp UBA dpJOOY 3Ln p|eR3Iaq
LN tnb s334d no saoueAR S9p J9yd np (*2°S°Y 2°0) UDPJOM 37 UBUILP JBRLS Bp ueR (*Y°)°S°Q°))
994N} N> 39 9|BLOOS UOLIOR, P |[RUIUID 3DL}40, L 9130y 9|94N3|N) UD B BLIOS JOOA 3Sudl(
9p dutejl|lw s1607 97 uoLsiALlg B Jed J40SaUl ne [ GLO L 9€0 L GS0 L 9[BUJUI) dp UBA SLNY3] ALBIL|LW 33H Bul|apyy
49Aed e sjLnuue s3| suep stddwod juswassiidowy [GLo L 9€0 L G50 L 10°0L'98 9p J00p ) [dM ud3Ld3Lnuue ap ul usdaubaqg bulb|aqg
*3M uUOU S3|RUOLIRUUAIIUL 1 — — *N3-39Lu uabulL||a3sul
SuoL3n3L3sul sap |e3Lded Ul SIUd4SURU] 1 — — 10'2'6G 9[RUOLIRUAIIUL UBA UIJYORUPJUBAO|RRYLdRY
000 L — —
*JUBWISSL]SIAUT,p duudadodna anbueg | 000 ¥l — — 10'LL'6S *)jueqsbutualsanu] asadouny
*ud|eLUO|OY
*XNeLUO|0D SudLdoue xne 33 sabeuuoq -pno 9p uBE UD USULLW|OONUSI}S 9p uee puayabaol
-JdBYD XNe S33puodde saple S3| unod ‘jued auine,p diny ap 400A SsplLzdapue ud BuL}SaASLNY 3|RLIOS
€19 S9|®BLDO0S suoLieiLqey sa| 4nod 33 anbrwouody 9p J00A U3 9LSurdXd dYOISLWOUOID BP URA JdpeY
uoLsuedxa ud aLjuedebh es ap a43L3 ne jued aun,p | e 0z ol 39y uL Buogueem 3p UBA 3pjooy UL SPLLZJduUd “3eR]S
€1e33,| Jed s9ssLRIPP sjuejuow Ip suoijeuadndgy | /¢ 0C oL L0°CL'LG 9p 400p uaAsbabiLn uabeupaq uea sarjeuadnoay
"314340S341 V1 30 NOILVHLSININGY 'L § ‘JIYNYSIHL H3a JILVHLSININGY L §
"SIINVNIA 4dS N3IONVNI4 aod
81 J4LIdVHI 81 N1SAi00H
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
m 829517021 sa1qnqoud agsodoud
m $277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
- S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
% SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
- uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
< opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A
v
(6}
o
a

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



*3e33,p sawstuebuo no

pocs4 1351/001

*uabuL | [91SULSILR]S JO UDUBWRGJRdIp B[ PLUdISLULL

S|9LJ93SLULW SJudwWRIJedadp SudALp Sap jueudrodd | 419 000 L 000 | QUIPLAYISUDA 9P UBA DPUBWOYIAO0A USAUIMUOOA BP
abesn,p suaoy sual|Llqow s33(qo,p 3UdA | 3p Xldd | €¥9 000 L 000 L 10°02°LL -Ud4d0J4 3p[93Sab Y Lnugab uaLng ueA uazlraddooyuap
080 € 00S L 00S L
TS9[qnawwl,p 93USA ®| 9p 3LNpodd | 080 € 00G L 00S | 1029 *U3J3pP306 IPUIUIOUUO URA UIZ[LuddoOyUdp
S/9 0l €LL Ll Zle Ll
*saJlejuawl|e suotsuad dp suoLjedadndgy | G290l 128 651 602 GL1 €0°02'8S *udp|abaLiejudwl|e ueA BULAIPAOABNID]
*9J41LeW SURS SUILQ SIp *U9J9Pa06 9Z0|U33Y UBA U UIJSPUOA ueA dooy
19 saAedd Sop 93UdA e 9p 3Lnpoud 33 sb9| 319 |8eL0¢€ — — -J9A 3p ueA 3sbusuqdo us ud3eba| us us3ljLb ap
SUOP S9P “9OUIUJYSIP UD SUOLSSDIINS S3p 3Lnpodd - |[szoe — — 20°02°8S ueA ‘uaddeyosuaje|eu 3z0|4ud dp ueA 3sbusuqdg -
608 €¢ 000 L€ 000 L€
*94159nbas snos suaLq 39 SUOLIRISLIUO) | G08 €Z 000 L€ 000 L€ 10°02°'8S *U3J9PI0D6 3pJDU]SOMYDSDD U BULJR [ YUIAPANIGUI\
"'SINIVINOQ S30 13 INJINFYLSIDIUNTT 30 ‘NINIFINOA NI JILVHLSIOIY
“V'A'L V130 NOILVYLSININGY ‘C § “M'1'9 30 NVA JILYHLSININGY Z §
09 0OF 16€ LT 686G 0T
1 § 9| Jnod xne3ol 28y €F 109 9¢ LLG G2 “ttttt 1 § AOOA |eR]O|
*1d4S - - - "WIdd
S949b6URUID SISLASP UD SIJURIAD IP SUOLIBN|[RAIDY 1 —_ — G0'0L°80 PIN|PA SPWISUA UL USP30BIY URA USBULUIPUARRMUDYH
*Sa||Lepauw *S9||Lepaw }o
9p nO 3lLeuuoOw Ip S$09Ld Ip UOLFOIBJU0D B| unod UIANISIUNW URA YRRWURR 3P JOOA 3Yd0yabuee pdam
anbLb|ag ap a|euoLieu anbueg e| B 9|RAOL dLRUUOK 91619g uea yueg aeuoLieN ap [Lq Juniy CL[YuLUOY
e| Jed 933Yde J0,| JNS BN|RA-SN|d °SOSJLOURULY — 698 698 9p 400p 3ep pnob 33y do Ipueemudadly ‘uabul||d3SulL
SUOLINYLISUL,p S90Lj9uUaq S9| suep 3el3, | 9p ded — 698 698 10°01°'80 9LOURUL} UBA JSULM 3P UL JBR}S 9P UBRA [d3puey
S€9 G€9 G€9
"S9SJUBALP S93119093Y | GE9 Ge9 GE9 20°00°90 *U93sbueAIUO BSUBALQ
*suadbuedld | zeLee 0S¥ 21 681 LI *US3R}S SPUWRBUA
S3e13 SO9P B SIPU02d® S3J4d SIp SjuswWISUNOquRY | BES ST 069 22 Syl 22 10°51L'88 uee uee}sabaol usbuLua| ueA udbul|eiagbnua)
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

86

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



87

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

0€C 92 180 9/ 296 09 *S9LJUIL|
*SLWN S®OUSDL| S3P 3IUSA B 3p jueusAodd $311903Y | 0€Z 9L 180 92 296 09 10°0€'LL -S1WN @p uea doojuaA ap 3Ln BLIswoy4e ualsbueajuQ
*(*1°d*g°I) SuoL1edLunuwod *(*L°d°I°g) 9L1edLUNWWOD|S| US UBISUSLP
-9193 Sap 39 xneisod Sa2LAUdS sap ab|aq In3Lisul,| | 0000l 00S Sl 000 € -3S0d J400A 3NN3ILISUT YdSLB|dg 33Y UBA SIAUISAU
9p S3AU3SYU SIP JuBd BUN, P JOSPUL N JUBWSSJIA | 000 O} 00S Sl 000 € 102’99 9p ueA 93|39pab usa ueA 1SLy1RYDS 9p uee Hullu0ls
*)90ZJ43puo
*99oueAe aLboouyday op 4yosL60|0uyd93 pJUapU0oAsb d)ezZUL USBULSUOA
S9Youayoad sa| 4nod 33 sadAiojoud ap uoLjedLaqey /€0 L 168 968 -BU J0OA U3 sadA30304d ueA BuLBLPARRAUDA Bp UOOA
e| 4nod $39qedadndgd SIJURAR UNS SIUSWSSANOQUIY oL | 168 968 10°02°.S U9330YdSU00A d4RqUIPAOABNUD] dO usbuLiuo3sbnua]
*910014be JuawassLySaAuI,p | 8ze oSl 051 *uabuogaeem 3pJaorabiLn spuoy
Spuo{ 9| Jed $293N23X3 SILJURURH SIP JUBWRUANOIRY | L - 051 051 10°02°€S -SBULUD3ISIAULMNOGPURT 33Y A0OP 3P URA BULUIPAOAUT
31943INT 13 SINNIAOIN SISSY1I “T'IN'd JINONOII 4dS 31943INI NI NVLSNIAAIN “O'IN°) ‘JINONOD3 @od
¢€ 3411dVHI Z€)IN1SA400H
4% Y€ —
Gz 943Lldeyd 3| J4nod xnejol | /981 — — *ttttt GZ )YNISPJOOY JOOA [PRIO|
ce v.€ -
*S9qedadndgd SIJURAR SBp JudWASJUNOqURY | /98 L — — 10°01L'98 *U3330YISJUO0A 3URQUIPUOABNUS] Bp ueA Bul|eiagbnus]
IN3JININNOHIANST 13 FHIVLNINITY INIVHI V1 30 3114NIIS N3ININIEIT NI NILINTISAT0A 3d NYA AIFHIITIFA
‘IN0IANd 3LNVS 4dS ‘QIIHANOZIOSHTOA @04
G¢ 3411dVHI §Z)INLSA400H
968 18 0LS LL 16V LL
81 ad43ideyd 9| danod xnejo] |[o0L.+8 82V G2C 02/ 6€C TTTTTT BT ANISpIo0Y JO0OA [eRlOL
9lC Ly €Ll 0S 216 09
2 § 9L Jnod xnejol |gzz Ly 129 861 602 712 setect 7§ JOOA |PRIO)
*9J3Llew Sues sualLq *U9J9PR06 BZO|UB3Y UBA US UIJFSPUOA UBA
S9p 39 saAedd Sap ajusaA e| Ip 3Lnpodd 33 sbHa| 33 — 00S S 00S S dooy -J3A 3ap uea 3sbuauqdo us uajeha| us ual4Lh
SUOP S9P “9OUdUIYSIP UD SUOLSSIIINS SIP 3LNPoUd — 00S S 00S S 20°0L°80 9p ueA ‘uaddeyosuaje|Bu 9z0|jud 9p ueA 3sbuauqdQ
(8) (L) 9) (9) @ | © [t4) (1)
m 829517021 sa1qnqoud agsodoud
m 8277000} $277009)] uoyonLagy Vv $2]011.0y
- S1INdoydd s3d 13 7108 e10% 9102 _ | o B N3ILSONIHEdO ¥3d N3
% SNOILVYLSININAY S3d NOILVYNOIS3A i NIHNLS3IE J3d ONIZFIMNYY
- uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
< opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A
v
(6}
o
a

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



*90349 e B s334d ‘Buryizdney 3aud

pocs4 1351/001

*puR LU LU
uee uabuLua| “buryiydney usabuLua| - atup

- duudadouna uoLuf,| ap sadquaw sAed saJaine,p | 196 €16 2 Ly 2 959doun3 9p UBA UDIIR]SPL| DJSPUR UBE 3SLYIBYDS
e J40S9u] 9| Jed S9A04300 S394d Sp JusSWSSANOQUIY 196 £v6 2 R x4 102188 9p 400p pud)abao} uabuLua| uea bul|eiagbnual
*90B|Bd 90UIPLSIY np Juswabeugwe,p *90°|Bd 9JUIPLSAY IBY uee
XNBARUY SOP Juswadueulyadd 9| Junod 9Lud40Sd4] | 000G — — UI)UIMSHULMNOGUDIA P UBA BuLlddLdoueuLjdaud ap 400A
e| © auudadoana jneunuwwo) e| Jed SadueAY 000 S — — 2011’88 9LJ4nesSay| Ip uee 3Luf 3sadoun3 dp UBA US3I0YISUOO\
- 9. 0¥S Zvl v0S *ua3onpoud
*SYALUIP SILnpodd SIP B SDIUBUS 4P SD33909Y 0ge €65 610 € ZvL v0S 0°0L'98 opLa|abje 103 BuLyyau1aq 38w ulrsbueajuQ
*(S9ALAP S3Lnpodd Jns * (uapynpoud opLa|abye do us usbuLua|
39 $394d 3p no sjunudwd,p sadLOLIUR SIUBWRSANOG 40 udbuLua|juo ueA usbul|e3aqbnusl 9pHIOUAUIA
-WaJ JNS €S3UFL] IP SIIUIASL 39 SIRYORU ‘sjeyoe | 8.6 — — do €us3094}9 ueA dooyuarday us dooybnuaiz “doojuee
ans) abueyd ap sureb anb sadine |[ejLded us suLey | g/6 — — 2002798 op do) US]SULM|SSSLM UeP dUspue uUdlSuLm|eejLdey
*S94abuea} SdLeuuow Ud 33330 | L8S CEL 280 9¥9 000 00L ‘junuW SpweaddA UL pInyss
B| 9p J49LOURUL) DILAUDS 3| 4ns abueyd ap suley | /8Gzel 280 919 000 001 100298 9p UBA 3SUdLp 9|LOourULy dp dO UDISULM|ISSLM
inoiand 3113a AINHISSNrIY
16 341IdVHI 1S )NLSA400H
S8 1L 769 968 *
9% a43ideyd 3| danod xnejol | GL8 L 69 968 * TTTTTT 9 3nispjooy J0OA |[eelO]
*(1-09-9¢
*(1-09-9¢ swwedbouad ne sa99309 )0 euwedboad 39y uee uszamahaol ualsbueajug)
$933929Y) 9nbLIneUOJYe UD 9| PJUSWRPUOS BYdJdYdad [ GLg L 69 968 M JARRAJYON| UL XYI0ZUIPUO |D33USWEPUNS UOOA
9p S9Suadap SIP BUNFUIANOD B| 9P SFudWISANOqWRY | G181 69 268 % 10°02°.S usaAeb3Ln ap ueA BuLyyap ap ueA uabul|elgabnua]
ANDI4ILNIIIS INVILITO0d ddS @137138SdVHISNILIM aod
9% 3U1IdVHI 9% JNLSA400H
G6S /8 229 26 800 59
2€ a43tdeyd 9| unod xnejo| | /ze /8 229 26 800 59 Tttt Z€ )n1spjooy J0OA |BelO]
“IYIL @ 38 NIJ ne - - - YD 38Y uee U3 YIS 33y uee puaxabaog
S99/A04300 S| qeJ4adnd9U SIJUBAR SIp JusWASAINOQqURY |09 - — — S0°0L°98 U9330YdSUA00A dU4RGUIPAOABNUY Bp ueA Bul|elagbnuas]
(8) (L) (9) (9 @ | © (2) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

88

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



89

poc 54 1351/001

916 ¥08 0.6 L0 L 60G oYL L 103
8€G 89¥ 8GC 991 v G€/. 890 | 103
19¢ /2 6.9 ¥S 0€S v¥ *
6€9 92 6LL vy 0€S v %
GS9 111 162 €99 L 616 G60 |
Le3Lded ap s9339234 sa| J4nod xne3ol | 668 Lvy 6LV LZL ¥ S0Z VL0 L udjsbueajuoeejrdey ap J00A ud|e30]
961 LS¥ 618¢€LS L 605 068 103
8€S 891 8GC 991 ¥ G€/ 850 L 101
192 /12 619 ¥S 0€S v %
6€9 92 6.L vy 0€S v *
GEC vy ol 6G¥ | 6.6 S¥8
11 uoL3d3s e| unod xnejol | 668 Liv 6.V 1CL ¥ S0C ¥10 L ttrttt ID 9L309S JO00A |eRlO)
9/9 ¥S¢ 9SG ¥6¢ | 168 20.
16 d431deyd 3| 4nod xnejol | 906 ¥SZ £G€ €08 € 168 204 TTTTTT TG AN3Spiooy JO00A [eelol
olLe [¥X4 00€ TU9109449
*S9U3L} 9p uotydiaosadd ap Jayd np s$933323Y | 0LE 112 00g 20°0L'80 ueA BuLJdelfuaA Sp ueA 3p4ooy 3Ln ud3sbueAuQ
*T110¢ 39 010¢ *110¢ u® Q10¢ ut
us aleqo|h uoL}sab-SSNO, | B [e42pa4 333, | 4ed | €€l 29 €el 29 €€l 29 493yaq |eeqo|h-7SY 33y uee Jee}S S|BU3P34 dp J00p
S9A04300 S33J493UL Sues S3aud SIp JusWISUNOqUIY €€l 29 €€l 29 €€l 29 10°02°68 puaxaba0] usbuLus| 9z0|d3usaJ4 Ip ueA bul|elagbnua
*9|qednp 39
91eLJ0S 9LWOU0IY, | 3p Spuo{ — sanbrignd sa3L3ua | 20Z2L 11€2 Glz¢ *spuojdoo|BuLdy - ud3Ld3LIUd dJ4equado
S943ne,p e S3404300 $334d Ip JuUBWISANOQUIY 10,21 1.€¢C Gl ¢ 202168 9J9pue uee puaxyahbaoy usbuLua| uea Bul|eiagbnuas]
"S9}lwe|e) SIp Id|eUOLIRU | 000 OF 000 0¥ 000 S€ *opeyosuadwey J00A Sey 3|euoLieN
9ssLe) B| B 9404300 3LPaJd un,p JuswWISANOqURY | 000 OF 000 O 000 S€ 10°€1°68 9p uee pudxabaol 1aLpady usd ueA bul|elagbnuaa]
(8) (L) (9) (9 @ | © [t4) (1)
829517021 sa1qnqoud agsodoud
$277202)] $977202)] uoyonvayy Vv sap1Ly
S11Ndodd s3a 13 7108 e10% 9102 _ B B NILSONFH9d0 d3A N3
SNOILVHLSININAY S3d NOILVYNOIS3d ! N3JNLS39 43d ONIZFIMNYY
uejsSueajuo uaysSueajuo Surtureax L us[ymy
opli[uazemIa g oyfI[opeowIa A Sp[e31Se8100A

TVLIAVD Hd SHLLADHY - IT HY.LLL

(S0aN® P SIST[[TW US - 0INS US[[BIPUSZIND UT)

NHLSONVAINOTVV.LIAVA - IT THLLL



pocs4 1351/001

206 9¢0 S 198 ¥16 Ly Z¢v 0€8 S
III 34313 3| 4nod xnejol | Z06 9£0 S¥ 198 V.16 Lv 2y 0€8 SV IIT L9313} JO0OA U3|e}O0]
€06 9€0 S 198 16 Lv ¢cy 0€8 S
16 aJ43tdeyd 3| unod xnejol | Z06 9€0 S¥ 198 16 LY 2P 0£8 SY ttetet 1G )YNISPLOOY JAOOA [RRIO]
¢0v L€C 9¢ 19€ 20§ 6€ 2¢¢C 90/ 6€
S0UNd ud sjunadwd Sap SILNpodd | ZO¥ LEZ 9€ 19€ 20S 6€ 222 90/ 6€ 1001796 04nd ul usbuLua| ap ueA 3sbuauqdp
00S 66/ 8 00§ ¢.¥ 8 00¢ ¥l 9
*SNUI1YP S9UIL] BP SJudWRSUNOQUIY 00S 66/ 8 00S 2.¥ 8 002 ¥21 9 €0°'02'98 ‘9| Lnha3340d UL UII9}43 uUeRA udbBUL|RIIGBNUI]
inoiand 3113a AINHISSIIIY
16 341IdVHI 16 XN1SA400H
(8) (L) 9 Q) @ | © (@) (1
829517021 $2]90Qoud agsodoud
8971000} $917009Y] uoyPNIPaL v sapoILLY
S11NAdodd s3d 13 $102 e10% 9102 _ | B B NILSONIHGdO d3A N3
SNOILVH1SININAY S3d NOILVYNDIS3d RS NIHNLS39 ¥3d ONIZFIMNVYY
uosSueajuo uaysSueajuo Surwreax L Uy
opli[uazomIop oy(ifopoouLIo A op[e31se8I00 A

HHIONVNIA V LAN HAd'TOS H'T UYNS

(S0JN9, P SIDI[[TW US - 0INO US[[BIPUSZIND UT)

HONHNTANI SNVS SHHTINISSV SNOLLVHHIdO

90

LA SINNIdINH. A SLINAOYd - IIT H4.LLL

Od'IVS NHHHIONVNIA UL OLLAN LIH dO
THOTANI HHANOZ NIONILLHOTHHYHIA HINVMAUYHIANVV
NH NHONINHT NVA LSONHIIdO - III THLLL



poc 54 1351/001

Gezien om te worden gevoegd bij Ons Besluit van
12 november 2015

FILIP
VAN KONINGSWEGE :
De minister van Financién,

J. VAN OVERTVELDT

De minister van Begroting,

S. WILMES

91

Vu pour étre annexé a Notre Arrété du
12 novembre 2015

PHILIPPE
Par LE Ror :

Le ministre des Finances,

J. VAN OVERTVELDT

La ministre du Budget,

S. WILMES
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TWEEDE DEEL

TABEL VAN DE AFGESTANE ONTVANGSTEN

(Kasontvangsten)

DEUXIEME PARTIE

TABLEAU DES RECETTES RISTOURNEES

(Recettes de caisse)
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TROISIEME PARTIE

TOELICHTENDE STAAT

tot staving van het wetsontwerp
houdende de Middelenbegroting
voor het begrotingsjaar 2016

NOTES JUSTIFICATIVES

a l'appui du projet de loi
contenant le budget des Voies et Moyens
pour I'année budgétaire 2016

Art. 5

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 111 van de
Grondwet moet artikel 5 voor 1 januari 2016 worden
goedgekeurd, om de inning van de belastingen met
ingang van die datum mogelijk te maken volgens de
wetten, besluiten en tarieven die de invordering
regelen van de op 31 december 2015 bestaande
directe en indirecte belastingen.

Art. 6

De bepalingen van de artikelen 3 en 4, § 1, van de wet
van 28 december 1954 houdende de
Middelenbegroting voor het dienstjaar 1955, moesten
worden ingevoerd om de Administratie der directe
belastingen in de mogelijkheid te stellen na het
verstrijken van de aanslagtermijn (31 december 1954)
over te gaan tot het vestigen:

1° van nieuwe of aanvullende aanslagen in de extra-
belasting op de in oorlogstijd behaalde exceptionele
inkomsten, winsten en baten (wet van 16 oktober
1945), die eisbaar worden in geval van gehele of
gedeeltelijke teruggave van de speciale belasting op
de winsten voortvloeiend uit leveringen en prestaties
aan de vijand (wet van 15 oktober 1946);

2° van aanslagen in de gewone belastingen die het
gevolg zijn van de herziening van de speciale of extra-
belasting (zie Kamer van volksvertegenwoordigers,
zitting 1954-1955, Gedr. St. 4 - |, nr 1, blz. 58, 59 en
60).

De toepassing van voormelde artikelen 3 en 4, § 1,
werd van jaar tot jaar verlengd en, de laatste maal, tot
31 december 2015, bij artikel 6 van de wet van 19
december 2014 houdende de Middelenbegroting van
het begrotingsjaar 2015.

Aangezien er na 31 december 2015 nog betwistingen
inzake speciale of extra-belasting zullen bestaan die
nog niet definitief opgelost zullen zijn, is een nieuwe
verlenging van die bepaling aangewezen.

Art. 5

Conformément aux dispositions de l'article 111 de la
Constitution, larticle 5 doit étre voté avant le 1er
janvier 2016, afin de permettre la perception des
impOts a partir de cette date, d’aprés les lois, arrétés et
tarifs qui régissent le recouvrement des imp6ts directs
et indirects existant au 31 décembre 2015.

Art. 6

Les dispositions des articles 3 et 4, § 1er, de la loi du
28 décembre 1954 contenant le budget des Voies et
Moyens pour I'exercice 1955, ont di étre prises pour
permettre a ’Administration des Contributions directes
d’établir apres I'expiration du délai d’'imposition (31
décembre 1954) :

1° les cotisations nouvelles ou complémentaires a
limpét extraordinaire sur les revenus, bénéfices et
profits exceptionnels réalisés en période de guerre (loi
du 16 octobre 1945) qui deviennent exigibles en cas
de remise totale ou partielle de I'imp6t spécial sur les
bénéfices résultant de fournitures ou de prestations a
I'ennemi (loi du 15 octobre 1945);

2° les cotisations aux imp6ts ordinaires qui résultent de
la révision de I'impét spécial ou extraordinaire (voir
Chambre des représentants, session 1954-1955, Doc.
4-1,n°1, pp- 58, 59 et 60).

L’application des articles 3 et 4, § 1er précités a été
prorogée d’année en année et, la derniere fois,
jusqu’au 31 décembre 2015 par l'article 6 de la loi du
19 décembre 2014 contenant le budget des Voies et
Moyens de I'année budgétaire 2015.

Etant donné qu’il subsistera encore, aprés le 31
décembre 2015, des litiges non définitivement
tranchés en matiére dimp6t spécial ou dimpot
extraordinaire, une nouvelle prorogation de ces
dispositions s'impose.
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Art. 7

Ingevolge de algemene strekking van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 (inzonderheid van de
artikelen 261 tot 269) is de roerende voorheffing
eveneens van toepassing op inkomsten van leningen
die door de federale Staat, de Gemeenschappen, de
Gewesten, de provincién, de agglomeraties, de
gemeenten en de openbare instellingen of inrichtingen
worden uitgegeven.

Om haar leningen in het buitenland met succes te
kunnen plaatsen werd de Overheid onder het vorige
belastingstelsel steeds ertoe genoopt die leningen uit
te geven met een verzaking van de inning van de
roerende voorheffing op de interesten van die
leningen. Er bestaat geen reden om te veronderstellen
dat die voorwaarde niet zal geéist worden voor de
leningen die de Staat in de toekomst op de
buitenlandse markten zal uitgeven.

Zoals voor het jaar 2015 past het in de mogelijkheid te
voorzien die leningen met fiscale vrijstelling uit te
geven, binnen de grenzen en onder de voorwaarden
die door de Koning zullen worden bepaald.

Artikel 7, lid 2, bepaalt dat de Koning, onverminderd de
toepassing van artikel 262, 1°, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992, de verzaking van de
inning van de roerende voorheffing op de interesten
van leningen die zijn toegekend of betaalbaar gesteld
aan de belastingplichtigen die onderworpen zijn aan de
rechtspersonenbelasting, kan uitbreiden.

Artikel 262, 1°, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 bepaalt dat wat de
inkomsten van kapitalen en roerende goederen van
Belgische oorsprong betreft die zijn toegekend of
betaalbaar gesteld zonder enige inhouding of storting
van roerende voorheffing en verkregen door de
belastingplichtigen als bedoeld in artikel 220 van
hetzelfde Wetboek, in zoverre een roerende
voorheffing verschuldigd is overeenkomstig de
vigerende wettelijke en reglementaire bepalingen,
deze roerende voorheffing verschuldigd is door de
verkrijger van de inkomsten. Met andere woorden,
artikel 7, lid 2, staat de Koning toe te verzaken aan
de inning van de roerende voorheffing aan de bron op
de interesten betaald aan de belastingplichtigen die
onderworpen zijn aan de rechtspersonenbelasting,
zonder een definitieve vrijstelling te kunnen verlenen
ten name van deze verkrijgers voor dewelke de
roerende voorheffing de eindbelasting uitmaakt.

De verkrijgers van de interesten zijn, in dit geval, de
schuldenaars van de roerende voorheffing en zijn
persoonlijk gehouden aangifte inzake roerende
voorheffing op deze interesten te  doen.
Overeenkomstig artikel 267, lid 6, van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen 1992, worden de
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Art. 7

Eu égard a I'économie générale du Code des impbts
sur les revenus 1992
(notamment aux articles 261 a 269), le précompte
mobilier s’applique également aux revenus des
emprunts émis par I'Etat fédéral, les communautés, les
régions, les provinces, les agglomérations, les
communes et les établissements ou organismes
publics.

Pour assurer le placement de ses emprunts a
I'étranger, I'Autorité a toujours été amenée, dans le
systeme fiscal antérieur, a assortir I'émission de ces
emprunts d’une renonciation a la perception du
précompte mobilier sur les intéréts de ces emprunts.
Rien ne permet d’affirmer que cette condition ne sera
pas exigée pour les emprunts que I'Etat devrait a
I'avenir émettre sur les marchés étrangers.

Il s’indique donc de prévoir, comme on I'a fait pour
'année 2015, la possibilité de faire bénéficier ces
emprunts d’'une exonération fiscale dans les limites et
aux conditions que le Roi déterminera.

L’article 7, alinéa 2, prévoit que le Roi peut étendre la
renonciation a la perception du précompte mobilier sur
les intéréts d’emprunts attribués ou mis en paiement a
des contribuables assujettis a I'impét des personnes
morales, sans préjudice de I'application de [article
262, 1°, du Code des imp6ts sur les revenus 1992.

L’article 262, 1°, du Code des impéts sur les revenus
1992 prévoit en ce qui concerne les revenus de
capitaux et biens mobiliers d’origine belge qui sont
attribués ou mis en paiement sans aucune retenue ni
versement de précompte mobilier et recueillis par les
contribuables visés a l'article 220 du méme Code, que
dans la mesure ou un précompte mobilier est da
conformément  aux  dispositions légales et
réglementaires en vigueur, ce précompte mobilier est
d0 par les bénéficiaires des revenus. En d’autres
termes, l'article 7, alinéa 2, autorise le Roi a renoncer
a la perception du précompte mobilier a la source sur
les intéréts payés a des contribuables assujettis a
'impét des personnes morales, sans pouvoir accorder
une exonération définitive de précompte mobilier dans
le chef de ces bénéficiaires pour lesquels le précompte
mobilier constitue I'impot définitif.

Les bénéficiaires des intéréts sont, dans ce cas, les
redevables du précompte mobilier et sont
personnellement tenus a la déclaration en matiere de
précompte mobilier sur ces intéréts. En vertu de
larticle 267, alinéa 6, du Code des impdbts sur les
revenus 1992, les revenus sont dans cette hypothése
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inkomsten in deze hypothese geacht te zijn toegekend
of betaalbaar gesteld op de laatste dag van het
belastbare tijdperk waarin zij door de verkrijger
onderworpen aan de rechtspersonenbelasting zijn
verkregen.

Art. 8

§ 1. VERANTWOORDING VAN DE BEVOEGDHEID
TOT UITGIFTE VAN LENINGEN.

Dit artikel wil de beginselen van uitgifte van federale
staatsleningen vastleggen en de efficiéntie van het
schuldbeleid verhogen door een soepele aanpassing
van de modaliteiten en voorwaarden van uitgifte van
leningen toe te laten, meer bepaald omwille van de
grote  verscheidenheid van interestvoeten en
technieken van uitgifte. Daarom wordt aan de Koning
de bevoegdheid toegekend om de algemene
uitgiftevoorwaarden te bepalen van de publieke
uitgiften, en wordt aan de Minister van Financién de
bevoegdheid gegeven om alle andere effecten van de
Staatsschuld (Schatkistcertificaten, Schatkistbons of
om het even welk rentedragend
financieringsinstrument; deze laatste term beoogt ook
inflatiegebonden instrumenten) uit te geven.

Met « openbare lening » bedoelt men een lening van
de federale Staat waarvoor de Minister van Financién:

1) de notering aanvraagt op een voor het publiek
toegankelijke Belgische of buitenlandse
gereglementeerde markt of MTF in de
betekenis eraan gegeven door de wet van 2
augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiéle sector en de financiéle diensten;

2) en/of de notering aanvraagt op een
effectenbeurs die gevestigd is buiten de
Europese Unie en die gedefinieerd wordt als
een markt waar de verrichtingen openbaar zijn
en waar iedereen financiéle instrumenten, die
op deze markt genoteerd zijn, kan aankopen
of verkopen.

Daarenboven is het aangewezen om, wanneer de
Koning een algemeen kader van uitgifte van leningen
heeft vastgesteld, dat bijvoorbeeld uitgiften door
regelmatige aanbestedingen (zoals de lineaire
obligaties) of uitgiften gerealiseerd op basis van een
contractueel programma (zoals voorzien voor
bepaalde leningen die voornamelijk uitgegeven of
geplaatst worden in het buitenland) tot voorwerp heeft,
de Minister van Financién, omwille van de zeer snelle
ontwikkeling van de markten, toe te Ilaten te
beschikken over de bevoegdheid om over te gaan tot
de uitgifte van leningen binnen het algemeen
uitgiftekader vastgesteld door de Koning.

Vermits de leningen afgesloten worden op grond van
deze tekst, is het nuttig gebleken om te preciseren dat
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censés attribués ou mis en paiement le dernier jour de
la période imposable au cours de laquelle ils sont
recueillis par les bénéficiaires assujettis a I'impot des
personnes morales.

Art. 8

§ 1. JUSTIFICATION DU POUVOIR D’EMISSION
D’EMPRUNTS.

Cet article a pour but de fixer les principes d'émission
des emprunts de I'Etat fédéral et de renforcer
I'efficacité de la gestion de la dette en permettant une
adaptation souple des modalités et conditions
d'émission des emprunts en raison notamment de la
grande variabilité des taux et des techniques
d'émission. C'est la raison pour laquelle il confere au
Roi le pouvoir de fixer les conditions générales
d'émission des emprunts publics et pour laquelle il
donne au Ministre des Finances le pouvoir d'émettre
tous les autres titres de la dette de I'Etat (certificats de
trésorerie, bons du Trésor ou tout instrument de
financement portant intérét; ce dernier terme vise aussi
des instruments liés a l'inflation).

Par « emprunt public », on entend un emprunt de I'Etat
fédéral pour lequel le Ministre des Finances :

1) demande la cotation sur un marché
réglementé ou MTF, belge ou étranger au
sens de la loi du 2 ao(t 2002 relative a la
surveillance du secteur financier et aux
services financiers, ouvert au public ;

2) et/ou demande la cotation sur une bourse de
valeurs mobilieres établie hors de [I'Union
Européenne, définie comme un marché ou les
transactions sont publiques et ou quiconque
peut acquérir ou céder des instruments
financiers inscrits a ce marché.

En outre, il s'indique, lorsque le Roi a fixé un cadre
général d'émission d'emprunts qui fait par exemple
I'objet d'émissions par adjudications réguliéres (telles
les obligations linéaires) ou d'émissions réalisées sur
base d'un programme contractuel (tel que prévu pour
certains emprunts émis ou placés principalement a
I'étranger), de permettre au Ministre des Finances de
disposer, en raison de I'évolution trés rapide des
marchés, du pouvoir de procéder aux émissions des
emprunts a réaliser dans le cadre général d'émission
fixé par le Roi.

Les emprunts étant conclus sur base de cette
disposition, il a paru approprié de préciser que la
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het begrip "uitgeven" zowel het negotium als de
verschillende vormen van instrumentum dekt. Er is dus
geen enkele beperking. De term "uitgeven" heeft niet
enkel betrekking op leningen die in omloop gebracht
worden en moet derhalve in de meest ruime zin
begrepen worden. De term dekt alzo eveneens alle
leningsovereenkomsten.

Ten einde het risicobeheer van de federale
Staatsschuld te vergemakkelijken is het aangewezen
dat de Schatkist tevens openbare leningen en andere
rentedragende financieringsinstrumenten mag
uitgeven, waarvan de voorwaarden worden bepaald in
de loop van 2016 en de opbrengst pas in de loop van
een volgend begrotingsjaar aan de Schatkist wordt
gestort.

§ 2. HET BEHEER VAN DE STAATSSCHULD:
BASISBEGINSELEN.

Deze bepaling heeft twee doelstellingen:

a) enerzijds definieert zij het algemeen aspect
van het beheer van de federale Staatschuld
door de notie « marktrisico » juist te bepalen;

b) anderzijds omschrijft ze nauwkeurig het
verloop van het te volgen beslissingsproces
inzake het beheer van de federale
Staatsschuld.

1° Wat het algemeen aspect van het beheer van de
federale Staatsschuld betreft, wordt er een essentieel
onderscheid gemaakt tussen het « beheer van de
marktrisico’s » en het « beheer van de operationele
risico’s »

a) onder « marktrisico » verstaat men
voornamelijk rente — en wisselkoersrisico’ s,
inclusief de risico’ s verbonden aan de
herfinanciering van de Schatkist. Ook de
indekking van de kostprijs van de
energieconsumptie of andere werkingskosten
door de federale Staat door middel van
afgeleide producten wordt expliciet voorzien
(zie § 3, 1°, j). Reden hiervoor is dat de
federale Staat door de sterke volatiliteit van de
energiemarkten bloot gesteld wordt aan
aanzienlijk prijsschommelingen;

b) onder « operationele risico’s » verstaat men
meer specifiek de kredietrisico’s en de risico's
inzake de afwikkeling van de verrichtingen
evenals de « technologische risico's »
(informaticasystemen, telecommunicatie,
enz.).

2° Wat het beslissingsproces betreft, dient er een
duidelijk onderscheid gemaakt te worden tussen de
strategische doelen en de operationele modaliteiten
van de beslissingen:
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notion d’« émettre », recouvre tant le negotium que les
multiples formes d’instrumentum. Il n’'y a donc aucune
limitation. Le terme « émettre » ne vise pas seulement
les emprunts qui sont mis en circulation et doit étre
compris dans le sens le plus large. Le terme recouvre
donc également tous les contrats de préts.

Afin de faciliter la gestion du risque de la dette de I'Etat
fédéral, il convient de permettre au Trésor d’émettre
des emprunts publics et dautres instruments de
financement portant intérét dont les conditions sont
déterminées dans le courant de 2016 et dont le produit
n‘est versé au Trésor quau cours dune année
budgétaire suivante.

§ 2. LA GESTION DE LA DETTE DE LETAT:
PRINCIPES FONDAMENTAUX.

La présente disposition poursuit deux objectifs :

a) dune part, elle définit 'aspect général de la
gestion de la dette de I'Etat fédéral, en
précisant la notion de « risque de marché » ;

b) dautre part, elle précise la séquence du
processus de décision relative a la gestion de
la dette dudit Etat fédéral.

1° Pour ce qui concerne I'aspect général de la gestion
de la dette de I'Etat fédéral, une distinction essentielle
est faite entre la « gestion des risques de marché » et
la « gestion des risques opérationnels » :

a) par «risque de marché», on entend
principalement les risques de taux et de
change, incluant les risques liés aux
refinancements du Trésor. La couverture par
IEtat fédéral du colt de sa consommation
d’énergie ou d’autres frais de fonctionnement
en utilisant des produits dérivés est également
prévu explicitement (voir § 3, 1°, j). Ceci
s ‘explique par le fait que I'Etat fédéral est
exposé, a cause de la grande volatilité des
marchés énergétiques, a des variations de prix
considérables;

b) par «risques opérationnels », on vise plus
spécifiquement les risques de crédit et de
réglement des opérations ainsi que les
« risques technologiques » (systémes
informatiques, télécommunications, etc.).

2° En ce qui concerne le processus de décision, une
distinction claire est faite entre les buts stratégiques et
les modalités opérationnelles de ces décisions :
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a) de strategische doelen:
proces :

lid 3 van § 2 situeert het niveau van de collegiale actie
van het strategisch Comité van de schuld, werkend
binnen de algemene administratie van de Thesaurie.
Dit Comité groepeert, onder de leiding van de
Administrateur-generaal van de Thesaurie, de
vertegenwoordiger van de Minister van Financién en
de hoge leiding van de administratie van de Thesaurie
belast met de federale Staatsschuld, alsook de leiding
van het Agentschap van de schuld.

beschrijving van het

Het strategisch Comité van de schuld maakt een
ontwerp van algemene richtlijnen toepasselijk op het
beheer van de Staatsschuld. Deze algemene
richtlijnen vermelden de limieten van de risico’s die het
beheer van de Staatsschuld mag nemen. De
algemene richtlijnen worden onderworpen aan de
goedkeuring van de Minister van Financién.

b) de operationele modaliteiten:

het strategisch Comité van de schuld neemt de
toepassingsbepalingen van de algemene richtlijnen.
Het Agentschap van de schuld is in het bijzonder
belast met de eigenlijke financiéle verrichtingen met
eerbiediging van de algemene richtlijnen.

De integratie van dit Agentschap in de algemene
administratie van de Thesaurie legt de nadruk op de
keuze om zowel het strategisch als het operationeel
beheer van de schuld in handen van de FOD
Financién, algemene administratie van de Thesaurie,
te laten die onder de bevoegdheid van de Minister van
Financién handelt. Wat de vermindering betreft van de
financiéle kost van de schuld van de openbare
entiteiten, te onderscheiden van de federale Staat, is
het omwille van een efficiént beheer van de
overheidsfinancién opportuun om de federale Staat toe
te laten om financieringsverrichtingen uit te voeren
voor rekening van deze entiteiten. De Staat kan zich
immers goedkoper financieren. Onder openbare
entiteiten verstaat men deze entiteiten die behoren tot
de sector « overheid » overeenkomstig het Europees
systeem van nationale en regionale rekeningen in de
Gemeenschap ( ESR 2010).

§ 3. DE FINANCIELE BEHEERSVERRICHTINGEN
VAN DE SCHATKIST: ALGEMENE BESCHRIJVING
VAN DE OPERATIONELE MODALITEITEN.

De financiéle beheersverrichtingen van de Schatkist
met inbegrip van de dagelijkse beheersverrichtingen,
vereisen een reglementair kader dat soepel genoeg is
opdat de Schatkist vlug zou kunnen reageren op de
bewegingen van de markten en de kansen zou kunnen
aanwenden die er zich voordoen.

Onder 1°; Een opsomming van functionele taken
verbonden aan het beheer van de federale
Staatsschuld, wordt hierna nader omschreven.
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a) les buts stratégiques : description du processus :

l'alinéa 3 du § 2 situe le niveau de l'action collégiale du
Comité stratégique de la dette fonctionnant au sein de
'administration générale de la Trésorerie. Ce Comité
regroupe, sous la direction de I'Administrateur général
de la Trésorerie, le représentant du Ministre des
Finances et la haute direction de [I'administration
générale de la Trésorerie en charge de la dette de
I'Etat fédéral ainsi que la direction de I'Agence de la
dette.

Le Comité stratégique de la dette définit un projet de
directives générales applicables a la gestion de la
dette de I'Etat fédéral. Ces directives générales
mentionnent les limites de risques que la gestion de la
dette peut prendre. Elles sont soumises a I'approbation
du Ministre des Finances.

b) les modalités opérationnelles :

le Comité stratégique de la dette prend les dispositions
d'application des directives générales.

L’Agence de la dette est, en particulier, chargée de la
réalisation des opérations financiéres proprement dites
dans le respect des directives générales.

L'intégration de cette Agence au sein de
'administration générale de la Trésorerie souligne le
choix de maintenir la gestion tant stratégique
qu'opérationnelle de la dette entre les mains du SPF
Finances, administration générale de la Trésorerie,
agissant sous l'autorité du Ministre des Finances.

En ce qui concerne la diminution du co(t financier de
la dette des entités publiques, autres que I'Etat fédéral,
il est opportun, dans un but de gestion efficiente des
finances publiques, d’autoriser I'Etat fédéral a effectuer
des opérations de financement pour compte de ces
entités. En effet, 'Etat peut obtenir des conditions de
financement moins onéreuses. Par entités publiques, il
faut entendre les entités qui font partie du secteur
« administrations publiques » au sens du Systeme
européen de comptes nationaux et régionaux dans la
Communauté

( SEC 2010).

§ 3. LES OPERATIONS DE GESTION FINANCIERE
DU TRESOR: DESCRIPTIF GENERAL DES
MODALITES OPERATIONNELLES.

Les opérations de gestion financiére du Trésor, en ce y
compris les opérations de gestion journaliére,
demandent un cadre réglementaire suffisamment
souple qui permette de réagir rapidement face aux
mouvements des marchés et de saisir les opportunités
qui s'y présentent.

Sous 1°: Un inventaire des taches fonctionnelles liées
a la gestion de la dette de I'Etat fédéral est précisé ci-
apres.
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Zij bevestigt dat deze beheersverrichtingen moeten
gerealiseerd worden in het kader van de algemene
richtlijnen voorzien in § 2. Zij laat eveneens het gebruik
toe van elk ander beheersinstrument geboden door de
financiéle markten, gebruik dat niettemin verbonden
blijft aan de toelating van de Minister van Financién.

Onder a) dient men door dagelijkse
beheersverrichtingen van de Schatkist de financiéle
verrichtingen te verstaan die voortvloeien uit de
noodzaak om het dageliks kasevenwicht te
waarborgen (leningen en plaatsingen op de monetaire
markt, repo's, enz.).

Het financiéle beheer van de federale Staatsschuld
omvat eveneens elke financiéle operatie die gedaan
wordt in het algemeen belang van de Schatkist, met
inbegrip van de plaatsing van financiéle overschotten
en van bepaalde leningsopbrengsten.

De Minister van Financién moet dus, om de belangen
van de Schatkist beter te kunnen dienen, gemachtigd
zijn om zijn toevlucht te nemen tot elk instrument dat
wordt of zal aangeboden worden door de financiéle
markten.

De financiéle beheersverrichtingen kunnen in geen
geval nadeel toebrengen aan de geldschieters en
vereisen het akkoord van laatstgenoemden indien zij
de contractuele leningsvoorwaarden wijzigen, doch
evenwel enkel in geval zij de rechten aanvankelijk
voortvloeiend uit de betrokken lening inperken.

Deze verrichtingen kaderen in de algemene richtlijnen
waarvan hierboven sprake en beogen één of meerdere
van de volgende doelstellingen:

- de vermindering van de begrotingskost van de
federale Staatsschuld;

- de vermindering van het uitstaand bedrag van die
schuld;

- de wijziging van de structuur van de schuld binnen de
verschillende componenten ervan;

- het gelijkmatiger verloop van de vervaldagenkalender
van intresten of van terugbetalingen;

- de goede werking van de secundaire markten.

Onder b), worden de omruilingen van effecten van de
federale Staatsschuld vermeld. Deze verrichtingen
waarbij, door middel van verschillende financiéle
technieken, oudere effecten - klassieke effecten of
lineaire obligaties — worden omgezet in nieuwe lineaire
obligaties, vormen een veel gebruikt instrument bij het
beheer van de vervaldagenkalender.
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Il confirme que ces opérations de gestion doivent étre
réalisées dans le cadre des directives générales
prévues au § 2. Il autorise aussi I'utilisation de tout
autre instrument de gestion qui serait offert par les
marchés financiers, utilisation cependant liée a
l'autorisation du Ministre des Finances.

Sous a), il faut entendre par opérations de gestion
journaliere du Trésor, les opérations financiéres qui
résultent de la nécessité d'assurer I'équilibre journalier
de caisse (emprunts et placements sur le marché
monétaire, repos, etc.).

La gestion financiere de la dette de I'Etat fédéral
couvre également toute opération financiére réalisée
dans l'intérét général du Trésor, en ce compris le
placement des excédents financiers et de certains
produits d'emprunt.

Le Ministre des Finances doit donc aussi étre autorisé,
en vue de mieux servir les intéréts du Trésor, a
recourir a tout instrument qui est ou serait offert par les
marchés financiers.

Les opérations de gestion financiére ne peuvent en
aucun cas porter préjudice aux préteurs et requiérent
laccord de ceux-ci lorsqu’elles modifient les
dispositions contractuelles d’emprunt mais uniquement

si celles-ci limitent les droits liés initialement a
I'emprunt en cause.
Ces opérations s’inscrivent dans le cadre des

directives générales dont question plus haut et
poursuivent notamment un ou plusieurs des buts
suivants :

- la diminution du codt budgétaire de la dette de I'Etat
fédéral;

- la diminution de I'encours de cette dette ;

- la modification de la structure de la dette dans ses
différentes composantes;

- le lissage des échéanciers d'intérét ou de
remboursement;

- le bon fonctionnement des marchés secondaires.

Sous b), il y a lieu de mentionner les échanges de
titres de la dette de I'Etat fédéral. Ces opérations, qui
consistent a convertir, selon diverses techniques
financiéres, des titres plus anciens - titres classiques
ou obligations linéaires - en obligations linéaires
nouvelles, constituent un instrument largement utilisé
pour gérer I'échéancier.



poc 54 1351/001

De omruilingen gebeuren op vrijwillige basis en richten
zich enkel tot de professionele houders van effecten.
Zij hebben dus geen betrekking op de particulieren.

Onder c), bedoelt men de verrichtingen die de
mogelijkheid zouden bieden om leningen uitgegeven in
Belgié of in het buitenland geheel of gedeeltelijk van
gunstiger modaliteiten te voorzien, om de contractueel
vastgelegde voorwaarden en terugbetalingstermijnen
van die leningen te herzien of, in het algemeen,
dienaangaande beheerscontracten af te sluiten.

Onder d) tot f), past het nauwkeuriger terug te komen
op de doelstellingen van het beheer van de federale
Staatsschuld.

De Thesaurie moet immers in staat zijn om,
onafhankelijk van de dagelijkse beheersverrichtingen
(onder a)), uitgiften te doen die leiden tot tijdelijke of
tussentijdse beleggingen indien haar belang dit vereist
( onder d)).

Deze plaatsingen worden verwezenlijkt via:

1) gelddeposito's bij financiéle instellingen en het
Rentenfonds;

2) beleggingen bij organismen behorend tot de
sector « overheid » overeenkomstig het
Europees systeem van nationale en regionale
rekeningen in de Gemeenschap ( ESR 2010 );

3) tijdelijke terugkoop van effecten op de
secundaire markten of, in het algemeen, door
gebruik te maken van ieder ander product dat
op de financiéle markten wordt aangeboden.

Onder e), valt elk risico-beheersinstrument zoals

vermeld in § 2, 1° hiervoor.

Onder f), de mogelijkheid voor de Schatkist om over te
gaan tot rechtstreekse aankoop van haar effecten op

de secundaire markten, vormt een essentieel
bestanddeel van het beheer van de federale
Staatsschuld.

Verschillende operationele en financiéle doelstellingen
liggen aan de basis voor deze aankopen:

1) het waarborgen van de liquiditeit van de lijnen
van de gedematerialiseerde effecten die
uitsluitend op rekening ingeschreven zijn,
zoals de lineaire obligaties of de
schatkistcertificaten, wat bijdraagt tot een
geringere kost voor de nieuwe te verrichten
uitgiften;
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Les opérations d'échange sont réalisées sur base
volontaire et visent uniquement les détenteurs
professionnels de titres. Elles ne concernent donc pas
les particuliers.

Sous c), l'on vise les opérations qui offriraient
notamment la possibilité d'assortir de modalités plus
favorables tout ou parties d'emprunts émis en Belgique
ou a l'étranger et également de revoir les conditions et
termes de remboursements contractuels de ces
emprunts ou, en général, a conclure des contrats de
gestion dans ces mémes matiéres.

Sous d) af), il'y a lieu de revenir plus précisément aux
objectifs de la gestion de la dette de I'Etat fédéral.

La Trésorerie doit en effet étre en mesure de réaliser
des émissions donnant lieu a des placements
temporaires ou intermédiaires si son intérét I'exige
(sous d) ) indépendamment des opérations de gestion
journaliére ( sous a) ).

Ces placements sont réalisés par voie :

1) de dépbts d'espéces auprés des organismes
financiers et du Fonds des Rentes ;

2) de placements auprés des organismes qui font
partie du secteur « administrations publiques »
selon le Systéme européen de comptes
nationaux et régionaux dans la Communauté (
SEC 2010) ;

3) de rachats temporaires de titres sur les
marchés secondaires ou, en général, par
l'utilisation de tout autre produit offert sur les
marchés financiers.

Sous e), l'autorisation sollicitée vise évidemment tout
instrument de gestion des risques tels que définis au §
2, 1° ci-dessus.

Sous f), la potentialit¢é d’achats par le Trésor,
directement sur les marchés secondaires de ses
propres titres, constitue un élément essentiel de la
gestion de la dette de I'Etat fédéral.

Ces achats répondent a
opérationnels et financiers :

plusieurs  objectifs

1) assurer la liquidité des lignes de titres
dématérialisés exclusivement inscrits en
compte, tels les obligations linéaires ou les
certificats de trésorerie , ce qui contribue au
moindre colt des émissions nouvelles a
réaliser ;
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2) het gebruiken op de markten van
aankooptechnieken met mededinging die
bijdragen tot het optimaal beheer van de
schuld;

3) hetrealiseren van een budgettaire besparing;

4) de aankoop van federale Staatseffecten in het
algemeen toelaten, met dien verstande dat
deze mogelijkheid de Schatkist toelaat om, zo
het geval zich voordoet, effecten aan te kopen
die slechts bestaan onder de vorm van op
naam gestelde inschrijvingen.

Onder @), is te vermelden dat de primary dealers en
recognized dealers die lineaire obligaties,
schatkistcertificaten, gespliste effecten of Staatsbons
noteren, de effecten nodig voor de uitvoering van de
verrichtingen die zij moeten afsluiten niet altijd in hun
eigen portefeuille hebben of op de markt kunnen
verkrijgen.

In deze optiek wordt in de opsomming van
instrumenten voor het beheer van de federale
Staatsschuld een bepaling toegevoegd die de Minister
van Financién machtigt om bepaalde verrichtingen in
het kader van de “repofaciliteit” tussen de Thesaurie
en haar markthouders te verwezenlijken.

Deze « repofaciliteit »- verrichtingen zijn hoofdzakelijk
te beschouwen als een noodzakelijk instrument voor
de goede werking van de secundaire markt.

Uit hun aard vallen « repofaciliteit »- verrichtingen
binnen het kader van de financiéle
beheersverrichtingen van de federale Staatsschuld:

1) door een betere beschikbaarheid van effecten
die door beleggers sterk gevraagd is, dragen
ze bij tot een goede werking van de
secundaire markt;

2) ze zijn strikt in de tijd beperkt. Bovendien laten
ze de Thesaurie toe om zich tijdelijk te
financieren tegen een kost die lager is dan de
normale marktvoorwaarden.

Teneinde deze doelstelling te verwezenlijken moet de
Thesaurie in staat zijn om, indien nodig en van geval
tot geval, effecten uit te geven die in het
effectenvereffeningsstelsel van de Nationale Bank van
Belgié zullen worden ingeschreven op de rekening van
de Schatkist.

De effecten die na afloop van de cessie-retrocessie
binnen het kader van de " repofaciliteit " opnieuw ter
beschikking van de Schatkist worden gesteld, worden
automatisch geschrapt in datzelfde
effectenvereffeningsstelsel. De uitgifte en overdracht
van effecten in het kader van een " repofaciliteit " heeft
geen invloed op het uitstaand bedrag van de
Staatsschuld vermits de opbrengst van deze
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2) utiliser des techniques compétitives d’achat
sur les marchés qui contribuent a la gestion
optimale de la dette ;

3) réaliser une économie budgétaire ;

4) permettre 'achat de titres de I'Etat fédéral en
général, étant entendu que cette potentialité
permet au Trésor de racheter, le cas échéant,
des titres qui ne sont représentés que par des
inscriptions nominatives.

Sous g), on notera que les primary dealers et
recognized dealers qui cotent des obligations linéaires,
des certificats de trésorerie, des titres scindés ou des
Bons d’Etat n'ont pas toujours dans leur portefeuille
propre ou ne sont pas en mesure dacquérir sur le
marché les titres nécessaires a la bonne fin des
transactions qu'ils sont tenus de conclure.

C’est dans cette optique qu'est intégrée dans les
opérations de gestion de la dette de I'Etat fédéral une
disposition autorisant le Ministre des Finances a
effectuer certaines opérations dans le cadre du
“repofacility “ entre la Trésorerie et ses teneurs de
marché.

Ces opérations de “repofacility “ sont a considérer
avant tout comme un outil nécessaire au bon
fonctionnement du marché secondaire.
De par leur nature, les opérations de “ repofacility
entrent bien dans le cadre des opérations de gestion
financiére de la dette de I'Etat fédéral :

1) elles contribuent & un fonctionnement
harmonieux du marché secondaire par une
meilleure  disponibilité des titres, trés
recherchée par les investisseurs ;

2) elles sont strictement limitées dans le temps.
En outre, elles permettent a la Trésorerie de
se financer temporairement a un codt inférieur
a celui obtenu dans des conditions normales
de marché.

Pour réaliser cet objectif, la Trésorerie doit étre en
mesure d’émettre, en cas de besoin et au cas par cas,
des titres qui seront inscrits en compte du Trésor, dans
le systteme de liquidation de la Banque nationale de
Belgique.

Les titres remis a la disposition du Trésor a l'issue de
'opération de cession-rétrocession dans le cadre du
"repofacility " sont annulés d’office dans ce méme
systéme de liquidation. La création et la cession de
titres dans le cadre d’'un " repofacility " est neutre sur
'encours de la dette de I'Etat fédéral car le produit des
opérations, qui constitue une source supplémentaire
de financement, permet une diminution de la dette
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verrichtingen, die een bijkomende financieringsbron
oplevert, toelaat om een vermindering te
verwezenlijken van de schuld vervat in andere
schuldinstrumenten. Deze uitgiften gebeuren op grond
van de machtiging die de wetgevende macht aan de
Minister van Financién verleent krachtens § 3, 4°.

De mogelijkheid voor een professionele investeerder
om enkel een kapitaaleffect of een couponeffect
(gesplitste effecten) te bekomen, creéert bij hem een
interesse voor effecten die uitgegeven worden door
een emittent met een hoge kredietwaardigheid. De
verhoogde liquiditeit op de markt van gesplitste
effecten is een toegevoegde waarde voor het
onderliggende effect.

De voorgestelde oplossing is de volgende: de federale
Staat geeft lineaire obligaties uit met alle rechten
daaraan verbonden en wordt eveneens een instelling
gerechtigd om de splitsing van lineaire obligaties te
vragen bij de Nationale Bank van Belgié. Hij geeft dus,
op zijn eigen rekening, lineaire obligaties uit met alle
rechten daaraan verbonden en plaatst de gesplitste
rechten, nadat ze door de Bank gesplitst zijn, op
afzonderlijke eigen rekeningen naargelang het gaat om
kapitaaleffecten of couponeffecten.

De Thesaurie kan vervolgens ook cessies-retrocessies
uitvoeren met gesplitste effecten in het kader van een
" repofaciliteit " met zijn primary dealers en recognized
dealers.

Wat h) betreft, dient te worden aangestipt dat de rol
van bpost (voorheen De Post genaamd) zich beperkt
tot het verstrekken van betalingsdiensten. Bijgevolg zal
bpost geen enkele vorm van krediet meer verstrekken
aan de openbare entiteiten van de centrale overheid.
bpost zal dan ook betalingen waartoe zij opdracht
hebben gegeven, niet meer uitvoeren als er op hun
rekeningen onvoldoende geld staat, welke ook de
reden hiervan mag zin. In uitzonderlijke
omstandigheden kan het evenwel gebeuren dat
omwille van operationele problemen (hiermee worden
bedoeld problemen van "technologische" aard
(informaticasystemen, telecommunicatie, enz.) deze
rekeningen onvoldoende zijn bevoorraad om
dwingende betalingen uit te voeren. Onder dwingende
betalingen worden verstaan betalingen die niet kunnen
worden uitgesteld zonder de continuiteit van de
openbare dienst ernstig in het gedrang te brengen
(bijv. betalingen van lonen, pensioenen en sociale
zekerheidsvergoedingen verschuldigd door openbare
entiteiten van de centrale overheid). Bijgevolg wordt
aan de Schatkist de mogelijkheid gegeven tijdens een
uiterst korte termijn — termijn die niet langer mag zijn
dan de tijd nodig om aan het operationele probleem te
verhelpen - geld ter beschikking te stellen van de
betrokken entiteit, opdat bpost toch diens dwingende
betalingen zou kunnen uitvoeren. De Minister van
Financién mag hieraan voorwaarden (bijvoorbeeld een
vergoeding) verbinden. Om te onderstrepen dat het
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logée sous forme d’autres instruments. Ces émissions
sont effectuées sur base de 'autorisation accordée par
le pouvoir législatif au Ministre des Finances, en vertu
du § 3, 4°.

La potentialité, pour un investisseur professionnel,
d’acquérir uniguement un titre de capital ou un titre de
coupon (titres « strippés ») développe chez lui un
intérét pour des titres émis par un émetteur de haute
qualité. La plus grande liquidité sur le marché des
titres strippés constitue donc une valeur ajoutée pour
les titres sous-jacents.

La solution proposée est la suivante : I'Etat fédéral
émet son obligation linéaire tous droits attachés et
devient également une institution autorisée a
demander la scission d’obligations linéaires a la
Banque nationale de Belgique. Le Trésor émet donc
les obligations linéaires tous droits attachés sur son
compte propre et aprés scission par la Banque,
enregistre les droits scindés sur des comptes propres
séparés selon qu’il s’agisse de titres de principal ou de
titres de coupons de I'obligation scindée.

La Trésorerie peut dés lors également procéder a des
opérations de cessions-rétrocessions portant sur des
titres scindés dans le cadre du " repofacility " avec ses
primary dealers et ses recognized dealers.

Sous h), il faut mentionner que le réle de bpost (jadis
appelé La Poste) se limite a la fourniture de services
de paiement. Par conséquent bpost ne fera plus crédit
sous quelque forme que ce soit aux entités publiques
de [l'administration centrale. Dés lors, bpost
n'exécutera plus les paiements qui Iui ont été
demandés, lorsque le montant sur leurs comptes est
insuffisant, peu importe qu’en puissent étre les raisons.
Toutefois, il peut arriver, dans les circonstances
exceptionnelles, que pour des problémes
opérationnels (on entend par la des problémes de

nature technologique (systémes informatiques,
télécommunication, etc.), ces comptes soient
insuffisamment  alimentés pour exécuter des

paiements impérieux. Par paiements impérieux, il faut
entendre des paiements qui ne peuvent pas étre
reportés sans porter gravement atteinte a la continuité
du service public (par exemple les paiements des
salaires, des pensions et des indemnités de sécurité

sociale dus par des entités publiques de
I'administration centrale). Par conséquent, la possibilité
est donnée au Trésor, durant une période

extrémement courte — période qui ne peut étre plus
longue que le temps nécessaire pour remédier au
probléme opérationnel — de mettre de largent a
disposition de I'entité concernée pour que bpost puisse
malgré tout exécuter des paiements impérieux. Le
Ministre des Finances peut y lier des conditions (par
exemple une rémunération). Afin de souligner que I'on
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hier gaat om een uitzonderlijke toestand is er
gespecificeerd dat de Schatkist hierbij optreedt als
ultieme kredietverstrekker.

Wat i) betreft, is het van belang te weten dat de
Schatkist in het raam van haar dagelijks beheer
geregeld leningsverrichtingen afsluit of plaatsingen
doet met/bij verschillende openbare entiteiten van de
centrale overheid, hetzij om deze laatste toe te laten
hun overtollige liquiditeiten tijdelijk te plaatsen, hetzij
omdat de Schatkist zich aan betere voorwaarden kan
financieren dan deze entiteiten en hen ervan laat
genieten in de vorm van tijdelijke leningen.
Overeenkomstig de bij of krachtens de wet opgelegde
maatregelen tot consolidatie van de financiéle activa
van de overheid, zijn de entiteiten beoogd door deze
maatregelen verplicht om hun beschikbare gelden op
middellange en lange termijn te beleggen in financiéle
instrumenten uitgegeven inzonderheid door de
federale Staat, en hun beschikbare gelden op korte
termijn te beleggen bij de Schatkist. De Minister van
Financién kan evenwel, in functie van hun specifieke
behoeften andere modaliteiten bepalen voor de
plaatsing en de belegging van hun beschikbare gelden
en het minimumbedrag van de beschikbare gelden
vaststellen vanaf hetwelk de voormelde verplichtingen
gelden. Voor de entiteiten waarvoor reeds zo'n
afwijkende regeling bestaat, zal de Schatkist geen
kasfaciliteiten bestemd om tijdelijke thesaurietekorten
te dekken, mogen toestaan.

Voor de juridische duidelijkheid is het aangewezen om
de specifieke verrichtingen van de Schatkist met deze
entiteiten af te zonderen van het meer gewone
dagelijks thesauriebeheer van de federale Staat zoals
voorzien onder a).

Onder j), is de indekking door de federale overheid van
de kostprijs van de energieconsumptie door middel
van afgeleide producten opgenomen, daar de overheid
door de sterke volatiliteit van de energiemarkten bloot
gesteld wordt aan aanzienlijk prijsschommelingen.

Dezelfde oplossing geldt voor de kostprijs van andere
werkingskosten.

Onder 2°: De gangbare financiéle praktijk toont aan dat
diegene die effecten met een vaste rente koopt, aan
de verkoper niet alleen het kapitaal maar ook de
gelopen interesten tussen de laatste vervaldag en de
dag van de cessieverrichting betaalt. De eventuele
kapitalisatie van interesten gelopen op effecten die bij
omruiling aangeboden worden, kadert in deze logica.
Aangezien deze verrichting gebeurt in de vorm van
omruilingen van effecten tegen lineaire obligaties, is
het aangewezen de Thesaurie te machtigen om in de
omruiling de gelopen interesten op de leningen, die het
voorwerp zijn van de omruiling, op te nemen.

Onder 3° en 4°: De goede werking van de secundaire
markt van de effecten van de federale Staatsschuld
berust meer bepaald met name op het
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vise ici une situation exceptionnelle, il est prévu que le
Trésor y remédie en tant que préteur en dernier
ressort.

Sous i) il faut savoir que dans le cadre de sa gestion
journaliere, le Trésor réalise réguliéerement des
opérations d’emprunts ou de placements avec
diverses entités publiques de I'administration centrale,
soit pour permettre a ces derniéres de placer
temporairement leurs liquidités excédentaires, soit
parce que le Trésor peut se financer a de meilleures
conditions que lesdites entités et les en faire bénéficier
sous forme de préts temporaires. Conformément aux
mesures de consolidation des actifs financiers des
administrations publiques, imposées par ou en vertu
de la loi, les entités visées par ces mesures sont
tenues d’investir leurs disponibilités & moyen et long
terme en instruments financiers émis notamment par
I'Etat fédéral et leurs disponibilités & court terme
aupres du Trésor. Toutefois, le Ministre des Finances
peut en fonction de leurs besoins spécifiques, arréter
d'autres  modalités pour le placement et
l'investissement de leurs disponibilités et fixer le
montant minimum des disponibilités a partir duquel les
obligations susmentionnées s’appliquent. Pour les
entités pour lesquelles il existe déja une telle mesure
de dérogation, la Trésorerie ne pourra autoriser
aucune facilité de caisse destinée a couvrir des déficits
temporaires de trésorerie.

Il s'indique donc, dans un souci de clarté juridique,
d’isoler ces opérations spécifiques de la Trésorerie
avec ces entités de la gestion journaliére plus courante
de la trésorerie de I'Etat fédéral telle que prévue sous
a).

Sous j), la couverture par I'Etat fédéral du colt de sa
consommation d’énergie en utilisant des produits
dérivés est également prévue par le fait que I'Etat
fédéral est exposé, a cause de la grande volatilité des
marchés énergétiques, a des variations de prix
considérables.

La méme solution peut valoir pour d’autres frais de
fonctionnement.

Sous 2° : Dans la pratique financiére, celui qui achéte
des titres a revenu fixe paie au vendeur non seulement
le principal mais également les intéréts courus entre la
derniére échéance et la date de I'opération de cession.
La capitalisation éventuelle des intéréts courus sur les
titres présentés a I'échange s'inscrit dans cette
logiqgue. Comme cette opération se fait sous la forme
d'échange de titres contre des obligations linéaires, il
s'indique d'autoriser la Trésorerie a inclure dans
'opération d'échange les intéréts courus sur les
emprunts faisant I'objet de I'échange.

Sous 3° et 4°: Le bon fonctionnement ,du marché
secondaire des titres de la dette de I'Etat fédéral
repose notamment sur le systeme de liquidation de la
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effectenvereffeningsstelsel van de Nationale Bank van
Belgié en de mogelijkheid om effecten in alle veiligheid
te kunnen overdragen tussen het nationaal
effectenvereffeningsstelsel en de internationale
clearingorganismen, zonder interestverlies of
bijkomende kosten voor de betrokken partijen.

De mogelijkheid voor de Thesaurie om, indien nodig,
aan de Nationale Bank van Belgié effecten uit te lenen,
verleent de zekerheid, overeenkomstig de regels die
de Minister van financiéen met de Bank is
overeengekomen op 5 januari 1994, dat zij haar
verbintenissen zal kunnen nakomen die bij de
vereffening van de transacties tussen deelnemers aan
verscheidene effectenclearingstelsels werden
afgesloten, om de betrokken effecten over te dragen
aan het andere effectenclearingstelsel.

Op het budgettaire vlak is de uitlening van effecten
door de Thesaurie aan de Nationale Bank van Belgié
neutraal. De tijdelijke verhoging van de federale
Staatsschuld, die in juridisch opzicht het gevolg is van
een uitlening van effecten van de Staatsschuld, gaat
immers gepaard met een vordering op korte termijn
van de Schatkist op de Nationale Bank van Belgié om
de ontleende effecten terug te geven. Uitlening van
effecten geeft bovendien geen aanleiding tot
overdracht van liquiditeiten tussen de uitlener en de
ontlener en kan in geen enkel opzicht worden
beschouwd als een monetaire financiering van de
Schatkist.

De Schatkist ontvangt een vergoeding voor haar
uitleningen van effecten.

Wanneer de Staat financiéle zekerheden dient te
verstrekken aan derde partijen, o.m. in het kader van
swaptransacties gedekt door "collateral ", is het
voordelig voor de Staat om aan deze derde partijen
effecten van zijn eigen schuld te kunnen verstrekken.
Deze bepaling laat toe om de hiervoor nodige effecten
rechtstreeks, dit wil zeggen zonder inschrijving door
derde partij investeerders, voor rekening van de
Schatkist te creéren.

Onder 5° : De gesplitste componenten van OLO’s zijn
fungibel indien zij dezelfde vervaldag hebben (BE-
strips). Het is dan ook mogelijk dat een OLO wordt
wedersamengesteld met uitsluitend BE-strips die
oorspronkelijk coupons vertegenwoordigen. Dit kan tot
gevolg hebben dat voor een bepaalde OLO-lijn het
totaal wedersamengestelde bedrag groter is dan het
initieel gesplitste bedrag. Om de wedersamenstelling
mogelijk te maken dient een bijkomend bedrag in die
OLO-lijn aangemaakt. We noemen deze synthetische
OLO's. Om dit in de praktijk mogelijk te maken is het
noodzakelijk dat het effectenvereffeningsstelsel van de
Nationale Bank bijkomende OLO's kan creéren.
Wanneer in die OLO-lijn achteraf opnieuw splitsingen
plaatsvinden wordt het bedrag aan synthetische OLO's
afgebouwd.
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Banque nationale de Belgique et la possibilité de
transférer en toute sécurité des titres entre le systéeme
national de liquidation de titres et les systémes
internationaux de clearing, sans perte d'intéréts ou
frais supplémentaires pour les parties concernées.

La possibilité pour la Trésorerie de préter a la Banque
nationale de Belgique des titres en cas de nécessite,
donne la garantie, conformément aux regles dont le
Ministre des Finances a convenu avec la Banque le 5
janvier 1994, que celle-ci pourra respecter ses
engagements pris dans le cadre de la liquidation de
transactions entre participants aux systéemes de
clearing différents, de transférer les titres concernés a
l'autre systéme de compensation.

Le prét de titres par la Trésorerie a la Banque
nationale de Belgique est neutre sur le plan
budgétaire. L'augmentation temporaire de la dette de
I'Etat fédéral qui, d'un point de vue juridique, constitue
la conséquence d'un prét de titres de la dette de I'Etat,
va en effet de pair avec une créance a court terme du
Trésor sur la Banque nationale de Belgique en
restitution des titres empruntés. En outre, le prét de
titres ne donne pas lieu a un transfert de liquidités
entre le préteur et I'emprunteur et ne peut, sous aucun
aspect, étre considéré comme un financement
monétaire du Trésor.

Celui-ci recoit une indemnité pour ses préts de titres.

Lorsque I'Etat est tenu de remettre des slretés
financieres a des contreparties tierces, notamment
dans le cadre d’opérations de swaps avec couverture
sous la forme de " collateral ", il est avantageux pour
I'Etat de pouvoir remettre a ces tiers des titres de sa
propre dette. La présente disposition permet de créer
directement pour le compte du Trésor, c’est-a-dire
sans souscription par des investisseurs tiers, les titres
nécessaires a cette fin.

Sous 5° : Les éléments scindés d'une OLO sont
fongibles s’ils ont la méme date d'échéance (BE-
strips). Ainsi il est possible quune OLO soit
reconstituée exclusivement a partir de BE-strips
originairement représentatifs de coupons. Cela peut
avoir pour conséquence que pour une ligne d’'OLO
déterminée, le montant total reconstitué soit supérieur
au montant initial scindé. Pour rendre cette
reconstitution possible, il faut donc créer un montant
additionnel dans la ligne d'OLO concernée. C'est ce
que I'on appelle des OLO synthétiques. Pour rendre
cela possible en pratique, il est nécessaire que le
systéme de liquidation de la Banque nationale puisse
créer des OLO complémentaires. Lorsque de
nouvelles scissions ont lieu ultérieurement dans cette
méme ligne, le montant représentatif des OLO
synthétiques est amorti.
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§ 4. BOEKHOUDKUNDIGE EN DIVERSE
BEPALINGEN.

Wat betreft het eerste lid: Het grootste deel van de
financieringsinstrumenten op korte termijn zijn de
Schatkistcertificaten en de Schatkistbons. Hun
voornaamste doel bestaat in het vormen van
verbindingsleningen voor de geconsolideerde uitgiften.

Dit heeft tot gevolg dat deze instrumenten vaak
meerdere malen worden uitgegeven en terugbetaald in
de loop van éénzelfde begrotingsjaar.

Bijgevolg, om een onnodige verzwaring van de
Rijksmiddelenbegroting door ontvangsten te vermijden
hetgeen tot logisch gevolg zou hebben dat de
uitgavenbegroting via terugbetalingen in dezelfde mate
zou worden verzwaard, is het aangewezen om de
opbrengsten van de instrumenten op de balans te
boeken zonder enig verband met de begroting.

Wat betreft het tweede lid: Wat de uitgiften en de
beheersverrichtingen betreft die plaatshebben op
vervaldagen die helemaal in het begin van het jaar
vallen, bestaat de volgende leemte : de
leningsinstrumenten  (besluiten, overeenkomsten...)
moeten - gelet op het bestaan van een
minimumtermijn - worden ondertekend tijdens de
laatste dagen van het jaar opdat de verrichting zou
kunnen worden verwezenlijkt in het begin van het
volgende jaar. Met andere woorden, de machtiging om
te lenen betreft het vorige jaar, terwijl de beschikking
over de opbrengst van de vervangingslening het
daaropvolgende jaar gebeurt. Het huidige artikel heeft
als doel om de voortzetting van de financiering van de
federale Staat toe te laten.

Wat betreft het derde lid: De wet van 2 januari 1991
betreffende de markt van de effecten van de
overheidsschuld en het monetair
beleidsinstrumentarium bepaalde in artikel 16 dat, op
verzoek van de Nationale Bank van Belgi€, de Minister
van Financién en de Bank overleg plegen iedere keer
dat deze laatste van oordeel is dat nieuwe projecten
inzake leningen afbreuk zouden kunnen doen aan de
efficiéntie van het monetair beleid (deze bepaling is
hernomen in artikel 11 van de wet van 22 februari
1998 tot vaststelling van het organiek statuut van de
Nationale Bank van Belgié).

De modaliteiten van dit overleg zijn vastgelegd in de
overeenkomst van 5 februari 1991 tussen de Minister
van Financién en de Nationale Bank.

Deze bepalingen, die zijn opgesteld overeenkomstig
de richtljnen in verband met de Europese
economische en monetaire Unie, en die stellen dat er
een duidelijk onderscheid moet worden gemaakt
tussen het monetaire en het wisselbeleid en de
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§ 4. DISPOSITIONS COMPTABLES ET DIVERSES.

En ce qui concerne l'alinéa 1% : Les instruments de
financement a court terme sont, en grande majorité,
des certificats de trésorerie et des bons du Trésor.
Selon leur vocation premiére, ils constituent des
emprunts de jonction par rapport aux émissions
consolidées.

I en résulte que ces instruments sont donc bien
souvent émis et remboursés plusieurs fois au cours
d'une méme année budgétaire.

En conséquence, afin d'éviter un alourdissement inutile
du budget des Voies et Moyens en recettes et
corollairement, un alourdissement comparable du
budget des dépenses en remboursement, il s'indique
de comptabiliser les produits des instruments dans le
bilan sans lien avec le budget.

En ce qui concerne l'alinéa 2 : En ce qui concerne les
émissions et les opérations de gestion qui
interviennent a des échéances se situant en tout début
d'année, on se trouve devant le hiatus suivant: les
instruments d'emprunt (arrétés, contrats...) doivent étre
- vu l'existence d'un délai minimum - signés dans les
derniers jours de I'année pour que l'opération puisse
se reéaliser au début de I'année suivante. Autrement dit,

l'autorisation  d'emprunter releve de I'année
précédente, alors que la disposition sur produit
d'emprunt de remplacement s'effectue I'année

suivante. Le présent article a pour but de permettre la
continuité du financement de I'Etat fédéral.

En ce qui concerne l'alinéa 3 : La loi du 2 janvier 1991
relative au marché des titres de la dette publique et
aux instruments de la politique monétaire disposait en
son article 16 que, a la demande de la Banque
nationale de Belgique, le Ministre des Finances et la
Banque se concertent chaque fois que celle-ci estime
que des projets d'emprunts risquent de nuire a
I'efficacité de la politique monétaire (cette disposition
est reprise dans l'article 11 de la loi du 22 février 1998
fixant le statut organique de la Banque Nationale de
Belgique ).

Les modalités de cette concertation sont arrétées dans
la convention du 5 février 1991 entre le Ministre des
Finances et la Banque nationale.

Ces dispositions, prises conformément aux directives
en matiére de réalisation de I'Union économique et
monétaire européenne qui imposent une distinction
bien nette entre la politique monétaire et de change et
les opérations relatives a la dette publique, peuvent
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verrichtingen kaderend in de overheidsschuld, kunnen
niettemin een belemmering vormen voor de vrijheid
van optreden van de Thesaurie bij het beheer van haar
vervaldagenkalender in deviezen.

Door haar toevlucht te nemen tot tijdelijke plaatsingen
van de opbrengsten van leningen in deviezen, behoudt
de Schatkist een zekere autonomie in het beheer van
haar buitenlandse schuld : door deze verrichtingen
vermijdt men dat vreemde munt moet worden omgezet
in euro op een ogenblik dat de Nationale Bank van
oordeel zou zijn dat zo'n operatie in monetair
beleidsopzicht ongelegen komt.

Het is dus duidelijk dat de Thesaurie een thesaurie in
vreemde munt moet kunnen beheren onafhankelijk van
de financiering van de gewone kastekorten.

Wat betreft het vierde lid: Het ligt hier in de bedoeling
een zeer grote soepelheid te bieden bij de
mogelijkheden tot bewaring van effecten als gevolg
van de beleggingsverrichtingen bedoeld in § 3, 1°, d)
of die als waarborg dienen voor de uitvoering van
beheersverrichtingen bedoeld in § 3, 1°, e).

§ 5. DELEGATIES.

De hierboven besproken tekst van het huidige artikel
voorziet enkel in bevoegdheden toegekend door de
wetgever aan de Koning of aan de Minister van
Financién.

Evenwel, gezien de zeer beperkende termijnen waarin
de beslissingen genomen dienen te worden om de
marktregels in acht te nemen, is het eveneens
aangewezen dat de ambtenaren- generaal van de
algemene administratie van de Thesaurie en de leden
van het personeel van het Agentschap van de schuld
die de Minister aanduidt voor de technische realisatie
van de verrichtingen, bevoegd kunnen zijn om de
financiéle voorwaarden van diverse leningen,
plaatsingen of andere beheersverrichtingen van de
federale Staatsschuld vast te stellen.

De huidige paragraaf heeft bijgevolg tot doel aan de
Minister van Financién toe te laten om aan de
ambtenaren-generaal van de algemene administratie
van de Thesaurie en het personeel van het
Agentschap van de schuld elk jaar bij ministerieel
besluit de machtigingen die hem toegewezen worden
bij het huidige artikel te hernieuwen. Deze
bevoegdheden kunnen, in het geval van openbare
leningen, enkel toegekend worden wanneer het
koninklijk besluit dat product per product het kader van
de emissies vaststelt, de mogelijkheid van deze
delegatie voorzien heeft om de juridische veiligheid
van de verrichtingen met de investeerders of de
professionele tussenpersonen te waarborgen.
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néanmoins constituer une entrave a la liberté d'action
de la Trésorerie dans la gestion de son échéancier en
devises.

En recourant aux placements temporaires des produits
d'emprunts en devises, le Trésor conserve une
certaine autonomie de gestion de sa dette extérieure :
ces opérations permettent d'éviter la conversion de
devises étrangéres en euros a un moment ou la
Banque Nationale jugerait une telle opération
malvenue du point de vue de la politique monétaire.

En conséquence, la Trésorerie doit pouvoir gérer une
trésorerie en devises indépendamment du financement
de ses déficits de caisse ordinaires.

En ce qui concerne l'alinéa 4 :ll s’agit ici de permettre
une trés grande souplesse dans les potentialités de
détention de titres résultant de ses opérations de
placement dont question au § 3, 1°, d) ou servant de
garantie dans I'exécution de contrats de gestion tels
que décrits au § 3, 1°, e).

§ 5. DELEGATIONS.

Le texte de l'article dont question ci-dessus ne prévoit
que les seuls pouvoirs accordés au Roi ou au Ministre
des Finances par le Législateur.

Toutefois, vu les délais trés restreints dans lesquels
les décisions doivent étre prises pour permettre le
respect des régles du marché, il s'indique également
que les fonctionnaires généraux de I'administration
générale de la Trésorerie et les membres du personnel
de I'Agence de la dette que le Ministre désigne pour la
réalisation technique des opérations, puissent étre
habilités a fixer les conditions financiéres des divers
emprunts, placements ou autres opérations de gestion
de la dette de I'Etat fédéral.

Le présent paragraphe a dés lors pour objet de
permettre au Ministre des Finances de déléguer aux
fonctionnaires généraux de l'administration générale
de la Trésorerie et au personnel de I'Agence de la
dette, par arrété ministériel, a renouveler chaque
année, les pouvoirs qui lui sont accordés par le
présent article. Ces habilitations, dans le cas
d'emprunts publics, ne peuvent étre accordées que si
l'arrété royal fixant, produit par produit, le cadre des
émissions a prévu la faculté de ces délégations pour
assurer la sécurité juridique des opérations avec les
investisseurs ou les intermédiaires professionnels.
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Art. 9

Het artikel 11 van de Verordening (EG, Euratom)
nr. 1150/2000 van de Raad van 22 mei 2000
houdende toepassing van besluit 94/728/EG, Euratom
betreffende het stelsel van eigen middelen van de
Europese Gemeenschappen bepaalt het volgende :
Elke te late boeking op de in artikel 9, lid 1, bedoelde
rekening verplicht de betrokken lidstaat tot het betalen
van rente tegen de op de vervaldag op de geldmarkt
van deze lidstaat geldende rentevoet voor
kortetermijnfinanciering, vermeerderd met twee
punten. Deze rente wordt met 0,25 punt vertraging
verhoogd. De aldus verhoogde rente geldt voor de
gehele periode van de vertraging.

Het gebeurt geregeld dat naar aanleiding van
controlebezoeken van de Commissie (artikel 18 van de
Verordening 1150/2000), tekortkomingen worden
vastgesteld die aanleiding hebben gegeven tot een te
late boeking in de door de Schatkist gevoerde
boekhouding van eigen middelen.

Als voornaamste redenen kunnen vernoemd worden :

— onvoldoende opvolging van gerechtelijke dossiers
door de diensten geconfronteerd met een tekort aan
juristen, zodat verjaring optreedt waardoor de
vastgestelde rechten niet meer kunnen worden geind;
dit kan leiden tot de eis om betaling van de
vastgestelde rechten met rente door de Europese
Commissie;

— individuele fouten door communicatiestoornissen
tussen verschillende diensten binnen de Administratie
der Douane en Accijnzen zodat de vastgestelde
rechten laattijldig worden geboekt bijvoorbeeld het
laattijdig boeken van de vastgestelde rechten bij
globalisatieaangiften; dit kan leiden tot de eis om
betaling van de rente op de vastgestelde rechten door
de Europese Commissie;

— het laattiidig  terugsturen van  controle-
exemplaren van transitdocumenten door de
Douanediensten van partnerlidstaten waarbij

vastgestelde rechten laattijdig in de B-boekhouding
worden ingeschreven; dit kan leiden tot de eis om
betaling van rente door de Europese Commissie;

— een foutieve interpretatie van de «
ondoorzichtige » communautaire wetgeving waardoor
vastgestelde rechten niet of te laat worden geboekt; dit
kan leiden tot de eis om ofwel de betaling van
vastgestelde rechten met rente ofwel de betaling van
rente op de vastgestelde rechten door de Europese
Commissie;

— een tegengestelde interpretatie van de commu-
nautaire wetgeving tussen enerzijds de Europese
Commissie en anderzijds de Administratie der Douane
en Accijnzen van Belgié; in deze dossiers moet het
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Art. 9

L’article 11 du Reglement (CE, Euratom) n° 1150/2000
du Conseil du 22 mai 2000 portant application de la
décision 94/728/CE, Euratom relative au systéeme des
ressources propres des Communautés Européennes,
détermine ce qui suit : tout retard dans les inscriptions
au compte visé a larticle 9, paragraphe 1, donne lieu
au paiement, par I'’état membre concerné, d’un intérét
dont le taux est égal aux taux d’intéréts a court terme,
majoré de deux points. Ce taux est augmenté de 0.25
point par mois de retard.

Le taux ainsi augmenté est applicable a toute la
période de retard.

Il a été établi, a 'occasion des visites de contrble de la
Commission (article 18 du Réglement 1150/2000), que
des manques ont été commis qui ont donné lieu a un
retard des inscriptions dans la comptabilité double des
moyens propres du Trésor public.

Comme raisons principales, on peut citer :

— un suivi insuffisant des dossiers judiciaires par
les services confrontés a un manque de juristes, de
sorte que la prescription a lieu, si bien que les droits
constatés ne peuvent plus étre exigés; cela peut
mener a I'exigence par la Commission Européenne de
payer les droits constatés avec intéréts;

— des fautes individuelles par des probléemes de
communication entre les différents services au sein de
I’Administration des Douanes et Accises, si bien que
les droits constatés sont portés en compte
tardivement, par exemple I'enregistrement tardif des
droits constatés par des déclarations globalisées; cela
peut mener a Jlexigence par la Commission
Européenne de payer les intéréts sur les droits
constatés;

— le renvoi tardif des exemplaires de controle des
documents transit par les services douaniers des Etats
membres partenaires ou les droits constatés ont été
portés en compte tardivement dans la Comptabilité B;
cela peut mener a l'exigence par la Commission
Européenne de payer des intéréts;

— une interprétation fautive de la Iégislation
communautaire « non transparente » par laquelle des
droits constatés ne sont pas ou trop tard portés en
compte; cela peut mener a [lexigence par la
Commission Européenne de payer soit les droits
constatés avec intéréts, soit des intéréts sur les droits
constatés;

— une interprétation contraire de la législation
communautaire entre d'une part la Commission
Européenne et dautre part I'’Administration des
Douanes et Accises de Belgique, dans ce dossier la
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Europees Hof van Justitie een oordeel vellen, waarbij
de kans bestaat dat de Administratie der Douane en
Accijnzen van Belgié in het ongelijk wordt gesteld en
wordt veroordeeld tot de betaling van de vastgestelde
rechten vermeerderd met de rente.

Met de voorgestelde begrotingsruiter wordt een
wettelijke beschikking beoogd dat moet toelaten de
terugbetalingen aan de Europese Commissie van
eventuele vastgestelde rechten en/of
nalatigheidsintresten met een voorafname op de
rekening van de inningskosten (artikel 86.06.08.20) te
financieren.

Art. 10

Artikel 12 van de Verordening (EG, Euratom) nr.
609/2014 van de Raad van 26 mei 2014 betreffende
het stelsel van de eigen middelen bepaalt het
volgende: Elke te late boeking op de in artikel 9, lid 1,
bedoelde rekening verplicht de betrokken lidstaat tot
het betalen van vertragingsrente. De rentevoet is gelijk
aan de door de Europese Centrale Bank op haar
basisherfinancieringstransacties toegepaste rentevoet
van de eerste dag van de maand van de vervaldag,
zoals bekendgemaakt in het Publicatieblad van de
Europese Unie, serie C, vermeerderd met twee
punten. Deze rente wordt met 0,25 punt per maand
vertraging verhoogd. De aldus verhoogde rente geldt
voor de gehele periode van vertraging.

Het gebeurt geregeld dat, ingevolge controle-
bezoeken van de Commissie, tekortkomingen worden
vastgesteld die aanleiding hebben gegeven tot een te
late boeking in de door de Schatkist gevoerde
boekhouding van eigen middelen.

Als voornaamste redenen kunnen vernoemd worden:

- onvoldoende opvolging van gerechtelijke dossiers
door de diensten geconfronteerd met een tekort aan
juristen, zodat verjaring optreedt, waardoor de
vastgestelde rechten niet meer kunnen worden geind,;
dit kan leiden tot de eis om betaling van de
vastgestelde rechten met rente door de Europese
Commissie;

- individuele fouten door communicatiestoornissen
tussen verschillende diensten binnen de Administratie
der douane en accijnzen, zodat de vastgestelde
rechten laattiidig worden geboekt. Bijvoorbeeld het
laattijdig boeken van de vastgestelde rechten bij
globalisatieaangiften; dit kan leiden tot de eis om
betaling van de rente op de vastgestelde rechten door
de Europese Commissie;

- het laattijdig terugsturen van controle-exemplaren
van transitdocumenten door de Douanediensten van
partnerlidstaten, waarbij vastgestelde rechten laattijdig
in de B-boekhouding worden ingeschreven; dit kan
leiden tot de eis om betaling van rente door de
Europese Commissie;
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Cour de Justice Européenne doit rendre un jugement,
pour lequel une possibilité existe que I’Administration
des Douanes et Accises de Belgique soit mise dans
son tort et condamnée au paiement des droits
constatés, augmentés des intéréts.

Par le cavalier budgétaire présenté, une disposition a
été établie qui doit autoriser les remboursements a la
Commission Européenne des éventuels droits
constatés et/ou des intéréts de retard avec un
prélévement a financer sur le compte des droits de
perception (article 86.06.08.20).

Art. 10

L’article 12 du réglement (CE, Euratom) n° 609/2014
du Conseil du 26 mai 2014 relatif au systeme des
ressources propres , détermine ce qui suit: tout retard
dans les inscriptions au compte visé a larticle 9,
paragraphe 1, donne lieu au paiement, par I'état
membre concerné, d’'un intérét. Le taux d'intérét est
égal au taux du premier jour du mois de I'échéance,
appliqué par la Banque centrale européenne a ses
opérations principales de refinancement, tel que publié
au Journal officiel de [I'Union européenne, série C,
majoré de deux points. Ce taux est augmenté de 0,25
point par mois de retard. Le taux ainsi augmenté est
applicable a toute la période de retard.

Il a été établi, a 'occasion des visites de contréle de la
Commission, que des manques ont été commis qui ont
donné lieu a un retard des inscriptions dans la
comptabilité double des moyens propres du Trésor
public.

Comme raisons principales, on peut citer :

- un suivi insuffisant des dossiers judiciaires par les
services confrontés a un manque de juristes, de sorte
que la prescription a lieu, si bien que les droits
constatés ne peuvent plus étre exigés; cela peut
mener a 'exigence par la Commission européenne de
payer les droits constatés avec intéréts ;

- des fautes individuelles par des problemes de
communication entre les différents services au sein d

I’Administration des Douanes et Accises, si bien que
les droits constatés sont portés en compte
tardivement, par exemple I'enregistrement tardif des
droits constatés par des déclarations globalisées ;

cela peut mener a l'exigence par la commission
européenne de payer les intérétssur les droits
constatés;

- le renvoi tardif des exemplaires de contrdle des
documents transit par les services douaniers des états
membres partenaires ou les droits constatés ont étg
portés en compte tardivement dans la Comptabilité B

cela peut mener a l'exigence par la Commission
européenne de payer des intéréts ;
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- een foutieve interpretatie van de “ondoorzichtige”
communautaire wetgeving, waardoor vastgestelde
rechten niet of te laat worden geboekt; dit kan leiden
tot de eis om ofwel de betaling van vastgestelde
rechten met rente ofwel de betaling van rente op de
vastgestelde rechten door de Europese Commissie;

- Een tegengestelde interpretatie van de
communautaire wetgeving tussen enerzijds de
Europese Commissie en anderzijds de Belgische
Administratie der douane en accijnzen; in deze
dossiers moet het Europees Hof van Justitie een
oordeel vellen, waarbij de kans bestaat dat de
Belgische Administratie der douane en accijnzen in het
ongelijk wordt gesteld en wordt veroordeeld tot de
betaling van de vastgestelde rechten vermeerderd met
de rente.

Met de voorgestelde begrotingsruiter wordt een
wettelijke beschikking beoogd, die moet toelaten de
terugbetalingen aan de Europese Commissie van
eventuele vastgestelde rechten en/of
nalatigheidsintresten met een voorafname op de
rekening van de inningskosten te financieren.
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- une interprétation fautive de la Iégislation
communautaire « non transparente » par laquelle des
droits constatés ne sont pas ou trop tard portés en
compte; cela peut mener a l'exigence par la
Commission européenne de payer soit les droits
constatés avec intéréts, soit des intéréts sur les droits
constatés ;

- une interprétation contraire de la Iégislation
communautaire entre d'une part la Commission
européenne et dautre part I'Administration des
Douanes et Accises de Belgique, dans ce dossier la
Cour de Justice européenne doit rendre un jugement,
pour lequel une possibilité existe que I’Administration
des Douanes et Accises de Belgique soit mise dans
son tort et condamnée au paiement des droits
constatés, augmentés des intéréts.

Par le cavalier budgétaire présenté, une disposition a
été établie qui doit autoriser les remboursements a la
Commission européenne des éventuels droits
constatés et/ou des intéréts de retard avec un
prélevement a financer sur le compte des droits de
perception.
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Artikelen 11 tot 19

1. Overzicht van de federale overdrachten naar
de deelgebieden

De artikelen 11 tot 19 van onderhavig ontwerp bepa-
len voor het begrotingsjaar 2016 de initiéle ramingen van
de overdrachten van financiéle middelen van de federale
overheid naar de gemeenschappen, de gewesten en de
gemeenschapscommissies.

Deze overdrachten maken deel uit van het nieuwe
financieringsstelsel van de deelgebieden, dat beslist
werd in het Institutioneel Akkoord voor de Zesde Staats-
hervorming van december 2011 en geregeld wordt in
onder meer de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot
hervorming van de financiering van de gemeenschap-
pen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale
autonomie van de gewesten en tot financiering van de
nieuwe bevoegdheden en de bijzondere wet van 6 janu-
ari 2014 met betrekking tot de Zesde Staatshervorming
("), voor wat de financiering van de gemeenschappen
(met uitzondering van de Duitstalige Gemeenschap), de
gewesten en de gemeenschapscommissies betreft, en
de wet van 19 april 2014 (2), voor wat de financiering van
de Duitstalige Gemeenschap betreft.

Voornoemde wetten hebben de financieringsstelsels
van de deelgebieden gewijzigd door een aanpassing
van:

¢ de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de gemeenschappen en de gewesten,

e de wet van 31 december 1983 tot hervorming der
instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap.

De overdrachten houden tevens rekening met de
vermoedelijke afrekeningssaldi van het begrotingsjaar
2015 inzake:

* de aan de drie gemeenschappen toegewezen ge-
deelten van de opbrengst van de btw,

e de aan de drie gewesten, de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie, de Vlaamse Gemeen-
schapscommissie, de Franse Gemeenschapscommis-
sie en bepaalde Brusselse gemeenten toegewezen
gedeelten van de opbrengst van de federale perso-
nenbelasting.

De overdrachten van financiéle middelen die in
onderhavig ontwerp van wet zijn voorzien, worden in
onderstaande tabel samengevat.

' Beide bijzondere wetten werden gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 31 januari 2014.
2 Wet gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 2 mei 2014.
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Articles 11 2 19

1. Apercu des transferts fédéraux vers les entités
fédérées

Les articles 11 a 19 du présent projet déterminent,
pour 'année budgétaire 2016, les estimations initiales
des moyens financiers transférés par le pouvoir fédéral
vers les communautés, les régions et les commissions
communautaires communes.

Ces transferts font parties du nouveau systéeme de
financement des entités fédérées qui a été décidé dans
I'Accord institutionnel pour la Sixiéme Réforme de I'Etat;
cet Accord, conclu en décembre 2011, a été réglé entre
autre par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme
du financement des communautés et des régions,
élargissement de l'autonomie fiscale des régions et
financement des nouvelles compétences et par la loi du
6 janvier 2014 relative a la Sixiéme Réforme de I'Etat
() pour ce qui concerne les communautés (a I'excep-
tion de la Communauté germanophone), les régions
et les commissions communautaires, et par la loi du
19 avril 2014 (%) pour ce qui concerne la Communauté
germanophone.

Les lois précitées ont adapté les systemes de finan-
cement des entités fédérées par une modification:

e de laloilaloi spéciale du 16 janvier 1989 relative au
financement des communautés et des régions,

e de la loi du 31 décembre 1983 de réformes institu-
tionnelles pour la Communauté germanophone.

Les transferts intégrent également les soldes pro-
bables du décompte de I'année budgétaire 2015 en
matiere:

e de parts attribuées du produit de la TVA revenant
aux trois communautés,

e de parts attribuées du produit de I'impét des per-
sonnes physiques fédéral revenant aux trois régions, a la
Commission communautaire commune, la Commission
communautaire flamande, la Commission communau-
taire francaise et certaines communes bruxelloises.

Les transferts de moyens financiers qui sont prévus
dans le présent projet de loi sont synthétisés dans le
tableau ci-dessous.

' Ceslois spéciales ont été publiées au Moniteur belge du 31 jan-
vier 2014.
2 Cette loi a été publiée au Moniteur belge du 2 mai 2014.
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Tabel 1 — Federale overdrachten naar de deelge-
bieden, zoals voorzien in de initiéle middelenbegro-
ting van het begrotingsjaar 2016

(x 1 000 EUR)
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Tableau 1 — Transferts fédéraux vers les entités
fédérées, tels que prévus dans le Budget des Voies
et Moyens initial de ’'année budgétaire 2016

(x 1 000 EUR)

Viaamse Brusselse
Gewesten Totaal Waalse Gewest Hoofdstedelijk
Gewest
Gewest
P L Région de
Régions Total Région Région Bruxelles-
flamande wallonne .
Capitale
Art. X 3 405 994,627 98 165,062 1941 422,522 1 366 407,043
Art. X+2 5999 627,619 2 326 101,145 2 609 503,406 1064 023,067
Art. X+3 213 737,208 156 989,979 43 901,623 12 845,606
Art. X+4 8 766 634,064 5485 370,184 2 492 539,286 788 724,594
Tota(a)al 18 385 993,517 8 066 626,370 7 087 366,837 3232 000,310
Vlaamse Franse Duitstalige Gemeenschappelijke
Gemeenschappen Totaal ..
Gemeenschap Gemeenschap Gemeenschap Gemeenschapscommissie
(a)
. Communauté Communauté Communauté Commission
Communautés Total . .
flamande francaise germanophone communautaire commune
Art. X+1 23 207 892,542 13 938 141,343 9 120 660,391 149 090,808
Art. X+5 (a) 0,000 0,000
Vlaamse Franse
Brusselse Brusselse
. Totaal Gemeenschapsc Gemeenschapsc
Instellingen - - gemeenten
ommissie ommissie
e Commission Commission
Institutions . R Communes
. Total communautaire communautaire .
bruxelloises A bruxelloises
flamande frangaise
Art. X+6 79 317,653 15 895,066 63 422,587
Art. X+7 37 373,290 37 373,290

(@) Herleid tot nul na toepassing van de verrekenin-
gen bedoeld in de artikelen 48/1, § 5, eerste lid, 3° en
65quinquies, § 1, tweede lid, 5°, van de bijzondere wet
van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten (zie punt 7).

De federale overdrachten die met ingang van het
begrotingsjaar 2015 aan de deelgebieden worden
toegekend omwille van de overheveling van bevoegd-
heden inzake gezinsbijslagen, ouderenzorg (rust- en
verzorgingstehuizen, rusthuizen voor bejaarden, dag-
verzorgingscentra, centra voor kort verblijf, geisoleerde
geriatrische diensten en tegemoetkoming voor hulp aan
bejaarden), gezondheidszorg en hulp aan personen,
de investeringskost van de ziekenhuisinfrastructuur
en de medisch-technische diensten (met ingang van
begrotingsjaar 2016), justitiehuizen en interuniversitaire
attractiepolen (met ingang van begrotingsjaar 2018),
worden ingeschreven in de federale algemene uitga-
venbegroting (3).

8 Het betreft de dotaties bedoeld in artikel 47/4, van de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de ge-
meenschappen en de gewesten.

(@) Reéduit a zéro suite a l'application des impu-
tations prévues aux articles 48/1, § 5, alinéa 1°, 3° et
65quinquies, § 1, alinéa 2, 5°, de la loi spéciale du 16 jan-
vier 1989 relative au financement des communautés et
des régions (voir le point 7).

Les transferts financiers qui sont accordés aux entités
fédérées a partir de 'année budgeétaire 2015 en raison
du transfert de compétences en matiere d’allocations
familiales, soins aux personnes agées (maisons de
repos et de soins, maison de repos pour personnes
ageées, centres de soins de jour, centres de court séjour,
service de gériatrie isolés et allocations d’aide aux per-
sonnes agées), soins de santé et aides aux personnes,
le financement des infrastructures hospitalieres et des
services médicotechniques (a partir de I'année bud-
gétaire 2016), maisons de justice et p6les d’attraction
interuniversitaires (a partir de 'année budgétaire 2018),
sontinscrits au budget général des dépenses du pouvoir
fédéral ().

3 |l s'agit des dotations visées a I'article 47/4, de la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des communautés et des
régions.
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De parameters die voor het begrotingsjaar 2016
werden weerhouden alsook de parameters die in de
raming van de vermoedelijke afrekeningssaldi van het
begrotingsjaar 2015 werden toegepast, worden in on-
derstaande tabel weergegeven (4).

Tabel 2 — Overzicht van de parameters 2015 -2016
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Les parameétres qui ont été retenus pour 'année
budgétaire 2016 ainsi que les parameétres qui ont été
appliqués dans l'estimation des soldes probables du
décompte de 'année budgétaire 2015, figurent dans le
tableau ci-dessous (*).

Tableau 2 — Apercu des paramétres 2015 — 2016

2015 VERMOEDELIJK / PROBABLE 2016 INITIEEL / INITIAL 09/2015

begrotingsjaar (f) / année budgétaire (t) 09/2015

ICP /IPC 0,40% 1,20%
EB 09.09.2015 EB 09.09.2015

reéle groei BBP / croissance réelle PIB 1,20% 1,30%
EB 09.09.2015 EB 09.09.2015

# inwoners -18 jaar (toestand 30/6/(t-1)) : bj 2015-2016 : waaremingen van begin augustus 2015
# habitants -18 ans (situation 30/6/(t-1)) : année budg 2015-2016 : observations de début aoat 2015
VG
RW hors CG
BHG/RBC
totaal excl DG / total hors CG
DG/CG

30.06.2014 (3° obs.) 30.06.2015 (1° obs.)

1249 509 1252484
741893 740 924
266 066 269 510

2 257 468 2262918

14 834 14 695

# leerlingen art 39, BFW : bj 2015-2016 : raming obv ewolutie inwoners 6 t.e.m. 17 jaar (rea 01.01.2015 + proj. FPB maart 2015)
# éléves art 39, BFW : année budg 2015-2016 : estimations sbd I'éwolution des habitants de 6 a 17 ans inclus (rea 01.01.2015 + proj BF

VG / Comm fl
FG / Comm fr

sch j / année scol
2014 - 2015 rea. (a)
56,59956%
43,40044%
100,00000%

sch j / année scol
2015 - 2016 geactualiseerde raming
56,58351%
43,41649%
100,00000%

# inwoners 0 tot en met 18 jaar (toestand 1/1/(t)) : bj 2016 : ramingen (0.b.v. proj FPB maart 2015)
# habitants de 0 a 18 ans inclus (situation 1/1/(t)) : année budg 2016 : estimations (s.b.d. proj BFP mars 2015)

01.01.2015 rea. 01.01.2016 raming

VG 1323 333 1326 685
RW awec CG incluse 800 368 801487
BHG / RBC 280 461 283 110
Rijk incl DG / Royaume avec CG incluse 2404 162 2411 282
DG/ CG 15 709 15 666
RW hors CG 784 659 785 821
totaal excl DG / total hors CG 2388 453 2395 616
# inwoners ouder dan 80 jaar (toestand 1/1/(t)) : bj 2016 : ramingen (proj FPB maart 2015) 01.01.2015 rea. 01.01.2016 raming

# habitants de plus de 80 ans (situation 1/1/(t)) : année budg 2016 : estimations (s.b.d. proj BFP mars 2015)

VG 327 835 335917
RW avec CG incluse 167 488 168 355
BHG / RBC 45 366 45 154
Rijk incl DG / Royaume avec CG incluse 540 689 549 426
DG/ CG 3387 3 540
RW hors CG 164 101 164 815
totaal excl DG / total hors CG 537 302 545 886
totale bevolking (toestand 1/1/(t)) : bj 2016 : ramingen (0.b.v. proj FPB maart 2015) 01.01.2015 rea. 01.01.2016 raming

population totale (situation 1/1/(t)) : année budg 2016 : estimations (s.b.d. proj BFP mars 2015)

VG 6 444 127 6 469 987
RW avec CG incluse 3589744 3 604 226
BHG / RBC 1175173 1182 600
Rijk incl DG / Royaume avec CG incluse 11 209 044 11 256 813
DG/ CG 76 328 76 509
RW hors CG 3513 416 3527 717
totaal excl DG / total hors CG 11132716 11 180 304
sleutel PB en federale PB (in % totaal) / clé IPP et IPP fédérale : AJ 2014 / EI 2014 (30.06.2015) (euro) aj. / ex d'imp 2014 rea. aj. / ex d'imp 2015 = 2014 rea

VG 25 848 753 403,28 25 848 753 403,28
RW hors la CG 11 364 118 894,85 11 364 118 894,85
BHG / RBC 3 392 565 420,74 3 392 565 420,74
DG/ CG 176 405 236,11 176 405 236,11

Rijk incl DG / Royaume avec CG incluse
RW y compris la CG

40 781 842 954,98
11 540 524 130,96

40 781 842 954,98
11 540 524 130,96

totale bevolking 1/1/AJ : solid. mech. / population totale 1/1/El : méch. de solid.

01.01.(AJ)2014 rea. 01.01.(AJ)2015 rea.

VG 6410 705 6 444 127
RW awvec CG incluse 3576 325 3589 744
BHG / RBC 1163 486 1175173
Rijk incl DG / Royaume avec CG incluse 11 150 516 11 209 044
DG/ CG 76 273 76 328
RW hors CG 3 500 052 3513 416
totaal excl DG / total hors CG 11 074 243 11132716
Stroom van pendelaars : vorlopige ramingen / Flux de navettes : estimations provisoires

% aandeel VG 62,925% 62,769%
% aandeel WG 37,075% 37,231%
Tota(a)l : 100,000% 100,000%
Reéle groei BBP per inwoner / taux de croissance réelle du PIB par habitant 0,6716% 0,8701%

# leerlingen art 39, BFW : bj 2016 : raming obv evolutie inwoners 6 t.e.m. 17 jaar (01.01.2016 obv proj. FPB maart 2015)
# éléves art 39, BFW : année budg 2016 : estimations sbd I'évolution des habitants de 6 & 17 ans inclus (01.01.2016 sbd proj BFP mars

VG / Comm fi
FG/ Comm fr
totaal excl DG / total hors CG

sch j / année scol
2014 - 2015 rea. (a)

sch j / année scol
2015 - 2016 geactualiseerde raming

831683 837 980
637 733 642 982
1469 416 1480 961

(@) Algemene Vergadering Rekenhof 30.09 2015/
Assemblée générale Cour des Comptes du 30.09 2015.

Bepaalde parameters hebben betrekking op de in
de federale algemene uitgavenbegroting voorziene
overdrachten maar via het overgangsmechanisme (%)
beinvloeden zij eveneens de overdrachten voorzien

4 De toelichting bij de methodologie voor de vaststelling van be-
paalde parameterwaarden is opgenomen in de verantwoording
bij de Middelenbegroting van het begrotingsjaar 2014.

5 Overgangsmechanisme bedoeld in artikel 48/1, van de bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten.

(@) Algemene Vergadering Rekenhof 30.09 2015/
Assemblée générale Cour des Comptes du 30.09 2015.

Certains parametres concernent les transferts qui
sont inscrits au budget général des dépenses du pou-
voir fédéral mais ils affectent néanmoins les transferts
prévus dans le budget des Voies et Moyens par biais
du mécanisme de transition (°). En effet, les montants

4 Lexplication de la méthodologie utilisée pour la fixation des
valeurs de certains parametres est reprise dans la justification
accompagnant le Budget des Voies et Moyens de 'année bud-
gétaire 2014.

5 Mécanisme de transition visé a l'article 48/1, de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des communautés et
des régions.
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in de middelenbegroting. De bedragen van het over-
gangsmechanisme worden immers aangerekend op de
toegewezen gedeelten van de opbrengst van de federale
personenbelasting.

2. Ontvangsten inzake de westelijke belastingen
met inbegrip van intresten en boeten

Artikel 11 van onderhavig ontwerp bepaalt, in uitvoe-
ring van artikel 53 van de bijzondere financieringswet,
de geraamde overdrachten voor het begrotingsjaar
2016 van de gewestelijke belastingen (bedoeld in arti-
kel 3 van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989),
met inbegrip van de intresten en de boeten (bedoeld
in artikel 4, § 5, van dezelfde bijzondere wet), die door
de federale overheid worden geind en aan elk gewest,
in functie van de lokalisatiecriteria bepaald in artikel 5,
§ 2, van dezelfde bijzondere wet, worden doorgestort.
Het betreft de initiéle ramingen voor het begrotingsjaar
2016 die dateren van september 2015.

De gewestelijke belastingen, bedoeld in artikel 3, 1°
tot 12°, van dezelfde bijzondere wet zijn:

— de belasting op de spelen en weddenschappen,

— de belasting op de automatische ontspannings-
toestellen,

— de openingsbelasting op de slijterijen van gegiste
dranken,

— het successierecht van rijksinwoners en het recht
van overgang bij overlijden van niet-rijksinwoners,

— de onroerende voorheffing,

— het registratierecht op de overdrachten ten bezwa-
rende titel van in Belgié gelegen onroerende goederen
met uitsluiting van de overdrachten die het gevolg zijn
van een inbreng in een vennootschap behalve voor zo-
ver het een inbreng betreft door een natuurlijk persoon
van een woning in een Belgische vennootschap,

— het registratierecht op de vestiging van een hypo-
theek op een in Belgié gelegen onroerend goed,

— het registratierecht op de gedeeltelijke of gehele
verdeling van in Belgié gelegen onroerende goederen,
de afstanden onder bezwarende titel, onder mede-eige-
naars, van onverdeelde delen in soortgelijke goederen,
en de omzettingen bedoeld in de artikelen 745quater en
745quinquies van het Burgerlijk Wetboek, zelfs indien
er geen onverdeeldheid is,

— het registratierecht op de schenkingen onder de
levenden van roerende en onroerende -goederen,
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résultant du mécanisme de transition sont imputés sur
les parties attribuées du produit de I'impdt des per-
sonnes physiques fédéral.

2. Recettes en matiére d’impots régionaux, inté-
réts et amendes compris

Conformément a l'article 53, de la loi méme loi spé-
ciale, l'article 11 du présent projet fixe, pour 'année
budgétaire 2016, les transferts estimés en matiere
d’'imp6ts régionaux intéréts et amendes compris (visés
arespectivement l'article 3 et I'article 4, § 5, de laméme
loi spéciale), qui sont pergus par l'autorité fédérale pour
le compte des régions et versés a celles-ci en fonction
des criteres de localisation fixés a larticle 5, § 2, de
la méme loi spéciale. Il s’agit des estimations initiales
pour 'année budgétaire 2016 qui datent du mois de
septembre 2015.

Les imp6ts régionaux, visés a l'article 3, 1° a 12°, de
la méme loi spéciale sont:

— la taxe sur les jeux et paris,

— la taxe sur les appareils automatiques de diver-
tissement,

— la taxe d’ouverture de débits de boissons fermen-
tées,

— les droits de successions des habitants du
Royaume et les droits de mutation par déces des non-
habitants du Royaume,

— le précompte immobilier,

— les droits d’enregistrement sur les transmissions a
titre onéreux de biens immeubles situés en Belgique, a
I'exclusion des transmissions résultant d’'un apport dans
une société, sauf dans la mesure ou il s’agit d’'un apport,
fait par une personne physique, dans une société belge
d’'une habitation,

— les droits d’enregistrement sur la constitution d’'une
hypothéque sur un bien immeuble situé en Belgique,

— les droits d’enregistrement sur les partages partiels
ou totaux de biens immeubles situés en Belgique, les
cessions a titre onéreux, entre copropriétaires, de par-
ties indivises de tels biens, et les conversions prévues
aux articles 745quater et 745quinquies du Code civil,
méme s’il N’y a pas indivision,

— les droits d’enregistrement sur les donations entre
vifs de biens meubles ou immeubles
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— het kijk- en luistergeld,

— de verkeersbelasting op de autovoertuigen,
— de belasting op de in verkeerstelling,

— het eurovignet.

Er wordt in voormeld artikel 11 en in onderstaande
tabellen 3 en 4 rekening gehouden met de overname
van de dienst van de volgende gewestelijke belastingen:

1. de in artikel 3, 5° van dezelfde bijzondere wet
bedoelde onroerende voorheffing door het Vlaamse
Gewest met ingang van 1 januari 1999;

2. de groep van de “spelbelastingen” door het Waalse
Gewest met ingang van 1 januari 2010: belasting op
spelen en weddenschappen, belasting op automatische
ontspanningstoestellen en openingsbelasting, bedoeld
in artikel 3, 1°, 2° en 3°, van dezelfde bijzondere wet;

3. de groep van de “verkeersbelastingen” door het
Waalse Gewest met ingang van 1 januari 2014: ver-
keersbelasting, belasting op in verkeerstelling en euro-
vignet, bedoeld in artikel 3, 10°, 11° et 12°, van dezelfde
bijzondere wet;

4. de groep van de “verkeersbelastingen” door het
Vlaamse Gewest met ingang van 1 januari 2011;

5. de groep van de “successie- en registratierech-
ten” door het Vlaamse Gewest met ingang van 1 janu-
ari 2015, bedoeld in artikel 3, 4° en 6° tot 8°, van dezelfde
bijzondere wet.

In voorliggende begroting wordt dus rekening ge-
houden met de vanaf 1 januari 2015 doorgevoerde
overname van de dienst van de “groep van registratie-
en successierechten” door het Vlaamse Gewest. Deze
overname betreft de gewestelijke belastingen bedoeld in
artikel 3, 4°, 6°, 7° a) en b), 8°, van dezelfde bijzondere
wet, hetzij voormelde successierechten en registra-
tierechten bij overdracht van onroerende goederen,
registratierechten bij vestiging van een hypotheek en
bij gedeeltelijke of gehele verdelingen, en registratie-
rechten op schenkingen.

De overdracht naar en de bevoegdheden van de
gewesten inzake gewestelijke belastingen werden,
in tegenstelling tot voorgaande staatshervormingen,
niet gewijzigd ingevolge de Zesde Staatshervorming.
De staatshervormingen van 2001 (ingevolge het Lam-
bermont akkoord) en van 1992 (Sint Michielsakkoord)
wijzigden zowel de overdracht van de ontvangsten
inzake gewestelijke belastingen als de bevoegdheden
van de gewesten (verhoging van het toewijzingspercen-
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— lataxe de circulation sur les véhicules automobiles,
— la taxe de mise en circulation

— l'euro vignette

— la redevance radio et télévision.

A larticle 11 en question ainsi que dans les tableaux
3 et 4, il est tenu compte de la reprise du service des
impots régionaux suivants:

1. le précompte immobilier visé a l'article 3, 5°, de la
méme loi spéciale: service de I'impbt repris par la Région
flamande a partir du 1°" janvier 1999;

2. le groupe des “taxes de jeux” visés a l'article 3,
1°, 2° et 3°, de la méme loi spéciale, soit la taxe sur les
jeux et paris, la taxe sur les appareils automatiques
de divertissement et la taxe d’ouverture de débits de
boissons fermentées: service de I'imp6t repris par la
Région wallonne a partir du 1°" janvier 2010;

3. le groupe des “taxes de circulation” visés a l'article
3, 10°, 11° et 12°, de la méme loi spéciale, soit la taxe
de circulation sur les véhicules automobiles, la taxe de
mise en circulation et I'euro vignette: service de I'impét
repris par la Région wallonne a partir du 1¢" janvier 2014;

4. le groupe des “taxes de circulation”: service de
I'imp6t repris par la Région flamande a partir du 1°" jan-
vier 2011;

5. le groupe des “droits de succession et d’enregis-
trement” visés a larticle 3, 4° et 6° a 8°, de la méme
loi spéciale: service de I'impét repris par la Région
flamande a partir du 1°" janvier 2015.

Le présent budget integre donc la reprise par la
Région flamande a partir du 1°" janvier 2015 du service
du groupe des droits d’enregistrement et de succession:
Cette reprise concerne les impots régionaux visés aux
articles 3, 4°, 6°, 7°, a) et b), et 8°, de la méme loi spé-
ciale, soit les droit de successions précités, les droits
d’enregistrement sur la transmission de biens immo-
biliers, les droits d’enregistrement sur la constitution
d’'une hypothéque, sur les partages partiels ou totaux
et sur les donations.

Contrairement aux réformes institutionnelles anté-
rieures, les transferts vers les régions et leurs com-
pétences en matiere d'impdts régionaux n’ont pas été
modifiés par la Sixieme Réforme de I'Etat. Les réformes
d’Etat de 2001 (suite aux accords du Lambermont) et
celle de 1992 (accord de la Saint Michel) ont modifié les
transferts de recettes des impdts régionaux ainsi que les
compétences régionales en la matiére (augmentation
du pourcentage d’attribution des recettes et extension
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tage van de ontvangsten en uitbreiding van de reeks
gewestelijke belastingen, alsook verruiming van de
bevoegdheden van de gewesten).

De gewesten zijn vanaf 2002 bevoegd om de aan-
slagvoet, de heffingsgrondslag en de vrijstellingen van
de gewestelijke belastingen te wijzigen. Voor bepaalde
gewestelijke belastingen waarvoor een risico van
fiscale migratie en de -lokalisatie kan bestaan, is de
uitoefening van deze bevoegdheden afhankelijk van een
voorafgaandelijk tussen de gewesten te sluiten samen-
werkingsakkoord. Dit geldt voor de verkeersbelasting,
de belasting op verkeerstelling en het eurovignet. (°).
Wat de onroerende voorheffing betreft, blijft de wijzi-
ging van het federaal kadastraal inkomen een federale
bevoegdheid. De milieutaksen zijn vanaf 2002 opnieuw
een federale bevoegdheid.

De initiéle vooruitzichten voor het begrotingsjaar
2016 en de vermoedelijke ontvangsten voor het begro-
tingsjaar 2015 worden in tabel 3 weergegeven. Zowel
de totale opbrengsten als de regionale verdeling worden
enkel ter indicatieve titel opgenomen. Zolang de federale
overheid voor de dienst van deze belastingen zorgt,
wordt de werkelijke opbrengstimmers aan de bevoegde
instelling van het gewest overgemaakt op het einde
van de maand die volgt op de maand waarin ze door
de Federale overheidsdienst Financién worden geind.

In onderstaande tabellen 3 en 4 wordt rekening ge-
houden met het feit dat de opbrengst van de aanvullende
verkeersbelasting op voertuigen met een LPG installatie
vanaf 1 januari 2010 niet langer aan de gewesten wordt
doorgestort. Tot en met 2009 gebeurde die doorstorting
samen met de doorstorting van de opbrengst verkeers-
belasting. Volgens het onderzoek dat in 2009 is verricht
in het kader van de voorbereiding van de overname van
de dienst van de in artikel 3, 10° tot 12°, van dezelfde
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen door
het Vlaamse Gewest, is de aanvullende verkeersbelas-
ting een afzonderlijke belasting die geen deel uitmaakt
van de gewestelijke belastingen zoals bedoeld in artikel
3, van dezelfde bijzondere wet.

& Voor gedetailleerde toelichting: zie bijlage bij de Algemene
Toelichting 2002.
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du nombre d’'impdbts régionaux ainsi que I'élargissement
des compétences des régions).

A partir de 'année 2002 les régions sont compétentes
pour modifier le taux d’imposition, la base d'imposable
ainsi que les exonérations de tous les impdts régionaux.
Lexercice de ces compétences est subordonné a la
conclusion préalable d’un accord de coopération pour
ce qui concerne les impdts régionaux qui peuvent induire
un risque de migration fiscale et de délocalisation. Ces
le cas pour la taxe de circulation, la taxe de mise en
circulation et I'euro vignet (°). En ce qui concerne le
précompte immobilier, la fixation du revenu cadastral
fédéral reste de la compétence de l'autorité fédérale.
Les écotaxes relévent a nouveau de la compétence
fédérale a partir de 'année 2002.

Au tableau 3 figurent, pour 'année budgétaire 2016,
les prévisions initiales, et pour 'année budgétaire 2015,
les recettes probables. Les recettes totales tout comme
la répartition régionale sont reprises a titre purement
indicatif. En effet, aussi longtemps que l'autorité fédérale
assure le service de ces impéts, le produit réel est versé
a linstitution régionale compétente a la fin du mois qui
suit celui de leur perception par le SPF Finances.

Aux tableaux 3 et 4 il est tenu compte du fait que le
produit de la taxe de circulation complémentaire sur
les véhicules équipés d’un dispositif au LPG n’est plus
versé aux régions a partir du 1° janvier 2010. Jusqu’en
2009 incluse ce versement s’effectuait avec le produit de
la taxe de circulation. Selon 'enquéte qui a été effectuée
en 2009 dans le cadre de la préparation de la reprise du
service d’ impét par la Région flamande pour les impéts
régionaux visés a l'article 3, 10° a 12°, de la méme loi
spéciale, la taxe de circulation complémentaire ne fait
pas partie des impéts régionaux visés a larticle 3, de
la méme loi spéciale.

8 Uncommentaire plus détaillé est repris dans I'annexe a 'Exposé
général 2002.
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Tabel 3 — Gewestelijke belastingen — Vermoede-
lijke en initiéle ramingen voor de begrotingsjaren
2015 - 2016

(@) (b) (c) (d) (e) (f)
(x 1 000 EUR)
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Tableau 3 — Impots régionaux — Estimations
probables et initiales pour les années budgétaires
2015 - 2016

(@) (b) (c) (d) (e) (f)
(x 1 000 EUR)

2015/ 2016 Brusselse
gewestelijke belastingen artikel BFW Totale opbrengst Vlaamse Gewest Waalse Gewest Hoofdstedelijk Gewest
(art. 3, BFW / LSF) - - - - -
imp6ts régionaux article LSF Produit total Région flamande Région wallonne Région de
@) (c) (b) (d) Bruxelles - Capitale
2015 | 2016 2015 | 2016 2015 | 2016 2015 | 2016
vermoedelijk / i vermoedelijk / i vermoedelijk / i vermoedelijk / i
probable i initieel / initial probable i initieel / initial probable | initieel / initial probable i initieel / initial
Belasting op de spelen en wedden- | | | |
schappen - Taxe sur les jeux et Art. 3, 1° 56 485) 59 476 31 SSBL 33378 OL 0| 25 097| 26 098
paris (b) 100,0% | 100,0% 55,6% ! 56,1% 0,0% ! 0,0% 44,4% 43,9%
Belasting op de automatische H H H H
ontspanningstoestellen - Taxes sur Art. 3, 2° 45 419! 46 046 33 QSGL 34 503 OL 0| 1 463| 11 543
les appareils at.;to)matiques de 100,0% I 100,0% 74,8% I 74,9% 0,0% I 0,0% 25,2% I 251%
divertissement (b, ! | i i
Openingsbelasting op de slijterijen i i 1 1
van gegiste dranken - Taxe d'ouver- Art. 3, 3° 0! 0! 0 0! 0!
ture de débits de boissons fermen- - ! ! - - ! !
tées (b) ! ! ! !
Successierecht en het recht van ' ' ' '
overgang bij overlijden - Droits de Art. 3, 4° 1201 878! 1185 369 41 219L 0 711 213L 728 421 449 446)| 456 948
succession et de mutation par 100,0% | 100,0% 34% 0,0% 59,2% ! 61,5% 37,4% | 38,5%
décés | | | |
Onroerende voorheffing - Précompte | | | |
immobilier (a) Art. 3, 5° 55 119] 56 531 0 0 33 441 34 140 21 678| 22391
100,0% | 100,0% 0,0%| 0,0% 60,7% | 60,4% 39.3% | 39,6%
Registratierecht op de overdracht 1 | | |
ten bezwarende titel van onroerende Art. 3, 6° 1350 729 1400 301 OL 0 843 125L 878 789 507 604' 521512
goederen - Droit d'enregistrement 100,0% | 100,0% 0,0% | 0,0% 62,4% | 62,8% 37,6% | 37,2%
sur les transmissions a titre onéreux I | | |
de biens immeubles H H H H
Registratierecht op de vestiging i ' ' '
van een hypotheek op een in Belgié  Art. 3, 7°, a) 148 760i 153 396 0 0 113 967 118 207 34793 35 190
gelegen onroerend goed - Droit 100,0% | 100,0% 0,0% I 0,0% 76,6% I 77,1% 23,4% I 22,9%
d'enregistrement sur la constitution '
d'une hypothéque sur un bien ! ! ! !
immeuble situé en Belgique ! ! ! !
Registratierecht op de gedeeltelijke ' ' ' '
of gehele verdelingen van in Belgié ! ! ! !
gelegen onroerende goederen, ...- ! | | |
Droit d'enregistrement sur les Art. 3, 7°, b) 241771 25 575 0 0 18 940| 20 077 5 237| 5498
partages partiels ou totaux de biens 100,0% | 100,0% 0,0% I 0,0% 78,3% I 78,5% 21,7% I 21,5%
immeubles situés en Belgique, ... (c) | | | |
Registratierecht op de schenkingen | | | |
onder de levenden van roerende of | | | |
onroerende goederen - Droit Art. 3, 8° 185 633 196 597 0’ 0| 110 208’ 116 270 75 424’ 80 327
d'enregistrement sur les donations 100,0% | 100,0% 0,0% | 0,0% 59,4% | 59,1% 40,6% | 40,9%
entre Vifs de biens meubles ou 1 1 1 1
immeubles H H H H
Verkeersbelasting - Taxe de circula- i H H H
tion (c) (d) (e) Art. 3, 10° 138 273! 141 564 0 0 0 0| 138 273 141 564
100,0% : 100,0% 0,0% ; 0,0% 0,0% ; 0,0% 100,0% ; 100,0%
Belasting op de inverkeerstelling - ' . ' '
Taxe de mise en circulation (c) (d) Art. 3, 11° 48 636! 47 586 0 0 0 0| 48 636 47 586
100,0% : 100,0% 0,0% ; 0,0% 0,0% ; 0,0% 100,0% ; 100,0%
Eurovignet - Eurovignette (c) (d) H | H |
Att. 3, 12° 65 212! 68 272 28 689| 30018 31 230| 32638 5203 5616,
100,0% ! 100,0% 44,0% | 44,0% 47,9% | 47,8% 81%! 8,2%
| | | |
Totaal - Total 3320 320i 3380 713 135 253 97 899 1862 124i 1928 542 1322943 1354 273
100,0%| 100,0% 41%] 2,9% 56,1% 1 57,0% 39,8% 40,1%

(@ Het Vlaamse Gewest staat met ingang van
het aanslagjaar 1999 zelf in voor de dienst van de
onroerende voorheffing. De residuele ontvangsten (of
teruggaven) hebben dan ook enkel betrekking op de
aanslagjaren 1998 en voorgaande.

(b) Overname van de dienst van de belasting door het
Waalse Gewest vanaf 01.01 2010 voor de belastingen
bedoeld in art. 3, 1° tot 3°, BFW.

(c) Overname van de dienst van de belasting door het
Vlaamse Gewest vanaf 01.01 2011 voor de belastingen
bedoeld in art. 3, 10° tot 12°, BFW.

(a) La Région flamande assure elle-méme le service
du précompte immobilier a partir de I'exercice d’imposi-
tion 1999. Les recettes résiduelles (ou remboursements)
ne se rapportent dés lors qu’aux exercices d’'imposition
1998 et antérieures.

(b) Reprise du service de I'impdbt par la Région Wal-
lonne a partir du 01.01 2010 pour les taxes visées a
larticle 3, 1° a 3°, LSF.

(c) Reprise du service de I'impét par la Région Fla-
mande a partir du 01.01 2011 pour les taxes visées a
larticle 3, 10° a 12°, LSF.



122

(d) Overname van de dienst van de belasting door het
Waalse Gewest vanaf 01.01 2014 voor de belastingen
bedoeld in art. 3, 10° tot 12°, BFW.

(e) Overname van de dienst van de belasting door het
Vlaamse Gewest vanaf 01.01 2015 voor de belastingen
bedoeld in art. 3, 4°, 6° tot 8°, BFW.

(f) Exclusief de aanvullende verkeersbelasting op
de voertuigen uitgerust met een LPG — installatie.

In tabel 4 zijn, voor het begrotingsjaar 2016 de initiéle
vooruitzichten en voor het begrotingsjaar 2015 de ver-
moedelijke ontvangsten weergegeven van de intresten
en fiscale boeten op de gewestelijke belastingen zoals
bedoeld in artikel 4, § 5, van dezelfde bijzondere wet.
De toewijzing hiervan werd geregeld bij koninklijk besluit
van 3 februari 2002 ("). Naar analogie met de gewes-
telijke belastingen, worden deze interesten en boeten
aan de gewesten overgedragen op basis van de in
artikel 5, § 2, van dezelfde bijzondere wet vastgelegde
lokalisatiecriteria.

7 Belgisch Staatsblad van 12 februari 2002.
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(d) Reprise du service de I'imp6t par la Région wal-
lonne a partir du 01.01 2014 pour les taxes visées a
larticle 3, 10° a 12°, LSF.

(e) Reprise du service de I'impét par la Région fla-
mande a partir du 01.01 2015 pour les taxes visées a
l'article 3, 4° et 6° a 8°, LSF.

(f) Hors la taxe de circulation complémentaire sur les
véhicules équipés d’un dispositif au LPG.

Au tableau 4 figure, pour 'année budgétaire 2016 les
prévisions initiales et, pour 'année budgétaire 2015, les
recettes probables des intérets et amendes fiscales
sur les impbts régionaux qui sont visés a l'article 4,
§ 5, de la méme loi spéciale. Lattribution des intéréts
et amendes aux régions est reglé par l'arrété royal du
3 février 2002 (7). Par analogie aux impdts régionaux,
ces intéréts et amendes sont transférés aux régions sur
base des criteres de localisation qui sont déterminés a
l'article 5, § 2, de la méme loi spéciale.

7 Moniteur belge du 12 février 2002.
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Tabel 4 - Intresten en boeten op gewestelijke
belastingen — Vermoedelijke en initi€le ramingen
voor de begrotingsjaren 2015 — 2016

(@)

(x 1 000 EUR)
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Tableau 4 - Intéréts et amendes sur les impoéts
régionaux — Estimations probables et initiales pour
les années budgétaires 2015 — 2016

(@)

(x 1 000 EUR)

2014/ 2015 Brusselse
interesten en boeten Totale opbrengst Vlaamse Gewest Waalse Gewest Hoofdstedelijk Gewest
(art. 4, § 5, BFW / LSF) - - - -
intéréts et amendes Produit total Région flamande Région wallonne Région de
(@) (c) (b) (d) Bruxelles - Capitale
2015 ! 2016 2015 ! 2016 2015 ! 2016 2015 ! 2016
vermoedelijk / | vermoedelijk / | vermoedelijk / | vermoedelijk / |
probable | initieel / initial probable | initieel / initial probable | initieel / initial probable | _initieel / initial
belastingen bedoeld in art. 3 | i i i
1° tot 3°, 5° en 10° tot 12°, BFW - imp6ts 1 | 1 1
régionaux visés a l'art. 3, 1° a 3°, 5° et 1551 1551 266 266 -172L -172 1457, 1457
10° & 12°, LSF (a) (b) (c) (d) () 100,0% | 100,0% 17,2% r 17,2% 11,1% -11,1% 93,9% | 93,9%
interesten - intéréts 226i 226 266L 266 -172L -172 132 132
100,0% i 100,0% 117,7% 117,7% -75,9% i -75,9% 58,2% i 58,2%
boeten - amendes 1325 1325 OL 0 OL 0 1325 1325,
100,0% ] 100,0% 0,0% 0,0% 0,0%. 0,0% 100,0% . 100,0%
belastingen bedoeld in art. 3 T | T ]
4, 6° tot 8°, BFW - impbts régionaux visés 22 724! 23730 OL - 12 446! 13 053 10 278! 10 677
alart. 3, 4°, 6° tot 8°, LSF 100,0% ! 100,0% 0,0% 0,0% 54,8% 55,0% 45,2% | 45,0%
| | | |
interesten - intéréts 15 9041 16 469 oL 0 8 722L 9042 7182 7427
100,0% | 100,0% 0,0%: 0,0% 54,8% 54,9% 45,2% | 45,1%
. i - -
| ' | |
boeten - amendes 6820 | 7261 OL 0 3724 4011 3 096| 3 250
100,0% | 100,0% 0,0%! 0,0% 54,6% | 55,2% 45,4% | 44,8%
0 t 0 0
| H | |
Totaal - Total 24 275, 25281 266! 266 12 275L 12 881 11734; 12134
100,0% | 100,0% 1'1%|7 1,1% 50,6% 51,0% 48,3% | 48,0%
' ; i i
interesten - intéréts 16 130'L 16 695 266! 266 8 550 8 870 7314 7 559
100,0% i 100,0% 1,7% |' 1,6% 53,0% i 53,1% 45,3% i 45,3%
boeten - amendes 8145 8586 - - 3724 ! 4011 4421/ 4575
100,0% ! 100,0% 0.0%1 0.0% 457%" 46,7% 54,3% ! 53,3%

(a) De voetnoten (a) tot (f) bij tabel 3 zijn op deze
tabel van toepassing.

3. Overdrachten naar de Vlaamse Gemeenschap,
de Franse Gemeenschap en de Duitstalige Ge-
meenschap inzake toegewezen gedeelten van de
opbrengst van belastingen

3.1. Wettelijke basis

Artikel 12 van onderhavig ontwerp bepaalt, in uitvoe-
ring van artikel 53 van de bijzondere wet van 16 janu-
ari 1989 en in uitvoering van artikel 60 van de gewone
wet van 31 december 1983, de geraamde overdrachten
naar de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeen-
schap respectievelijk naar de Duitstalige Gemeenschap,
voor het begrotingsjaar 2016 inzake de toegewezen
gedeelten van de opbrengst van de belasting op de
toegevoegde waarde en de opbrengst van de federale
personenbelasting, de zogenaamde “btw dotatie” res-
pectievelijk “federale PB dotatie”.

Inde in artikel 1, § 1, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 opgesomde financieringsbronnen van
de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeenschap
worden deze overdrachten vermeld in het 2°: “toege-
wezen gedeelten van de opbrengst van belastingen en
heffingen”.

(a) Les renvois (a) a (f) du tableau 3 s’appliquent au
présent tableau.

3. Tranferts vers la Communauté flamande, la
Communauté francaise et la Communauté germa-
nophone en matiére de parts attribuées du produit
d’impots.

3.1. Base légale

Conformément a l'article 53 de la loi spéciale du
16 janvier 1989 et a l'article 60 de la loi du 31 dé-
cembre 1983, larticle 12 du présent projet fixe, pour
I'année budgétaire 2016, les transferts estimés en
matiere de parts attribuées de la taxe sur la valeur
ajoutée, ladite dotation TVA, et les transferts en matiere
de parts attribuées du produit de 'imp6t des personnes
physiques fédéral, ladite “dotation IPP fédéral”, vers la
Communauté flamande, la Communauté frangaise et la
Communauté germanophone.

Dans I'énumération des sources de financement de la
Communauté flamande et de la Communauté francaise
qui figure a larticle 1*, § 1¢, de la méme loi spéciale,
ces transferts sont repris au 2°: “des parties attribuées
du produit d’imp6ts et de perceptions”.
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In de in artikel 56 van dezelfde gewone wet van
31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor
de Duitstalige Gemeenschap opgesomde financiéle
middelen van de Duitstalige Gemeenschap worden deze
overdrachten vermeld in het 3°: “toegewezen gedeelten
van de opbrengst van belastingen”.

Beide overdrachten worden grondig geherstructu-
reerd met ingang van het begrotingsjaar 2015, ingevolge
de Zesde Staatshervorming. De toepassing van de
bestaande berekeningsregels:

e voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap: de artikelen 38, 40bis en 40ter, van
dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989 (8),

* voor de Duitstalige Gemeenschap: de artikelen
58bis tot 58octies, van dezelfde wet van 31 decem-
ber 1983,

wordt beperkt tot en met het begrotingsjaar 2014,
behalve voor wat de vaststelling betreft, specifiek voor
het begrotingsjaar 2015, van:

a) de basisbedragen van de hervormde toegewezen
gedeelten van de opbrengst van de btw en de federale
PB, bedoeld in:

e voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap: de artikelen 40quinquies, eerste lid en
47/2, § 1, van dezelfde bijzondere wet,

* voor de Duitstalige Gemeenschap: de artikelen
58nonies en 58decies, van dezelfde wet,

b) het bedrag van het overgangsmechanisme, be-
doeld in:

e voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Ge-
meenschap: artikel 48, § 1, van dezelfde bijzondere wet,

* voor de Duitstalige Gemeenschap: artikel 58novo-
decies, van dezelfde wet.

De in onderhavig wetsontwerp weerhouden toege-
wezen gedeelten van de opbrengst van de btw werden
geraamd overeenkomstig:

e voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Ge-
meenschap: artikel 40quinquies en 41, tweede lid, van
dezelfde bijzondere wet,

* voor de Duitstalige Gemeenschap: artikel 58decies,
van dezelfde wet.

8 Artikel 39 van dezelfde bijzondere wet, dat de verdeling van het
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de btw tussen de
Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeenschap regelt op
basis van het aantal leerlingen, blijft ook na het begrotingsjaar
2014 van toepassing.
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Dans I'énumération des moyens de financement de
la Communauté germanophone qui figure a l'article 56,
de la méme loi, ces transferts sont repris au 3°: “des
parties attribuées du produit d'impdbts”.

Ces deux transferts sont restructurés profondément
a partir de I'année budgétaire 2015, suite a la Sixieme
Réforme de I'Etat. Lapplication des régles de calculs
existants:

e pour la Communauté flamande et la Communauté
francaise: les articles 38, 40bis et 40ter, de la méme loi
spéciale du 16 janvier 1989 (8),

e pour la Communauté germanophone: les articles
58bis a 58octies, de la méme loi du 31 décembre 1983,

est limitée a 'année budgétaire 2014 incluse, sauf
pour ce qui concerne la fixation, spécifiquement pour
'année budgétaire 2015,:

a) des montants de base de la part attribuée du
produit de la TVA et du produit de I'lPP fédéral, visées:

e pour la Communauté flamande et la Communauté
francaise: aux articles 40quinquies, alinéa 1¢, et 47/2,
§ 1°", de la méme loi spéciale,

* pour la Communauté germanophone: aux articles
58nonies et 58decies, de la méme loi,

b) du montant du mécanisme de transition, visé:

e pour la Communauté flamande et la Communauté
francaise: a l'article 48, § 1, de la méme loi spéciale,

e pour la Communauté germanophone: a l'article
58novodecies, de la méme loi.

Les parts attribuées du produit de la TVA qui sont
retenues dans le présent projet ont été estimées confor-
mément:

e pour la Communauté flamande et la Communauté
frangaise: a l'article 40quinquies et 41, alinéa 2, de la
méme loi spéciale,

e pour la Communauté germanophone: a l'article
58decies, de la méme loi.

8 Larticle 39 de la méme loi spéciale qui régle la répartition de
la part attribuée du produit de la TVA entre la Communauté
flamande et la Communauté frangaise en se référant au nombre
d’éléves, reste d’application apres I'année budgétaire 2014.
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De in onderhavig wetsontwerp weerhouden toege-
wezen gedeelten van de opbrengst van de federale
personenbelasting werden geraamd overeenkomstig:

e voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Ge-
meenschap: artikel 47/2, van dezelfde bijzondere wet,

* voor de Duitstalige Gemeenschap: de artikelen
58nonies en 58undecies, van dezelfde wet.

De overdrachten opgenomen in artikel 12 van onder-
havig ontwerp houden daarnaast ook rekening met de in
artikel 1, § 2, 4°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
financieringsbronnen, zijnde:

¢ het overgangsmechanisme voor de begrotingsjaren
2015 tot en met 2033, bedoeld in artikel 48/1, § 1, van
dezelfde bijzondere wet.

In de in artikel 56 van dezelfde gewone wet van
31 december 1983 opgesomde financiéle middelen
van de Duitstalige Gemeenschap wordt het overgangs-
mechanisme vermeld in het 5°. De vaststelling van het
overgangsbedrag wordt geregeld in artikel 58novode-
cies, van dezelfde wet.

Het overgangsbedrag wordt overeenkomstig artikel
48/1, § 5, van dezelfde bijzondere wet respectievelijk
artikel 58novodecies, § 3, van dezelfde wet, hetzij in
mindering gebracht van, hetzij toegevoegd aan het
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de federale
personenbelasting, naargelang het overgangsbedrag
positief of negatief is. Het per gemeenschap vastge-
stelde overgangsbedrag is dus begrepen in de in arti-
kel 12 van onderhavig ontwerp weerhouden bedragen.

Naast de aanrekening van het overgangsbedrag dat,
indien het positief is, wordt afgetrokken van de toege-
wezen gedeelten van de opbrengst van de federale per-
sonenbelasting, wordt tevens de in artikel 65quinquies,
van dezelfde bijzondere wet en de in artikel 60quater,
van dezelfde wet, bedoelde responsabiliseringsbij-
drage inzake pensioenen in mindering gebracht van
deze toegewezen belastingopbrengsten. De in artikel
12 van onderhavig ontwerp bepaalde overdrachten zijn
vastgesteld na aftrek van het overgangsbedrag en de
responsabiliseringsbijdrage bepaald per gemeenschap.

Voor de gedetailleerde berekeningswijze van beide
overdrachten wordt verwezen naar de Toelichting bij
het voorstel van bijzondere wet tot hervorming van de
financiering van de gemeenschappen en de gewesten,
tot uitbreiding van de fiscale autonomie van de gewesten
en tot financiering van de nieuwe bevoegdheden (Doc
Kamer 53 2974/001 — 24 juli 2013, 2012-2013).

Hierna volgt de cijffermatige samenstelling van de
overdrachten. Voor elke overdracht wordt eerst de
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Les parts attribuées du produit de I'lPP fédéral qui
sont retenues dans le présent projet ont été estimées
conformément:

e pour la Communauté flamande et la Communauté
frangaise: a l'article 47/2, de la méme loi spéciale,

e pour la Communauté germanophone: aux articles
58nonies et 58undecies, de la méme loi.

Les transferts qui sont repris a I'article 12 du présent
projet tiennent également compte de la source de
financement visée a l'article 1°", § 2, 4°, de la méme loi
spéciale, soit:

e pour les années budgétaires 2015 a 2033, le méca-
nisme de transition visés a l'article 48/1, § 1°, de la
méme loi spéciale.

Dans I'énumération des moyens de financement de
la Communauté germanophone qui figure a l'article 56,
de laméme loi, le mécanisme de transition est repris au
5°. La fixation du montant de transition est réglée par
I'article 58novodecies, de la méme loi.

Conformément a l'article 48/1, § 5, de la méme loi
spéciale et a l'article 58novodecies, § 3, de la méme loi,
le montant de transition est soit porté en déduction de,
soit ajouté a la partie attribuée du produit de I'imp6t des
personnes physiques, selon que le montant de transi-
tion est positif ou négatif. Le montant de transition fixé
par communauté est donc compris dans les montants
retenus a l'article 12 du présent projet.

A part I'imputation du montant de transition qui vient
en déduction des parts attribuées du produit de I'impdt
des personnes physiques fédéral au cas ou il s'agit
d’'un montant positif, la cotisation de responsabilisation
pensions visée a l'article 65quinquies, de la méme
loi spéciale et a l'article 60quater, de la méme loi, est
également portée en déduction de ces parts attribuées
de produit d'impéts. Les transferts fixés a l'article 12 du
présent projet, integrent donc le montant de transition
et la cotisation de responsabilisation pensions fixés par
communaute.

Pour un commentaire détaillé de ces deux transferts,
le lecteur est renvoyé aux Développements de la pro-
position de loi spéciale portant réforme du financement
des communautés et des régions, élargissement de
I'autonomie fiscale des régions et financement des
nouvelles compétences (DOC Chambre 53 2974/001
— 24 juillet 2013, 2012-2013).

Dans la suite du texte la composition chiffrée des
transferts est exposée. La composition du montant total
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samenstelling van het totaal bedrag toegelicht en
vervolgens de verdeling hiervan tussen de betrokken
deelgebieden.

3.2. DE btw overdracht en de federale PB over-
dracht naar de gemeenschappen.

Zoals toegelicht in punt 3.1., zijn de in artikel 12 van
onderhavig ontwerp voorziene overdrachten als volgt
samengesteld:

* wat de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Ge-
meenschap betreft:

— de btw dotatie (art. 40quinquies, van dezelfde bij-
zondere wet van 16 januari 1989),

— de federale PB dotatie (art. 47/2, van dezelfde
bijzondere wet),

—in plus of in min: het overgangsmechanisme (art.
48/1, van dezelfde bijzondere wet),

—in min: de responsabiliseringsbijdrage inzake pen-
sioenen (art. 65quinquies, van dezelfde bijzondere wet),

» wat de Duitstalige Gemeenschap betreft:

— de btw dotatie (art. 58decies, wet van 31 decem-
ber 1983),

— de federale PB dotatie (art. 58nonies, van dezelfde
wet),

—de voorafname op de opbrengst van de federale PB
met betrekking tot de trekkingsrechten inzake tewerk-
stelling (art. 58undecies, van dezelfde wet),

—in plus of in min: het overgangsmechanisme (art.
58novodecies, van dezelfde wet),

—in min: de responsabiliseringsbijdrage inzake pen-
sioenen (art. 60quater, van dezelfde wet).

Op deze overdrachten werden de vermoedelijke afre-
keningssaldi van het begrotingsjaar 2015 aangerekend.
Het vermoedelijke saldo van een gegeven begrotings-
jaar stemt overeen met het verschil tussen:

— de aangepaste raming die wordt opgemaakt ter
gelegenheid van de begrotingscontrole van het betrok-
ken begrotingsjaar en

— de vermoedelijke raming die wordt opgesteld in het
kader van de opmaak van de initiéle begroting van het
volgende begrotingsjaar. Het detail van de vaststelling
van die afrekeningssaldi van het begrotingsjaar 2015 is
opgenomen in bijlage bij onderhavige verantwoording.
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et sa répartition entre les entités fédérées sont expliqués
pour chaque transfert de moyens.

3.2. LE transfert de TVA et le transfert de I'lPP
fédéral vers les communautés

Comme expliqué au point 3.1, les transferts prévus a
I'article 12 du présent projet sont composés de:

* Pour ce qui concerne la Communauté flamande et
la Communauté francaise:

— la dotation TVA (art. 40quinquies, de la méme loi
spéciale du 16 janvier 1989),

— la dotation IPP fédéral (art. 47/2, de la méme loi
spéciale),

— en plus ou en moins: le mécanisme de transition
(art. 48/1, de la méme loi spéciale),

— en moins: la cotisation de responsabilisation en
matiere de pensions (art. 65quinquies, de la méme loi
spéciale),

e pour la Communauté germanophone:

— la dotation TVA (art. 58decies, de la loi du 31 dé-
cembre 1983),

— la dotation IPP fédéral (art. 58nonies, de la méme
loi),

—le prélevement du produit de I'lPP fédéral relatif aux
droits de tirage en matiere d’emploi (art. 58undecies,
de la méme loi),

— en plus ou en moins: le mécanisme de transition
(art. 58novodecies, de la méme loi),

— en moins: la cotisation de responsabilisation en
matiere de pensions (art. 60quater, de la méme loi).

Sur ces transferts sont imputés les soldes probables
du décompte de 'année budgétaire 2015. Le solde pro-
bable du décompte d’'une année budgétaire correspond
a I'écart entre:

— l'estimation ajustée qui est faite a I'occasion du
contrdle budgétaire de 'année budgétaire concernée et

— l'estimation probable qui est établie dans le cadre
de l'élaboration du budget initial de 'année budgétaire
suivante. Le détail de la fixation de ces soldes du
décompte de I'année budgétaire 2015 figure en annexe
a la présente justification.
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In onderstaande tabel wordt de samenstelling van
de in artikel 12 van onderhavig wetsontwerp voorziene
overdrachten weergegeven.

Tabel 5 — Overdrachten van een gedeelte van de
opbrengsten van de btw en de federale PB naar de
gemeenschappen voor het begrotingsjaar 2016

(x 1 000 EUR)
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Dans le tableau ci-dessous figure la composition des
transferts prévus a l'article 12 du présent projet.

Tableau 5 — Transferts d’une partie des produits
de la TVA et de I'IPP fédéral aux communautés pour
I'année budgétaire 2016

(x 1 000 EUR)

Voorafnemingen op belastingopbrengsten

artikel Vlaamse Franse Duitstalige

transfert de TVA préw dans le budget initial 2016 81quinquies, § 2

overdracht federale PB voorzien in initiéle begroting van

art. X+1, wetsontwerp artikel BFW  |W. 31.12.1983 [ Gemeenschap Gemeenschap Gemeenschap Totaal
Prélévements sur les produits d' impots article LSF article Communauté = Communauté = Communauté Total
art. X+1, projet de loi L. 31.12.1983 flamande francaise germanophone
[ 2016 BTW overdracht voorzien in initi€éle begroting 2016 - 41, 53, 2°, 58decies, 60 [ 8 732 909,427 6 679 200,649 80 224,874 15 492 334,949

2016 - montant des transferts de produit d'impéts
prévu dans budget initial de 2016

2016 2016 - 47/2, 53, 2° 58novies, 60 | 5205 231,916 2 441 459,742 68 865,935 7 715 557,593
transfert d' IPP fédéral préw dans le budget initial de 2016 |65, § 1, 2°/1, § 6
bedrag van de overdrachten van
belastingopbrengsten voorzien in initiéle begroting o 58decies,

2016 36, § 2, 53, 2 13 938 141,343 9 120 660,391 149 090,808 23 207 892,542

58novies, 60

(@) Naaanrekening van het overgangsmechanisme
(art. 48/1, § 1, BFW) en de responsabiliseringsbijdrage
pensioenen (art. 60quater, BFW)

Apres imputation du mécanisme de transition (art.
48/1, § 1, LSF) et de la cotisation de responsabilisation
pensions (art. 60quater, LSF)

3.2.1. De btw dotatie aan de gemeenschappen

De samenstelling van het toegewezen gedeelte van
de opbrengst van de btw wordt met ingang van het
begrotingsjaar 2015 hervormd, ingevolge de Zesde
Staatshervorming.

3.2.1.1. De btw dotatie aan de Vlaamse Gemeen-
schap en de Franse Gemeenschap

Wat de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap betreft, wordt de vaststelling van het
toegewezen gedeelte van de btw opbrengst voortaan
geregeld door artikel 40quinquies van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 2014.

Voor het begrotingsjaar 2015 stemt het toegewezen
gedeelte van de btw overeen met het basisbedrag.
Dat basisbedrag wordt vastgesteld voor de Vlaamse
Gemeenschap en de Franse Gemeenschap samen en
is als volgt samengesteld:

1° bedrag bekomen met toepassing van artikel
40quater, van dezelfde bijzondere wet: het bedrag van

het verschil tussen de impact voor het begrotingsjaar

(@) Naaanrekening van het overgangsmechanisme
(art. 48/1, § 1, BFW) en de responsabiliseringsbijdrage
pensioenen (art. 60quater, BFW)

Aprés imputation du mécanisme de transition (art.
48/1, § 1, LSF) et de la cotisation de responsabilisation
pensions (art. 60quater, LSF)

3.2.1. La dotation TVA accordée aux communau-
tés

La composition de la partie attribuée du produit de
la TVA subis une réforme a partir de 'année budgétaire
2015, suite a la Sixieme Réforme de I'Etat.

3.2.1.1. La dotation TVA accordée a la Commu-
nauté flamande et la Communauté francaise.

En ce qui concerne la Communauté flamande et la
Communauté francaise, la fixation de la partie attribuée
du produit de la TVA est dorénavant réglée par l'article
40quinquies de la méme loi spéciale du 16 janvier 1989.

Pour 'année budgétaire 2015, la partie attribuée de
la TVA correspond au montant de base. Ce montant
de base est déterminé pour la Communauté flamande
et la Communauté francaise réunies et il est composé
comme suit:

1° du montant obtenu en application de l'article
40quater, de la méme loi spéciale: le montant qui est
égal a la différence, au niveau de la dotation de base
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2015 en het begrotingsjaar voorafgaand aan 2010 van
de groeikoppeling toegepast op de basis btw dotatie (°);

2° bedrag bekomen met toepassing van de artikelen
39, § 2, en 40, § 2, van de dezelfde bijzondere wet:
basis btw dotatie (zoals van toepassing tot en met het
begrotingsjaar 2014), berekend voor het begrotingsjaar
2015, zonder rekening te houden met de herfinancie-
ringsregeling beslist in het Lambermont akkoord;

3° bedrag bekomen met toepassing van artikel 47/3,
van dezelfde bijzondere wet: de dotatie ter compensatie
van het kijk- en luistergeld (zoals van toepassing tot
en met het begrotingsjaar 2014), berekend voor het
begrotingsjaar 2015;

4° de bijkomende middelen omwille van de over-
heveling van aangelegenheden inzake het Fonds voor
Collectieve Uitrustingen en Diensten (FCUD), jeugdbe-
scherming, het Federaal Impulsfonds Migrantenbeleid
(FIM), de startbanen, het Europees Integratiefonds (EIF)
en de loopbaanonderbreking: 158 542 548 euro.

Tabel 6 — Samenstelling van het basisbedrag
2015 van het toegewezen gedeelten van de op-
brengst van de btw aan de Vlaamse Gemeenschap
en de Franse Gemeenschap

(x 1 000 EUR)
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TVA (®), entre I'impact de la liaison a la croissance éco-
nomique sur 'année budgétaire 2015 et son impact sur
'année budgétaire antérieure a 'année 2010;

2° du montant obtenu en application des articles
39, § 2 et 40, § 2, de la méme loi spéciale: dotation de
base TVA (telle qu'appliquée jusqu’a 'année budgétaire
2014 incluse), calculée pour I'année budgétaire 2015,
sans tenir compte des mesures de refinancement déci-
dées aux accords du Lambermont;

3° du montant obtenu en application de I'article 47/3,
de la méme loi spéciale: la dotation compensatoire
de la redevance radio et télévision (telle qu’appliquée
jusqu’a 'année budgétaire 2014), calculée pour 'année
budgétaire 2015;

4° des moyens additionnels en raison des transferts
suivants: le Fonds pour les équipements et services
collectifs (FESC), la protection de la jeunesse, le (Fonds
d’'impulsion fédéral a la politique des immigrés (FIPI), les
projets globaux, le Fonds européen d’intégration (FEI)
et l'interruption de carriére: 158 542 548 euros.

Tableau 6 — Composition du montant de base
2015 de la partie attribuée du produit de laTVA a la
Communauté flamande et la Communauté francaise

(x 1 000 EUR)

verwijst naar

artikel BFW artikel, BFW omschrijving 2015
verschil tussen de begrotingsjaren 2015 en 2010 758 308,937
oquris oo, 1| ot Ukemende e st oyt
de reéle groei van het BBP vanaf begrotingsjaar 2007
40quater, 1° |bedrag voor begrotingsjaar 2015 846 529,832
40quater, 2° |bedrag voor begrotingsjaar 2010 88 220,895

40quinquies , eerste lid, 2° 39,§2 BTW dotatie voor begrotingsjaar 2015 zonder 13 114 974,803
herfinanciering (Lambermont akkoord)

40quinquies , eerste lid, 3° 47/3 vroegere dotatie compensatie kijk- en luistergeld 908 899,355

40quinquies , eerste lid, 4° - forfaitair bedrag van 158.452.548 EUR 158 542,548

40quinquies, eerste lid

basisbedrag BTW dotatie 2015

14 940 725,643

® De indexering en de aanpassing aan de (de)nataliteitsevolutie
worden op het begrotingsjaar 2010 toegepast, maar niet de aan-
passing aan de reéle groei van het bruto binnenlands product.

¢ Lindexation et 'adaptation a I’évolution de (dé)natalité sont appli-
qués a I'année budgétaire 2010, mais la liaison a la croissance
réelle du produit intérieur brut ne I'est pas.
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Het toegewezen gedeelte van de opbrengst van de
btw van het begrotingsjaar 2016 wordt bekomen door
het voor het begrotingsjaar 2015 verkregen basisbedrag
te indexeren en aan te passen aan 91 % van de reéle
groei van het bbp van het jaar 2016 en vervolgens te
vermenigvuldigen met de verhouding tussen de aan-
passingsfactor van het betrokken begrotingsjaar en de
aanpassingsfactor van het vorige begrotingsjaar.

De berekeningswijze van de in artikel 38, § 4, van
dezelfde bijzondere wet bedoelde aanpassingsfactor
werd door de Zesde Staatshervorming niet gewijzigd,
de berekening verloopt nog steeds op dezelfde wijze
als tijdens de periode 1990 — 2014.

De vaststelling van het aantal inwoners jonger dan
18 jaar op 30 juni van het jaar voorafgaand aan het
begrotingsjaar gebeurt nog steeds gefaseerd zoals dat
ook in het verleden het geval was (°).

Het totaal toegewezen gedeelte van de btw opbrengst
wordt verdeeld tussen de twee voornoemde gemeen-
schappen volgens de leerlingensleutel (') die wordt
bepaald op basis de door het Rekenhof uitgevoerde
telling van het aantal leerlingen voor het schooljaar dat
aanvangt in het jaar voorafgaand aan het begrotingsjaar.
Voor het begrotingsjaar (t) wordt dus afgestemd op het
schooljaar (t-1) — (1).

Voor het begrotingsjaar 2016 dient bijgevolg het
schooljaar 2015 — 2016 weerhouden te worden. De tel-
ling van het aantal leerlingen zal gebeuren in de periode
15 januari tot 1 februari 2016.

De resultaten van die telling worden verwacht voor
september / oktober 2016. In afwachting daarvan wordt
ten voorlopige titel gerekend met een verdeelsleutel die
is afgeleid op basis van de geraamde evolutie van het
aantal inwoners van 6 tot en met 17 jaar in de Vlaamse
Gemeenschap en de Franse Gemeenschap tussen
1 januari 2015 en 1 januari 2016 ('?). Die geraamde
evolutie wordt toegepast op het aantal leerlingen in elke
gemeenschap voor het schooljaar 2014 — 2015, zoals
vastgesteld op basis van de telling die heeft plaatsge-
vonden in de periode van 15 januari tot 1 februari 2015.
De Algemene Vergadering van het Rekenhof keurde de
resultaten van die telling goed op 30 september 2015.

© Voor meer toelichting hierbij wordt verwezen naar de verantwoor-
dingsteksten bij de ontwerpen van de middelenbegrotingen van
de voorbije begrotingsjaren, meer bepaald de verantwoording
bij de wetsartikelen die de overdracht regelen van de middelen
naar de gemeenschappen en de gewesten regelen.

" In uitvoering van de wet van 23 mei 2000 (Belgisch Staatsblad
van 30 mei 2000).

2 Op basis van de demografische vooruitzichten tot 2060 gepubli-
ceerd door het Federaal Planbureau in maart 2015.
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La partie attribuée du produit de la TVA de l'année
budgétaire 2016 est obtenue en partant du montant de
base fixé pour 'année budgétaire 2015 qui est indexé et
adapté a 91 % de la croissance réelle du pib de 'année
2016 et ensuite multiplié par le rapport entre le facteur
d’adaptation pour 'année budgétaire concernée et le
facteur d’adaptation pour 'année budgétaire précédente.

Le mode de calcul du facteur d’adaptation visé a
l'article 38, § 4, de la méme loi spéciale n'a pas été
modifié par la Sixieme Réforme de I'Etat, le calcul se
fait toujours de la méme fagon que dans la période
1990 - 2014.

La fixation du nombre d’habitants 4gés de moins de
18 ans au 30 juin de 'année qui précéde I'année bud-
gétaire se fait en plusieures phases comme c’était déja
le cas dans le passé ('°).

La totalité de la partie attribuée du produit de la
TVA est répartie entre les deux communautés précités
selon la clé éléves qui est déterminée sur base du
comptage des nombre d’éleves (") qui est fait par la
Cour des Comptes pour 'année scolaire qui commence
au courant de I'année antérieure a 'année budgétaire.
Pour 'année budgétaire (1), on se référe donc a 'année
scolaire (t-1) — (1).

Pour 'année budgétaire 2016, il convient donc de
retenir l'année scolaire 2015 — 2016. Le comptage des
éléves s’effectuera dans la période du 15 janvier au
1¢" février 2016.

Les résultats de ce comptage sont attendus pour
septembre / octobre 2016. En attendant ces résultats,
on se réfere a une clé de répartition qui est déduite
de l'évolution estimée du nombre d’habitants agés de
6 a 17 ans inclus dans la Communauté flamande et la
Communauté frangaise entre le 1°" janvier 2015 et le
1¢" janvier 2016 (*2). Cette évolution estimée est ensuite
appliqguée au nombre d’éleves dans chaque commu-
nauté constate pour I'année scolaire 2014 -2015. Ces
nombres résultent du comptage qui a eu lieu dans la
période du 15 janvier au 1°" février 2015. Lassemblé
général de la Cour des Comptes a approuvé les résultats
de ce comptage le 30 septembre 2015.

© A ce sujet une explication plus détaillée est reprise dans les textes
de justification qui sont joints aux projets des budgets des Voies
et Moyens des années budgétaires antérieures, et en particulier,
les justifications concernant les articles de loi qui reglent les
transferts de moyens vers les communautés et les régions.

" En exécution de la loi du 23 mai 2000 (Moniteur belge du
30 mai 2000)

2 Sur base des projections démographiques jusqu’en 2060 pu-
bliées par le Bureau fédéral du Plan en mars 2015.
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Tabel 7 — Voorlopig weerhouden leerlingensleutel
voor het begrotingsjaar 2016
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Tableau 7 — Clé éléves provisoirement retenue
pour I'année budgétaire 2016

Aantal leerlingen -
Nombre d'éléves

2015
schooljaar - année scolaire 2014 - 2015
realisaties - réalisation

2016 initieel / initial
schooljaar - année scolaire 2015 - 2016
raming - estimation

geraamde ewolutie

éwlution estimée

Total 2 communautés

Vlaamse Gemeenschap - 831 683 1,00757 837 980
Communauté flamande 56,505728% 56,505728%
Franse Gemeenschap - 637 733 1,00823 642 982
Communauté frangaise 43,49427% 43,49427%
Totaal 2 gemeenschappen - 1469 416 1480 961

100,000000%

100,000000%

Bron: Schooljaar 2014 — 2015: Rekenhof (Algemene
vergadering van 30 september 2015).

De verdeling van het toegewezen gedeelte van de
btw opbrengst blijft dus ook in de toekomst afgestemd
op de leerlingensleutel die vanaf begrotingsjaar 1999 als
behoeften-indicator wordt weerhouden.

Wat de Vlaamse Gemeenschap betreft, dient de
overeenkomstig artikel 40quinquies, van dezelfde bij-
zondere wet bedoelde toegewezen btw opbrengst, voor
de begrotingsjaren 2015 tot 2018, verminderd te worden
met een bedrag vastgesteld in artikel 81quinquies, § 2,
van dezelfde bijzondere wet. Dat bedrag staat voor de
uitgaven die in verband met de gesloten jeugdinstel-
ling in Tongeren nog door de federale overheid worden
gedragen. Voor het begrotingsjaar 2016 is dat bedrag
gelijk aan 1 219 507 euro (excl. saldo (t-1)).

Tenslotte dient op het toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de btw van het begrotingsjaar 2016 nog
het vermoedelijke afrekeningssaldo van het vorige be-
grotingsjaar aangerekend te worden om uiteindelijk te
komen tot de overdrachten die in de initié€le middelenbe-
groting 2016 worden ingeschreven en op basis waarvan
vanaf januari 2016 de maandelijkse stortingen aan de
deelgebieden zullen uitgevoerd worden.

3.2.1.2. De btw dotatie aan de Duitstalige Ge-
meenschap

Wat de Duitstalige Gemeenschap betreft, wordt de
vaststelling van het toegewezen gedeelte van de btw
opbrengst voortaan geregeld door artikel 58decies van
dezelfde wet van 31 december 1983.Er wordt uitgegaan
van een basisbedrag dat wordt bepaald voor het begro-
tingsjaar 2015. Het basisbedrag 2015 stemt overeen met
de helft van de som van:

1°  hetbedrag bekomen met toepassing van artikel
58septies, § 7, van dezelfde gewone wet: bedoelde

Source: Année scolaire 2014 — 2015: Cour des
Comptes (Assemblée générale du 30 septembre 2015).

Dans le future, la répartition de la partie attribuée du
produit de la TVA reste donc alignée sur la clé éleves
retenue comme indicateur des besoins depuis I'année
budgétaire 1999.

Pour ce qui concerne la Communauté flamande, le
produit attribué de la TVA visé a larticle 40quinquies,
de la méme loi spéciale pour les années budgétaires
2015 a 2018, est diminué d’'un montant déterminé a
larticle 81quinquies, § 2, de la méme loi spéciale. Ce
montant a trait aux dépenses relatives a linstitution
fermée pour jeunes délinquants a Tongres qui sont
encore supportées par le pouvoir fédéral. Pour 'année
budgétaire 2016, ce montant est égal a 1 219 507 euros
(hors solde (t-1)).

En dernier lieu, il convient d'imputer le solde probable
du décompte de 'année budgétaire précédente sur la
partie attribuée du produit de la TVA de I'année budgé-
taire 2016, afin d’obtenir les transferts qui sont inscrits
dans le budget initial des Voies et Moyens de I'année
2016 et qui forment la base pour les versements qui
seront effectués mensuellement aux entités fédérées
des le mois de janvier 2016.

3.2.1.2. La dotation TVA accordée a la Commu-
nauté germanophone

En ce qui concerne la Communauté germanophone,
la fixation de la partie attribuée du produit de la TVA est
dorénavant réglée par l'article 58decies de la loi spéciale
du 16 janvier 1989. La détermination des moyens pour
lannée budgétaire 2015 part d’'un montant de base.
Ce montant de base 2015 correspond a la moitié de
la somme:

1° du montant obtenu en application de larticle
58septies, § 7, de la méme loi: la dotation générale
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algemene federale dotatie (zoals van toepassing tot
en met het begrotingsjaar 2014), berekend voor het
begrotingsjaar 2015;

2° het bedrag bekomen met toepassing van artikel
58octies, van dezelfde gewone wet: de dotatie ter com-
pensatie van het kijk- en luistergeld (zoals van toepas-
sing tot en met het begrotingsjaar 2014), berekend voor
het begrotingsjaar 2015;

Tabel 8 — Samenstelling van het basisbedrag
2015 van het toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de btw aan de Duitstalige Gemeenschap

(x 1 000 EUR)
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fédérale (telle qu'appliquée jusqu’a 'année budgétaire
2014 incluse), calculée pour 'année budgétaire 2015;

2° du montant obtenu en application de l'article
58octies, de la méme loi: la dotation compensatoire
de la redevance radio et télévision (telle qu'appliquée
jusqu’a 'année budgétaire 2014 incluse), calculée pour
'année budgétaire 2015.

Tableau 8 — Composition du montant de base
2015 de la partie attribuée du produit de laTVA ala
Communauté germanophone

(x 1 000 EUR)

verwijst naar
artikel W 31.12.1983 | artikel BFW omschrijving 2015
58decies, eerste lid |58septies, § 7 |algemene federale dotatie berekend voor het 147 653,761
begrotingsjaar 2015
58decies, eerste lid 58octies dotatie compensatie kijk- en luistergeld berekend voor het 6 273,288
begrotingsjaar 2015
58decies, eerste lid totaal 153 927,050
a 50% 76 963,525
58decies, eerste lid basisbedrag BTW dotatie 2015 76 963,525

De totale btw overdracht naar de Duitstalige Ge-
meenschap voor het begrotingsjaar 2015 wordt naast
het basisbedrag 2015 ook gevormd door de financiéle
middelen die vanaf 2015 worden overgedragen omwille
van de overheveling van aangelegenheden inzake het
Fonds voor Collectieve Uitrustingen en Diensten (FCUD)
en de loopbaanonderbreking. Het hiermee overeen-
stemmende bedrag wordt in artikel 58decies, tweede
lid, 2°, van dezelfde wet vastgesteld op 1 363 361 euro.

Voor de vaststelling van het toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de btw van het begrotingsjaar
2016 wordt uitgegaan van het voor het vorige begro-
tingsjaar toegekende bedrag dat wordt geindexeerd
en aangepast aan 91 % van de reéle groei van het bbp
van 2016 en vervolgens wordt vermenigvuldigd met
de verhouding tussen de aanpassingsfactor van het
betrokken begrotingsjaar en de aanpassingsfactor van
het voorgaande begrotingsjaar.

De wijze van vaststelling van de in artikel 58decies,
van dezelfde wet bedoelde aanpassingsfactor werd door
de Zesde staatshervorming niet gewijzigd.

Door het vermoedelijke saldo van het vorige begro-
tingsjaar aan te rekenen op het toegewezen gedeelte

A part le montant de base 2015, le transfert total de
TVA vers la Communauté germanophone pour 'année
budgétaire 2015 est formé par les moyens financiers qui
sont transférés a partir de 'année budgétaire 2015 en
raison du transfert du Fonds d’équipements et des ser-
vices collectifs et de l'interruption de carriére. Le montant
y correspondant est fixé a l'article 58decies, alinéa 2,
2°, de la méme loi, il est égal a 1 363 361 euros.

La fixation de la partie attribuée du produit de la TVA
de l'année budgétaire 2016 se fait a partir du montant
accordé pour 'année budgétaire antérieure qui est en
premier lieu indexé et adapté a 91 % de la croissance
réelle du pib de I'année 2016 et ensuite multiplié par
le rapport entre le facteur d’adaptation pour 'année
budgétaire concernée et le facteur d’adaptation pour
année budgétaire précédente.

La fagon de fixer le facteur d’adaptation visé a I'article
58decies, de la méme loi, n'a pas été modifiee par la
Sixieme Réforme de I'Etat.

Limputation du solde probable du décompte de
lannée budgétaire précédente sur la partie attribuée du
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van de opbrengst van de btw van het begrotingsjaar
2016 wordt de btw overdracht bekomen die in de initiéle
begroting 2016 wordt voorzien en die ook de basis vormt
voor de maandelijkse stortingen aan de Duitstalige
Gemeenschap vanaf januari 2016.

3.2.1.3. De totale btw overdracht naar de drie
gemeenschappen

De totale btw overdracht voor het begrotingsjaar
2016 naar de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Ge-
meenschap en de Duitstalige Gemeenschap is weerge-
geven in onderstaande tabel. De vermoedelijke afreke-
ningssaldi van het begrotingsjaar 2015 zijn inbegrepen.

Tabel 9 — btw overdracht naar de gemeenschap-
pen voor het begrotingsjaar 2016

(x 1 000 EUR)
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produit de la TVA de I'année budgétaire 2016 conduit
au transfert de TVA qui est prévu dans le budget initial
de l'année 2016 et qui est a la base des versements
mensuels qui seront effectués a la Communauté ger-
manophone dés le mois de janvier 2016.

3.2.1.3. La totalité du transfert de TVA vers les
trois communautés

La totalité du transfert de TVA pour 'année budgé-
taire 2016 vers la Communauté flamande, la Commu-
nauté francaise et la Communauté germanophone figure
dans le tableau ci-dessous. Les soldes probables du
décompte de I'année budgétaire 2015 y sont intégrés.

Tableau 9 — Transfert de TVA vers les commu-
nautés pour I'année budgétaire 2016

(x 1 000 EUR)

Voorafnemingen op opbrengst BTW
(onderdeel van art. X+1, wetsontwerp)

Prélévements sur les produits de la TVA
(partie de I'art. X+1, projet de loi)

artikel BFW

article LSF

artikel
W. 31.12.1983

article
L. 31.12.1983

Vlaamse Franse

Gemeenschap Gemeenschap Gemeenschap

Communauté Communauté
flamande francaise

Duitstalige

Totaal
Communauté Total
germanophone

toegewezen gedeelte BTW opbrengst - part
attribuée du produit de TVA

41, tweede lid / alinéa

58decies, tweede lid
/ alinéa 2

79 763,121 | 15401 855,126

Vlaamse Gemeenschap (gesloten instelling
Tongeren) - Communauté flamande
(institution fermée a Tongeren)

81quinquies, § 2

-1219,507 -1.219,507

vermoedelijk afrekeningssaldo van (t-1) -
solde probable du décompte de (t-1) :

54, § 1, vierde lid /
alinéa 4

60 64 351,674 26 885,904 461,752 91 699,330

BTW overdracht voorzien in initiéle
begroting van 2016 - transfert de TVA
prévu dans budget initial de 2016

36, tweede lid, 1°/
alinéa 2, 1°, 53,
81quinquies, § 2

58decies, 60

8732909,427 6 679 200,649 80 224,874 | 15 492 334,949

Bovenstaande bedragen stemmen overeen met het
aandeel van de btw overdracht in de totale overdrachten
die voor de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Ge-
meenschap respectievelijk de Duitstalige Gemeenschap
zijn voorzien in artikel 12 van onderhavig wetsontwerp
en die in de loop van 2016 aan de betrokken gemeen-
schappen worden doorgestort bij wijze van voorlopige
maandelijkse stortingen.

3.2.2. Het toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de federale personenbelasting aan de gemeen-
schappen

De samenstelling van het toegewezen gedeelte van
de opbrengst van de federale personenbelasting wordt
met ingang van het begrotingsjaar 2015 eveneens her-
vormd, ingevolge de Zesde Staatshervorming.

Ingevolge de uitbreiding van de fiscale autonomie
van de gewesten inzake personenbelasting en de
daaruit voortspruitende gewestelijke personenbelasting,
gebeuren de voorafnames met ingang van het begro-
tingsjaar 2015 op de federale personenbelasting, zijnde
de personenbelasting waarvoor de federale overheid
exclusief bevoegd is.

Ces montants correspondent a la quote-part du
transfert de TVA dans la totalité des transferts qui sont
prévus pour la Communauté flamande, la Communauté
frangaise et la Communauté germanophone a larticle
12 du présent projet de loi; ces montants seront versés
aux communautés au courant de 'année 2016 sous
forme de versements mensuels provisoires.

3.2.2. La partie attribuée du produit de I'impot
des personnes physiques fédéral destinée aux
communautés

La composition de la partie attribuée du produit
de I'IPP fédéral subis une réforme a partir de I'année
budgétaire 2015, suite a la Sixieme Réforme de I'Etat.

Suite a 'extension de 'autonomie fiscale des régions
en matiére d'impét des personnes physiques et l'intro-
duction de 'impét des personnes physiques régional qui
en découle, les prélevements s’effectuent sur 'impdt des
personnes physiques fédéral qui est de la compétence
exclusive du pouvoir fédéral.
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3.2.2.1. De federale PB dotatie aan de Vlaamse
Gemeenschap en de Franse Gemeenschap

Wat de Vlaamse en de Franse Gemeenschap betreft,
wordt de vaststelling van het toegewezen gedeelte van
de opbrengst van de federale personenbelasting voort-
aan geregeld door artikel 47/2 van dezelfde bijzondere
wet van 16 januari 1989.

De vaststelling van deze overdrachten gaat uit van
een basisbedrag dat wordt bepaald voor het begro-
tingsjaar 2015.

Het totaal toegewezen gedeelte van de opbrengst van
de federale personenbelasting voor het begrotingsjaar
2015 stemt overeen met het basisbedrag.

Dat basisbedrag wordt vastgesteld voor de Vlaamse
Gemeenschap en de Franse Gemeenschap samen en
is als volgt samengesteld:

1° bedrag bekomen met toepassing van artikel 47/1,
van dezelfde bijzondere wet: het bedrag dat gelijk is aan
het verschil tussen:

* de met toepassing van artikel 40bis, van dezelfde
bijzondere wet bekomen totale bijkomende middelen
toegekend in uitvoering van de herfinanciering beslist
in het Lambermont akkoord (zoals van toepassing tot
en met het begrotingsjaar 2014), berekend voor het
begrotingsjaar 2015;

* het met toepassing van artikel 40quater, van de-
zelfde bijzondere wet bekomen totaal bedrag voor het
begrotingsjaar 2015 (zie punt 3.2.1.1.);

2° bedrag bekomen met toepassing van artikel 47 van
de dezelfde bijzondere wet: basis PB dotatie (zoals van
toepassing tot en met het begrotingsjaar 2014), bere-
kend voor het begrotingsjaar 2015,

3° een negatief bedrag van 356 292 000: bijdrage
voor het begrotingsjaar 2015 tot de sanering van de
overheidsfinancién.
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3.2.2.1. La dotation IPP fédéral accordée a la
Communauté flamande et la Communauté francaise.

En ce qui concerne la Communauté flamande et la
Communauté francaise, la fixation de la partie attribuée
du produit de I'lPP fédéral est dorénavant réglée par
I'article 47/2 de la loi spéciale du 16 janvier 1989.

La fixation de ces transferts se fait a partir d’'un mon-
tant de base qui est déterminé pour 'année budgétaire
2015.

Pour 'année budgétaire 2015, la partie attribuée de
I'IPP fédéral correspond au montant de base.

Ce montant de base est déterminé pour la Commu-
nauté flamande et la Communauté francaise réunies et
il est composé comme suit:

1° du montant obtenu en application de l'article 47/1,
de la méme loi spéciale: le montant qui est égal a la
différence entre:

* les moyens supplémentaires qui sont accordés en
exécution du refinancement décidé dans les accords
du Lambermont et qui sont obtenu en application de
I'article 40bis, de la méme loi spéciale (telle qu’appliqué
jusqu’a 'année budgétaire 2014 incluse), calculés pour
année budgétaire 2015;

¢ le montant total obtenu en application de larticle
40quater, de la méme loi spéciale pour 'année budgé-
taire 2015 (voir le point 3.2.1.1.);

2° le montant obtenu en application de l'article 47,
de la méme loi spéciale: la dotation de base IPP (telle
gu’appliquée jusqu’a 'année budgétaire 2014 incluse),
calculé pour 'année budgétaire 2015,

3° un montant négatif égal a 356 292 000: la contribu-
tion pour 'année budgétaire 2015 dans I'assainissement
des finances publiques.
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Tabel 10 — Samenstelling van het basisbedrag
2015 van het toegewezen gedeelten van de op-
brengst van de federale PB aan de Vlaamse Ge-
meenschap en de Franse Gemeenschap

(x 1 000 EUR)
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Tableau 10 — Composition du montant de base
2015 de la partie attribuée du produit de I'lPP fédé-
ral a la Communauté flamande et la Communauté
francaise

(x 1 000 EUR)

verwijst naar
artikel BFW | artikel BFW omschrijving 2015
47/2, 8§ 1, 1° 47/1 verschil voor het begrotingsjaar 2015 tussen : 1 606 830,069
40bis de bijkomende middelen herfinanciering lambermont- 2 365 139,007
akkoord, berekend voor het begroitngsjaar 2015
40quater |verschil tussen de begrotingsjaren 2015 en 2010 758 308,937
in bijkomende middelen uitsluitend voortspruitend
uit de koppeling van de BTW dotatie aan 91% van
de reéle groei van het BBP vanaf begrotingsjaar 2007
47/2, §1, 2° 47 basis PB dotatie, berekend voor begrotingsjaar 2015 6 595 904,579
47/2, §1, 3° - bijdrage tot sanering overheidsfinancién, voor
begrotingsjaar 2015 -356 292,000
47/2, § 1 basisbedrag PB dotatie begrotingsjaar 2015 7 846 442,649

Voor de vaststelling van het toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting
van het begrotingsjaar 2016 wordt het voor het vorige
begrotingsjaar toegekende bedrag eerst geindexeerd
en aangepast aan 75 % van de reéle groei van het bbp
en vervolgens verminderd met een bedrag gelijk aan
356 292 000 euro.

Door de economische groei niet integraal door te
rekenen leveren de betrokken deelgebieden een bij-
drage tot de financiering van de vergrijzingskosten.
De vermindering met 356 292 000 euro staat voor de
bijdrage van die deelgebieden tot de sanering van de
overheidsfinancién van het begrotingsjaar 2016.

Met ingang van het begrotingsjaar 2015 wordt het
aldus voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap samen bekomen resultaat tussen beide
gemeenschappen verdeeld in verhouding tot de in elke
gemeenschap gelokaliseerde ontvangsten van de fede-
rale personenbelasting.

De in de Vlaamse Gemeenschap gelokaliseerde
ontvangsten van de federale personenbelasting wor-
den gevormd door de ontvangsten van de federale
personenbelasting die in het Nederlandse taalgebied

La fixation de la partie attribuée du produit de I'imp6t
des personnes physiques fédéral de 'année budgétaire
2016 s’effectue a partir du montant accordé pour 'année
budgétaire précédente qui est en premier lieu indexé et
adapté a 75 % de la croissance réelle du pib et ensuite
diminué d’un montant égal a 356 292 000 euros.

Du fait de ne pas lier les transferts a l'intégralité de
la croissance économique, les entités fédérées concer-
nées fournissent une contribution au financement des
colts du vieullissement. La déduction du montant égal
a 356 292 000 euros représente la contribution de
ces entités fédérées a I'assainissement des finances
publiques de I'année budgétaire 2016.

A partir de I'année budgétaire 2015, les moyens
obtenus pour la Communauté flamande et la Com-
munauté frangaise réunis sont répartis entre ces deux
communautés en fonction des recettes de I'imp6t des
personnes physiques fédéral qui sont localisées dans
chague communauté.

Limpdt des personnes physiques fédéral localisé
en Communauté flamande est constitué du produit de
I'imp6t des personnes physiques fédéral localisé dans
la région de langue néerlandaise, augmenté de 20 %
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zijn gelokaliseerd, verhoogd met 20 % van de in het
tweetalige gebied Brussel — Hoofdstad gelokaliseerde
ontvangsten van de federale personenbelasting.

De in de Franse Gemeenschap gelokaliseerde ont-
vangsten van de federale personenbelasting worden
gevormd door de ontvangsten van de federale perso-
nenbelasting die in het Franse taalgebied zijn geloka-
liseerd, verhoogd met 80 % van de in het tweetalige
gebied Brussel — Hoofdstad gelokaliseerde ontvangsten
van de federale personenbelasting.

Overeenkomstig artikel 7, tweede lid, van dezelfde
bijzondere wet, wordt de verdeelsleutel personenbelas-
ting voor het begrotingsjaar 2016 nog afgeleid op basis
van de globale belasting Staat voor het aanslagjaar
2014 omdat de federale personenbelasting slechts met
ingang van het aanslagjaar 2015 ontstaat. Bij gebrek
aan de resultaten van het aanslagjaar 2015 — die slechts
in augustus 2016 beschikbaar zullen zijn — wordt dus
gerekend met de globale belasting Staat van het aan-
slagjaar 2014 na het verstrijken van de in artikel 359 van
het Wetboek van Inkomstenbelastingen 1992 bedoelde
aanslagtermijn (termijn van 18 maanden: vastgestelde
rechten op 30 juni 2015).

Tabel 11 — Voorlopige verdeelsleutel federale
personenbelasting voor het begrotingsjaar 2016 —

(EUR)
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du produit de I'impét des personnes physiques fédéral
localisé dans la Région bilingue de Bruxelles-Capitale.

Limp6t des personnes physiques fédéral localisé
en Communauté francgaise est constitué du produit de
I'impdt des personnes physiques fédéral localisé dans
la région de langue francaise, augmenté de 80 % du
produit de 'impét des personnes physiques fédéral
localisé dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale.

Comme I'impét des personnes physiques n'existera
qu’a partir de I'exercice d’imposition 2015, la clé de
répartition pour 'année budgétaire 2016 fait référence
a 'impot Etat global de I'exercice d’imposition 2014, et
ce conformément a l'article 7, alinéa 2, de la méme loi
spéciale. En absence des résultats de I'exercice d’impo-
sition 2015 — qui ne seront disponibles qu’en ao(t 2016
—on se référe donc a I'exercice d’imposition 2014 aprés
I’échéance du délai d'imposition visé a l'article 359 du
Code des impbts sur les revenus (délai de 18 mois:
droits constatés au 30 juin 2015).

Tableau 11 — Clé de répartition provisoire de
I'imp6t des personnes physiques fédéral pour
I'année budgétaire 2016

(EUR)

per gemeenschap gelokaliseerde
ontvangsten van federale personenbelasting
recettes de I'mp6t des personnes physiques
fédéral localisées dans chaque communauté

globale belasting Staat
aanslagjaar 2014
- (a)
imp6t global Etat
exercice d'imposition 2014

Vlaamse Gemeenschap - Communauté flamande

Franse Gemeenschap - Communauté francaise

26 527 266 487,43
65,32934%

14 078 171 231,44
34,670655%

Totaal 2 gemeenschappen - Total 2 communautés

40 605 437 718,87
100,00000%

(@) Overeenkomstig artikel 7, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989.

Op het toegewezen gedeelte van de opbrengst van
de personenbelasting van het begrotingsjaar 2016 dient
het vermoedelijke afrekeningssaldo van het vorige be-
grotingsjaar aangerekend te worden om uiteindelijk te
komen tot de overdrachten die in de initiéle middelenbe-
groting 2016 worden ingeschreven en op basis waarvan
vanaf januari 2016 de maandelijkse stortingen aan de
deelgebieden zullen uitgevoerd worden.

(@ Conformément a l'article 7, de la méme loi spé-
ciale du 16 janvier 1989.

Il faut ensuite imputer le solde probable de 'année
budgétaire précédente sur la partie attribuée de I'impét
des personnes physiques fédéral de I'année budgé-
taire 2016 pour finalement obtenir les tranferts qui sont
inscrits dans le budget initial des Voies et Moyens de
'année 2016 et qui sont a la base des versements men-
suels qui seront opérées vers les entitées fédérées des
le mois de janvier 2016.
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3.2.2.2. De aan de Duitstalige Gemeenschap
toegewezen gedeelten van de opbrengst van de
federale PB.

Wat de Duitstalige Gemeenschap betreft, wordt de
vaststelling van het toegewezen gedeelte van de op-
brengst van de federale personenbelasting voortaan
geregeld door de artikelen 58nonies en 58undecies
van dezelfde wet van 31 december 1983.

Voor de vaststelling van de in artikel 58nonies, van
dezelfde wet bedoelde federale PB dotatie wordt uit-
gegaan van een basisbedrag dat wordt bepaald voor
het begrotingsjaar 2015. Dat basisbedrag is gelijk aan
de andere helft van de som die berekend werd voor de
vaststelling van het basisbedrag van de btw dotatie (zie
punt 3.2.1.2.) en bedraagt dus 76 963 525 euro.

De federale PB dotatie voor het begrotingsjaar
2015 wordt bekomen door dat basisbedrag:

—te vermeerderen met een bedrag van 303 702 euro,
zijnde de bijkomende middelen die worden toegekend
omwille van de overheveling van de bevoegdheden
inzake sociale economie;

— te verminderen met een bedrag 2 160 000 euro,
zijnde de bijdrage voor het begrotingsjaar 2015 in de
sanering van de overheidsfinancién.

De in artikel 58nonies, van dezelfde wet bedoelde PB
dotatie bedraagt aldus 75 107 227 euro.
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3.2.2.2. Ladotation IPP fédéral accordée ala Com-
munauté germanophone.

En ce qui concerne la Communauté germanophone,
la fixation de la partie attribuée du produit de I'lPP fédé-
ral est dorénavant réglée par les articles 58nonies et
58undecies, de la loi du 31 décembre 1983.

La détermination de la dotation IPP fédéral visée
a larticle 58nonies, de la méme loi spéciale part d’'un
montant de base qui est déterminé pour 'année budgé-
taire 2015. Ce montant de base est égal 'autre moitié
de la somme qui a été calculée pour la détermination du
montant de base de la dotation TVA (voir point 3.2.1.2.)
et s’éléve dont a 76 963 525 euros.

Pour 'année budgétaire 2015, la dotation IPP fédéral
est obtenue:

— en majorant ce montant de 303 702 euros, des
moyens supplémentaires, fixés a 303 702 euros, qui
sont accordés en raison du transfert des compétences
en matiére d’économie sociale;

— et en diminuant ce montant de 2 160 000 euros,
étant la contribution pour 'année budgétaire 2015 a
'assainissement des finances publiques.

La dotation IPP visée a I'article 58nonies, de la méme
loi, s’éléve donc a 75 107 227 euros.
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Tabel 12 — Samenstelling van het basisbedrag
2015 van het toegewezen gedeelten van de op-
brengst van de federale PB aan de Duitstalige
Gemeenschap

(x 1 000 EUR)
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Tableau 12 — Composition du montant de base
2015 de la partie attribuée du produit de I'l|PP fédéral
a la Communauté germanophone

(x 1 000 EUR)

verwijst naar
artikel - article art. BFW - oo e
W 31.12.1983 | renvoi a I'art. omschrijving - description 2015
LSF
58nonies, eerste . basisbedrag PB dotatie 2015 - montant
lid - 1 alinéa | 20oePteS: 86 |46 base dotation IPP 2015 76 963,525
. middelen nieuwe bevoegdheden sociale
58nonies , tweede )
. D - economie, e.a. - moyens nouvelles 303,702
lid - alinéa 2 ) . .
compétences en economie sociale e.a.
bijdrage tot sanering overheidsfinancién, van
58nonies, tweede het begrotingsjaar 2015 - contribution a
: . - . g . -2 160,000
lid - alinéa 2 I'assainissement des finances publiques de
I'année budgétaire 2015
toegewezen gedeelte van de PB
58nonies , \ijfde ) opbrengst van het begrotingsjaar 2015 - 75 107.227
lid - alinéa 5 part attribuée du produit de I'IPP de ’
I'année budgétaire 2015

Om het totaal toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de federale personenbelasting te bekomen, wordt
de federale PB dotatie aangevuld met het in artikel
58undecies van dezelfde wet bedoelde bedrag van
3038 832 euro. Dat bedrag staat voor 90 % van de
zogenaamde trekkingsrechten inzake tewerkstelling,
zijnde de bijkomende middelen ter financiering van de
programma’s voor wedertewerkstelling van werklozen
die tot en met het begrotingsjaar 2014 werden bepaald
in het intussen opgeheven artikel 35, van dezelfde
bijzondere wet van 16 januari 1989 (®). Het aan de
Duitstalige Gemeenschap toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting bedraagt
dus 78 146 059 euro voor het begrotingsjaar 2015.

Voor het begrotingsjaar 2016 wordt het bedrag dat
met toepassing van artikel 58nonies, van dezelfde wet
voor het vorige begrotingsjaar werd bekomen eerst ge-
indexeerd en aangepast aan 91 % van de reéle groei
van het bbp van 2016 en vervolgens verminderd met
2 160 000 euro. Deze aftrek vertegenwoordigt de bij-
drage van de Duitstalige Gemeenschap tot de sanering
van de overheidsfinancién van het begrotingsjaar 2016.

® Die bijkomende middelen werden aan de gewesten toegekend
maar aangezien de Duitstalige Gemeenschap zelf de geweste-
lijke bevoegdheden dienaangaande uitoefent, werd reeds in het
verleden het aandeel van de Gemeenschap in de trekkingsrech-
ten voor het Waalse Gewest rechtstreeks aan de Gemeenschap
gestort.

Afin d’obtenir la totalité de la partie attribuée du pro-
duit de I'impét des personnes physiques, la dotation
IPP fédéral est complétée du montant visé a l'article
58undecies, de la méme loi et égal a 3 038 832 euros.
Ce montant correspond a 90 % des droits de tirage en
matiere d’emploi, étant les moyens supplémentaires
pour le financement des programmes de remise au tra-
vail de chémeurs qui étaient déterminés a I'article 35, de
la méme loi spéciale du 16 janvier 1989 jusqu’a 'année
budgétaire 2014 incluse (*®). Ainsi la part attribuée du
produit de 'impét des personnes physiques fédéral
revenant a la Communauté germanophone s’éléve a
78 146 059 euros pour 'année budgétaire 2015.

Pour I'année budgétaire 2016, le montant obtenu en
application de larticle 58nonies, de la méme loi, pour
'année budgétaire précédente, est d’abord indexé et
adapté a 91 % de la croissance réelle du pib de 'année
2016 et ensuite diminué de 2 160 000 euros. Cette
diminution représente la contribution de la Commu-
nauté germanophone a l'assainissement des finances
publiques de 'année budgétaire 2016.

'8 Ces moyens étaient accordés aux régions, mais comme la Com-
munauté germanophone exerce elle-méme les compétences
en matiere d’emploi, la part communautaire dans les droits de
tirage de la Région wallonne était déja dans le passé versée
directement a la Communauté.
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Het aldus verkregen bedrag van 74 747 694 euro
wordt aangevuld met het bedrag dat overeenstemt met
90 % van de trekkingsrechten inzake tewerkstelling
(hetzij 3 038 832 euro) om te komen tot het aan de
Duitstalige Gemeenschap toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting van het
begrotingsjaar 2016, hetzij 77 786 526 euro.

Op dat resultaat dient het vermoedelijke afrekenings-
saldo van het vorige begrotingsjaar aangerekend te
worden om uiteindelijk te komen tot de overdrachten
die in de initiéle middelenbegroting 2016 worden inge-
schreven en op basis waarvan vanaf januari 2016 de
maandelijkse stortingen aan de Duitstalige Gemeen-
schap zullen uitgevoerd worden.

3.2.2.3. Het totaal aan de drie gemeenschappen
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de fe-
derale personenbelasting.

Het totaal toegewezen gedeelte van de opbrengst van
de federale PB dat aan de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap
wordt toegekend voor het begrotingsjaar 2016 is weer-
gegeven in onderstaande tabel. De afrekeningssaldi van
het begrotingsjaar 2015 zijn inbegrepen.

Tabel 13 - Toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de federale personenbelasting aan de gemeen-
schappen voor het begrotingsjaar 2016

(x 1 000 EUR)
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Afin d’arriver a la partie du produit de I'impdt des
personnes physiques fédéral de I'année budgétaire
2016 revenant a la Communauté germanophone, soit
77 786 526 euros, le montant obtenu a l'alinéa précé-
dente (soit 74 747 694 euros) est complété du montant
correspondant & 90 % des droits de tirage en matiere
d’emploi (soit 3 038 832 euros).

Le solde probable est imputé sur le résultat obtenu
pour finalement arriver aux transferts qui sont inscrits
dans le budget initial des Voies et Moyens de 'année
budgétaire 2016 et sur la base desquels sont fixés les
versements mensuels qui seront effectués a la Com-
munauté germanophone dés le mois de janvier 2016.

3.2.2.3. Latotalité de la partie attribuée du produit
de I'impo6t des personnes physiques fédéral desti-
née aux trois communautés.

La totalité de la partie attribuée du produit de I'imp6t
des personnes physiques pour 'année budgétaire
2016 accordée a la Communauté flamande, la Com-
munauté francaise et la Communauté germanophone
figure dans le tableau ci-dessous. Les soldes probables
du décompte de 'année budgétaire 2015 y sont intégrés.

Tableau 13 — Partie attribuée du produit de I'imp6t
des personnes physiques fédéral aux communautés
pour I'année budgétaire 2016

(x 1 000 EUR)

Voorafnemingen op opbrengst federale PB artikel Vlaamse Franse Duitstalige
(onderdeel van art. X+1, wetsontwerp) artikel BFW|W. 31.12.1983| Gemeenschap Gemeenschap Gemeenschap Totaal
Prélévements sur les produits de I'IPP fédéral | article LSF article Communauté Communauté Communauté Total
(partie de I'art. X+1, projet de loi) L. 31.12.1983 flamande frangaise germanophone
toegewezen gedeelte PB opbrengst - part attribuée 58nowe‘s,
2016 ) ¥ 4712, 8§ 2 tweede lid/ | 5171 300,059 2 425 806,184 67 714,497 7 664 820,740
du produit de I'PP o
] _alinga2 ). _
Duitstalige Gemeenschap (trekkingsrechten
2016 tewerkstelling) - Communauté germanophone 58undecies 3038,832 3 038,832
(droits de tirage emploi)
vermoedelijk afrekeningssaldo van (t-1) - solde 54,§1,
2015 X . vierde lid / 60 33 931,856 15 653,558 1151,438 50 736,852
probable du décompte de (t-1) : o
alinéa 4
PB overdracht voorzien in initiéle begroting
2016 van 2016 - transfert d'IPP prévu dans budget 53 60 5205 231,916 2 441 459,742 68 865,935 7 715 557,593
initial de 2016

Op deze bedragen dienen nog het overgangsme-
chanisme en de responsabiliseringsbijdrage inzake
pensioenen aangerekend te worden.

Le mécanisme de transition et la cotisation de res-
ponsabilisation en matiére de pensions doivent encore
étre imputés sur ces montants.
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3.2.3. Het overgangsmechanisme voor de ge-
meenschappen

Voor de begrotingsjaren 2015 tot en met 2033 wordt
een overgangsmechanisme toegepast. Dat over-
gangsmechanisme moet ervoor zorgen dat voor het
aanvangsjaar van het hervormde financieringsstelsel,
hetzij het begrotingsjaar 2015, enerzijds elk deelgebied
middelen ontvangt die minstens gelijk zijn aan de mid-
delen waarin de bestaande bijzondere financieringswet
voorziet voor de huidige bevoegdheden, en anderzijds,
voor de financiering van de nieuwe bevoegdheden, geen
enkele entiteit wint of verliest, en dat elk deelgebied
dus van bij het begin beschikt over de middelen die
overeenkomen met haar noden, zonder afbreuk te doen
aan de andere doeleinden van de hervorming, zijnde
de correcte financiering van Brussel, de deelname van
elke deelstaat in de sanering van de openbare financién,
de lastenverdeling als gevolg van de vergrijzing en de
responsabilisering van de gewesten inzake klimaat.

Artikel 48/1, § 1, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 regelt de vaststelling van het overgangs-
bedrag van de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap.

Artikel 58novodecies, van dezelfde wet van 31 de-
cember 1983 regelt de vaststelling van het overgangs-
bedrag van de Duitstalige Gemeenschap.

Het overgangsbedrag wordt vastgesteld voor het be-
grotingsjaar 2015 maar is gebaseerd op gegevens die
in sommige gevallen slechts in de loop van 2017 zullen
beschikbaar zijn. Het in onderhavig ontwerp weerhou-
den overgangsbedrag is bijgevolg een raming die in de
volgende begrotingsstadia zal worden bijgewerkt van
zodra één of meerdere bedragen, verdeelsleutels en/of
andere vereiste parameters beschikbaar komen om zo
uiteindelijk tot het definitief overgangsbedrag te komen.

Met ingang van het begrotingsjaar 2016 wordt het
overgangsmechanisme uitgebreid met het overgangs-
bedrag dat betrekking heeft op de in artikel 47/9, van
dezelfde bijzondere wet en artikel 58septiesdecies, van
dezelfde gewone wet, bedoelde dotatie “investeringen
ziekenhuizen” die aan de gemeenschappen en de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie met
ingang van het begrotingsjaar 2016 wordt toegekend.

Voor de vaststelling van dit overgangsbedrag wordt
bedoelde dotatie verminderd met het bedrag van de
financieringen die door de federale overheid voor de
betrokken entiteiten worden verzekerd, overeenkomstig
artikel 47/9, § 4, van dezelfde bijzondere wet en artikel
58septiesdecies, tweede lid, van dezelfde gewone wet.

Het totale overgangsbedrag dat per deelgebied wordt
bepaald, blijft in nominale waarde constant gedurende
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3.2.3. Le mécanisme de transition pour les com-
munautés

Pour les années budgétaires 2015 a 2033 incluse un
mécanisme de transition est d’application. Ce méca-
nisme de transition tend a garantir que, pour I'année
de départ de la réforme du systéme de financement
des communautés et des régions, a savoir 'année
budgétaire 2015, d’'une part, que chaque entité recoive,
des moyens au moins équivalents a ceux prévus par
I'actuelle loi spéciale de financement pour ses compé-
tences actuelles, et que d’autre part, pour le financement
des nouvelles compétences, chaque entité ne soit ni
gagnante ni perdante, et quelle dispose donc, au départ,
de moyens correspondant a ces besoins, ceci sans pré-
judice bien entendu, des autres objectifs poursuivis par
la réforme, a savoir le juste financement de Bruxelles,
la participation de chaque entité a 'assainissement des
finances publiques, le partage des charges résultant
du vieillissement et la responsabilisation des régions
en matiére de climat.

La fixation du montant de transition de la Commu-
nauté flamande et la Communauté frangaise est réglée
a l'article 48/1, § 1° de la méme loi spéciale.

La fixation du montant de transition de la Communau-
té germanophone est réglée a l'article 58novodecies,
de la méme loi spéciale.

Le montant de transition est fixé pour 'année bud-
gétaire 2015 mais sa fixation se base sur des données
qui, dans certains cas, ne seront disponibles que dans
le courant de I'année 2017. Par conséquent, des esti-
mations provisoires précéderont la fixation définitive du
montant de transition qui sera réalisée progressivement
dés qu’un ou plusieurs montants, clés de répartition et/
ou autres parameétres deviennent disponibles.

A partir de I'année budgétaire 2016, le mécanisme
de transition est élargi du montant de transition se rap-
portant a la dotation “investissements hdpitaux” visée a
I'article 47/9, de la méme loi spéciale et a I'article 58sep-
tiesdecies, de la méme loi; cette dotation est accordée
aux communautés et a la Commission communautaire
commune a partir de 'année budgétaire 2016.

Pour déterminer ce montant de transition, le montant
de la dotation en question est diminué du montant des
financements qui sont assurés par le pouvoir fédéral
pour le compte des entités concernées, conformément
a l‘article 47/9, § 4, de la méme loi spéciale et a I'article
58septiesdecies, alinéa 2, de la méme loi.

Le montant de transition total qui est fixé par entité
fédérée restera nominalement constant durant les
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de jaren 2015 (respectievelijk 2016 voor wat het over-
gangsbedrag met betrekking tot de dotatie “investerin-
gen ziekenhuizen” betreft) tot en met 2024 en zal vanaf
2025 tot en met 2034 over 10 jaar lineair afnemen tot nul.

Tabel 14 — Overgangsbedrag van de gemeen-
schappen voor het begrotingsjaar 2016

(x 1 000 EUR)

pocs4 1351/001

années 2015 (voir 2016 pour ce qui concerne le montant
de transition se rapportant a la dotation “investisse-
ments hdpitaux”) jusqu’a 2024 incluse, puis, a partir de
2025 jusqu’a 2034 incluse, sera réduit linéairement sur
10 ans jusqu’a zéro.

Tableau 14 — Montant de transition des commu-
nautés pour I'année budgétaire 2016

(x 1 000 EUR)

artikel Vlaamse Franse Duitstalige
artikel BFW W. 31.12.1983 Gemeenschap Gemeenschap GGC Gemeenschap Totaal
2015 - - - - - - -
article LSF article Communauté Communauté ccc Communauté Total
L. 31.12.1983 flamande francaise germanophone
overgangsmechanisme
mécanisme de transition -165 942,814 168 456,171 35 769,623 9093,482 47 376,463
= overgangsbedrag (aanrek ening op federale PB )
= montant de transition (imputation sur les parties attribuées du produit de I'PP fédéral)
basisbedrag 2015 & 2016 : art 48/1, § 1, 58novodecies , § 1, -165 942,814 168 456,171 35 769,623 9093,482 47 376,463
montant de base 2015 & 2016 : eerste lid / alinéa 1 : | eerste lid / alinéa 1°:
tc belastingopbrengsten (PB en BTW) 1 n.vt. / pas d'applic. 46 673,991 205 216,539 0,000 0,000 158 542,548
|parties attribuées du produit dimpdts (IPP et TVA) _ _ . _ . _ _ . _ . ___._. S e
kinderbijslagen 2° 1 77 881,825 -49 607,286 -28 274,539 8793,061 8793,061
|allocations familiales e el _]
ouderenzorg 3 -34 356,686 -6 705,336 41 062,022 1 335,580 -1 335,580
|soins personnes &gées . _ .. _ . _._._._._._._._._._._._._._. N R — e _]
diverse gezondheidszorgen en hulp aan personen 4 -34 224,984 -28 239,000 99 845,885 2 564,324 39 946,225
|soins de sante divers et aides aux personnes____ ... __ O S e
justitiehuizen 5 & 9 745,966 -9 844,223 0,000 98,256 0,001
|maisons de justice _ _ _ _ . ___________._____ . _______._______. N SR, e
diverse bevoegdheden (geintegreerd in BTW dotatie) 6' n.v.t. / pas d'applic. 100 650,737 -57 875,957 15,854 0,000 -158 542,548
|competences diverses (intégrées dans ladotation TVA) ___ _ _ .. ..\ .. ... e
budgettaire neutraliteit sociale bijdragen overdracht gezinsbijslagen 7 n.v.t. / pas d'applic. -4 553,362 4 526,332 0,000 0,000 27,030
nuetralite budgétaire cotisations sociales transfert dallocations familiales | . ___ . _ ____ | ____________ e
instellingen in BHG (wijziging voogdij-entiteit) (nog nvt) tweede tot vierde lid / | n.v.t. / pas d'applic. 0,000 82 834,684 82 834,684 0,000 0,000
linstitutions dans la RBC (changement de lentite de tutelle) (pas encore d'applic.) | __alinéa2a4 _ | . ______ e
investeringen ziekenhuizen (vanaf begrotingsjaar 2016) §4 §2 -33 110,845 28 150,419 5 986,793 -1026,579 -0,212
investissements hopitaux (& partir de I'année budgétaire 2016)
58novodecies, § 1,
bedl:ag gan, b 2016- montant du mécanisme de transition 48/1, §4: eerste lid / | tweede lid / ahnea. 2 165 942,814 168 456,171 35 769,623 9093482 47 376,463
année budgétaire 2016 : alinéa ter: en/et § 2, tweede lid /
alinéa 2
" . . ) 54, § 1, vierde lid /
vermoedelijk afrekeningssaldo van (t-1) - solde probable du décompte de (t-1) : alinéa 4 60 1279,074 -2 072,388 793,314 -689,686 -689,686
bedrag i in initiéle begroting 2016 - montant du 53
mécanisme de transition prévu dans le budget 2016 initial : 60 -164 663,740 166 383,783 36 562,937 8 403,797 46 686,777

Overeenkomstig artikel 48/1, § 5, van dezelfde bij-
zondere wet wordt:

¢ de absolute waarde van voormeld overgangsbedrag
van de Vlaamse Gemeenschap (-164 663 740 euro) toe-
gevoegd aan de in artikel 47/2 van dezelfde bijzondere
wet bedoelde federale PB dotatie voor het begrotings-
jaar 2016,

e voormeld overgangsbedrag van de Franse Gemeen-
schap (+166 383 783 euro) in mindering gebracht van
haar federale PB dotatie voor datzelfde begrotingsjaar.

Overeenkomstig artikel 58novodecies, § 3, van de-
zelfde wet wordt:

e voormeld overgangsbedrag van de Duitstalige Ge-
meenschap (+8 403 797 euro) in mindering gebracht
van de federale PB dotatie bedoeld in artikel 58nonies,
van dezelfde wet.

3.2.4. De responsabiliseringsbijdrage inzake
pensioenen voor de gemeenschappen

Wat de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Ge-
meenschap betreft, wordt de in artikel 65quinquies, van

Conformément a l'article 48/1, § 5, de la méme loi
spéciale:

e la valeur absolue du montant de transition de la
Communauté flamande (-164 663 740 euros est ajoutée
a la dotation IPP fédérale visée a l'article 47/2, de la
méme loi spéciale, pour 'année budgétaire 2016,

* le montant de transition de la Communauté frangaise
( +166 383 783 euros) est déduite de sa dotation IPP
fédéral pour cette méme année budgétaire.

Conformément a l'article 58novodecies, § 3, de la
méme loi:

¢ le montant de transition de la Communauté germa-
nophone ( +8 403 797 euros) est déduite de sa dotation
IPP fédérale visée a I'article 58nonies, de la méme loi
spéciale.

3.2.4. La cotisation de responsabilisation pension
pour les communautés

En ce qui concerne la Communauté flamande et la
Communauté francaise, la cotisation de responsabilisa-
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dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde
responsabiliseringsbijdrage inzake pensioenen in min-
dering gebracht van de in artikel 47/2, van dezelfde
bijzondere wet bedoelde federale PB dotatie.

Wat de Duitstalige Gemeenschap betreft, wordt de
in artikel 60quater, van dezelfde wet van 31 december
bedoelde responsabiliseringsbijdrage inzake pensioe-
nen in mindering gebracht van de in artikel 58nonies,
van dezelfde wet bedoelde federale PB dotatie.

Voor de begrotingsjaren 2015 tot en met 2020 zijn
de bedragen van de jaarlijks verschuldigde responsa-
biliseringsbijdragen vastgesteld per gemeenschap in
voormeld artikel 65quinquies, § 1, tweede lid, 1° en 2°,
respectievelijk voormeld artikel 60quater, tweede lid,
van dezelfde wet.

Voor het begrotingsjaar 2016 zijn de bijdragen gelijk
aan:

* voor de Vlaamse Gemeenschap: zie aanrekening
op niveau van het Vlaamse Gewest (93 781 301 euro)

¢ voor de Franse Gemeenschap: 62 109 209 euro

e voor de Duitstalige Gemeenschap: 978 547 euro.

De aftrek wordt uitgevoerd op de voorschotten die aan
de betrokken gemeenschappen krachtens artikel 54,
§ 1, derde lid, van dezelfde bijzondere wet maandelijks
worden gestort inzake deze toegewezen gedeelten van
de federale personenbelasting.

Voor de begrotingsjaren 2015 tot en met 2020 gebeurt
die aftrek maandelijks, vanaf 1 januari van het betrok-
ken begrotingsjaar, ten belope van 1/12% van het per
gemeenschap vastgestelde bedrag van de jaarlijkse
verschuldigde responsabiliseringsbijdrage. Die aftrek
gebeurde een eerste maal op 1 januari 2015.

3.2.5. De totale federale PB overdracht naar de
drie gemeenschappen

De totale federale PB overdracht naar de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en de Duitsta-
lige Gemeenschap is voor het begrotingsjaar 2016 weer-
gegeven in onderstaande tabel.
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tion pension visée a l'article 65quinquies, de la méme
loi spéciale, est portée en déduction de la dotation IPP
fédéral visée a l'article 47/2, de la méme loi spéciale.

En ce qui concerne la Communauté germanophone,
la cotisation de responsabilisation pension visée a
l'article 60quater, de la méme loi, est portée en déduc-
tion de la dotation IPP fédéral visée a I'article 58nonies,
de la méme loi.

Pour les années budgétaires 2015 a 2020 incluse,
les montants de la cotisation de responsabilisation qui
sont annuellement dus, sont fixés par communauté
respectivement a larticle 65quinquies, § 1, alinéa 2,
1° et 2°, de la méme loi spéciale et a l'article 60quater,
alinéa 2 de la méme loi.

Pour 'année budgétaire 2016 ces cotisations sont
égales a:

e pour la Communauté flamande: voir imputations au
niveau de la Région flamande (soit 93 781 301 euro)

e pour la Communauté frangaise: 62 109 209 euros

e pour la Communauté germanophone: 978 547 eu-
ros.

Cette déduction sera exécutée sur les acomptes
mensuels relatifs a ces parts attribuées de I'imp6t des
personnes physiques fédéral, visés a l'article 54, § 1°,
alinéa 3 et versées a l'entité concernée.

Pour les années budgétaires 2015 et 2020, cette
déduction mensuelle s’effectuera a partir du 1°" janvier
de lannée budgétaire concernée, a concurrence de
1/12°me du montant établi par entité de la contribution de
responsabilisation annuelle due. Cette déduction a été
effectuée la premiére fois le 1°" janvier 2015.

3.2.5. La totalité du transfert d’IPP fédéral vers
les communautés

La totalité du transfert d’IPP fédéral pour 'année
budgétaire 2016 vers la Communauté flamande, la Com-
munauté francaise et la Communauté germanophone
figure dans le tableau ci-dessous.
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Tabel 15 — Federale PB overdracht naar de ge-
meenschappen voor het begrotingsjaar 2016

pocs4 1351/001

Tableau 15 — Transfert d’ IPP fédéral aux com-
munautés pour I’'année budgétaire 2016

(1 000 EUR) (1 000 EUR)
Voorafnemingen op opbrengst federale PB artikel Vlaamse Franse Duitstalige
(onderdeel van art. X+1, wetsontwerp) artikel BFW W. 31.12.1983 | Gemeenschap Gemeenschap = Gemeenschap Totaal
Prélévements sur les produits de I'IPP fédéral article LSF article Communauté = Communauté Communauté Total
(partie de I'art. X+1, projet de loi) L. 31.12.1983 flamande francaise germanophone
2016 {09gewezen gedeelte opbrengst federale PB - partie| 47, 53 o | sgnovies, 60 |  5040568,176 2 669 952,734 78248279 7788 769,189
attribuée du produit de I'PP fédéral
r N Y
2016 Dedrag owergangsmechanisme - montant du 48/1, §§ 1, 4 en 5| D8novodecies, 164 663,740 -166 383,783 -8 403,797 -10 123,840
mécanisme de transition §§1&3
2016 responsabiliseringsbijdrage pensioenen - cotisation | g0 0 jes 60quater 0,000 -62 109,209 -978,547 -63 087,756
de responsabilisation pensions
voorafneming op federale PB voorzien in 36, § 2, 53, 2°, 5538now:s, fSO,
2016 initiéle begroting 2016 - prélévement sur PP | 48/1, §§ 1, 4 en ;;"1°e:°;es’ 5205231,916 2 441 450,742 68 865,935 7 715 557,503
fédéral prévu dans le budget initial de 2016 5, 65quinquies 60quate|:

(@) Zie responsabiliseringsbijdrage van het Vlaam-
se Gewest.

Bovenstaande bedragen stemmen overeen met het
aandeel van de federale PB overdracht in de totale
overdrachten die voor de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap respectievelijk de Duitstalige
Gemeenschap zijn voorzien in artikel 12 van onderhavig
wetsontwerp en die in de loop van 2016 aan de gemeen-
schappen worden doorgestort bij wijze van voorlopige
maandelijkse stortingen.

4. Overdrachten naar het Vlaamse Gewest, het
Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest inzake toegewezen gedeelten van de op-
brengst van de federale personenbelasting

4.1. Wettelijke basis

Artikel 13 van onderhavig ontwerp bepaalt, in uitvoe-
ring van artikel 53 van de dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989, de geraamde overdrachten naar het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest, voor het begrotingsjaar 2016,
inzake de toegewezen gedeelten van de opbrengst van
de federale personenbelasting.

In de in artikel 1, § 2, van dezelfde bijzondere wet
van 16 januari 1989 opgesomde financieringsbronnen
van de gewesten worden deze overdrachten vermeld in
het 4°: “toegewezen gedeelten van de opbrengst van
belastingen en heffingen”.

Deze overdrachten worden grondig geherstructureerd
met ingang van het begrotingsjaar 2015, ingevolge de
Zesde Staatshervorming. De toepassing van de be-
staande berekeningsregels (de artikelen 33, 33bis en
34, § 1, van dezelfde bijzondere wet) wordt beperkt tot

(@) Voir la cotisation de responsabilisation de la
Région flamande.

Ces montants correspondent a la quote-part du trans-
fert d’IPP fédéral dans la totalité des transferts qui sont
prévus pour la Communauté flamande, la Communauté
frangaise et la Communauté germanophone a l'article
12 du présent projet de loi; ces montants seront versés
aux communautés au courant de 'année 2016 sous
forme de versements mensuels provisoires.

4. Transferts vers la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale en ma-
tiere des parts attribuées du produit de I'imp6t des
personnes physiques

4.1. Base légale

Conformément a I'article 53 de la méme loi spéciale
du 16 janvier 1989, l'article 13 du présent projet fixe,
pour 'année budgétaire 2016, les transferts estimés
en matiere de parts attribuées du produit de 'imp6t des
personnes physiques fédéral, vers la Région flamande,
la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale.

Dans I'’énumération des sources de financement
des régions qui figure a l'article 1°", § 2, de la méme loi
spéciale, ces transferts sont repris au 4°: “des parties
attribuées du produit d'impéts et de perceptions”.

Ces transferts sont profondément réformés a partir
de 'année budgétaire 2015, suite a la Sixieme réforme
de I'Etat. Lapplication des régles de calcul existants (les
articles 33, 33bis et 34, § 1°, de la méme loi spéciale)
estlimitée jusqu’a 'année budgétaire 2014 incluse, sauf
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en met het begrotingsjaar 2014, behalve voor wat de
vaststelling betreft, specifiek voor het begrotingsjaar
2015, van:

* de autonomiefactor met betrekking tot de uitgebreide
fiscale autonomie van de gewesten inzake personen-
belasting

* het bedrag van het overgangsmechanisme.

De toegewezen gedeelten van de opbrengst van de
federale personenbelasting worden met ingang van het
begrotingsjaar 2015 gevormd door de in artikelen 350c-
ties tot 35decies, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
middelen, zijnde de “restdotatie”, de dotatie “werk” en
de dotatie “fiscale uitgaven”.

De overdrachten opgenomen in artikel 13 van onder-
havig ontwerp houden daarnaast ook rekening met de
in artikel 1, § 2, 6° en 7°, van dezelfde bijzondere wet
bedoelde financieringsbronnen, zijnde:

¢ een mechanisme voor nationale solidariteit, bedoeld
in artikel 48 van dezelfde bijzondere wet,

* een overgangsmechanisme voor de begrotingsjaren
2015 tot en met 2033, bedoeld in artikel 48/1, § 2, van
dezelfde bijzondere wet.

Het totaal nationaal solidariteitsbedrag wordt over-
eenkomstig artikel 48, § 6, van dezelfde bijzondere wet
gevormd door een gedeelte van de opbrengst van de
federale personenbelasting. Het per gewest vastge-
stelde solidariteitsbedrag is begrepen in de respectieve
overdracht vastgesteld in artikel 13 van onderhavig
ontwerp.

Het overgangsbedrag wordt overeenkomstig artikel
48/1, § 5, van dezelfde bijzondere wet hetzij in mindering
gebracht van, hetzij toegevoegd aan het toegewezen
gedeelte van de opbrengst van de federale personen-
belasting, naargelang het overgangsbedrag positief of
negatief is. Het per gewest vastgestelde overgangsbe-
drag is begrepen in het respectieve toegewezen bedrag
datin artikel 13 van onderhavig ontwerp voor elk gewest
is ingeschreven.

De in artikel 13 van onderhavig ontwerp vastgestelde
overdrachten bevatten ook de middelen bedoeld in
de artikelen 64quater en 64quinquies, van dezelfde
bijzondere wet die met ingang van het begrotingsjaar
2014 aan het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest worden
toegekend in het kader van de correcte financiering van
de Brusselse Instellingen. Het betreft:

* de overdracht ter compensatie van het verlies aan
ontvangsten uit de inkomstenbelastingen ingevolge de
belangrijke stromen van pendelaars vanuit het Vlaamse
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pour ce qui concerne la fixation, spécifiquement pour
'année budgétaire 2015, des éléments suivants:

e |le facteur d’autonomie relatif a 'extension de l'auto-
nomie des régions en matiere de 'impdt des personnes
physiques

¢ |e montant de transition.

A partir de 'année budgétaire 2015, les parties attri-
buées du produit de I'impét des personnes physiques
sont formées par les moyens visés aux articles 350octies
a 35decies, de la méme loi spéciale, étant la “dotation
divers”, la dotation “emploi” et la dotation “dépenses
fiscales”.

Les transferts figurant a I'article 13 du présent projet
tiennent également compte des sources de finance-
ment visées a l'article 1°", § 2, 6° et 7°, de la méme loi
spéciale, soit:

* un mécanisme de solidarité nationale, visé a I'article
48, de la méme loi spéciale,

* pour les années budgétaires 2015 a 2033 incluse,
un mécanisme de transition visé a l'article 48/1, § 2, de
la méme loi spéciale.

Le montant total de la solidarité nationale est prélevé
annuellement sur le produit de I'impdt des personnes
physiques fédéral. Le montant de la solidarité nationale
fixé par région est compris dans les transferts respectifs
qui sont prévus a l'article 13 du présent projet.

Le montant de transition est, soit réduit, soit ajouté
a la partie ristournée du produit de I'impd6t fédéral des
personnes, selon que ce montant est positif ou négatif,
confomément a l'article 48/1, § 5, de la méme loi spé-
ciale. Le montant fixé par région est compris dans les
montants respectifs ristournés, qui sont fixés par I'article
13 du présent projet, pour chaque région.

Les transferts figurant a I'article 13 du présent projet
contiennent également les moyens qui sont visées aux
articles 64quater et 64quinquies, de la méme loi spé-
ciale et qui accordés a la Région de Bruxelles-Capitale
dans le cadre du juste financement des Institutions
bruxelloises. Il s’agit:

e du transfert accordé en compensation de la perte
de recettes en matiére d'impdts sur le revenus, suite
aux flux importants de navetteurs venant de la Région



144

Gewest en het Waalse Gewest die door deze twee ge-
westen wordt ten laste genomen (4,

* de overdracht ter compensatie van het verlies aan
ontvangsten uit de inkomstenbelastingen ingevolge de
talrijke aanwezigheid van internationale ambtenaren,
die door de federale overheid wordt ten laste genomen.

Zowel de toekenning aan het Brusselse Gewest als
de ten laste neming door de twee andere gewesten is
begrepen in de in artikel 13 van onderhavig ontwerp
weerhouden bedragen.

Naast de aanrekening van het in artikel 48/1, § 5, van
dezelfde bijzondere wet bedoelde overgangsbedrag dat,
indien het positief is, wordt afgetrokken van de in de
artikelen 35octies tot 35decies, van dezelfde bijzondere
wet bedoelde overdrachten aan de gewesten, wordt te-
vens de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere
wet bedoelde responsabiliseringsbijdrage inzake pen-
sioenen in mindering gebracht van deze overdrachten.

De in artikel 13 van onderhavig ontwerp bepaalde
overdrachten zijn vastgesteld na aftrek van het over-
gangsbedrag en de responsabiliseringsbijdrage.

Voor de toelichting van de berekeningswijze van
voormelde overdrachten en aanrekeningen voor het
begrotingsjaar 2015 en volgende begrotingsjaren wordt
verwezen naar de Toelichting bij het voorstel van bij-
zondere wet tot hervorming van de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van
de fiscale autonomie van de gewesten en tot financiering
van de nieuwe bevoegdheden (Doc Kamer 53 2974/001
— 24 juli 2013, 2012-2013).

Hierna volgt de cijffermatige samenstelling van de
overdrachten en aanrekeningen voor het begrotingsjaar
2016.

4.2. De federale PB overdracht naar de gewesten.

Zoals uiteengezet in punt 4.1. zijn de in artikel 13 van
onderhavig ontwerp bepaalde overdrachten als volgt
samengesteld:

¢ de federale PB dotatie bestaande uit:

— de restdotatie (art. 350cties, van dezelfde bijzon-
dere wet),

— de dotatie “werk” (art. 35nonies),

' De verdeling van de overdracht van het begrotingsjaar 2014 tus-
sen het Vlaamse Gewest en het Waalse Gewest gebeurde
volgens een geraamde verdeelsleutel omdat de laatst beschik-
bare volledige gegevens inzake stromen van pendelaars nog
betrekking hebben op het jaar 2010. Er zal worden nagegaan
hoe de kloof tussen het begrotingsjaar en het gegevensjaar kan
ingeperkt worden.

pocs4 1351/001

flamande et la Région wallonne; ce transfert est prise
en charge par ces deux régions ('

* du transfert accordé en compensation de la perte de
recettes en matiére d’impdts sur le revenus, suite a une
présence importante de fonctionnaires internationaux;
ce transfert est prise en charge par le pouvoir fédéral.

Lattribution a la Région bruxelloise ainsi que la prise
en charge par les deux autres régions, sont compris
dans les montants figurant a l'article 13 du présent
projet.

A part I'imputation du montant de transition visé a
l'article 48/1, § 5, de la méme loi spéciale, qui est porté
en déduction des transferts visés aux articles 350cties a
35decies, de la méme loi spéciale quand il est positif, la
cotisation de responsabilisation pension, visée a l'article
65quinquies, de la méme loi spéciale, est également
portée en déduction de ces transferts.

Les transferts repris a l'article 13 du présent projet
ont donc été fixés aprés la déduction du montant de
transition et de la cotisation de responsabilisation.

Pour un commentaire détaillé de ces transferts
et imputations pour 'année budgétaire 2015 et les
années budgétaires suivantes, le lecteur est renvoyé
aux Développements de la proposition de loi spéciale
portant réforme du financement des communautés et
des régions, élargissement de 'autonomie fiscale des
régions et financement des nouvelles compétences
(DOC Chambre 53 2974/001 — 24 juillet 2013, 2012-
2013).

Dans la suite du texte la composition chiffrée des
transferts pour 'année budgétaire 2016 est exposée.

4.2. Le transfert d’IPP fédéral vers les régions

Comme expliqué au point 4.1., les transferts détermi-
nés a l'article 13 du présent projet se composent:

* |a dotation IPP fédéral formée par:

— la “dotation diverse” (art. 350cties, de la méme
loi spéciale)

— la dotation “emploi” (art. 35nonies)

' Comme les dernieres données compleétes relatives aux flux de
navetteurs ne se rapportent qu’a I'année 2010, la répartition du
transfert de 'année budgétaire 2014 entre la Région flamande et
la Région wallonne s’est fait selon une clé de répartition estimée.
Il sera examiné comment la rupture entre 'année budgétaire et
'année des données peut étre limitée.
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— de dotatie “fiscale uitgaven” (art. 35decies)

* het mechanisme voor nationale solidariteit (art. 48,
van dezelfde bijzondere wet),

¢ in plus of in min: het overgangsmechanisme (art.
48/1, van dezelfde bijzondere wet),

* de toekenning en de ten laste neming van de mid-
delen “compensatie pendelaars” (art. 64quater, van
dezelfde bijzondere wet) en de toekenning van de mid-
delen “compensatie internationale ambtenaren” (art.
64quinquies)

¢ in min: de responsabiliseringsbijdrage inzake pensi-
oenen (art. 65quinquies, van dezelfde bijzondere wet).

Op deze overdrachten worden de vermoedelijke afre-
keningssaldi van het begrotingsjaar 2015 aangerekend.

Het detail van de vaststelling van die afrekeningssaldi
van het begrotingsjaar 2015 is opgenomen in bijlage bij
onderhavige verantwoording.

In onderstaande tabel worden deze overdrachten van
de opbrengst van de federale personenbelasting naar de
gewesten voor het begrotingsjaar 2016 weergegeven.

Tabel 16 — Overdracht van een gedeelte van de
opbrengst van de federale PB
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— la dotation “dépenses fiscales” (art. 35decies)

* le mécanisme de solidarité nationale (art. 48, § 2,
de la méme loi spéciale)

e en plus ou en moins: le mécanisme de transition
(art. 48/1, § 2, de la méme loi spéciale)

e |'attribution et la prise en charge des moyens
“compensation navetteurs” (art. 64quater, de la méme
loi spéciale) et I'attribution des moyens “compensation
fonctionnaires internationaux” (art. 64quinquies)

* en moins: la cotisation de responsabilisation pension
(art. 65quinquies, de la méme loi spéciale).

Sur ces transferts sont imputés les soldes probables
du décompte de I'année budgétaire 2015.

Le détail de la fixation de ces soldes du décompte de
'année budgétaire 2015 figure en annexe a la présente
justification.

Ces transferts du produit de I'impét des personnes
physiques fédéral vers les régions pour 'année budgé-
taire 2016 figurent dans le tableau ci-dessous.

Tableau 16 — Transfert d’une partie du produit de
I’ IPP fédéral vers les régions pour I'année budgé-
taire 2016

(1 000 EUR) (1 000 EUR)
Brusselse
Voorafnemingen op belastingopbrengsten
bestemd voor de gewesten Vlaamse Waalse Hoofdstedelijk
art. X+2, wetsontwerp artikel BFW Gewest Gewest Gewest Totaal
Prélévements sur les produits d' imp6ts destinés
aux régions article LSF Région Région Région de Total
art. X+2, projet de loi flamande wallonne Bruxelles-
Capitale
2016 Mitiéle raming van owerdracht federale PB - estimation | 5, « » 2347913255 2552985253 1064 309,573 5 965 208,082
initiale du transfert d'IPP fédéral
" . 54, § 1,
2015~ “ermoedelik afiekeningssaldo van (1-1) -solde | gy -21812,110 56 518,153 -286,506 34 419,537
probable du décompte de (t-1) .
alinéa 4
overdracht federale PB voorzien in initiéle
2016 begroting 2016 - transfert d'IPP fédéral prévu 53 2326 101,145 2 609 503,406 1064 023,067 5999 627,619
dans le budget initial 2016

De samenstelling van bovenstaande overdrachten
wordt in de punten 4.2.1. tot 4.2.5. toegelicht.

La composition de ces transferts est expliquée aux
points 4.2.1. 4 4.2.5..
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4.2.1. De federale PB dotatie bedoeld in de artike-
len 35octies tot 35decies, van dezelfde bijzondere
wet.

a) De “restdotatie” bedoeld in artikel 350cties.

De federale PB dotatie bedoeld in artikel 350cties,
van dezelfde bijzondere wet, die met ingang van het
begrotingsjaar 2015 aan de gewesten wordt toegekend,
groepeert alle bijkomende middelen die aan de gewes-
ten worden toegekend omwille van de overheveling van
diverse bevoegdheden, hetzij in het verleden, hetzij in
uitvoering van het Institutioneel Akkoord voor de Zesde
Staatshervorming.

De bijkomende middelen voor de drie gewesten
samen bedoeld in artikel 35septies, van dezelfde
bijzondere wet (toegekend omwille van bevoegdheids-
overhevelingen in het verleden) — zijnde de samenvatting
van de middelen bedoeld in de artikelen 35ter tot en met
35sexies — worden uitsluitend voor het begrotingsjaar
2015 berekend om opgenomen te worden in het basis-
bedrag van de nieuwe federale PB dotatie, bedoeld in
het nieuwe artikel 350cties, van dezelfde bijzondere wet.

De tweede component van het basisbedrag van de
federale PB dotatie bedoeld in dat artikel 350cties, zijn
de nieuwe bijkomende middelen die vanaf begrotings-
jaar 2015 worden toegekend. Zij bedragen in totaal
625 887 632 euro en viloeien onder meer voort uit de
overheveling van aangelegenheden inzake:

— het Participatiefonds, met uitzondering van de
overdracht van de eigen middelen;

— de overdracht van het personeel, in het bijzonder
het personeel verbonden met de overdracht van de
Aankoopcomité’s, en de subsidiéring van het onderzoek
inzake dierenwelzijn;

— de algemene rampen;

— het grootstedenbeleid,;

— het landbouwrampen;

— het Fonds ter reductie van de globale energiekost;

— het Belgisch Interventie en Restitutie bureau.

Er wordt tevens een bedrag van 5 miljoen euro

toegekend dat verbonden is met de overdracht van de
gebouwen van de vijfde staatshervorming ('°).

'*  Dit bedrag van 5 miljoen euro wordt niet betrokken in het in artikel
48/1, § 2, van dezelfde bijzondere wet bedoelde overgangsme-
chanisme.
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4.2.1. La dotation IPP fédéral visée aux articles
350cties a 35decies, de la méme loi spéciale

a) La “dotation divers” visée a l'article 350cties:

La dotation d’IPP fédéral visée a I'article 350cties,
de la méme loi spéciale qui est accordée aux régions
a partir de 'année budgétaire 2015, regroupe tous les
moyens supplémentaires qui sont attribués en raison du
transfert de compétences diverses, soit PAR le passé,
soit en exécution de I’Accord pour la Sixieme Réforme
de I'Etat.

Les moyens supplémentaires pour les trois régions
réunies qui sont visés a l'article 35septies, de la méme
loi spéciale (attribués en raison de transferts de com-
pétences par le passé) — correspondant a la synthése
des moyens visés aux articles 35ter a 35sexies — sont
calculés pour 'année budgétaire 2015 afin d’étre inté-
grés dans le montant de base de la nouvelle dotation
d’'IPP fédéral qui est visée a l'article 350cties, de la
méme loi spéciale.

La deuxieme composante du montant de base de la
dotation d’IPP fédéral visée a I'article 350cties, sont les
nouveaux moyens supplémentaires qui sont accordés
a partir de 'année budgétaire 2015. lls s’élévent au
total a 625 887 632 euros et ils résultent notamment du
transfert dans les matiéres suivantes:

— le Fonds de participation, a I'exception du transfert
des fonds propres;

— le transfert de personnel lié notamment au transfert
des Comités d’acquisition, et les subsides a la recherche
en matiére de bien-étre animal;

— les calamités publiques;

— la politique des grandes villes;

— les calamités agricoles;

— le Fonds de réduction du codt global de I'énergie;

— le Bureau d’Intervention et de Restitution belge.

Est également accordé, un montant de 5 millions

d’euros associé au t(ansfert des batiments de la cin-
quiéme réforme de I'Etat ().

'®  Ce montant n’est pas repris dans le mécanisme de transition
visé a l'article 48/1, § 2, de la méme loi spéciale.
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Tabel 17 — Samenstelling van het basisbedrag
2015 van de in artikel 350cties, BFW bedoelde
“restdotatie”
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Tableau 17 — Composition du montant de
base 2015 de la “dotation divers” visée a l'article
350cties, LSF

(1 000 EUR) (1 000 EUR)
. verwijst naar L
artikel BFW art BEW omschrijving 2015
35octies, § 1, 35ter bijkomende middelen landbouw (overheveling bevoegdheden 1993) 116 439,351
tweede lid, 1° 35quater  |bijkomende middelen landbouw & zeevisserij (overheveling bevoegdheden 2002) 52 436,713
35quinquies |bijkomende middelen wetenschappelijk onderzoek landbouw (overheveling bevoegdheden 2002) 59 501,007
35sexies  |bijkomende middelen buitenlandse handel (overheveling bevoegdheden 2002) 21 747,444
| . _._.____| 35septies _|bijkomende middelen provincie- en gemeentewet (overheveling bevoegdheden 2002) _ . Lo ¢ 8 940,218 |
259 064,733
35octies, § 1, " . " .
tweede lid. 20 bijkomende middelen diverse bevoegdheden (overheveling bevoegdheden 2015) 625 887,632
35octies, § 1, . N .
tweede lid. 2° forfaitair bedrag overdracht gebouwen van de \ijfde staatshervorming (Lambermont akkoord 2001) 5 000,000
35octies, § 1 basisbedrag federale PB dotatie art. 35octies, BFW voor 2015 889 952,365

Om de middelen van het begrotingsjaar 2016 te
verkrijgen worden de middelen die zijn toegekend voor
het vorige begrotingsjaar geindexeerd en aangepast
aan een percentage van de reéle groei van het bbp
van het jaar 2016. Dat percentage bedraagt voor het
begrotingsjaar 2016 echter nog 100 %.De middelen
worden tussen de gewesten verdeeld volgens de in
artikel 350cties, § 1, vijfde lid, van dezelfde bijzondere
wet bedoelde verdeelsleutel die met ingang van het
begrotingsjaar 2015 van toepassing is:

¢ het Vlaamse Gewest 50,33 %
* het Waalse Gewest 41,37 %
¢ het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest 8,30 %.

Overeenkomstig artikel 35octies, § 2, van dezelfde
bijzondere wet dienen de aldus per gewest bekomen
bedragen verminderd te worden met de openstaande
bedragen die door de federale overheid gerealiseerd zijn
voor de verschillende projecten voor het Grootstedenbe-
leid. De aftrek moet mogelijk maken dat de financiering
van de openstaande vastleggingen wordt verder gezet.

De aldus verminderde federale PB dotatie bedoeld
in artikel 350cties, van dezelfde bijzondere wet wordt
in onderstaande tabel weergegeven.

Pour obtenir les moyens de I'année budgétaire 2016,
les moyens attribués pour 'année budgétaire précé-
dente sont indexés et adaptés a un pourcentage de
la croissance réelle de 'année 2016. Ce pourcentage
s’éléve néanmoins encore a 100 % pour 'année budgé-
taire 2016. Les moyens sont répartis entre les régions
selon la clé de répartition visée a l'article 350cties, § 1%,
alinéa 5, de la méme loi spéciale qui est d’application a
partir de 'année budgétaire 2015:

* la Région flamande: 50,33 %
* la Région wallonne: 41,37 %
* la Région de Bruxelles-Capitale: 8,30 %.

Conformément a I'article 350cties, § 2, de la méme
loi spéciale, ces montants obtenus par région doivent
étre diminués des montants relatifs a I'encours des
engagements réalisés par l'autorité fédérale en ce qui
concerne différents projets du programme Politique des
Grandes Villes. La déduction doit permettre la poursuite
de ce financement.

La dotation d’IPP fédéral visée a I'articel 350cties,
de la méme loi spéciale réduite figure dans le tableau
ci-dessous.
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Tabel 18 — De in artikel 350cties, BFW bedoelde
“restdotatie” toegewezen aan de gewesten voor het
begrotingsjaar 2016
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Tableau 18 — La “dotation divers” visée a I'article
350cties, LSF attribuée aux régions pour I'année
budgétaire 2016

(1 000 EUR) (1 000 EUR)
Brusselse
restdotatie aan de gewesten Vlaamse Waalse Hoofdstedelijk
art. 350cties, BFW artikel BFW Gewest Gewest Gewest Totaal
dotation divers aux régions article LSF Région Région Région de Total
art. 35octies, LSF flamande wallonne Bruxelles-
Capitale
2016 dotatie - dotation 35octies, § 1 459 180,725 377 435,061 75 724,221 912 340,007
vierste 'errdeglsleutel - clé de 3509tles, § 1 vijfde 50,33% 41,37% 8,30% 100,00%
répartition fixe lid / alinéa 5
r
verminderingen uitstaande
| i lei
201 \@stleggingen grootstedenbeleid | 55 o 6o 5 550,685 7 239,762 2 724,530 15 523,977
- déductions encours politique
grandes villes (-)
2016 «restdotatie» - «dotation divers» 350cties 453 621,040 370 195,299 72 999,691 896 816,030
vermoedelijk afrekeningssaldo ] .
4, § 1 I
2015 van (t-1) - solde probable du | o+ § - vierde id/ 776,127 637,957 127,992 1542,076
. alinéa 4
décompte de (t-1)
«restdotatie» - «dotation
2016 diverss 53 454 397,167 370 833,256 73 127,683 898 358,106

b) De dotatie “werk” bedoeld in artikel 35nonies:
De toelichting is als volgt opgedeeld:
— de dotatie bedoeld in artikel 35nonies, § 1,

— de in mindering te brengen bedragen bedoeld in
artikel 35nonies, § § 2 en 3.

De federale PB dotatie bedoeld in artikel 35nonies,
§ 1, van dezelfde bijzondere wet, wordt met ingang
van het begrotingsjaar 2015 aan de gewesten wordt
toegekend omwille van de overheveling van nieuwe
bevoegdheden inzake het tewerkstellingsbeleid.

Het basisbedrag 2015 van deze nieuwe dotatie wordt
vastgesteld voor het Vlaamse Gewest, het Waalse Ge-
west en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest samen
en is als volgt samengesteld:

1° een basisbedrag 2013 van 3 953 242 907 euro
dat omgerekend wordt naar het begrotingsjaar 2015:
voormeld basisbedrag is het bedrag dat voorzien is
voor deze bevoegdheden in de begroting van de Staat
en van de sociale zekerheidsinstellingen voor het be-
grotingsjaar 2013; het basisbedrag voor het begrotings-
jaar 2015 wordt vermenigvuldigd met een factor 0,9 en
achtereenvolgens voor het begrotingsjaar 2014 en het
begrotingsjaar 2015 aangepast aan de procentuele
verandering van het gemiddelde indexcijfer van de
consumptieprijzen en aan de reéle groei van het bruto
binnenlands product;

b) La dotation “emploi” visée a I’article 35nonies:
Le commentaire est scindé en deux parties:
— la dotation visée a l'article 35nonies, § 1,

— les montants a déduire qui sont visés a l'article
35nonies, § § 2 et 3.

La dotation IPP fédérale visée a I'article 35nonies,
§ 1°, de la méme loi spéciale est accordée aux régions
en raison du transfert de nouvelles compétences en
matiere de politique de 'emploi.

Le montant de base est déterminé pour la Région
flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles
— Capital réunies et il est composé:

1°d’un montant de base 2013 égal a 3 953 242 907 eu-
ros qui est transposé vers 'année budgétaire 2015: ce
montant de base est prévu pour ces compétences dans
le budget de I'Etat et des institutions de sécurité sociale
pour 'année budgétaire 2013; pour I'année budgétaire
2015, le montant de base est multiplié par un facteur
0,9 et adapté au taux de fluctuation de I'indice moyen
des prix a la consommation, ainsi qu’a la croissance
réelle du produit intérieur brut, et ce pour les années
budgétaires 2014 et 2015;
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2° een bedrag van 434 491 222 euro: dat stemt
overeen met 90 % van het bedrag aan trekkingsrechten
ter financiering van de programma’s voor wedertewerk-
stelling van werklozen (bedoeld in vroegere artikel 35,
van dezelfde bijzondere wet dat intussen is opgeheven),
exclusief het bedrag dat toekomt aan de Duitstalige
Gemeenschap.

3° een in mindering te brengen bedrag van
707 935 702 euro: dit bedrag is samengesteld uit
207 935 702 euro en 500 miljoen euro:

* 207 935 702 euro: komt enerzijds overeen met de
verwachte opbrengsten die gelinkt zijn aan de in artikel
2bis, van dezelfde bijzondere wet bedoelde inbreuken,
en anderzijds met het bedrag van 7,7 miljoen euro dat
overeenkomt met de schatting van de vandaag gerea-
liseerde uitgaven van het BIVV die tot de bevoegdheid
van de federale overheid blijven behoren;

* 500 miljoen euro: zijnde de compensatie van de
correctie die is uitgevoerd in artikel 350cties omwille van
de evenwichtige verdeling van de financiéle middelen
tussen de gewesten;

4° een in mindering te brengen bedrag van
831 348 000 euro: bijdrage van de gewesten voor het
begrotingsjaar 2015 tot de sanering van de overheids-
financién.

Bijgevolg is het aan de gewesten toe te kennen be-
drag voor het begrotingsjaar 2015 gelijk aan het naar
2015 omgerekend basisbedrag, vermeerderd met het
te weerhouden bedrag van 434 491 222 euro inzake
trekkingsrechten en verminderd met een totaal bedrag
van 1 539 283 702 euro.
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2° d’'un montant de 434 491 222 euros: ce montant
correspond a 90 % du montant des droits de tirage de
financement des programmes de remise au travail de
chémeurs (visés a I'ancien article 35 qui a été abrogé
entretemps), a I'exclusion du montant qui revient a la
Communauté germanophone;

3° un montant égal a 707 935 702 euros qui est porté
en déduction: ce montant correspond a la somme de
207 935 702 euros et de 500 millions d’euros:

e 207 935 702 euros: correspond d’une part aux
recettes attendues en lien avec les infractions visées a
I'article 2bis, de la méme loi spéciale et d’autre part au
montant de 7,7 millions d’euros correspondant & l'esti-
mation des dépenses réalisées aujourd’hui par I'IBSR
et qui restent de la compétence de I'Etat fédéral;

* 500 millions d’euros: correspondent a la compensa-
tion de la correction qui est opérée a l'article 350cties
proposé en raison d’une répartition équilibrée des
moyens financiers entre les régions;

4° un montant a déduire de 831 348 000 euros: la
contribution des régions pour 'année budgétaire 2015 a
assainissement des finances publiques.

Le montant a attribuer aux régions pour 'année bud-
gétaire 2015 est égale au montant de base transposé
a 'année 2015, et ensuite majoré du montant a retenir
des droits de tirage, soit 434 491 222 euros et diminué
d’'un montant total de 1 539 283 702 euros.
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Tabel 19 — Samenstelling van het basisbedrag
2015 van de in artikel 35nonies, BFW bedoelde
dotatie “werk”
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Tableau 19 — Composition du montant de base
2015 de la dotation “emploi” visée a I'article 35n0-
nies, LSF

(1 000 EUR) (1 000 EUR)
artikel BFW omschrijving 2015
35nonies, § 1, 1o irag kredieten begroting 2013 3 953 242,907
eerste lid

35nonies, § 1,
tweedelid, 1°
35nonies, § 1,
tweede lid, 2°
35nonies, § 1,
tweede lid, 3°
35nonies, § 1,
tweede lid, 4°

basisbedrag a 90% en omgezet naar 2015

correctie bedrag

trekkingsrechten tewerkstelling a 90% (excl. deel Duitstalige Gemeenschap)

bijdrage tot de sanering van de owerheidsfinancién, voor begrotingsjaar 2015

3 663 580,220
434 491,222
-707 935,702

-831 348,000

35nonies, § 1,
tweede lid

basisbedrag federale PB dotatie art. 35octies, BFW voor 2015

2 558 787,740

De middelen van het begrotingsjaar 2016 worden
verkregen door de middelen toegekend voor het vorige
begrotingsjaar te indexeren en aan te passen aan een
percentage van de reéle groei van het bbp van het jaar
2016. Dat percentage bedraagt 75 % voor het begro-
tingsjaar 2016.

De middelen worden overeenkomstig artikel 35n0-
nies, § 1, zesde lid, van dezelfde bijzondere wet tussen
de gewesten verdeeld volgens de ontvangsten inzake de
federale personenbelasting gelokaliseerd in elk gewest.
Die verdeelsleutel is van toepassing met ingang van het
begrotingsjaar 2015.

Overeenkomstig artikel 7, tweede lid, van dezelfde
bijzondere wet, wordt de verdeelsleutel personenbelas-
ting voor het begrotingsjaar 2016 nog afgeleid op basis
van de globale belasting Staat voor het aanslagjaar
2014 omdat de federale personenbelasting slechts met
ingang van het aanslagjaar 2015 ontstaat. Bij gebrek aan
de resultaten van het aanslagjaar 2015 — die slechts in
augustus 2016 beschikbaar zullen zijn — wordt gerekend
met de globale belasting Staat van het aanslagjaar
2014 na het verstrijken van de in artikel 359 van het
Wetboek van Inkomstenbelastingen 1992 bedoelde
aanslagtermijn (termijn van 18 maanden: vastgestelde
rechten op 30 juni 2015).

Pour obtenir les moyens de I'année budgétaire 2016,
les moyens attribués pour 'année budgétaire précé-
dente sont indexés et adaptés a un pourcentage de la
croissance réelle de 'année 2016. Ce pourcentage est
égal a 75 % pour I'année budgétaire 2016.

Conformément a I'article 35nonies, § 1°', alinéa 6, de
la méme loi spéciale, les moyens sont répartis entre
les régions selon les recettes en matiere de 'imp6t des
personnes physiques fédéral localisées dans chaque
région. Cette clé de répartition s'applique a partir de
'année budgétaire 2015.

Comme I'imp6t des personnes physiques n’existera
gu’a partir de I'exercice d’imposition 2015, la clé de
répartition pour 'année budgétaire 2016 fait référence
a 'impo6t Etat global de I'exercice d’imposition 2014, et
ce conformément a l'article 7, alinéa 2, de la méme loi
spéciale. En absence des résultats de I'exercice d'impo-
sition 2015 — qui ne seront disponibles qu’en aoit 2016
—on se référe donc a I'exercice d'imposition 2014 apres
I'échéance du délai d'imposition visé a l'article 359 du
Code des imp6ts sur les revenus (délai de 18 mois:
droits constatés au 30 juin 2015).
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Tabel 20 — Voorlopige verdeelsleutel federale)
personenbelasting voor het begrotingsjaar 2016

(EUR)
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Tableau 20 — Clé de répartition provisoire de
I'imp6t des personnes physiques fédéral pour
I'année budgétaire 2016

(EUR)

per gewest gelokaliseerde
ontvangsten van federale personenbelasting
recettes de I'impét des personnes physiques
fédéral localisées dans chaque région

globale belasting Staat
aanslagjaar 2014
- (a)
impot global Etat
exercice dimposition 2014

VIaamse Gewest - Région flamande

Waalse gewest - Région wallonne

Brusselse Hoofdstedelijk Gewest - Région
de Bruxelles-Capitale

25 848 753 403,28
63,38299%

11 540 524 130,96
28,29819%

3 392 565 420,74
8,31881%

Totaal - Total

40 781 842 954,98
100,00000%

(@) Overeenkomstig artikel 7, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989.

Overeenkomstig artikel 35nonies, §§ 2 en 3, van
dezelfde bijzondere wet, worden de volgende bedra-
gen in mindering gebracht van het bedrag bekomen
met toepassing van artikel 35nonies, § 1, van dezelfde
bijzondere wet:

1° § 2: bedragen van het responsabiliseringsmecha-
nisme voor de vrijstellingen van beschikbaarheid zoals
bedoeld in artikel 6, § 1, IX, 6°, van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen:

Wanneer het percentage van de vrijgestelde dagen
in de loop van 1 jaar omwille van beroepsopleiding,
studiehervatting of stage in verhouding tot het totaal
aantal vergoede dagen werkloosheid van hetzelfde
jaar, 12 % overschrijdt in een gewest, zal dit gewest
een compensatie geven aan de federale overheid gelijk
aan het aantal dagen dat de 12 % overschrijdt, dat ver-
menigvuldigd wordt met een bedrag van 35,5 euro en
vervolgens vermenigvuldigd wordt met een coéfficiént
0,5 of 1, naargelang de 14 % al dan niet overschreden
wordt ('6).

'® Het bedrag van 35,5 EUR stemt overeen met de gemiddelde
daguitkering van de personen die in januari 2013 een vrijstelling|
van beschikbaarheid genoten

(@ Conformément a l'article 7, de la méme loi spé-
ciale du 16 janvier 1989.

Conformément a l'article 35nonies, §§ 2 et 3, de la
méme loi spéciale, les montants suivants sont portés en
déduction du montant obtenu en application de l'article
35nonies, § 1°, de la méme loi spéciale:

1° § 2: montants du mécanisme de responsabilisation
pour les dispenses de disponibilité telles que visées
a larticle 6, § 1, IX, 6°, de la loi spéciale de réformes
institutionnelles du 8 aolt 1980:

Lorsque le pourcentage de jours de dispense au
cours d’une année pour cause de formation profession-
nelle, de reprise des études ou de stage, par rapport
au nombre total de jours de chdmage rémunérés de la
méme année, excéde 12 % dans une région, cette méme
région octroiera au pouvoir fédéral une compensation
égale au nombre de jours excédant les 12 %, multiplié
par un montant de 35,5 EUR et multiplié ensuite par
un coefficient de 0,5 ou 1 selon que le pourcentage de
14 % est dépassé ou non ('°).

'® Le montant de 35,5 euros correspond a I'indemnité journaliere

moyenne des personnes qui ont bénéficié en janvier 2013 d’'une
dispense de disponibilité.
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Tabel 21 — Responsabiliseringsmechanisme
vrijstellingen van beschikbaarheid voor de arbeids-

Tableau 21 — Mécanisme de responsabilisation

markt, voor het begrotingsjaar 2016

(x 1 000 EUR)

pour les dispenses de disponibilité pour le marché
de travail, pour 'année budgétaire 2016

(x 1 000 EUR)

Brusselse
responsabilisering vrijgestellingen van beschikbaarheid Vlaamse Waalse Hoofdstedelijk
art. 35nonies, § 2, BFW artikel BFW Gewest Gewest Gewest Totaal
responsabilisation dispenses de disponibilité article LSF Région Région Région de Total
art. 35nonies, § 2, LSF flamande wallonne Bruxelles-
Capitale
2016 # wijgestelden dagen van (t-1) - # de jours dispensés de (t-1) 35ngn/es '_§,2’ ee?rste
lid / alinéa 1 4062 111 4616 535 840 819 9 519 465
i 2016 totaal # vergoede dagen werkloosheid van (t-1) - # total de 35nonies, § 2, eerste
L jours de chémage rénumérés de (t-1) lid / alinéa 1° 55 600 615 59 880 988 23 005 140
2016  verhouding - rapport 35nolnles ’,§,2' e:rste
lid / alinéa 1 7,3059% 7,7095% 3,6549%
maximum percentage - pourcentage maximal : 12% <12% <12% <12%
2016 financiéle tussenkomst verschuldigd door gewest - intervention | 35nonies, § 2, tweede 0.000 0.000 0.000 0.000
financiére due par la région lid / alinéa 2 ! ! ’ |
2015 ve'rmoedelijk afrekeningssaldo van (t-1) - solde probable du 54, § 1,. vi’erde lid / 0,000 0,000 0,000 0,000
décompte de (t-1) alinéa 4
te ontvangen tussenkomst voorzien in initiéle begroting
2016 2016 - intervention a recevoir prévue dans le budget 2016 53 0,000 0,000 0,000 0,000
initial

Op basis van de door de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening in september 2015 meegedeelde ramingen,
zou de grens van 12 % tijdens het jaar 2015 in geen van
de drie gewesten overschreden worden, zodat voor het
begrotingsjaar 2016 de gewesten niets verschuldigd zijn
aan de federale overheid en er bijgevolg geen aftrekken
dienen te gebeuren op de in artikel 35nonies, § 1, van
dezelfde bijzondere wet bedoelde federale PB dotatie.

2° § 3: bedragen van het responsabiliseringsme-
chanisme voor de plaatselijke werkgelegenheids-
agentschappen bedoeld in artikel 6, § 1, I1X, 11°, van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen en artikel 4, vierde lid, van de bijzondere
wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse
instellingen:

Wanneer het aantal personen dat het vorige jaar in
de plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen (PWA-
systeem) is tewerkgesteld en dat gedomicilieerd is op
het grondgebied van het betrokken gewest het vastge-
stelde maximum aantal begunstigden voor dat gewest
overschrijd